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Aquest capitol inclou:

AVISOS T SEGUIELAL ..ottt ettt et et 12
(@] 1= a el o] PSPPI 13
SEGUIELAL @IECEIICAL ..ottt e 17
SEGUIELAL OPEIALIVA .. ...ttt ettt et et e et e e 19
Seguretat de MANTENMIMENT . ...... i e e e e e aens 22
Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i SeQUretat............coeiiieiiiiiiiiiiiii e 23
SIMBDOLS A PrOAUCEES ...t e e 24

La impressora i els subministraments recomanats s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a estrictes
parametres de seguretat. Sequiu la informacié segiient per garantir la utilitzacié segura de manera continua de
la vostra impressora de Xerox.
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Avisos i seguretat

Llegiu les instruccions seglients abans de fer servir la impressora. Consulteu aquests instruccions per garantir ['Us
segur continuat de la impressora.

La impressora i els subministraments de ® s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres de
seguretat estrictes. Entres aquests parametres es troben ['avaluacioé i la certificacié d'agéncies de seguretat i el
compliment amb les regulacions electromagnétiques i els estandards mediambientals establerts.

Les proves de 'entorn i la seguretat i el rendiment d'aquest producte s’han comprovat fent servir només mate-
rials de Xerox®.

2
f Nota: Les modificacions no autoritzades, com ara 'addicié de noves funcions o la connexi6 de disposi-
tius externs, poden afectar la certificacié del producte. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contac-
te amb el representant de Xerox.
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Convencions

f Nota: Una nota identifica la informacié d’assisténcia.

AVIS: Un avis identifica elements gue poden malmetre el programari i el maquinari del producte.

& Atencio: Un avis de precaucio6 indica situacions possiblement perilloses que podrien ocasionar danys
personals.

Entre els diferents tipus de declaracié s’inclouen:

Perill de pessigada: Indica el risc de lesions.

& Avis de superficie calenta: Indica el risc que es produeixin descarregues eléctriques.

‘& Avis de superficie calenta: Indica el risc de cremades si es toca.

Perill de pessigada: Identifica el perill d’aixafament.

& Perill de pessigada: Indica el risc de pingament en parts en moviment.

Perill de pessigada: Indica el risc de lesions abrasives o laceracions produides per components gira-
toris del dispositiu.

DECLARACIONS DEL PRODUCTE

Perill de pessigada: Per evitar el risc d’incendis o descarregues eléctriques, connecteu el cable a
una presa de corrent amb connexid a terra correcta i de la capacitat nominal adient, situat a prop del
producte i que sigui de facil accés.

Perill de pessigada: Per evitar el risc de descarregues eléctriques o incendis, utilitzeu només el
cable d'alimentacié que acompanya al producte o un element de substituci6 del fabricant.

Perill de pessigada: No utilitzeu el producte amb extensions, adaptadors amb moltes preses,
dispositius d’extensié ni UPS. La capacitat energética d'aquests tipus d'accessoris es poden
sobrecarregar facilment mitjancant ['Gs d’una impressora laser, i pot produir incendis, danys a la
propietat o un mal rendiment de la impressora.
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Perill de pessigada: No utilitzeu el producte amb un protector de descarregues en linia. La
utilitzacié d’un dispositiu de proteccidé contra descarregues pot resultar en un risc d’incendi, danys
materials o un deteriorament del rendiment de la impressora.

Perill de pessigada: Per reduir el risc que es produeixen incendis, utilitzeu només cables de
telecomunicacions (RJ-11) de 26 AWG o superiors quan connecteu el producte a la xarxa telefonica
pUblica commutada. Per als usuaris a Australia, els cables han d’haver estat aprovats per I'agéncia de
mitjans de comunicacié i comunicacions d’Australia.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, no col-loqueu ni utilitzeu el
producte a prop d’aigua o ubicacions mullades.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarrega eléctrica, no configureu el producte ni
feu connexions de cables o de caracter eléctric (com ara el cable d'alimentacid), o de les funcions de
fax o telefoniques, durant tempestes eléctriques.

Perill de pessigada: No talleu, doblegueu, enllaceu, aixafeu ni colloqueu objectes pesants al cable
d'alimentacié. No subjecteu el cable d'alimentacié a tensions ni abrasions. No pinceu el cable
d'alimentacié entre objectes com ara mobles o parets. Si es produeix alguna d’aquestes
circumstancies, es poden experimentar descarregues eléctriques o incendis. Comproveu el cable
d'alimentacioé sovint per detectar aquests problemes. Desconnecteu el cable d'alimentacié eléctrica de
la presa de corrent abans d’inspeccionar-la.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarregues eléctriques, assegureu-vos que totes
les connexions externes, com ara les connexions del sistema telefonic o d’Ethernet, s’instal-len
correctament als ports de connexié marcats.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, si accediu la placa de controladors
o instal-leu dispositius de memaria o maquinari opcional després de configurar la impressora,
apagueu-la i desconnecteu-la de la presa de corrent préviament. Si teniu dispositius connectats a la
impressora, apagueu-los i desconnecteu els cables de la impressora.

Avis de superficie calenta: Per evitar el risc de descarregues eléctriques quan es neteja |'exterior
de la impressora, desconnecteu el cable d'alimentacié de la presa de corrent i desconnecteu els cables
de la impressora abans de continuar.

Avis de superficie calenta: Per evitar descarregues eléctriques, no utilitzeu el fax durant
tempestes eléctriques.

Perill de pessigada: Si la impressora pesa més de 20 kg. (44 |b.), pot ser necessdria la intervencid
de 2 o més persones per aixecar-la de forma segura.
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Perill de pessigada: Per moure la impressora, seguiu aquestes directrius per evitar danys personals
o0 a la impressora:

e Assegureu-vos que les portes i les safates s’han tancat.
e Apagueu la impressora i desconnecteu el cable d'alimentacié de |'endoll.
e Desconnecteu els cables de la impressora.

e Silaimpressora disposa d’opcions de sortida o hi ha safates opcionals independents connectades,
desconnecteu-les abans de moure la impressora.

e Silaimpressora té una base amb rodes, desplaceu-la amb cura a una nova ubicacié. Aneu amb
compte quan passeu per llindars o irregularitats del terra.

e Sila impressora no té una base amb rodes perd s’ha configurat amb safates o opcions de sortida
opcionals, traieu les opcions de sortida i aixequeu la impressora de les safates. No proveu d’aixecar
la impressora ni les opcions addicionals simultaniament.

e Utilitzeu sempre els agafadors de la impressora per aixecar-la.

e Sis’utilitzen carretons per moure la impressora, s’ha de disposar d’una superficie que n’aguanti la
carrega total.

e Sis’utilitzen carretons per moure les opcions de maquinari de la impressora, s’ha de disposar
d’una superficie que n’aguanti les dimensions.

e Mantingueu la impressora en posicio vertical.

e No realitzeu moviments sobtats.

e Assegureu-vos que els dits no us quedin a sota de la impressora quan la col-loqueu a la seva
ubicacio.

e Assegureu-vos de disposar de ['espai lliure necessari al voltant de la impressora.

Perill de pessigada: La installacié d’una o diverses opcions a la impressora o la impressora
multifuncional pot requerir una base amb rodes o altres elements per garantir |'estabilitat del
dispositiu i evitar lesions. Per obtenir més informacié sobre les configuracions admeses, poseu-vos en
contacte amb el punt de compra de la impressora.

Perill de pessigada: Per reduir el risc d’inestabilitat del dispositiu, carregueu cada safata de forma
independent. Mantingueu les safates tancades fins que calgui obrir-les.

Avis de superficie calenta: Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Per reduir el
risc de lesions de components calents, permeteu que la superficie es refredi abans de tocar-la-

Perill de pessigada: Per evitar lesions i pincaments, aneu amb compte en les arees marcades amb
aquesta etiqueta. Es poden produir pingaments en parts en moviment com ara engranatges, portes,
safates i cobertes.
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Perill de pessigada: Aquest producte utilitza un laser. La realitzacio dels controls, els ajusts o els
procediments que no siguin els indicats al manual d'usuari poden resultar en 'exposicié a radiacid
perillosa.

Perill de pessigada: La bateria de liti del producte no és reemplacable. Les bateries de liti poden
esclatar si es substitueixen incorrectament. No recarregueu, desmunteu ni cremeu les bateries de liti.
Elimineu les bateries de liti gastades segons les instruccions del fabricant i la normativa local.

Aquest producte s’ha dissenyat, provat i aprovat per satisfer els estandards globals més estrictes amb |'Us de
determinats components de fabricacio. Les caracteristiques de seguretat d’algunes peces poden no ser obvies.
El fabricant no és responsable de I'Gs de les altres peces de substitucio.

Consulteu qualsevol reparacié o procediment de manteniment (llevat dels que es descriuen en la documentacié
d’usuari) a un representant del servei técnic.

Informaci6 d’oz6 i ventilacio

Consulteu Informacié sobre ['0z6 i Informacié de ventilacié a Salut i sequretat a 'entorn laboral - Xerox.

GUARDEU AQUESTES INSTRUCCIONS
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Seguretat

Seqguretat eléectrica

INSTRUCCIONS GENERALS

& Atencio:

e No introduiu objectes a les ranures o obertures de la impressora. Si toqueu un punt amb carrega
eléctrica o es realitza un curtcircuit d'algun component de la impressora, es poden produir incendis
o descdrregues eléctriques.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades mitjancant cargols llevat que estigueu instal-lant
components opcionals i se us demani. Apagueu la impressora quan realitzeu aquestes
instal-lacions. Desconnecteu el cable d'alimentacié quan traieu les cobertes i les proteccions per
instal-lar els components opcionals. Sota aquestes cobertes no hi ha cap component que pugueu
mantenir o reparar, llevat de les opcions instal-lables.

Les circumstancies seglients poden representar un risc per a la vostra seguretat:

e Elcable d'alimentacié estd malmeés o desgastat.

e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Surt fum de la impressora, o la superficie estd anormalment calenta.

e Laimpressora emet olors o sorolls inusuals.

e Laimpressora produeix |'activacié d'un disjuntor, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
Si es produis qualsevol d'aquests casos, feu el seglient:

1. Apagueu la impressora immediatament.

2. Desconnecteu el cable d'alimentaci6 eléctrica de la presa de corrent.

3. Poseu-vos en contacte amb el servei d'assisténcia técnica.

CABLE D'ALIMENTACIO

Feu servir el cable d'alimentacié que es proporciona amb la impressora.

& Atencio: Per evitar el risc de descarregues eléctriques o incendis, no utilitzeu cables d’extensié ni
endolls addicionals.

e Endolleu el cable d'alimentacié directament a ['endoll eléctric amb connexid a terra. Assegureu-vos que
cada extrem del cable estigui connectat fermament. Si no sabeu si un endoll té una connexio a terra,
demaneu a un electricista que comprovi la connexié de 'endoll.

e No feu servir un endoll adaptador de connexié a terra per connectar la impressora a un endoll eléctric que
no tingui un terminal de connexié a terra.
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e Comproveu que la impressora estigui connectada a un endoll eléctric que proporcioni |'alimentacioé i la
tensid correctes. Reviseu |'especificacié eléctrica de la impressora amb un electricista si cal.

e No colloqueu la impressora a una darea a la qual la gent pugui trepitjar el cable d'alimentacio.
e No colloqueu objectes sobre el cable d'alimentacio.

e No desendolleu ni endolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora esta engegada.

e Sielcable d'alimentacié estd malmes o gastat, substituiu-lo.

e Per evitar descarregues eléctriques i malmetre el cable, subjecteu bé |'endoll quan desconnecteu el cable
d'alimentacié.

El cable d'alimentacié estd connectat a la impressora com un dispositiu de connexié a la part posterior. Si cal
desconnectar tot el subministrament eléctric de la impressora, desconnecteu el cable d'alimentacié de la presa
de corrent.

APAGADA D'EMERGENCIA

Si es produeix alguna de les situacions seglients, apagueu la impressora immediatament i desconnecteu el
cable d'alimentacié de I'endoll eléctric. Poseu-vos en contacte amb un representant del servei técnic de Xerox
autoritzat per corregir el problema si:

e L'equip emet olors inusuals o fa sorolls estranys.

e Elcable d'alimentacié esta malmeés o desgastat.

e S'ha activat un disjuntor del circuit de paret, un fusible o un altre dispositiu de seguretat.
e Esvessa liquid a la impressora.

e Laimpressora es mulla.

e Qualsevol part de la impressora s'ha malmés.

SEGURETAT DE LA BATERIA

Una a diverses taules de circuits a la impressora contenen bateries de liti. No proveu de reparar-la o substituir-la.
Si hi ha un problema amb la bateria, poseu-vos en contacte amb el representant de servei autoritzat per
solucionar el problema.

& Atenci6: Si la bateria de la targeta de circuits impresos no s'instal-la correctament, es pot produir
una explosié.

La bateria de liti de la impressora conté material de perclorat. Per obtenir informacié sobre els procediments
especials de gestidé de materials associats a materials de perclorat, consulteu www.dtsc.ca.gov/perchlorate.

CABLE DE TELEFON

& Atencio: Per reduir el risc d'incendi, feu servir un cable per a linies de telecomunicacions de nivell 26
AWG (American Wire Gauge) o superior.
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Seqguretat operativa

La impressora i els subministraments s'han dissenyat i provat per garantir que s'ajusten a parametres de segu-
retat estrictes. Aquests parametres inclouen |'andlisi de les agéncies de seguretat, |'aprovacio i el compliment
dels estandards mediambientals establerts.

Seguiu les instruccions de seguretat seglents per garantir la utilitzacié segura i continuada de la impressora.

INSTRUCCIONS DE FUNCIONAMENT

e No tragueu les safates de paper mentre la impressora imprimeix.

e No obriu les portes de la impressora quan esta imprimint.

¢ No moveu la impressora quan esta imprimint.

e Procureu no apropar les mans, el cabell, la corbata, etc. als rodets d'alimentacié i de sortida.

e Les cobertes, que no poden treure’s sense eines, protegeixen les drees de la impressora que suposen un risc.
No traieu les cobertes de proteccio.

e No anul-leu els dispositius d'interbloqueig eléctrics o mecanics.

e No proveu de treure el paper que s'hagi encallat profundament a la impressora. Apagueu la impressora
immediatament i, a continuacid, poseu-vos en contacte amb el vostre representant local de Xerox.

& Atencio:

e Les superficies metal-liques a |'area del fusor estan calentes. Aneu amb compte quan elimineu
encallaments de paper d’aquesta drea i eviteu tocar superficies metal-liques.

e Per evitar que el dispositiu bolqui, no I'empenyeu ni el mogueu amb totes les safates obertes.

UBICACIO DE LA IMPRESSORA

e Colloqueu la impressora en una superficie solida, anivellada i estable, i que tingui la robustesa necessaria
per suportar el seu pes. Per trobar el pes de la configuracié de la impressora, consulteu el capitol
Especificacions fisiques del Manual d'usuari.

e No bloguegeu ni cobriu les ranures o les obertures de la impressora. Les obertures permeten la ventilacio de
la impressora i eviten que se sobreescalfi.

e (Colloqueu la impressora en una ubicacié on hi hagi l'espai adequat per utilitzar-la i per realitzar les tasques
de manteniment.

e Siinstalleu la impressora en un passadis o en un lloc amb limitacions d'espai, és possible que calgui aplicar
determinats requisits d'espai addicionals. Assegureu-vos que se satisfan totes les normatives estructurals, de
seguretat i d'incendis del vostre entorn.

e Colloqueu la impressora en una zona on no hi hagi pols.
e No dipositeu ni utilitzeu la impressora en un entorn extremadament calent, fred o humit.

e No colloqueu la impressora a prop d'una font de calor.
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No col-loqueu la impressora en zones amb llum solar directa, i eviteu |'exposicié a components sensibles a la
(lumn.

No col-loqueu la impressora en una ubicacié on estigui exposada directament a corrents d'aire fred
provinents de sistemes d'aire condicionat.

No col-loqueu la impressora a llocs propensos a experimentar vibracions.

Per obtenir el millor rendiment, utilitzeu la impressora a les altituds especificades a la seccié Especificacions
mediambientals del Manual d'usuari.

SUBMINISTRAMENTS DE LA IMPRESSORA

Feu servir els subministraments designats per a la vostra impressora. L'Us de materials no adequats pot
provocar un baix rendiment i un possible perill per a la seguretat.

Seqguiu tots els advertiments i les instruccions que s'indiquen o es subministren amb el producte, les opcions
i els subministraments.

Emmagatzemeu tots els subministraments d'acord amb les instruccions que es proporcionen al paquet o al
recipient.

Manteniu els subministraments fora de |'abast dels nens.

No llenceu mai el toner, els cartutxos de toner, els cartutxos del tambor ni els cartutxos de residus al foc.

& Atencio: Quan manipuleu cartutxos, com ara els cartutxos de toner, eviteu el contacte amb la pell i
els ulls. El contacte del toner pot produir irritacié i inflamacié ocular. No intenteu desmuntar el cartutx,
ja que el procés pot augmentar el risc de contacte amb la pell o els ulls.

AVIS: No es recomana |'Gs de subministraments que no siguin de Xerox. La garantia de Xerox, |'acord
de servei técnici la total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfaccié total) no cobreixen els danys,
les avaries o la degradacié del rendiment provocats per |'Us de subministraments que no siguin de
Xerox o per |'Gs de subministraments de Xerox que no estiguin especificats per a aquesta impressora.
La Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfaccié total) esta disponible als Estats Units i Canada.
La cobertura fora d’aquests ambits pot variar. Poseu-vos en contacte amb el vostre representant de
Xerox per obtenir més informacié.

IN

FORMACIO DE CONSUMIBLES

& Atencio: Quan manipuleu cartutxos, com ara els cartutxos de toner o fusor, eviteu el contacte amb
la pelli els ulls. El contacte del toner pot produir irritacio i inflamacié ocular. No proveu de desmuntar
el cartutx. Aixd podria augmentar el risc de contacte amb els ulls o la pell.

Emmagatzemeu tots els subministraments d'acord amb les instruccions que es proporcionen al paquet o al
recipient.

Manteniu els subministraments fora de 'abast dels nens.

Mai no llenceu contenidors de toner o cartutxos d'impressié o de toner al foc.

Per obtenir informacié sobre els programes de reciclatge de subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.
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com/recycling.
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Seguretat de manteniment

No realitzeu cap procediment de manteniment que no estigui descrit de manera especifica a la documentacié
que acompanya la impressora.

e Netegeu el dispositiu mitjancant un drap sec i sense borrissol.

o Utilitzeu els subministraments i els productes de neteja només com s'ha indicat.

Atenci6: No utilitzeu aerosols de neteja. Els aerosols de neteja poden tenir efectes explosius o in-
flamables quan es fan servir en equips electromecanics.

e No traieu les cobertes o les proteccions ajustades amb cargols. Els elements que el client pot manipular no
es troben darrere d’aquestes cobertes.

¢ Sies produeix un vessament de toner, utilitzeu una escombra o un drap humit per netejar-lo. Passeu el drap
lentament per minimitzar la generacié de pols durant la neteja. No utilitzeu aspiradores per netejar el dispo-
sitiu. Si cal utilitzar una aspiradora, cal que la unitat s’hagi dissenyat per tolerar la produccié de pols com-
bustibles, amb un motor d’explosié nominal i una manega no conductiva.

& Atencio: Les superficies metal-liques a 'area del fusor estan calentes. Aneu amb compte quan
elimineu encallaments de paper d’aquesta area i eviteu tocar superficies metal-liques.

e No cremeu els consumibles ni els elements de manteniment de rutina. Per obtenir informacié sobre els pro-
grames de reciclatge de subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.com/gwa.
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Seguretat

Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i sequretat

Per obtenir informaci6 sobre el medi ambient, la salut i la seguretat en relacié amb aquest producte de Xerox i
els subministraments, poseu-vos en contacte:

e Només Estats Units i Canadd: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adreca web: Sostenibilitat i salut mediambiental - Xerox
e Sollicitud de correu electronic (global): EHS-Europe@xerox.com

Per obtenir informacié sobre la seguretat del producte als Estats Units i Canadd, aneu a: www.xerox.com/
environment.
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Seguretat

Simbols de productes

SIMBOL | DESCRIPCIO

Atencio6:

Indica un perill que pot causar lesions serioses o fatals si no s'evita.

Superficie calenta:

Superficie calenta a sobre o a dins de la impressora. Aneu amb compte per
evitar danys personals.

> BB

Avis:

Parts en moviment. Aneu amb compte per evitar danys personals.

[Sense simbol]

Avis:

Indica una accié obligatoria que cal realitzar per evitar danys materials.

No toqueu la part o |'area de la impressora.

No toqueu aquesta part de la impressora.

No toqueu la part o I'area de la impressora.

No exposeu els cartutxos del tambor a la llum solar directa.

No ho cremeu.

No cremeu els cartutxos de toner.

@B H G

No cremeu els cartutxos del tambor.

24
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SIMBOL DESCRIPCIO

No cremeu el cartutx de residus de toner.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta area.

Perill de pincament:

Per evitar danys personals, aneu amb compte en aquesta drea.

No forceu 'extraccié del paper.

Superficie calenta:

L]
% 185°C
00:40 355gF Abans de tocar-la, espereu l'interval de temps indicat.
Activat
Desactivat
En repods

No utilitzeu paper amb grapes o amb qualsevol altre material
d'enquadernacié.

No utilitzeu paper arrugat, ondulat, plegat ni fes.

No col-loqueu ni utilitzeu paper per a injeccié de tinta.
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SIMBOL DESCRIPCIO

E No torneu a col-locar paper que s'hagi utilitzat o imprés anteriorment.

No utilitzeu postals.

@ No utilitzeu sobres.
No copieu diners.
5-@

'l-' Afegiu paper o material d'impressio.
Encallament
0

Bloqueja

Desbloqueja

Clip

Temps transcorregut

Subministrament del paper

o

g

!

£ Refredament
.D

B
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SIMBOL DESCRIPCIO

Document a 1 cara

11T

Paper perforat

Colloqueu el paper amb capcalera cara amunt.

Col-loqueu el paper amb capgalera cara avall.

Colloqueu les etiquetes cara avall.

USB:

Bus série universal

LAN:

Xarxa d'area local

Linia de teléfon

Pes

Botd de la pagina inicial de serveis

Aquest element es pot reciclar.

& Ex P ¢ o :b%g%“"]l;'

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 27



Seguretat

28 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari



Introduccio
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Parts de la impressora

VISTA FRONTAL

30

Coberta de documents/Alimentador automatic
de documents a doble cara (DADF)

Safata de |'alimentador de documents

Safata de sortida de ['alimentador de
documents

Tauler de control o interficie d'usuari

Porta B, porta lateral

Safata 1, safata estandard de 250 fulls

Safata 2, safata opcional de 550 fulls amb una
safata integrada de 100 fulls

Alimentador manual
Porta A, porta d'entrada

Safata de sortida central
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ALIMENTADOR AUTOMATIC DE DOCUMENTS A DOBLE CARA

1 2 34

1. Coberta superior 4. Safata de sortida de ['alimentador de

2. Guies de documents documents

5. Vidre d'exposici6, vidre de transport a velocitat

3. Safata d'entrada de |'alimentador d
arata a entraaa de l'alimentador ae constant (CVT).

documents
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Linies directives de I'alimentador automatic de documents a doble cara
L'alimentador automatic de documents a doble cara admet les mides i els gramatges de paper segiients:
e Gramatges de ['original: paper de 52-120 g/m2 (14-32 b)
e Mides dels documents estandard originals i mides de documents personalitzades:
—  Minim: A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 polz.)
—  Maxim: Ofici, 216 x 356 mm (8,5 x 14 polz.)
e Nombre d'originals: 100 fulls, paper de 75 g/m2.

j’ Nota: L'alimentador automatic de documents a doble cara no admet paper estucat.

Seguiu aquestes instruccions per col-locar originals a |'alimentador automatic de documents a 2 cares:

e (olloqueu els documents originals cara amunt perqué la part superior del document s'introdueixi a
['alimentador en primer lloc.

e Colloqueu només fulls individuals de paper a ['alimentador automatic de documents a 2 cares.
e Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.
e Inseriu paper a l'alimentador automatic de documents a 2 cares només si s'ha eixugat la tinta del paper.

¢ No col'loqueu originals per sobre de la linia de capacitat maxima.

Instruccions per utilitzar el vidre d’exposicio

Aixequeu la coberta de |'alimentador de documents i col-loqueu la primera pagina cara avall al cantd superior
esquerre del vidre d'exposici6. Alineeu els originals amb la mida de paper corresponent indicada a la vora del
vidre.

e Elvidre d'exposicié accepta les mides de paper segtients:
—  Minim: 25,4 x 25,4 mm (1 x 1 polz.)
—  Maxim: Ofici, 215.9 x 355,6 mm (8,5 x 14 polz.)

e En funcioé de la configuracié Preferéncia de la mida del paper, si el document original és de mida A4 o
inferior, el vidre d'exposicié també escaneja mida A4 (210 x 297 mm, 8,2 x 11,7 polz.) o Carta (215,9 x
279,4 mm, 8,5 x 11 polz.).

e Si el document original és més llarg que A4, el vidre d'exposicid escaneja segons la configuracié Mida Ofici
predeterminada. Les mides Ofici disponibles son 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 polz.), 215,9 x 330,2 mm (8,5
x 13 polz.), 216 x 340 mm (8,5 x 13,4 polz.) i 215 x 315 mm (8,4 x 12,4 polz.). La configuracié Ofici
predeterminada és 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 polz.).

f Nota: Si la mida original s’estableix com a Automdatica al tauler de control, les mides que es descriuen

‘ aqui s’escanegen al vidre d’exposicio. Si seleccioneu la mida d'una original, llavors la impressora
escaneja la mida seleccionada. Per obtenir més informacié, consulteu Especificacio de la mida de
['original.

Utilitzeu el vidre d'exposicié en comptes de |'alimentador automatic de documents per copiar o escanejar els
tipus d'originals segiients:
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e Paper amb clips de paper o grapes
e Paper amb arrugues, caragolaments, plecs, estrips o talls
e Paper autocopiador o estucat, o elements que no siguin paper com ara roba o metall

e Sobresi Llibres

PARTS INTERNES

SN\
N\

2

3
1. Cartutxos de toner i unitat d'impressiod 5. Guia de paper
2. Muntatge de ['ampolla de residus de toner 6. Porta A, porta d'entrada
3. Porta B, porta lateral 7. Assemblatge del fusor
4. Modul de transferéncia
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VISTA POSTERIOR

1. Port Ethernet 4. Port de la linia telefonica del fax
2. Port USB, Tipus A 5. Interruptor d'alimentaci6
3. Port USB, Tipus B
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TAULER DE CONTROL

El tauler de control consisteix en una pantalla tactil i botons que es premen per controlar les funcions
disponibles a la impressora. El tauler de control mostra les funcions segulents:

e Mostra |'estat operatiu actual de la impressora.

e Proporciona accés a les funcions de copia, impressio i escaneig.

e Proporciona accés al material de referéncia.

e Proporciona accés als men(s Eines i Configuracio.

e Us avisa quan cal col-locar paper, substituir consumibles i eliminar encallaments.
e Mostra errors i avisos.

e Proporciona el boté d'engegada/activacié que s'utilitza per engegar o apagar la impressora. El botd també
admet modes d'estalvi d'energiq, i l'indicador del botd parpelleja per mostrar |'estat energétic de la
impressora.

1 2 3

8 7

NUMERO | NOM DESCRIPCIO

1 Botd Inicia la sessio Si toqueu el boté Inicia la sessi6 al tauler de control de la pantalla
tactil podreu iniciar sessio i identificar-vos a la impressora. Per
accedir a les funcions de la impressora caldrd que inicieu una
sessid amb les vostres dades identificatives. Si no sabeu el vostre
nom d'usuari o la contrasenya, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema.

2 Bot6 Idioma Si toqueu el botd Idioma podreu definir l'idioma del tauler de
control de la pantalla tactil.
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NUMERO | NOM DESCRIPCIO

j’ Nota: Aquesta opci6 es pot ocultar. Per obtenir informacié
detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

Botd Restablir

Utilitzeu el bot6 Restablir per restablir la configuracié predefinida
de totes les aplicacions.

Botd d'alimentacié/
reactivacioé

Aquest bot6 satisfa diverses funcions relacionades amb el consum

energétic:

e Silaimpressora estd apagada, aquest bot6 |'engega.

e Silaimpressora estd engegada, prémer aquest boté mostra el
men( al tauler de control. Al mend, podeu iniciar el mode de
suspensio, i reiniciar o apagar la impressora.

e Silaimpressora estd engegada perd en mode de suspensid, la
pulsacié del boté ['activa.

Aquest bot6 parpelleja per indicar l'estat energétic de la
impressora:

e Sil'indicador parpelleja lentament, la impressora es troba en el
mode de suspensio.

e Sil'indicador parpelleja rapidament, la impressora s'esta
apagant o engegant.

Botd Pagina inicial

El bot6 proporciona accés al mend Inici de serveis per accedir a les
funcions de la impressora, com ara la copia, |'escaneig i el fax.

Area d'NFC

Comunicacié de camps propers (NFC), és una tecnologia que
permet als dispositius comunicar-se quan sén a |'abast de la xarxa
de cadascu. Utilitzeu |'area NFC per obtenir una interficie de
xarxa, per afegir la impressora al dispositiu mobil, o establir una
connexio TCP/IP entre el dispositiu i la impressora.

36
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Introduccio

NUMERO | NOM DESCRIPCIO

7 Indicador d'estat L'indicador parpelleja amb un llum blau o ambre per indicar
['estat de la impressora.

Blau:

e Parpelleja amb un llum blau per accedir a |'autenticacié de
targetes quan hi ha un retard a la resposta d'un servidor
remot.

w2
f Nota: Alguns lectors de targetes no son compatibles
amb aquesta funcié.

e Parpelleja amb un llum blau dos cops lentament per indicar
que un treball s"ha completat.

e Parpelleja amb un llum blau rapid quan la impressora s'encén
o per indicar la detecci6 d'una funcié Identifica la impressora
des d'AirPrint, quan calgui.

Ambre:

El llum ambre parpellejant indica un error o un avis que requereix
la vostra atencié o |'atenci6 de I'administrador del sistema. Per
exemple, aquest color por indicar que s'acaba el toner, es
produeix un encallament o s'acaba el paper del treball actual.

8 Pantalla tactil La pantalla mostra informacio i proporciona accés a les funcions i
aplicacions de la impressora, com ara copiar, escanejar i enviar un
fax.
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CONFIGURACIONS I OPCIONS ADDICIONALS

1. Grapadora auxiliar 4. Suport de la impressora
2. Safata 2, safata opcional de 550 fulls amb una 5. Adaptador de xarxa sense fil

safata integrada de 100 fulls 6. Kit de productivitat (disc dur de 500 GB)
3. Safata 3, safata opcional de 550 fulls
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OPCIONS DE LES SAFATES

La impressora pot tenir fins a dues safates de paper de 550 fulls.

e Safata 1: Safata estandard de 250 fulls

e Safata 2: Safata opcional de 550 fulls amb una safata especial integrada de 100 fulls
e Safata 3: Safata opcional de 550 fulls

La impressora també té un alimentador manual acoblat a la safata 1.

Configuraci6 de safates de paper d'is exclusiu

L'administrador del sistema pot configurar les safates al mode plenament ajustable o d'Gs exclusiu. Quan una
safata estd en mode plenament gjustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada que
colloqueu paper a la safata. Quan una safata de paper estd en mode d'Gs exclusiu, el tauler de control us
demanara que colloqueu un paper d'un determinat tipus, color i mida.

La impressora pot tenir fins a quatre safates de paper estandard opcionals que es poden configurar com a
safates plenament ajustables o d'Gs exclusiu. L'Gnica safata que no es pot configurar com a d's exclusiu és la
safata especial.

f Nota: Per configurar les opcions de la safata, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Confirmacié de mida del paper

L'administrador del sistema pot configurar la resposta del dispositiu que es mostra a la pantalla tactil del tauler
de control si es colloca paper de la mateixa mida a la safata de paper. Per a safata de paper ajustables
estandard, seleccioneu una opci6:

e Mostra sempre: Aquesta opcié mostra el missatge de confirmacié del paper a la pantalla tactil del tauler
de control fins que |'usuari el cancel-la.

e Confirmacio6 diferida: Mostra el missatge de confirmacié per a una determinada hora. Al final de l'interval
especificat, el missatge es tanca i es confirma que s'ha collocat paper. Si el missatge es mostra a la
pantalla tactil del tauler de control, podeu confirmar els canvis de mida, color y tipus del paper.

o Confirmacié automatica: L'opcié confirma la mida, el color y el tipus automaticament sense mostrar cap
missatge de confirmacié a la pantalla tactil del tauler de control.

f Nota: Xerox® no recomana |'Gs d'opcions de confirmacié automatica llevat que sempre es colloqui
paper del mateix tipus, color i mida a la safata. Per configurar el missatge automatic de confirmacié de
safates, consulteu les directives de paper necessaries a la Guia de ['administrador del sistema a www.
xerox.com/office/VLC415docs.
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Opcions d'energia

ESTALVI D'ENERGIA

Per reduir el consum energétic en repods, podeu utilitzar el temps d'espera de suspensid per establir el temps que
la impressora passa inactiva en el mode preparada abans de passar al mode de suspensio.

ENGEGADA DE LA IMPRESSORA O SORTIDA DEL MODE DE SUSPENSIO

La impressora té un interruptor d'alimentacié. L'interruptor d'alimentacié és el bot6 d'alimentaci6/reactivacio
al tauler de control. El bot6 d'alimentacié/reactivacié controla el subministrament als components electronics
de la impressora i, quan s'apaga, inicia un procediment d'apagada controlada pel programari. Es recomana
utilitzar el botd d'alimentacié/reactivacié per engegar i apagar la impressora.

e Per encendre la impressora, premeu el boté d'alimentacié/reactivacié al tauler de control.

e Per entrar o sortir del mode de suspensi6, premeu el boté d'alimentacid/reactivacié.

f Nota:

e Quan la impressora rep dades d'un dispositiu connectat, la impressora surt del mode de suspensié
automaticament.

Quan la impressora rep dades d'un treball d'impressié de xarxa, per reduir el consum energétic,
nomeés els components electronics necessaris surten del mode de suspensidé automaticament. El
tauler de control i 'escaner de documents no surten del mode de suspensio.

Quan la impressora estd en mode de suspensiod, la pantalla tactil s'apaga i no respon. Per activar la
impressora manualment, premeu el botd d'alimentacidé/reactivacio.

e Sil'apagada automatica s'ha activat, la impressora s'apaga automaticament quan se satisfan les
condicions especificades. Per activar el mode d'apagada automatica, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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AVIS: L'interruptor d'alimentacié principal es troba a la part posterior de la impressora. No
desendolleu ni endolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora estd engegada.

REINICI, ACTIVACIO DEL MODE DE SUSPENSIO O APAGAMENT DE LA IMPRESSORA
Per reiniciar la impressora, passeu al mode de suspensio o apagueu-la:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd d'engegada/reactivacio.

2. Seleccioneu una opcié:
e Per reiniciar la impressora, toqueu Reinicia.
e Per passar al mode de suspensid, toqueu Suspensio.
Al mode de suspensié, la pantalla tactil s'apaga i el boté d’alimentacié/reactivacioé parpelleja.

e Perapagar la impressora, toqueu Apaga. Es mostra un missatge d'espera a mesura que la
impressora s'apaga.

f Nota: No es recomana, pero si cal, per apagar la impressora de sequida, premeu i mantingueu el boto
d'Alimentacié/Reactivacié premut durant 5 segons.

3. Sivoleu apagar la impressora durant un periode de temps llarg, desconnecteu-la de l'interruptor
d'alimentacié principal.

AVIS: No desendolleu el cable d'alimentacié mentre la impressora s'apaga.
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Accés a la impressora

AUTENTICACIO

L'autenticaci6 és el procés de confirmacié de la vostra identitat. Quan |'administrador del sistema habilita
['autenticacid, la impressora compara la informacié que proporcioneu amb una altra font d'informacié, com ara
un directori LDAP. La informacié pot ser un nom d'usuari i una contrasenya, o bé la informacié
emmagatzemada en una targeta magnética, de proximitat, d'identificacié per radiofreqiiéncia o intel-ligent. Si
la informacié és valida, se us considerard un usuari autenticat.

Hi ha diferents maneres d'autenticar un usuari:

42

Nom d'usuari / Contrasenya - Valida al dispositiu: Aquesta opci6 activa |'autenticacio local. Els usuaris
demostren la seva identitat mitjancant la introduccié d'un nom d'usuari i una contrasenya al tauler de
control o al servidor web incorporat. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacié
emmagatzemada a la base de dades d'usuaris. Si hi ha un nombre limitat d'usuaris, o no teniu accés a un
servidor d'autenticacié, feu servir aquest métode d'autenticacié.

Nom d'usuari / Contrasenya - Valida a la xarxa: Aquesta opcid activa |'autenticacié de xarxa. Els usuaris
demostren la seva identitat mitjancant la introduccié d'un nom d'usuari i una contrasenya al tauler de
control o al servidor web incorporat. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacié
emmagatzemada en un servidor d'autenticacio.

Autenticacié auxiliar: Si aquesta opci6 s'activa, s'utilitza una targeta amb banda magnética o
d'identificacié de radiofreqiiéncia (RFID). Una targeta d'autenticacié auxiliar és diferent d'una targeta
intel-ligent, que utilitza un xip integrat i normalment sol-licita un inici de sessié i una contrasenya. Si el lector
opcional integrat RFID s'instal-la, per a I'autenticaci, els usuaris col-loquen una targeta preprogramada
sobre el lector RFID al tauler de control.

Xerox Workplace Cloud: Aquesta opci6 activa |'autenticacié basada al navol. La impressora es connecta
directament a la solucié Xerox® Workplace Cloud. El métode proporciona diverses opcions d'autenticacio.
Per provar la identitat, els usuaris poden utilitzar métodes d'autenticacié mobil com ara els codis QR o NFC,
utilitzar una targeta d'identificacié o un nom d'usuari i una contrasenya.

Xerox Secure Access - Unified ID System: Aquesta opci6 activa |'autenticacio del Xerox Secure Access
Unified ID System. Els usuaris presenten una targeta d'identificacié preprogramada a un lector de targetes
al tauler de control. La impressora compara les credencials d'usuari amb la informacié emmagatzemada al
servidor de ® Secure Access.

Proveidor d'identitat (IdP) - Validacié al navol: L'opcié activa 'autenticacié basada al nlvol mitjancant
un proveidor d'identitat (IdP). El dispositiu estableix una connexié segura amb ['IdP i, a continuacié, li passa
les credencials de |'usuari per realitzar |'autenticacio.

Targetes intel-ligents: Aquesta opci6 activa |'autenticacié de lectors de targetes intel-ligents. Els usuaris
insereixen una targeta d'identificacié preprogramada en un lector de targetes al tauler de control.

Autenticacié personalitzada: Per utilitzar aquest métode d'autenticacié, cal una clau d'instal-lacié de la
funcié. Després d'especificar la clau d'instal-lacié de la funcié, els métodes d'autenticacié personalitzats
proporcionats per Xerox es poden configurar.
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j’ Nota: L'administrador del sistema pot permetre la introduccié del nom d'usuari i la contrasenya si
['autenticacié auxiliar o amb targeta intelligent és el principal métode d'autenticacio. Si l'administrador
configura un métode d'autenticacio alternatiu, i perdeu la vostra targeta, podreu accedir a la impressora
igualment.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié de |'autenticacié, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

AUTORITZACIO

L'autoritzacié és |'opcié que permet especificar les funcions a les que poden accedir els usuaris, aixi com el
procés d'aprovacié i desaprovacié de |'accés. Podeu configurar la impressora per permetre als usuaris accedir-hi,
perd restringir 'accés a determinades funcions, eines i serveis. Per exemple, podeu permetre als usuaris accedir
a la funcid de copia pero restringir I'accés a |'escaneig. També podeu controlar ['accés a les funcions a
determinades hores del dia. Per exemple, podeu impedir a un grup d'usuaris imprimir durant les hores punta de
la jornada laboral.

Hi ha dos tipus d'autoritzacié:

e Local Authorization (Autoritzacié local) verifica la informacié de ['usuari a la impressora per aprovar
['accés.

e Network Authorization (Autoritzacié de xarxa) verifica la informacié de ['usuari emmagatzemada
externament en una base de dades de xarxa, com ara un directori LDAP, per aprovar |'accés.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié d'autoritzacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

PERSONALITZACIO

La personalitzacio és el procés d'individualitzar i configurar la informacié i les opcions del dispositiu per a
['usuari connectat. Si un usuari inicia sessi6 al dispositiu, la unitat busca la informacié de configuracié requerida
del compte d'usuari del directori LDAP.

La personalitzacié permet als usuaris connectats crear una experiéncia d'usuari personalitzada a la interficie
d'usuari local. La personalitzacié per als usuaris connectats s'activa de forma predefinida.

La personalitzacié permet als usuaris connectats configurar les opcions segiients:

e Pantalla de maquina propera personalitzada: Quan un usuari es connecta, el dispositiu inicia |'aplicacié
preferida en comptes de la pantalla de reactivacié predefinida.

e Pantalla inicial personalitzada: L'usuari pot seleccionar les aplicacions preferides en ['ordre desitjat a la
pantalla inicial.

e La configuracié predefinida personalitzada de les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax, Escaneig a i
Copia de document d'identitat.

e Aplicacions d'un toc personalitzades.

e Les aplicacions personalitzades que s'inicien quan els originals es detecten: A la pantalla inicial, quan
["'usuari connectat col-loca els originals a |'alimentador automatic de documents, el dispositiu inicia
['aplicacié preferida.
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e Configuracié de l'inici automatic personalitzat per a les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax, Escaneig a
id'un toc.

e Suggeriments de 'aprenentatge adaptable personalitzat: La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable
ofereix suggeriments d'automatitzacié de fluxos de treball per facilitar als usuaris connectats la simplificacié
dels seus fluxos de treball. Entre els suggeriments dels fluxos de treball de les aplicacions personalitzades
s'inclouen:

—  Creaci6 de tasques repetitives d'aplicacions d'un toc personalitzades

—  Creaci6 de tasques complicades d'aplicacions d'un toc personalitzades

— Canvi de l'ordre de la configuracié de les funcions de les aplicacions en funcié de la seva freqiiéncia
d'is.

—  Configuraciod de preferéncies d'idiomes

Per a |'usuari connectat, les opcions personalitzades sobrescriuen els valors predefinits del dispositiu.

j’ Nota: L'administrador defineix les opcions disponibles. Per exemple, si I'administrador ha definit la
limitacié de permisos per a la utilitzacid d'una aplicacio, |'usuari no pot sobrescriure aquests permisos.

Per obtenir més informacié pel que fa a les opcions de personalitzacié, consulteu Personalitza.

j’ Nota: Per permetre que ['usuari connectat personalitzi |'experiéncia d'usuari local, cal que
['administrador del sistema configuri la directiva de personalitzacié del dispositiu. Per obtenir informacio
sobre la configuracié de la directiva del dispositiu per permetre la personalitzacié de |'usuari, consulteu la
Guia de l'administrador del sistema a www.xerox.com/office/VLC415docs.

COMPTES

L'opcié Comptes s'utilitza per fer un seguiment i registrar el nombre de treballs de copia, impressié, escaneig,
fax de servidor i fax que el dispositiu produeix per a cada usuari. L'administrador del sistema ha de crear
comptes d'usuari i habilitar la funcié de comptes. Després d'activar els comptes, proporcioneu els
identificadores de comptes a la impressora per accedir a les aplicacions restringides. Si s'activa |'autenticacié
cal que inicieu una sessié en primer lloc. Abans d'imprimir documents d'un ordinador, proporcioneu la
informacié del compte al controlador d'impressio.

L'administrador del sistema pot establir limits per restringir el nombre total de treballs per tipus que un usuari
pot enviar a la impressora.. L'administrador també pot generar informes amb les dades d'utilitzacié d'usuaris
individuals i de grups.

Per obtenir informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema)
a www.xerox.com/office/VLC415docs.

INICI DE SESSIO

L'inici de sessid és el procés pel qual ['usuari s'identifica a la impressora per a ['autenticacié. Si s'ha establert
autenticacio, per accedir a les funcions de la impressora caldrd que inicieu una sessié amb les vostres dades
identificatives.

44 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Introduccio

Inici de sessi6 al tauler de control
D
& Nota:

e Abans d'iniciar sessié per primera vegada al tauler de control del dispositiu de Xerox, inicieu una
sessio amb el servidor web incorporat i actualitzeu la contrasenya. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Inici de sessi6 al servidor web incorporat.

e Sino sabeu el vostre nom d'usuari o la contrasenya, poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema.

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Inicia la sessi6.

A Nom d'usuari, utilitzeu el teclat, introduiu el vostre nom i toqueu Seguent.

5 WN

Si se us demana, introduiu la contrasenya i feu clic a Fet.

j’ Nota: Per accedir a les aplicacions protegides amb contrasenya, repetiu els passos 3 i 4.
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Aplicacions, caracteristiques i funcions

INTRODUCCIO A LES APLICACIONS

Les aplicacions de Xerox faciliten |'aprofitament de les caracteristiques i funcions del vostre dispositiu. Les
aplicacions estandard ja s'han instal-lat al dispositiu i es mostren a la pagina inicial. Algunes aplicacions
s'instal-len de manera predefinida, perd s'oculten quan s'utilitza un dispositiu per primer cop.

Quan s'inicia una sessio, les aplicacions configurades per al vostre compte personal es mostren al tauler de
control.

Podeu baixar més aplicacions del dispositiu de la Xerox® App Gallery. Per obtenir més informacié, consulteu
Xerox® App Gallery.

FLUXOS DE TREBALL SENSE CONTACTE

Hi ha dues funcions que podeu configurar al dispositiu per realitzar determinades funcions si es detecten
originals a 'alimentador automatic de documents.

e Pantalla predefinida si es detecten originals: Aquesta funcié configura ['aplicacié predefinida si es col-loquen
originals a ['alimentador automatic de documents. La configuracié només s'aplica si el tauler de control del
dispositiu mostra la pantalla inicial.

e Inicia automaticament si es detecten originals: Aquesta opci6 activa la funcié d'inici automatic. La funcié
Inicia automaticament permet al dispositiu iniciar un treball automaticament a l'aplicacié. Per exemple, el
dispositiu es pot configurar perqué inicii ['aplicacié de copia automaticament si es detecten materials
d'impressio a |'alimentador automatic de documents. La funcié d'inici automatic s'aplica a les aplicacions
d'un toc, Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a. L'inici automatic es pot activar per a determinades
aplicacions o per a totes les aplicacions admeses.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i Pantalla predefinida si es detecten originals
s'activen per una aplicacié, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. L'exemple seglient descriu aquesta
situacié per a una aplicacié d'un toc, basada en |'aplicacié de copia. Si se selecciona l'aplicacié d'un toc com a
aplicacié predefinida quan es detecten originals, i l'inici automatic s'activa per a l'aplicacié d'1 toc. El tauler de
control mostra la pantalla inicial. Si un usuari col-loca originals a l'alimentador automatic de documents, el
dispositiu inicia |'aplicacié d'un toc automaticament. La copia s'inicia en un termini maxim de 7 segons, llevat
que l'usuari cancel-li 'operacié automatica.

Si s'activa la Personalitzaci6, |'usuari connectat pot personalitzar I'aplicacié predefinida quan es detecten els
originals. La configuracié personalitzada de ['aplicacié predefinida quan es detecten original s'aplica a ['usuari
connectat quan el tauler de control mostra la pantalla inicial. L'aplicacié preferida s'obre quan ['usuari col-loca
documents a 'alimentador automatic de documents.

Per obtenir més informacié sobre la creacié i |'Us d"aplicacions d'un toc, consulteu Personalitza

Per obtenir informacié detallada sobre com configurar els valors predefinits de la pantalla inicial i la funcié
d'inici automatic, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs.

46 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Introduccio

APRENENTATGE ADAPTABLE

L'aprenentatge adaptable ofereix suggeriments i automatitzacié de fluxos de treball per facilitar als usuaris la
simplificacié dels seus fluxos de treball. Si s'activa ['aprenentatge adaptable, s'habiliten les funcions segiients:

e Configura automaticament els valors predefinits del dispositiu: L'administrador pot activar aquesta funci6
per permetre la personalitzacié d'opcions predefinides en funcié de (s del dispositiu per part d'usuaris
locals. Entre les opcions s'inclouen la pantalla de maquina propera predefinida, la pantalla predefinida si es
detecten originals i la configuracié predefinida de les aplicacions de correu electronic i Escaneig a. Després
d'activar aquesta funcié, el dispositiu recopila les dades d'Gs, i canvia la configuracié predefinida
automaticament per simplificar les tasques.

e Suggereix fluxos de treball d'aplicacions personalitzades: Aquesta funcié proporciona fluxos de treball
personalitzats per als usuaris connectats en funcié de |'Us de determinades aplicacions. Els usuaris
individuals poden seleccionar els tipus de suggeriments que es reben. Els suggeriments personalitzats
nomeés s'apliquen a les aplicacions Copia, Correu electronic i Escaneig a.

Per obtenir més informacié sobre suggeriments dels fluxos de treball personalitzats, consulteu Personalitza.

j’ Nota: La funcié de personalitzacié Aprenentatge adaptable esta disponible només per als usuaris
connectats.

Per obtenir més informacié sobre la configuracié de |'aprenentatge adaptable, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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Pagines d'informacio
La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de confi-

guraci6 i de tipus de lletra, pagines d'Us rapid, etc.

Les segiients pagines d'informacié estan disponibles:

N[o]Y] DESCRIPCIO

Informe basic de configuracié L'informe basic de configuracié proporciona informa-
ci6 de la impressora com ara el nimero de série, la in-
formacié d'opcions instal-lades, la configuracié de la
xarxa, la configuracié del port, la informacié de les sa-
fates, etc.

Informe detallat de configuracié L'informe detallat de configuracié proporciona infor-
macio sobre totes les opcions de la impressora, com
ara la configuracié dels serveis ampliables, la configu-
racio del servidor d'autenticacio i seguretat, les opci-
ons de connectivitat, etc.

Resum de facturacio6 L'informe de resum de facturacié proporciona infor-
macié sobre el dispositiu i una llista detallada dels
comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccié La Guia d'introduccié proporciona informacié general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resolucié de problemes de qualitat La pagina de resolucié de problemes de qualitat
d'impressio d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressio i consells per solucionar-los.

Pagina d'ds de subministraments La pagina d'ds dels subministraments proporciona in-
formacié de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.

Llista de tipus de lletra PCL La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un

listat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

IMPRESSIO DE PAGINES D'INFORMACIO

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.
3. Per imprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.
La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

INFORMES DE CONFIGURACIO

Hi ha dos informes de configuracié disponibles, I'informe de configuracié basic i l'informe de configuraci6
detallat. L'informe de configuracié proporciona informacié del producte com ara informacié de les opcions
instal-lades, la configuracié de la xarxa, la configuracié del port, la informacié de la safata, etc.

Impressio d'un informe de configuracié
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informaci6.

3. Toqueu Informe basic de configuracié o Informe detallat de configuraci6 i, a continuacié, toqueu
Imprimeix.

La impressora imprimeix l'informe de configuracié seleccionat.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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El servidor web incorporat

El servidor web incorporat és el programari de configuracié i administracio instal-lat a la impressora. Permets als
administradors del sistema modificar la configuracié del sistema i de xarxa a la impressora de forma remota
mitjancant un navegador web.

Podeu comprovar |'estat de la impressora, supervisar els nivells de subministraments i de paper, i enviar i super-
visar els treballs d'impressio. Totes aquestes funcions es poden accedir des de 'ordinador.

El servidor web incorporat requereix:
e Una connexioé TCP/IP entre la impressora i la xarxa en entorns Windows, Macintosh, UNIX o Linux.
e TCP/IP i HTTP activats a la impressora.

e Un ordinador connectat a la xarxa amb un navegador web compatible amb JavaScript.

LOCALITZACIO DE L'ADRECA IP DE LA IMPRESSORA

Necessitareu |'adreca IP de la impressora per:

e Installar el controlador d'impressio per a una impressora connectada a la xarxa.
e Accedir a la configuracié de la impressora mitjancant el servidor web incorporat.

Podeu veure ['adreca IP de la impressora al tauler de control o mitjangant l'informe de configuracié.

j’ Nota: Per visualitzar I'adreca TCP/IP al tauler de control, espereu fins que la impressora hagi estat
engegada durant 2 minuts. Si l'adreca TCP/IP és 0.0.0.0 o comenca amb 169, s'ha produit un error de
connectivitat de la xarxa.

Visualitzacié de |'adreca IP de la impressora al tauler de control
Per visualitzar ['adreca IP de la impressora al tauler de control:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
L'adreca IP es mostra a la seccié Xarxa de la pantalla Quant a per a l'adreca IPv6 o IPv4 cablejades.
3. Preneu nota de l'adreca IP a la pantalla.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Obtenci6 de I'adreca IP de la impressora mitjancant |'informe de configuracio
Per obtenir ['adreca IP de la impressora mitjancant 'informe de configuracio:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.
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3. Toqueu Informe basic de configuracié o Informe detallat de configuracié i, a continuacié, toqueu
Imprimeix.

La impressora imprimeix |'informe de configuracio seleccionat. L'adreca IP es mostra a la seccié Dades
habituals de |'usuari de l'informe de configuracié.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ACCES AL SERVIDOR WEB INCORPORAT

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacid, premeu Intro o Retorn.

Per utilitzar el servidor web incorporat, feu clic a la pagina corresponent:

e Pagina inicial: Aquesta pagina proporciona una descripcié de la impressora i les notificacions actuals,
['estat de les safates i els subministraments, i la informacié de facturacié. Hi ha un area d'enllacos rapids a
la part inferior de la pagina que proporciona un accés directe a les funcions i pagines clau.

e Treballs: La pagina Treballs permet gestionar treballs actius a la impressora i visualitzar, imprimir i suprimir
treballs desats, a més de crear i gestionar carpetes de treballs desats.

e Imprimeix: Aquesta pagina permet enviar fitxers a punt per imprimir a la impressora perqué els imprimeixi.
Podeu seleccionar opcions per imprimir treballs mitjancant aquesta pagina. Només es poden enviar fitxers a
punt per imprimir (com, per exemple, fitxers amb el format PDF, PS, PCL i XPS).

e Escaneig: La pagina Escaneig permet crear fluxos de treballs de distribucio i bisties per a documents
escanejats.

o Llibreta d’adreces: Utilitzeu la pagina Llibreta d'adreces per crear una llibreta d'adreces del dispositiu amb
contactes per a les aplicacions d'escaneig, correu electronic i fax. Podeu configurar la impressora perqué
utilitzi una llibreta d'adreces de xarxa que cerca les adreces en un determinat directori de 'LDAP. La
impressora també es pot configurar per utilitzar una llibreta d'adreces de xarxa que cerca adreces en un
directori de |'LDAP. Si es configuren la llibreta d'adreces i la llibreta d'adreces del dispositiu, els usuaris
poden triar quina opci6 volen utilitzar quan utilitzen una aplicacié compatible.

e Propietats: Podeu utilitzar la pestanya Propietats per accedir i configurar les opcions al dispositiu. Calen les
credencials d'inici de sessié de ['administrador del sistema per canviar la majoria d'opcions.

e Servei técnic: Aquesta pagina proporciona accés a nimeros de teléfon i informacié d'assisténcia general.
Podeu utilitzar les pagines d'assisténcia per accedir al tauler de control remot i enviar informacié de
diagndstic a Xerox.

El servidor web incorporat disposa d'una opcié d'ajuda de gran utilitat que proporciona informacié sobre totes
les funcions i caracteristiques disponibles del dispositiu. Per accedir a I'ajuda, feu clic a l'enlla¢ Ajuda que es
mostra a la part inferior de cada pagina. Aneu al tema desitjat o utilitzeu la funcié Cerca per trobar la
informacié corresponent.

Per obtenir més informacié sobre com utilitzar el servidor web incorporat per configurar les opcions de la
impressora, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/VLC415docs.
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INICI DE SESSIO AL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Per accedir a determinades funcions, eines i aplicacions, inicieu una sessi6 al servidor web incorporat per al
vostre dispositiu.

f Nota: L'accés a determinades funcions restringides requereix permisos d'administrador. Per obtenir més
informacio, consulteu la System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs.

Per iniciar una sessi6 al servidor web incorporat:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacié, premeu Intro o Retorn.

2. Ala part superior dreta de la paging, feu clic a Login (Inicia sessio).
3. Introduiu l'identificador d'usuari i la clau i, a continuacio, feu clic a Inicia la sessio.
4. Sjinicieu una sessi6 per primera vegada, configureu una contrasenya.

a. Escriviu la contrasenya anterior.

b. Introduiu una nova contrasenya. Per verificar la contrasenya, torneu a introduir-la.

j’ Nota: La nova contrasenya ha de satisfer tots els requisits minims de les contrasenyes. Per obtenir
informacié detallada, poseu-vos en contacte amb ['administrador del sistema o consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

¢. Feuclica Desa. La nova contrasenya s'emmagatzema.

CERTIFICATS DEL SERVIDOR WEB INCORPORAT

El dispositiu inclou un certificat HTTPS. El dispositiu genera el certificat automaticament durant la instal-lacié. El
certificat HTTPS s'utilitza per xifrar comunicacions entre |'ordinador i el dispositiu de Xerox.

¢ Nota:

e Lapdagina de 'Embedded Web Server del dispositiu de Xerox pot mostrar un missatge d'error on
s'informa que el certificat de seguretat no és de confianca. Aquesta configuraci6 no redueix la
seguretat de les comunicacions entre ['ordinador i el dispositiu de Xerox.

e Per suprimir 'avis de connexi6 al navegador web, podeu substituir el certificat amb un certificat
signat per una autoritat de certificats. Per obtenir informacié sobre com obtenir un certificat d'una
autoritat de certificats, poseu-vos en contacte amb un proveidor de serveis d'Internet.

e Per suprimir 'avis de connexié al navegador web, podeu baixar el certificat de |'autoritat de
certificats arrel de Xerox de 'Embedded Web Server del dispositiu i instal-lar-lo al client.

Per obtenir informacié sobre |'obtencid, la instal-lacié i ['activacié de certificats, consulteu la Guia de
['administrador del sistema a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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BAIXADA DE L'INFORME DE CONFIGURACIO MITJANCANT EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Mitjancant el servidor web incorporat podeu baixar i desar una copia de l'informe de configuracié al disc dur de
['ordinador. Utilitzeu els informes de configuraci6 de diversos dispositius per comparar versions de programari,
configuracions i informaci6é de compliment.

Per baixar una copia de l'informe de configuracié mitjancant el servidor web incorporat:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacio de
['adreca IP de la impressora.

2. Per baixar l'informe de configuracio, desplaceu-vos a la part inferior de la pagina. A la secci6 Enllacos
rapids, feu clic Baixa l'informe de configuracié.

j’ Nota: Si la funcié Baixa la pagina de configuracié no apareix, inicieu una sessié6 com a administrador
del sistema.

El document es desa automaticament com a fitxer XML a la ubicacié de baixada predefinida al disc dur de
['ordinador. Per obrir 'informe de configuracié, utilitzeu un visor d'XML.

UTILITZACIO DE LA FUNCIO DEL TAULER DE CONTROL REMOT

La funcié Tauler de control remot al servidor web incorporat permet accedir al tauler de control de la impressora
de forma remota mitjancant un navegador web.

j’ Nota: Per accedir al tauler de control remot, activeu la funcid. Per obtenir informacié detallada, poseu-
vos en contacte amb ['administrador del sistema o consulteu la Guia de ['administrador del sistema a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per utilitzar la funcié del tauler de control remot:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacié, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacio de
['adreca IP de la impressora.

2. Alasecci6 Enllagos rapids, feu clic a Tauler de control remot.

j’ Nota: Si 'opcié Tauler de control remot no es mostra o no es carrega, poseu-vos en contacte amb
['administrador del sistema.

3. Per limitar 'accés d'altres usuaris al tauler de control del dispositiu quan us connecteu remotament al
dispositiu, feu clic a Bloqueja el tauler de control del dispositiu (I'usuari local només pot observar).

j’ Nota: Si un usuari local prova d'accedir al tauler de control i el tauler de control s'ha bloquejat, el tauler
de control no respon. Un missatge es mostra al tauler de control que confirma que el tauler de control
s'ha bloquejat i el dispositiu es controla de forma remota.
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4, Per habilitar I'accés remot al tauler de control del dispositiu, feu clic a Inicia la sessioé remota. El tauler de
control remot envia una sollicitud al tauler de control local.

e Sieltauler de control local esta inactiu, la sessio del tauler de control remot s'activa automaticament.

e Siun usuari és actiu al dispositiu, un missatge de sol -1icitud de sessid remota es mostra al
tauler de control local. L'usuari local decideix acceptar o rebutjar la sollicitud. Si la sol-licitud s'accepta,
la sessio del tauler de control remot s'activa. Si la sol-licitud es rebutja, es mostra el missatge La
sol licitud s'ha denegat al servidor web incorporat.

f Nota: Si 'administrador del sistema sol-licita una sessié remota, si la sol-licitud es denega, es mostra una
opci6 per ometre la sessiod local.

BAIXADA DELS CONTROLADORS D'ESCANEIG I IMPRESSIO DEL SERVIDOR WEB
INCORPORAT
Podeu baixar els controladors d'escaneig i impressio del dispositiu mitjancant el servidor web incorporat.

1. Al navegador web de ['ordinador, obriu el servidor web incorporat mitjancant la introduccié de 'adreca IP
de la impressora.

2. Feu clic a Assisténcia > General.

3. Per baixar els controladors d'escaneig i impressio, a Enllacos d'assisténcia, feu clic a Instal-lar els
controladors d'escaneig/impressio.

Es baixa el fitxer de l'instal-ladaor de I'Smart Start a ['ordinador.

US DEL XEROX® WORKPLACE CLOUD PER GESTIONAR EL DISPOSITIU

El Xerox® Workplace Cloud és una solucié d'impressio basada en el nivol que pot gestionar remotament molts
aspectes del dispositiu. El Xerox® Workplace Cloud proporciona autenticacié, gestio de la impressid, control de
despeses i fluxos de treball mobils.

Funcions com ara la impressi6 Pull permeten enviar treballs a una Gnica cua segura a través de qualsevol
impressora o dispositiu mobil. Després d'autenticar-vos amb el dispositiu de xarxa seleccionat, podreu
visualitzar, modificar, imprimir o suprimir el treball com calgui.

Les opcions d'autenticaci6 flexible permeten alliberar els treballs d'impressi6 Pull de forma segura i accedir a les
aplicacions de la impressora. L'autenticacié amb l'inici de sessié Gnic (SSO) permet accedir a totes les
aplicacions amb 'SSO sense haver de realitzar procediments d'inici de sessié addicionals.

El Xerox® Workplace Cloud es facil d'utilitzar i configurar i, ja que s'allotja al ndvol, Xerox gestiona totes les
actualitzacions i les revisions.

Per obtenir més informacié sobre com activar el Xerox® Workplace Cloud al dispositiu, poseu-vos en contacte
amb |'administrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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Instal-lacié i configuracié
Per a obtenir informaci6 de referéncia:
e La Guia d'instal-lacié inclosa amb la vostra impressora.

e Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia) a www.xerox.com/office/VLC415docs

INFORMACIO GENERAL D'INSTAL-LACIO I CONFIGURACIO

Abans d'imprimir, assegureu-vos que |'ordinador i la impressora s*han endollat, engegat i connectat. Establiu la
configuracio inicial de la impressora i, a continuacio, instal-leu el programari del controlador d'impressi6 i les
utilitats a 'ordinador.

Podeu connectar la impressora a |'ordinador a través d'una xarxa mitjancant un cable Ethernet o una connexié
sense fil, o directament mitjancant un cable USB. Les necessitats de maquinari i de cablatge varien segons el
metode de connexid. No es proporcionen encaminadors, concentradors de xarxa, commutadors de xarxa,
modems, ni cables USB o Ethernet amb la impressora; cal que els adquiriu de manera independent. Xerox
recomana establir la connexié Ethernet perqué normalment és més rapida que la connexié USB i proporciona
accés a l'Embedded Web Server.

Per obtenir més informacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

SELECCIO D'UNA UBICACIO PER A LA IMPRESSORA

& Atencio: Per evitar lesions i malmetre la impressora, cal realitzar una instal-lacié professional de la
impressora.

1. Seleccioneu una darea on no hi hagi pols amb temperatures de 10 °C - 32 °C (50 °F - 90 °F) i una humitat
relativa del 15% - 85%.

f Nota: Les fluctuacions de temperatura sobtades poden afectar la qualitat d'impressié. L'escalfament
rapid a una habitacié freda pot provocar condensacié dins de la impressora, interferint directament amb
la transferéncia de la imatge.

2. Collogueu la impressora en una superficie plana, solida i sense vibracions, i que tingui la robustesa
necessaria per suportar el pes de la impressora. Assegureu-vos que la impressora es troba en posicid
horitzontal i que les quatre potes tenen un contacte solid amb la superficie.

Per trobar el pes de la configuracié de la impressora, consulteu Especificacions fisiques.

3. Seleccioneu una ubicacié amb un espai lliure adequat per accedir als subministraments i per proporcionar
una ventilacié adequada.
Per trobar els requisits d'espai lliure de la impressora, consulteu Requisits d'espai lliure.

4, Després de col-locar la impressora, heu d'estar preparat per connectar-la a la font d'alimentacié i
['ordinador o la xarxa.
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ACTUALITZACIO DEL PROGRAMARI DEL SISTEMA DE LA IMPRESSORA

Abans d'instal-lar el controlador d'impressio, verifiqueu que s'ha carregat la versié més actual del programari
del sistema. Quan Xerox publica una nova versid del programari o del microprogramari del sistema de la
impressora, podeu actualitzar el dispositiu. Per garantir |'actualitzacié correcta del programari, seguiu els passos
proporcionats amb els fitxers de programari. El programari de la impressora es pot baixar a través de www.
xerox.com/office/VLC41 5support.

Abans de baixar i instal-lar el nou programari, determineu la versié de programari actual instal-lada al vostre
dispositiu. Imprimiu l'informe de configuracié per comparar la versié del programari del sistema i la versié que
es pot baixar. Per obtenir instruccions sobre com imprimir un informe de configuracié, consulteu Impressio d'un
informe de configuracié.

Seguiu les instruccions proporcionades amb el programari per baixar els fitxers i actualitzar el dispositiu. Podeu
configurar el dispositiu perqué es connecti periddicament a un directori FTP de la xarxa per actualitzar
automaticament el programari del dispositiu. També podeu actualitzar el programari del dispositiu
manualment. Per obtenir més informacié sobre |'actualitzacié del programari del sistema operatiu, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

ELIMINACIO DELS MATERIALS D'EMBALATGE INTERN

La impressora ve amb materials d'embalatge intern. Traieu els materials d'embalatge i instal-leu correctament
la unitat d'impressio i el cartutx de toner.

1. Ala part frontal de la impressora, obriu la porta A.

2. De darrere de la porta frontal, extraieu els materials d’embolcall vermells, per exemple, clips o bagues de
plastic.

3. Tanqueu la porta A.

4. Ala part dreta de la impressora, obriu la porta B.
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5. Estireu i extraieu la tira de plastic vermella.

Reinicieu la impressora després d’haver retirat els materials d’embalatge. Per a més informacio, consulteu la
Guia d'installacié de la impressora.
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Connexio de la impressora

SELECCIONEU UN METODE DE CONNEXIO

Podeu connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB o Ethernet, o una connexié sense fil. El
métode seleccionat depén de la connexid de |'ordinador a la xarxa. Una connexié USB és una connexid directa
i és la més facil de configurar. S'utilitza una connexi6 d'Ethernet per connectar-se a la xarxa. Si s'utilitza una
connexi6 de xarxa, és important per entendre com es connecta |'ordinador a la xarxa.

j’ Nota: Les necessitats de maquinari i de cablatge varien segons el métode de connexi6. No es
proporcionen encaminadors, concentradors de xarxa, commutadors de xarxa, médems, ni cables USB o
Ethernet amb la impressora. Cal que els adquiriu de manera independent.

USB
Si connecteu la impressora a un ordinador y no teniu una xarxa, utilitzeu la connexié USB. La connexié USB
ofereix velocitats de transferéncia de dades rapida, tot i que normalment no ho és tan com una connexié de
xarxa.

Xarxa

Si l'ordinador es connecta a una xarxa corporativa o doméstica, utilitzeu el cable d'Ethernet per connectar
la impressora a la xarxa. La impressora no es pot connectar directament a |'ordinador. Es requereix una
connexié mitjancant un commutador de xarxa o un enrutador. Una xarxa Ethernet es pot utilitzar per a un o
més ordinadors i admet moltes impressores i sistemes simultaniament. La connexié d'Ethernet és
normalment més rapida que la connexié USB i permet |'accés directe a la configuracié de la impressora
mitjancant el servidor web incorporat.

j’ Nota: Per accedir al servidor web incorporat cal una connexié de xarxa.

Xarxa sense fil

Si 'entorn inclou un enrutador o un punt d'accés sense fil, podeu connectar la impressora a la xarxa amb
una connexio sense fil. Una connexié de xarxa sense fil proporciona el mateix accés i serveis d'una connexid
cablejada. La connexié sense fil és normalment més rapida que la connexié USB i permet |'accés directe a
la configuracié de la impressora mitjancant el servidor web incorporat.

j’ Nota: Per connectar la impressora a una xarxa sense fil, necessitareu un adaptador de xarxa sense fil.

CONNEXIO A UN ORDINADOR MITJANCANT UN CABLE USB
Per connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB cal un d'aquests sistemes operatius:

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS X versié 11 i posterior.

e UNIX i Linux: La impressora admet la connexi6 a diverses plataformes UNIX a través de la interficie de
xarxa.

Per connectar la impressora a |'ordinador mitjancant un cable USB:
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1. Connecteu |'extrem B d'un cable USB 3.0 o0 2.0 A/B estandard al port USB de la part posterior de la
impressora.

2. Connecteu l'extrem A del cable USB al port USB de 'ordinador.
3. Quan es mostri I'Auxiliar per a maquinari nou trobat del Windows, feu clic a Cancel-la.
4. Instal-leu el controlador d'impressio.

Per obtenir més informacié, consulteu Instal-lacié del programari del controlador d'impressio.

CONNEXIO A UNA XARXA PER CABLE

Utilitzeu un cable Ethernet de categoria 5 o superior per connectar la impressora a la xarxa. Una xarxa Ethernet
s'utilitza per a un o més ordinadors i admet moltes impressores i sistemes simultaniament. La connexid
Ethernet permet |'accés directe a la configuracié de la impressora mitjangant el servidor web incorporat.

Per connectar la impressora:
1. Connecteu el cable d'alimentacié a la impressora i endolleu el cable a un endoll eléctric.

2. Connecteu un extrem del cable Ethernet de categoria 5 o superior al port Ethernet de la part posterior de la
impressora. Connecteu |'altre extrem del cable a un port de xarxa correctament configurat.

3. Engegueu la impressora.

Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de la connexid, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

ADAPTADOR DE XARXA SENSE FIL

L'adaptador de xarxa sense fil de Xerox® permet que utilitzeu ['assistent de connexié a una xarxa sense fil per
connectar-vos a una xarxa sense fil. La compatibilitat de |'adaptador de xarxa sense fil depén del model de
dispositiu i de la versié del programari.

L'adaptador de xarxa sense fil de Xerox® admet:
e Bandes del Wi-Fi: Banda dual (2,4 GHz i 5 GHz)
e Estandards de xarxa:
- 802.11ac
- 802.11n
— 802.11b/a/g
e Wi-Fi Direct

Per obtenir més informacié sobre ['adaptador de xarxa sense fil, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Connexid a una xarxa sense fil

Si heu comprat un adaptador de xarxa sense fil, podeu utilitzar ['Auxiliar de connexié sense fil de Xerox® per
connectar el dispositiu a la xarxa sense fil. Si el dispositiu s'ha connectat a la xarxa per cable, podeu definir la
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configuracioé sense fil a 'Embedded Web Server o mitjancant I'Auxiliar d'instal-lacié de xarxa sense fil a la
pantalla tactil del tauler de control.

¢ Nota:

e No tots els adaptador de xarxa sense fil de Xerox® son compatibles amb totes les impressores de
Xerox®. Assegureu-vos que compreu el kit de |'adaptador de xarxa sense fil de Xerox® correcte pel
dispositiu. Per obtenir més informacid, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox.

e Per obtenir més informaci6 sobre la instal-lacié de I'adaptador de xarxa sense fil, consulteu les
instruccions de Configuracié i instal-lacié del maquinari del kit de I'adaptador de xarxa sense fil de
Xerox® incloses amb el kit.

» Eldispositiu utilitza la connexid de xarxa per cable o la connexié sense fil. L'activacié d'una connexié
de xarxa causa la desactivacié de 'altre.

e Sipasseu d'una connexi6 cablejada a una connexié sense fil, I'adreca IP de la impressora canvia. Per
obtenir més informaci6 sobre |'adreca IP o el nom del host, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema).

Per obtenir més informacid sobre com establir la configuracié de xarxa sense fil, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

CONNEXIO A WI-FI DIRECT

Podeu connectar-vos a la impressora mitjangant un dispositiu mobil amb el Wi-Fi Direct, com ara una tauleta,
un ordinador o un teléfon intelligent, a través de les funcions Wi-Fi Direct o Soft AP. La funcié Wi-Fi Direct es
desactiva de manera predefinida al dispositiu de Xerox.

j’ Nota: La connexié amb el Wi-Fi Direct només esta disponible a impressores amb |'adaptador de xarxa
opcional sense fil instal-lat. Després d'instal-lar |'adaptador de xarxa sense fil, el Wi-Fi Direct s'activa de
manera predefinida.

Informacié general del Wi-Fi Direct

La funcié Wi-Fi Direct permet imprimir a través de dispositius mobils a la impressora mitjancant un dels
meétodes seguents.

e Elboté WPS per a dispositius amb ['Android, el Wi-Fi Direct i el complement d'impressié Mopria instal-lat.

e ElSoft Access Point (AP), per a iPhones d'Apple i altres dispositius mobils que no admeten la funcié Wi-Fi
Direct.

Per obtenir informacié sobre la funcié Wi-Fi Direct al vostre dispositiu mobil o sobre la connexi6 a la impressora
mitjangant la funcié Soft AP, consulteu la documentacié del dispositiu mobil del fabricant.

Per obtenir més informacié sobre la funcié Wi-Fi Direct a la impressora, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

60 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Introduccio

Us del Wi-Fi Direct des d'un dispositiu mobil

El bot6 Wi-Fi Direct WPS requereix la instal-lacié del servei d'impressié Mopria al vostre dispositiu mobil. No cal
que la impressora tingui una connexid sense fil.

Instal-lacié del servei d'impressi6é del Mopria

1. Aldispositiu mobil, aneu a la Google Play Store i, a continuacio, cerqueu el Mopria Print Service.
Instal-leu ['aplicacid Mopria Print Service.

Aneu a Configuraci6 i, a continuacié, toqueu Impressio.

Aneu a l'area de notificacions i, a continuacié, toqueu Mopria Print Service.

Per habilitar el Mopria Print Service, toqueu Activat.

o v & W N

Sortiu de la configuracié.

El dispositiu mobil cerca impressores amb el Wi-Fi Direct a ['ambit del dispositiu mabil.

Us del Wi-Fi Direct des d'una impressora

El Wi-Fi Direct és una connexi6 directa sense fil del dispositiu mobil a la impressora. La funcié Wi-Fi Direct
s'activa de manera predefinida quan s'installa el maquinari de connexid sense fil.

La utilitzacié de la funcidé Wi-Fi Direct no requereix cap connexid de xarxa sense fil a la impressora. Poseu-vos en
contacte amb |'administrador del sistema per connectar la impressora a una xarxa per cable o sense fil.

Impressié mitjancant el Wi-Fi Direct

Per imprimir un document mitjancant un dispositiu moébil amb Wi-Fi:
1. Aldispositiu mobil, obriu el nom del document que voleu imprimir.
2. Al'aplicacié del dispositiu, seleccioneu el boté Imprimeix.

3. Si hi ha més que una impressora amb el Wi-Fi Direct activat a ['entorn, seleccioneu la impressora
corresponent.

4. Seleccioneu la configuracié d'impressi6 del treball.
5. Envieu el treball per imprimir-lo.
Es mostra un missatge al dispositiu mobil.
6. Seleccioneu Connecta.
Quan s'estableix la connexid, es mostra un missatge a la impressora.
7. Altauler de control de la impressora, toqueu D"acord.

El treball s'imprimeix.
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CONNEXIO AMB EL NEAR FIELD COMMUNICATION (NFC)

Informacioé general del NFC

dispositius comunicar-se quan sén a prop. L'NFC facilita I'addicié d'impressores al
dispositiu mobil de I'Android. Després d'afegir la impressora no cal utilitzar I'NFC a
la impressora. Cal la instal-lacié de ['aplicacié Xerox Print Service per utilitzar la
funcié NFC al dispositiu mobil.

f{‘-@ La comunicacié de camps propers (NFC) és una tecnologia que permet als

Les impressores es poden comunicar amb I'NFC quan es troben a la distancia corresponent del dispositiu mobil.

j’ Nota: L'interval pot variar en funcié del fabricant del dispositiu. Per obtenir informacié sobre la
configuracié necessdria de determinats dispositius mobils, consulteu la documentacié subministrada pel
fabricant del dispositiu mobil.

Per obtenir més informacié sobre com configurar 'NFC a la impressora, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Us del NFC des d'un dispositiu mobil
Cal la instal-lacié de 'aplicacié Xerox Print Service per utilitzar la funcid NFC al dispositiu mabil.

Cal que el dispositiu mobil utilitzi el mateix entorn de xarxa Wi-Fi de la impressora. No cal que la impressora
tingui una connexid sense fil.

j’ Nota: L'NFC admet |'Android 4.4 o dispositius més avancats.

Instal-lacié del complement del servei d'impressié de Xerox

1. Al dispositiu mobil, aneu a la Google Play Store i, a continuacio, cerqueu el Complement Xerox Print
Service.

Instal-leu I'aplicaci6 Complement Xerox Print Service.
Aneu a Configuraci6 i, a continuacié, toqueu Impressio.
Aneu al mend desplegable de notificacions i, a continuacid, toqueu Xerox Print Service.

Per habilitar el Xerox Print Service, toqueu Activat.

o v &~ W N

Sortiu de la configuracié.

Activacié del NFC mitjancant un dispositiu mobil

L'NFC es desactiva de forma predefinida a la majoria de dispositius mobils.
Per activar 'NFC:

1. Aneu a Configuracié.

2. Aneu a la configuracié de I'NFC i, a continuaci6, toqueu Activat.

3. Sortiu de la configuracio.

62 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Introduccio

Us del NFC a la impressora

El xip d'NFC es troba a la part inferior dreta del tauler de control. Si s'activa I'NFC, es pot utilitzar la funcié NFC.

Consulteu la documentacié d'usuari del dispositiu mobil per determinar la ubicacié del xip de I'NFC del
dispositiu mabil.

j’ Nota: Cal activar la funcié de I'NFC abans d'utilitzar-la. Per obtenir informacio sobre ['activacid d'NFC,
consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

Assignaci6 de la impressora al dispositiu mobil

1. Obriu el complement Xerox Print Service.

2. Al costat superior dret de la pantalla, toqueu el botd de seleccié i, a continuacio, seleccioneu Afegeix la
impressora.

3. Toqueu l'opcid NFC.

4. Subjecteu el dispositiu mobil per sobre de la icona NFC al tauler de control.

El dispositiu mobil i la impressora comencen a comunicar-se. El dispositiu mobil cerca la impressora a la xarxa.
Quan troba la impressora, s'afegeix a la llista com a impressora assignada.

Podeu enviar treballs d'impressié del dispositiu maébil a la impressora.

Impressié mitjancant els serveis d'impressié de Xerox®

1. Obriu el document que voleu imprimir. Per exemple, un document PDF o Word.
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2. Ala part superior de la pantalla, seleccioneu el boté Imprimeix.

3. Si hi ha més d'una impressora assignada que es pot utilitzar amb |'NFC, seleccioneu la impressora
desitjada.

4. Seleccioneu la configuracié d'impressio del treball.

5. Envieu el treball per imprimir-lo.

CONFIGURACIO DE L'AIRPRINT

'AirPrint és una funcié de programari que permet imprimir documents en dispositius mobils d'Apple iOS i
dispositius amb el Mac OS. Les impressores compatibles amb ['AirPrint i que utilitzen connexions de xarxa sense
fil o cablejada, us permeten imprimir (o realitzar enviaments de fax) directament des d'un Mac, iPhone, iPad o
iPod touch. A més, també podeu utilitzar |' AirPrint per escanejar des d'una impressora per cable o sense fil
mitjancant dispositius compatibles d'Apple.

Per obtenir informacié sobre la configuracié de ['AirPrint, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs. Alternativament, utilitzeu un ordinador
d'escriptori per accedir a 'Embedded Web Server per al vostre dispositiu i, a continuacio, feu clic a l'enllag Ajuda
que es mostra a la part inferior de cada pagina. Per obtenir informacié detallada, consulteu Accés al servidor
web incorporat.

CONFIGURACIO D'UN DISPOSITIU PER A LA IMPRESSIO UNIVERSAL.

La impressié universal és un protocol d'impressi6 al navol que proporciona una solucié d'impressié simple i
segura per als usuaris del Microsoft® 365. La impressi6 universal permet als administradors gestionar
impressores sense la necessitat de mantenir servidors d'impressi6 a les instal-lacions. La impressié universal
permet als usuaris accedir a les impressores al navol sense controladors d'impressio.

e Sis'activa la impressié universal, es mostren les opcions de configuracié. L'area Impressié universal mostra
['estat del registre del dispositiu.

e Silaimpressio universal es desactiva, no es mostren les opcions de configuracié. L'area Impressié universal
mostra |'estat Desactivada. Aquest és |'estat predefinit.

Per obtenir informacié sobre la configuracié d'un dispositiu per a la impressié universal, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

CONNEXIO A UNA LINIA TELEFONICA

Hi ha disponible un fax estandard d'una linia amb la vostra impressora.

& Atencio: Per reduir el risc d'incendi, feu servir un cable per a linies de telecomunicacions de nivell 26
AWG (American Wire Gauge) o superior.

1. Assegureu-vos que la impressora estd apagada.

2. Connecteu un cable RJ11 estandard, nim. 26 AWG (American Wire Gauge) o més gran, al port Line de la
part posterior de la impressora.

3. Connecteu 'altre extrem del cable RJ11 a una linia telefonica en funcionament.
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4. Engegueu la impressora.

5. Activeu i configureu les funcions de Fax.
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Configuracio inicial de la impressora

Abans d'instal-lar el programari de la impressora, comproveu que la impressora s'ha configurat correctament.
La configuracié inclou ['activacié de les funcions opcionals i |'assignacié d'una adreca IP per a la connexi6 de
xarxa Ethernet. La configuracié de la impressora es pot definir al tauler de control de la impressora o mitjangant
['Embedded Web Server. Per configurar les opcions al tauler de control de la impressora, |'Auxiliar d'instal-lacié
s'inicia el primer cop que s'engega la impressora. L'auxiliar us fa una série de preguntes per gjudar-vos a confi-
gurar les opcions basiques de la impressora.

L'administrador del sistemna pot definir la configuraci6 seglent:
e Idioma

e Configuracié de copies de seguretat i restauracié

e Connexi6 de la xarxa

e Configuracié del servidor proxy

e Dataihora

e Mides

e Configuraci6é d'LDAP

e Configuraci6 de les aplicacions

e Configuracié de la seguretat

Per obtenir més informacid sobre com establir la configuracié de la impressora mitjancant el tauler de control o
['Embedded Web Server, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.
xerox.com/office/VLC415docs.

CONFIGURATION WATCHDOG

El Configuration Watchdog és una funcié de seguretat que supervisa les opcions de les funcions per garantir
que el dispositiu manté la configuracié correcta durant la realitzacié de les operacions didries habituals. La
funcié garanteix el manteniment del compliment dels valors sense la supervisio de dispositius externs. Si una
opcid supervisada canvia, el Configuration Watchdog detecta el canvi a la propera comprovacié manual o
programada. Després de detectar un canvi, el Configuration Watchdog corregeix la funcié amb les opcions
corresponents.

Després de les correccions, els administradors poden visualitzar la llista d'elements corregits a la pagina del
Configuration Watchdog.

Per obtenir informacié sobre el Configuration Watchdog, poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/VLC415docs.

FLEET ORCHESTRATOR

La funcid Fleet Orchestrator permet configurar diversos dispositius de maneres similars automaticament.
Després de configurar un dispositiu, podeu distribuir qualsevol de les opcions de configuracié als altres
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dispositius com calgui. Podeu configurar programacions per compartir la configuracié de forma regular i
automatica.

La funcié Fleet Orchestrator permet compartir els tipus seglients de fitxers de configuracio:
e Fitxers de clonacié

e Fitxers d'actualitzacié de programari

e Fitxers de complements d'un toc

Per obtenir informacié sobre el Fleet Orchestrator, poseu-vos en contacte amb ['administrador del sistema o
consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

APLICACIO XEROX® EASY ASSIST

L'aplicacié Xerox Easy Assist pot ajudar-vos amb la instal-lacié inicial de noves impressores. Podeu accedir i
configurar la impressora a través de |'smartphone mitjancant |'aplicacié Xerox Easy Assist (XEA). Per accedir a la
impressora mitjangant I'smartphone, baixeu i instal-leu |'aplicacié Xerox Easy Assist al dispositiu mobil.
Mitjancant la instal-lacié de |'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la nova impressora
amb facilitat, gestionar-ne la configuracio, visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la impressora.

L'aplicacié Xerox Easy Assist inclou enllacos de video i instruccions per desempaquetar la impressora de
['embalatge. Per instal-lar |'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, cal escanejar un codi QR. Podeu trobar el
codi QR a la capsa o a la Guia de la instal-lacié de la impressora. Per instal-lar I'aplicacié Xerox Easy Assist per
primera vegada, cal escanejar el codi QR mitjangant la cdmera de |'smartphone.

Per obtenir més informacié, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist (XEA).
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Instal-lacié del programari del controlador d'impressio

Abans d'instal-lar el programari del controlador d'impressié, comproveu que la impressora estigui endollada, en-
gegada i connectada correctament, i que tingui una adreca IP valida. L'adreca IP sol aparéixer a la pantalla ini-
cial predefinida del tauler de control. Si no podeu trobar |'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

f Nota: Si no disposeu del disc de programari i documentacio, baixeu els controladors més recents de
www.xerox.com/office/VLC415drivers.

Després d'instal-lar el programari del controlador d'impressio, podeu configurar les preferéncies d'impressié i les
opcions predefinides del controlador d'impressi6. Per obtenir més informacio, consulteu S'esta imprimint.

Les opcions d'impressio del dispositiu, com ara les opcions d'idioma de descripci6 de la pagina, es configuren
mitjangant el servidor web incorporat. Per configurar les opcions d'impressid, poseu-vos en contacte amb |'admi-
nistrador del sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.
xerox.com/office/VLC415docs.

REQUISITS DE SISTEMA OPERATIU

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS X versié 11 i posterior.

e UNIX i Linux: La impressora admet la connexié a diverses plataformes UNIX a través de la interficie de
xarxa.

INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS D'IMPRESSIO PER A UNA IMPRESSORA EN XARXA
DEL WINDOWS

1. Inseriu el Software and Documentation disc (disc de programari i documentacié) a la unitat corresponent
de l'ordinador. Si l'instal-lador no s'inicia automadticament, aneu a la unitat i feu doble clic al fitxer
d'installaci6 Setup.exe.

f Nota: S no teniu el dic de programari i documentacio, baixeu el fitxer d'instal-lacié de I'Smart Start
mitjancant www.xerox.com o I'Embedded Web Server de la impressora. Per obtenir més informacio,
consulteu Baixada dels controladors d'escaneig i impressio del servidor web incorporat.

2. Feu clic a Xerox Smart Start — Instal-lador del controlador (recomanat).
3. Al contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

4. Ala llista d'impressores detectades, seleccioneu la vostra impressora.

2 . N .2 . . .
¢~ Nota: Quan instal-leu els controladors d'impressio a una impressora en xarxa, si la impressora no es
mostra a la llista, feu clic a No veieu la vostra impressora?i, a continuacié, introduiu |'adreca IP de la
impressora. Per instal-lar el controlador d'impressié recomanat, feu clic a Continua i seleccioneu
Instal-la.
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Feu clic a Instal-laci6 rapida.
Es mostra un missatge que confirma la finalitzacié correcta de la instal-lacié.

Per completar la instal-lacié i tancar la finestra de l'instal-lador, feu clic a Fet.

INSTAL-LACIO DEL FITXER .ZIP DEL CONTROLADOR D'IMPRESSIO DEL WINDOWS

Podeu baixar controladors d'impressié de Xerox.com en un fitxer .zip i utilitzar I'Auxiliar d'addicié d'impressores
per instal-lar els controladors d'impressié a |'ordinador.

Per instal-lar el controlador d'impressié mitjancant el fitxer .zip:

1.
2.

10.
11.
12.

13.
14,

Baixeu i extraieu el fitxer .zip necessari en un directori local de ['ordinador.

A l'ordinador, obriu el tauler de control i seleccioneu Dispositius i impressores > Afegeix una
impressora.

Feu clic a La impressora que desitjo no hi és. A continuacio, feu cli aAfegeix una impressora local o
una impressora en xarxa amb configuracié manual.

Per utilitzar un port establer anteriorment, seleccioneu Utilitzeu un port existent i, de la llista, seleccioneu
un port TCP/IP estandard.

Per crear un port TCP/IP estandard:
a. Seleccioneu Crea un nou port.
b. ATipus de port, seleccioneu Port TCP/IP estandard i feu clic a Segiient.
¢. Al camp Adreca IP o nom de host, introduiu |'adreca IP o el nom de host.

d. Per desactivar la funcié, desactiveu la casella de Consulta la impressora i selecciona
automaticament el controlador i feu clic a Segient.

Feu clic a Tinc el dic.

Feu clic a Explora. Exploreu fins als fitxers extrets al directori local i, a continuacié, seleccioneu el fitxer
driver.inf de la vostra impressora. Feu clic a Obre.

Seleccioneu el model de la impressora i feu clic a Seglient.

Si'es mostra un missatge perqué el controlador s'havia instal-lat anteriorment, feu clic a Utilitza el
controlador instal-lat actualment (recomanat).

Al camp Nom de la impressora, introduiu un nom per a la impressora.
Per instal-lar el controlador d'impressio, feu clic a Segient.

Si cal, configureu la impressora com a impressora predefinida.

j’ Nota: Abans de seleccionar Comparteix la impressora, poseu-vos en contacte amb |'administrador del

sistema.
Per enviar una pagina de prova a la impressora, feu clic a Imprimeix una pagina de prova.

Feu clic a Finalitza.
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INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS D'IMPRESSIO PER A UNA IMPRESSORA USB DEL
WINDOWS

1. Connecteu l'extrem B d'un cable USB 3.0 o 2.0 A/B estandard al port USB de la part posterior de la
impressora.

2. Connecteu l'extrem A del cable USB al port USB de 'ordinador.
3. Quan es mostri I'Auxiliar per a maquinari nou trobat del Windows, feu clic a Cancel-la.

4. Inseriu el Software and Documentation disc (disc de programari i documentacié) a la unitat corresponent
de ['ordinador. Si l'installador no s'inicia automaticament, aneu a la unitat i feu doble clic al fitxer
d'instal-lacié Setup.exe.

f Nota: S no teniu el dic de programari i documentacio, baixeu el fitxer d'instal-lacié de |'Smart Start
mitjancant www.xerox.com o |'Embedded Web Server de la impressora. Per obtenir més informacio,
consulteu Baixada dels controladors d'escaneig i impressié del servidor web incorporat.

5. Feuclic a Xerox Smart Start — Instal-lador del controlador (recomanat).

6. Al contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

7. Seleccioneu la impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Instal-lacié rapida.
Es mostra un missatge que confirma la finalitzacié correcta de la instal-lacié.

8. Per completar la instal-lacié i tancar la finestra de l'instal-lador, feu clic a Fet.

INSTAL-LACIO DE LA IMPRESSORA COM A SERVEI WEB EN DISPOSITIUS

Web Services on Devices (WSD) permet a un client detectar i accedir a un dispositiu remot i els seus serveis
associats a una xarxa. WSD permet la deteccid de dispositius, el seu control i el seu Us.

Instal-lacié d'una impressora WSD mitjancant ' Auxiliar d'addicié de dispositius
1. Al'ordinador, feu clic a Inicia i seleccioneu Impressores i escaners.
2. Per iniciar I'addici6 d'impressores, feu clic a Afegeix una impressora o un escaner.

3. Ala llista de dispositius disponibles, seleccioneu el que voleu fer servir i després feu clic a Segient.

f Nota: Si la impressora que voleu fer servir no apareix a la llista, feu clic a Cancel-la. Per afegir la
impressora manualment, utilitzeu ['adreca IP de la impressora. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Instal-lacié del fitxer .zip del controlador d'impressio del Windows.

4. Feu clica Tanca.

INSTAL-LACIO DELS CONTROLADORS I UTILITATS PER A MACINTOSH 0S (MACOS)
1. Baixeu el controlador d'impressié més actual des de www.xerox.com/office/VLC415support.
2. Obriu el ® Print Drivers 5.xx.x.dmg o .pkg en funcié de la vostra impressora.

3. Per executar @ Print Drivers 5.xx.x.dmg.pkg o .pkg, feu doble clic al nom de fitxer corresponent.
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Quan se us sol-liciti, feu clic a Continua.
Per acceptar el contracte de llicéncia, feu clic a Accepto.

Per acceptar la ubicacié de la installacié actual, feu clic a Instal-la o seleccioneu una altra ubicacié per als
fitxers d'instal-lacié, i feu clic a Instal-la.

Si se us demana, introduiu la contrasenya i feu clic a D' acord.

Seleccioneu la impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Segiient.

Si la vostra impressora no apareix a la llista d'impressores detectades:

a. Feuclicalaicona Impressora en xarxa.

b. Escriviu l'adreca IP de la impressora i feu clic a Continua.

c. Seleccioneu la vostra impressora de la llista d'impressores detectades i feu clic a Continua.

Si no es detecta la impressora, comproveu que estigui engegada i que el cable Ethernet o USB s'hagi
connectat correctament.

Feu clic a D*acord per acceptar el missatge de la cua d'impressio.

Seleccioneu o desactiveu les caselles Estableix la impressora com a predefinida i Imprimeix una
pagina de prova.

Feu clic a Continua i després a Tanca.

Addici6 de la impressora per al MacOS

Per a connexions de xarxa, configureu la impressora mitjancant el Bonjour® (mDNS) o, per a una connexi6 LPD
o LPR, realitzeu la connexié mitjancant 'adreca IP de la impressora. Per a impressores sense connexid de xarxa,
creeu una connexié d'USB d'escriptori.

Per obtenir més informacié, aneu a l'assistent d'ajuda en linia a: www.xerox.com/office/VLC415support.

Addici6 de la impressora mitjancat el Bonjour

Per afegir la impressora mitjancat el Bonjour®:

1.
2.

A la carpeta d'aplicacions de ['ordinador o des del dock, obriu les Preferéncies del sistema.
Feu clic a Impressores i escaners.

Es mostra la llista d'impressores a |'esquerra de la finestra.

A la llista d'impressores, feu clic a la icona Més (+).

A la part superior de la finestra, seleccioneu la icona Valors predefinits.

Seleccioneu la vostra impressora de la llista i feu clic a Afegeix.

j’ Nota: Si no es detecta la impressora, comproveu que estigui engegada i que el cable Ethernet s'hagi

connectat correctament.

Addici6 de la impressora mitjancant l'adreca IP

Per afegir la impressora mitjancant |'adreca IP:
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1. Ala carpeta d'aplicacions de |'ordinador o des del dock, obriu les Preferéncies del sistema.
2. Feu clica Impressores i escaners.

Es mostra la llista d'impressores a |'esquerra de la finestra.

A la llista d'impressores, feu clic a la icona Més (+).

Feu clic a IP.

A la llista Protocol, seleccioneu el protocol.

Al camp Adreca, introduiu |'adreca IP de la impressora.

Al camp Nom, introduiu un nom per a la impressora.

A la llista Utilitza, seleccioneu el controlador que voleu utilitzar.

A la llista de programari de la impressora, seleccioneu el controlador d'impressioé del model d'impressora.

© v ® N o v & w

N

Feu clic a Afegeix.

INSTAL-LACIO DE CONTROLADORS D'IMPRESSIO I UTILITATS PER A LA IMPRESSIO
MITJANCANT L'UNIX I EL LINUX

Per proporcionar funcionalitats de servidor d'impressi6é de xarxa i cua d'impressores, la impressié basada en
['UNIX utilitza el port 515 d'LPD/LPR o el port 9100 (Ip). Per obtenir més informacié sobre la impressidé basada
en ['UNIX, consulteu Impressio amb ["UNIX, el Linux i ['AS/400.

Per obtenir més informacid sobre la instal-lacié de controladors d'impressi6 i utilitats per a I'UNIX i el Linux,
consulteu www.xerox.com/office/VLC41 5drivers.
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Més informacio

Introduccio

Puede obtener mas informacion sobre la impresora en las siguientes fuentes:

MATERIAL UBICACION

Guia de la instal-lacié

Se entrega con la impresora.

Guia de introduccion

Imprima desde el panel de control. Per obtenir infor-
macié detallada, consulteu Pagines d'informacio.

Otra documentacion para la impresora

www.xerox.com/office/VLC415docs

Recommended Media List (Listado de soportes
recomendados)

Estados Unidos: www.xerox.com/rmlna

Union Europea: www.xerox.com/rmleu

La informacién de asistencia técnica para su impreso-
ra incluye asistencia técnica en lineq, Asistente de
Ayuda en linea y descargas de controladores.

www.xerox.com/office/VLC41 5support

Pagines d'informacié

Imprima desde el panel de control. Per obtenir infor-
macié detallada, consulteu Pagines d'informacio.

Informacié del servidor web incorporat

Al servidor web incorporat, feu clic a Ajuda.

Pedido de consumibles para la impresora

www.xerox.com/office/supplies

Recurso de herramientas e informacion, que incluye
tutoriales interactivos, plantillas de impresion, conse-
jos utiles y funciones personalizadas para atender sus
necesidades particulares.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Servicio de asistencia técnica y de ventas local

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registro de la impresora

www.xerox.com/register

Tienda en linea Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/

LOCALITZACIO DEL NUMERO DE SERIE

Quan feu una comanda de subministraments o us poseu en contacte amb Xerox per sol-licitar assisténcia
técnica, necessitareu el nimero de série del dispositiu. Podeu obtenir el nmero de série de diverses maneres.
Per trobar el nimero de série, imprimiu un informe de configuracié, visualitzeu el nmero de série al tauler de
control o utilitzeu el servidor web incorporat. El nmero de série figura en una etiqueta adherida a la

impressora. Per veure ['etiqueta, obriu la porta A.

Per obtenir més informacié sobre la impressio de l'informe de configuracid, consulteu Pagines d'informacio.

Per visualitzar el nGmero de série al tauler de control:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Introduccio

2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
Es mostren el model, el nimero de série i la versioé de programari.

3. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.
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Aquest capitol inclou:

Informacié general de la person@litZAaCiO. ... .....coiiiiiiie e 76
Person@litZACio d I'USUGTT ... ceiiii e 77
Personalitzacié de |'aprenentatge adaptable ...........ooiiii e 83
APLICACIONS A UN TOC. 1.ttt e 86
Creaci6 de fluxos de treball sense contacte personalitzats............ooeeiiiuiieeiiiii e 90
Suprimeix totes les PersoNAlitZACIONS ............iiiiiii i e 91
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Informacié general de la personalitzacio

Aquest capitol proporciona informacié sobre com personalitzar el dispositiu per satisfer les necessitats dels vos-
tres fluxos de treballs.

La personalitzacioé permet als usuaris connectats operar de forma més productiva, i permet que les funcions i les
caracteristiques que es mostren satisfacin les necessitats individuals dels usuaris. La personalitzacié permet con-
figurar aplicacions i ocultar-les, mostrar-les o distribuir-les a la pagina inicial de serveis per satisfer les prioritats
dels vostres treballs.

El dispositiu utilitza la funcionalitat d'aprenentatge adaptable per analitzar les aplicacions i les funcions que s'u-
tilitzen quan inicieu una sessi6 al dispositiu. El dispositiu proporciona suggeriments de fluxos de treball persona-
litzats en funcié de la vostra activitat. Com a usuari individual, podeu seleccionar els tipus de suggeriments
d'aprenentatge adaptable que podeu rebre. Podeu activar o desactivar les opcions de suggeriments al tauler de
control del dispositiu.

Podeu crear aplicacions d’un toc privades per desar i simplificar fluxos de treballs habituals o complicats. Des-
prés de crear una aplicacié d'un toc, es mostra a la pagina inicial dels usuaris connectats. Per a totes les aplicaci-
ons, podeu ocultar o mostrar caracteristiques individuals i configurar opcions predefinides per satisfer les
necessitats del vostre grup de treball i desar les opcions per utilitzar-les en el futur.

Els administradors del sistema poden utilitzar la funcié de personalitzacié per configurar les opcions per a tots
els usuaris. La personalitzacié permet a |'administrador del sistema:

e Ocultar, mostrar i distribuir les aplicacions a la pagina inicial
e Creaci¢ i edicié d'aplicacions d'un toc

e Ocultar o mostrar funcions d'aplicacions

e Configurar i desar les opcions predefinides

Per obtenir informaci6 detallada, poseu-vos en contacte amb |'administrador del sistema o consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

f Nota: Les opcions de personalitzacié configurades per usuaris individuals tenen prioritat sobre la configu-
racié de personalitzacié equivalent establerta per I'administrador del sistema.
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Personalitzacié de |'usuari

PERSONALITZACIO DE LA PANTALLA INICIAL

Mitjancant les opcions de personalitzacié, podeu mostrar, ocultar o modificar 'ordre de visualitzacié de les
aplicacions de la Pagina inicial.

Ocultar o mostrar una determinada aplicacié a la pantalla inicial
Per mostrar o ocultar una determinada aplicacié a la pagina inicial de ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Per mostrar una aplicacié instal-lada pero oculta:
a. Toqueu la icona Més (+).
b. Toqueu l'aplicacidé que voleu que es mostri al tauler de control.
6. Per ocultar una aplicacié instal-lada:
a. Al'aplicacié corresponent, toqueu X.
b. Toqueu Oculta.
7. Toqueu Fet.

8. Comproveu que només es mostren les aplicacions desitjades a la pagina inicial.

Organitzar les aplicacions a la pantalla inicial
Per distribuir les aplicacions a la pantalla inicial de ['usuari connectat:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.

5. Toqueu i mantingueu premuda |'aplicacié corresponent i arrossegueu |'aplicacié a la nova ubicacié. Deixeu
anar |'aplicacié.

6. Toqueu Fet.

7. Comproveu que les aplicacions es mostren a la ubicacié correcta a la pantalla inicial.
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Eliminacié d'aplicacions a la pantalla inicial
Per suprimir una aplicacié de la pantalla inicial de |'usuari connectat:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacid, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacid, toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Per suprimir una aplicacié instal-lada:
a. Al'aplicacié corresponent, toqueu X.
b. Quan se solliciti, toqueu Suprimeix.
6. Toqueu Fet.

7. Comproveu que només es mostren les aplicacions desitjades a la pagina inicial.

Eliminacié de la personalitzacié a la pantalla inicial
Per treure la personalitzacié a la pagina inicial de ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuaci6, toqueu Personalitza.
4. Seleccioneu una opcié:

e Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial: Aquesta opcié suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial.

AVIS: L'opci6 Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial i altres opcions personalitzades del dispositiu.

e Suprimeix totes les personalitzacions: Aquesta opci6 treu totes les personalitzacions de |'usuari
connectat, incloses les aplicacions d'1 toc.

f” Nota: No s'aplica a les personalitzacions configurades per I'administrador del sistema, com ara les
aplicacions d'un toc, l'EIP i un toc, i els weblets.

5. Quan se soliciti, toqueu Suprimeix.

Les aplicacions es mostren a la ubicacié predefinida a la pantalla inicial.

6. Toqueu Fet.
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PERSONALITZACIO DELS VALORS PREDEFINITS DE LA PANTALLA INICIAL.

Utilitzeu ['opci6 Valors predefinits de la pantalla inicial per configurar els valors predefinits de la pantalla o
les accions que es produeixen si un usuari es connecta al dispositiu per primer cop. Podeu personalitzar les
opcions seguents:

e Aplicacié predefinida del dispositiu: L'aplicaci6 predefinida del dispositiu és |'aplicacié inicial que es
mostra a 'usuari connectat o quan es restableixen els valors predefinits al dispositiu.

e S'han detectat originals: Aquesta funcié configura |'aplicacié predefinida si es col-loquen originals a
['alimentador automatic de documents. La configuracié només s'aplica si el tauler de control del dispositiu
mostra la pantalla inicial. La configuracié no s'aplica si s'ha obert una altra aplicacié al tauler de control.

Si una aplicacié seleccionada deixa d'estar disponible, es mostra una notificacioé i la pantalla inicial torna a la
configuracié predefinida de fabrica.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i S’han detectat originals s'activen per una
aplicacid, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. Per obtenir més informacio, consulteu Creacio de fluxos
de treball sense contacte personalitzats.

Configuracié de |'aplicacié predefinida del dispositiu
Per configurar una aplicacié predefinida del dispositiu per a |'usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

Toqueu Personalitza.
Toqueu Valors predefinits de la pantalla inicial.
Toqueu Aplicacié predefinida del dispositiu.

Toqueu l'aplicacié o 'aplicacié d'un toc corresponent.

N o v & W

Toqueu D'acord.

Configuraci6 de |'opcié de deteccioé d’originals
Per configurar la pantalla predefinida si es detecten els originals:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu Personalitza.
Toqueu Valors predefinits de la pantalla inicial.
Toqueu Quan es detecten els originals.

Toqueu ['aplicacié o 'aplicacié d'un toc corresponent.

N o v &~ W

Toqueu D'acord.
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PERSONALITZACIO DE LES APLICACIONS

Les opcions de personalitzacié d'aplicacions permeten modificar les funcions disponibles, desar la configuracio
predefinida d'aplicacions o suprimir opcions personalitzades aplicades a una aplicacié.

Podeu personalitzar les aplicacions de copia, copia de document d'identitat, correu electronic, fax i d'escaneig a
al dispositiu.

Personalitzacié de la llista de funcions

Personalitzacié de la llista de Funcions per a les aplicacions Correu electronic, Escaneig a, Fax incorporat i Copia.
Per personalitzar la llista de funcions d'una aplicacié per a l'usuari connectat:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Personalitza la llista de funcions.

o v & W

Toqueu ['opci6 desitjada.

e Per ocultar una funcié, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de 'ull. Per indicar que la funcié
s'oculta, es mostra una linia a través de la icona de ['ull.

e Per mostrar una funcio, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié es
pot visualitzar, la icona de ['ull es mostra sense cap linia.

7. Per tornar a ordenar les funcions del men(, toqueu i arrossegueu les funcions en |'ordre corresponent. Si
s'activa la personalitzacié de |'Aprenentatge adaptable, per ordenar la llista de funcions segons el seu s,
toqueu la icona Aprenentatge adaptable.

8. Per desar la configuracié actual, toqueu Fet.

Visualitzaci6 de totes les funcions a la llista de funcions

Per mostrar totes les funcions ocultes d'una aplicacié:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu ['aplicacié corresponent.

Seleccioneu la configuracié dels treballs.

- W N

Desplaceu-vos fins al final i, a continuacié, toqueu Mostra les funcions addicionals.

Es mostra la llista de funcions ocultes.
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Emmagatzematge de la configuracié predefinida d'aplicacions

Utilitzeu aquesta funcié per desar una determinada combinacié de configuracions de |'aplicacié com a opcions
predefinides. La funcié esta disponible per a les aplicacions Correu electronic, Escaneig a, Fax incorporat, Copia i
Copia de document d'identitat.

Per desar la configuracié de |'aplicacié actual com a configuracié predefinida per a ['usuari connectat:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Seleccioneu la configuracié del treball que voleu desar com a configuracié predefinida.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Desa la configuracié com a predefinida.

N o v &~ W

Quan se sol-iciti, toqueu Desa.

La nova configuracié substitueix la configuracié predefinida anterior.

Activacio6 de la funcié d'inici automatic com a opcié predefinida de |'aplicacio

La funcié Inicia automaticament si es detecten originals permet al dispositiu iniciar un treball automaticament
des d'una aplicacié. La funcié s'aplica quan s'obre una aplicacié amb 'inici automatic activat. Quan el
dispositiu detecta els originals a |'alimentador automatic de documents, el treball s'inicia automaticament.

La funcié d'inici automatic s'aplica a les aplicacions d'un toc, Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a.

Si les funcions Inicia automaticament si es detecten originals i S'han detectat originals s'activen per una
aplicacié, podeu crear fluxos de treballs sense contacte. Per obtenir més informacié, consulteu Creacio de fluxos
de treball sense contacte personalitzats.

Per activar la funcié d'inici automatic per a determinades aplicacions:
\
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu l'aplicacié corresponent.
4. Seleccioneu la configuracié del treball que voleu desar com a configuracié predefinida.

5. Per activar l'inici automatic, toqueu el botd de commutacié Inicia automaticament si es detecten
originals.

6. Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacid, toqueu Personalitza.

7. Toqueu Desa la configuracié com a predefinida.
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8. Quan se solliciti, toqueu Desa.

Si 'usuari connectat selecciona |'aplicacié i carrega els originals a |'alimentador automatic de documents,
el treball s'inicia automaticament.

Eliminacié de la personalitzacié d'aplicacions mitjancant el tauler de control
Per suprimir la configuracié personalitzada de |'aplicacié actual:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Personalitza.

Toqueu Suprimeix les personalitzacions d'aplicacions.

o v &~ W

Quan se solliciti, toqueu Suprimeix.

PERSONALITZACIO DE L'IDIOMA

L'usuari connectat pot personalitzar la configuracié predefinida de l'idioma i el format predefinit del teclat.
Cada cop que ['usuari inicia una sessid al dispositiu, l'idioma seleccionat i la configuracié del teclat s'activen.
Per personalitzar l'idioma predefinit i la disposici6 del teclat:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Toqueu Inicia la sessi6 i, a continuaci6, toqueu Personalitza l'idioma.
4. Per canviar 'idioma, toqueu l'idioma corresponent.

5. Per canviar la disposicié del teclat, toqueu Disposicié del teclat i, a continuaci6, toqueu |'opcié
corresponent.

6. Toqueu Fet.
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Personalitzacio de |'aprenentatge adaptable

L'aprenentatge adaptable interpreta |'Gs diari del dispositiu per simplificar les tasques dels usuaris i els adminis-
tradors. L'aprenentatge adaptable proporciona suggeriments de fluxos de treball personalitzats per a l'usuari
connectat en funcié del seu s de determinades aplicacions. Els usuaris individuals poden seleccionar els tipus
de suggeriments que es reben. Podeu activar o desactivar les opcions de suggeriments personalitzats al tauler
de control del dispositiu.

La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable ofereix suggeriments d'automatitzacié de fluxos de treball per
facilitar als usuaris connectats la simplificacié dels seus fluxos de treball. Entre els suggeriments dels fluxos de
treball de les aplicacions personalitzades s'inclouen:

e Creaci6 de tasques repetitives d'aplicacions d'un toc

e Creaci6 de tasques complicades d'aplicacions d'un toc

e Canvide ['ordre de la configuracié de les funcions de les aplicacions en funcié de la seva freqiiéncia d'Gs.
e Configuracié de preferéncies d'idiomes

La personalitzacié de |'aprenentatge adaptable s'activa de forma predefinida. Si s'activa la personalitzacié de
['aprenentatge adaptable, totes les opcions de suggeriments de personalitzacié dels usuaris connectats s'acti-
ven de forma predefinida. Si s'activa la personalitzacio, els usuaris connectats poden gestionar els suggeriments
de personalitzacié al tauler de control.

SUGGERIMENTS D'APLICACIONS D'UN TOC

Si s'activa la personalitzacié i ['aprenentatge adaptable, el dispositiu permet crear una aplicacié d'un toc per a
tasques complicades o repetitives.

Si 'usuari connectat selecciona programacions de treballs idéntiques reiteradament durant 7 dies, s'identifica
['existéncia d'una tasca repetitiva i el dispositiu suggereix la creacié d'una aplicacié d'un toc.

Si 'usuari connectat selecciona sis o0 més funcions per a un treball, s'identifica |'existéncia d'una tasca
complicada i el dispositiu suggereix la creacié d'una aplicacié d'un toc per al treball repetit.

Els suggeriments d'aplicacions d'un toc s'ofereixen immediatament després de 'enviament del treball. Si la
proposta s'accepta, es crea |'aplicacié d'un toc. Si la proposta es rebutja, no es tornard a suggerir la creacié de
['aplicacié d'un toc durant un periode de 14 dies.

Per crear una aplicacié d'un toc d'un treball complicat des de la pantalla de suggeriments:

1. Després de |'enviament del treball, si s'identifica un treball complicat o repetit, es mostra la pantalla de
suggeriment. Des de la pantalla de suggeriments, toqueu Crea 'aplicacié d’1 toc.

2. Per especificar un nom, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de ['aplicacié d’1 toc mitjangant el
teclat alfanumeéric. Toqueu Segiient.
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3. Redlitzeu una de les accions seglents:
e Per crear l'aplicacié d'1 toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea l'aplicacié d'1 toc.
e Per modificar les opcions de ['aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza I'aparenca i feu el seglient:
1. Toqueu una opcid d'esquema de color de ['aplicacié d'un toc i, a continuacié, toqueu Seguent.

2. Toqueu la icona que millor s'ajusti a l'aplicacié d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seguent.

3. Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de ['aplicacié, toqueu
el camp d'entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa l'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.

SUGGERIMENTS DE L'ORDRE DE LA LLISTA DE FUNCIONS

Si s'activa la personalitzacié i I'aprenentatge adaptable, el dispositiu ofereix ordenar les funcions indicades a
['aplicacié en funcié de ['historial d'Gs de ['usuari connectat.

El dispositiu recopila les dades d'Us de les funcions durant 30 dies. Després de 10 enviaments durant un periode
de 30 dies, quan ['usuari es connecta al dispositiu i selecciona una aplicacié, si l'ordre de ['(s no coincideix amb
['ordre actual, el dispositiu ofereix tornar a ordenar la llista de funcions.

Si el suggeriment s'accepta, les funcions d'Gs utilitzades amb més freqiiéncia passen a les primeres posicions de
la llista. Les funcions que mai no s'han utilitzat i que s'oculten, es mouen a |'area Mostra les funcions
addicionals.

Independentment de si la proposta s'accepta o es rebutja, no hi haurd més propostes per tornar a ordenar la
llista durant 14 dies.

Per tornar a ordenar la llista de funcions a través d'una pantalla de suggeriments:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu l'aplicacié corresponent. Si el dispositiu ha recopilat dades d'Gs durant més de 30 dies, es mostra
una pantalla de suggeriments.

4. Per acceptar la proposta d'ordenar les funcions, toqueu Ordena les funcions. Les funcions s'ordenen en
funcié de ['historial d'Gs de ['usuari connectat.

5. Per modificar la llista de funcions de forma manual, toqueu |'opcié desitjada i:

e Per ocultar una funcié, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié
s'oculta, es mostra una linia a través de la icona de ['ull.

e Per mostrar una funcio, per a la funcié desitjada, toqueu la icona de ['ull. Per indicar que la funcié es pot
visualitzar, la icona de |'ull es mostra sense cap linia.

e Per tornar a ordenar les funcions del mend, toqueu i arrossegueu les funcions en ['ordre corresponent.

6. Toqueu Fet.

84 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari



Personalitza

SUGGERIMENTS D'IDIOMA PERSONALITZAT

Si s'activa la personalitzacio i I'aprenentatge adaptable, si un usuari connectat selecciona un altre idioma, el
dispositiu ofereix el canvi de l'idioma immediatament després que |'usuari canvii l'idioma actual.

Per personalitzar l'idioma de la pantalla de suggeriments:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Sil'usuari connectat canvia l'idioma de la sessi6 anterior, es mostra una pantalla de suggeriment. Per
acceptar la proposta de canvi de l'idioma predefinit, toqueu Configura’l com a predefinit.

L'idioma predefinit de |'usuari connectat es canvia.

GESTIO DELS VOSTRES SUGGERIMENTS DE PERSONALITZACIO

Si s'activen les opcions Aprenentatge adaptable i Personalitzacio, el dispositiu proporciona suggeriments per a
una millor experiéncia d'usuari al dispositiu.

Per gestionar els vostres suggeriments de personalitzacio:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Toqueu Inicia la sessid, i toqueu Gestiona els suggeriments.
Alternativament, podeu accedir a ['opcié Gestiona els suggeriments per a cada pantalla de
suggeriments.

4. Toqueu les opcions corresponents:

e Aplicacié d'un toc repetitiva: Utilitzeu aquesta opcid per rebre suggeriments per crear aplicacions
d'un toc per a treballs que es programen de forma repetitiva.

e Aplicacié d'un toc complicada: Utilitzeu aquesta opcid per rebre suggeriments per crear aplicacions
d'un toc per a treballs on se seleccionen com a minim sis funcions.

e Ordre de les funcions: Utilitzeu aquesta opcid per rebre un suggeriment d'actualitzacié de ['ordre de
la llista de funcions per mostrar les funcions que s'utilitzen amb més freqtiéncia en primer lloc.

e Idioma:: Utilitzeu aquesta opci6 per rebre suggeriments per canviar l'idioma si se'n selecciona un de
diferent.

5. Toqueu D'acord.
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Aplicacions d'un toc

Les aplicacions d'un toc sén aplicacions que es creen per facilitar la realitzacié de tasques o treballs freqlents.
Podeu crear aplicacions d'un toc a les aplicacions Copia, Correu electronic, Fax i Escaneig a.

Els seglients tipus d'aplicacioé d'un toc estan disponibles:

Aplicacions d'un toc pabliques: Els administradors del dispositiu i els usuaris amb privilegis de personalitzacio
poden crear aplicacions d'un toc pabliques. Quan es crea una aplicacié d'un toc piblica, podeu configurar
['aplicacié per permetre als usuaris fer canvis temporals a la configuracié de la funcié de ['aplicacié. Quan
['aplicacio es reinicialitza, els canvis temporals es descarten. L'aplicacié també es pot configurar per evitar
que els usuaris visualitzin o canviin la configuracié de la funcié de 'aplicacié. Les aplicacions d'un toc publi-
ques es mostren a la pagina inicial del dispositiu. Els administradors del sistema i els usuaris amb privilegis
de personalitzacié poden desar aplicacions d'un toc publiques com a nova aplicacié d'un toc pablica i, a
continuacié, ajustar |'aparenca i les opcions predefinides de la nova aplicacié com calgui. Si s'activa la per-
sonalitzacid, els usuaris connectats poden desar una aplicacié d'un toc pablica com a nova aplicacié d'un
toc privada i, a continuaci6, ajustar 'aparenca i les opcions predefinides de la nova aplicacié com calgui.

Aplicacions d'un toc privades: Si s'activa la personalitzacio, els usuaris connectats poden crear aplicacions
d'un toc privades. Les aplicacions d'un toc privades estan disponibles només per a |'usuari que ha creat 'a-
plicacid, i només es mostren a la pantalla inicial de ['usuari connectat. Si creeu una aplicacié d'un toc priva-
da, podeu desar |'aplicacié com a nova aplicacié d'un toc privada i ajustar I'aparencga i la configuracié
predefinida de la nova aplicacié com calgui.

j’ Nota: Totes les aplicacions d'un toc privades permeten la realitzacié de canvis temporal. Quan ['apli-

cacid es reinicialitza, els canvis temporals es descarten.

Totes les aplicacions d'un toc privades permeten la realitzacié de canvis temporals. Quan |'aplicaci6 es reini-
cialitza, els canvis temporals es descarten.

Per obtenir informacié sobre la configuracié d'aplicacions d'un toc pabliques, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

CREACIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC PRIVADA

Per crear una aplicacié d'un toc privada per a l'usuari connectat:

1.

o v & W
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Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Inicia la sessio. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié corresponent.
Seleccioneu les opcions de treball per a |'aplicacié d'un toc com calgui.
Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Crea una aplicacié d'un toc.

Per especificar un nom mitjancant el teclat, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de ["aplicacid
d’1 toc. Toqueu Seguent.
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Realitzeu una de les accions segiients:

e Per crear l'aplicacié d'1 toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea l'aplicacié d'1 toc.

e Per modificar les opcions de ['aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza I'aparenca i feu el seglient:

1.
2.

Toqueu una opcid d'esquema de color de l'aplicacié d'un toc i, a continuacié, toqueu Seguent.

Toqueu la icona que millor s'ajusti a ['aplicacié d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seguent.

Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de |'aplicacio, toqueu
el camp d'entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa l'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.
L'aplicacié d'un toc no es mostra a la resta d'usuaris.

CREACIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC PRIVADA A PARTIR D'UNA APLICACIO D'UN TOC

PUBLICA

Per crear una aplicacié d'un toc privada a partir d'una aplicacié d'un toc publica:

1.
2.

Al tauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Seguent.
Introduiu la contrasenya mitjangant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

Toqueu ['aplicacié d'un toc pablica corresponent.

Desplaceu-vos fins al final de la llista de funcions i, a continuacié, toqueu Desa com a aplicacié d'un toc

nova.

Per especificar un nom mitjancant el teclat, toqueu el camp d'entrada Introduiu el nom de ["aplicacid
d’1 toc. Toqueu Seguent.

Realitzeu una de les accions seglients:

e Per crear l'aplicacié d'1 toc amb la configuracié predefinida, toqueu Crea I'aplicacié d'1 toc.

e Per modificar les opcions de ['aplicacié d'un toc, toqueu Personalitza ['aparenca i feu el seglient:

1.
2.

Toqueu una opcid d'esquema de color de ['aplicacié d'un toc i, a continuaci6, toqueu Seguent.

Toqueu la icona que millor s'gjusti a 'aplicacié d'un toc que esteu creant i, a continuacio, toqueu
Seguent.

Per proporcionar instruccions que es mostrin a la part superior de la pantalla de |'aplicacié, toqueu
el camp d’entrada i utilitzeu el teclat alfanumeric per especificar les instruccions per als usuaris.
Toqueu Fet.

El sistema desa |'aplicacié d'un toc i I'aplicacié es mostra a la pantalla inicial de |'usuari connectat.
L'aplicacié d'un toc no es mostra a la resta d'usuaris.
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EDICIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC
Per suprimir o ocultar una aplicacié d'un toc des de la pagina inicial:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Al'aplicacié d'un toc corresponent, toqueu X i, a continuacié, toqueu una opcio.
e Suprimeix: Utilitzeu aquesta opcié per suprimir ['aplicacié d'un toc de la impressora permanentment.

e Oculta: Utilitzeu aquesta opcid per suprimir 'aplicacié d'un toc de la pagina inicial. L'aplicacié d'un toc
encara esta disponible i podeu afegir-la a la pagina inicial en qualsevol moment.

6. Toqueu Fet.

SUPRESSIO O OCULTACIO D'UNA APLICACIO D'UN TOC
Per suprimir o ocultar una aplicacié d'un toc des de la pagina inicial:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Segient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Toqueu Personalitza.
4. Toqueu Personalitza la pagina inicial.
5. Al'aplicacié d'un toc corresponent, toqueu X i, a continuacio, toqueu una opcio.
e Suprimeix: Utilitzeu aquesta opci6 per suprimir ['aplicacid d'un toc de la impressora permanentment.

e Oculta: Utilitzeu aquesta opci6 per suprimir |'aplicacié d'un toc de la pagina inicial. L'aplicacié d'un toc
encara esta disponible i podeu afegir-la a la pagina inicial en qualsevol moment.

6. Toqueu Fet.

UTILITZACIO I EDICIO D'APLICACIONS D'UN TOC
Per utilitzar una aplicacié d'un toc:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Sical, toqueu Inicia sessi6. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu
Segient. Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacio, toqueu Fet.

3. Collogueu el document original a ['alimentador de documents o al vidre d'exposicio.

4. Toqueu l'aplicacié d'un toc corresponent.
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5. Sil'edici6 s'ha activat, editeu la configuracié de la funcié com calgui. Si l'edicié s'ha limitat, per crear una
nova aplicacié d'un toc, seleccioneu Desa-ho com a nova aplicacié d'un toc i, a continuacid, editeu la
nova aplicacié d'un toc.

6. Toqueu Inicia.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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Creacio de fluxos de treball sense contacte personalitzats

Si la personalitzacié s'activa, ['usuari connectat pot utilitzar la configuracié predefinida de la pantalla d'entrada
amb la funcié Inicia automdticament si es detecten originals per crear fluxos de treball sense contacte.

Els fluxos de treball sense contacte milloren la productivitat a través de la configuracié del dispositiu perqué rea-
litzi operacions de forma automatica quan es col-loquen originals a ['alimentador automatic de documents. Els
fluxos de treball sense contacte permeten estalviar temps per a la realitzacié d'activitats regulars o repetitives
al dispositiu.

En aquesta situacié, un usuari rep diversos conjunts de documents impresos d'alta qualitat que cal escanejar i
revisar cada dia. L'usuari inicia una sessié al dispositiu i crea una aplicacié d'un toc privada que es basa en |'a-
plicacié Escaneig a. L'aplicacié d'un toc privada té les opcions de destinacié i qualitat d'imatge configurades, i
la funcié Inicia automaticament si es detecten originals activada. Per personalitzar els valors predefinits de la
pantalla inicial, a Aplicacié predefinida del dispositiu i S'han detectat originals, ['usuari selecciona |'aplicacié
d'un toc privada. Cada dia, per executar el treball, I'usuari es connecta al dispositiu i colloca el primer conjunt
d'originals a |'alimentador automatic de documents. L'aplicacié d'un toc privada s'inicia automaticament i el
treball comenca en 7 segons. El primer treball finalitza i ['usuari seqgueix col-locant els conjunts de documents a
['alimentador automatic de documents. Quan els treballs finalitzen, les imatges escanejades s'envien a la desti-
nacié predefinida, sense cap interaccié de ['usuari amb la pantalla tactil.

Per obtenir informacié sobre la creacié i I'Gs d'aplicacions d'un toc, consulteu Aplicacions d'un toc

Per obtenir informacié sobre la personalitzacié d'opcions predefinides de les aplicacions, consulteu
Personalitzacié de les aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié de valors predefinits de la pantalla inicial, consulteu Personalitzacio
dels valors predefinits de la pantalla inicial..
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Suprimeix totes les personalitzacions
Per treure totes les personalitzacions del dispositiu:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Inicia la sessid. Introduiu el nom d'usuari mitjancant el teclat i, a continuacid, toqueu Segiient.
Introduiu la contrasenya mitjancant el teclat i, a continuacié, toqueu Fet.

3. Desplaceu-vos fins al final i, a continuacid, toqueu Personalitza.

4. Toqueu Suprimeix totes les personalitzacions.

AVIS: L'opci6 Suprimeix la personalitzacié de la pagina inicial suprimeix la personalitzacié de la
pagina inicial i altres opcions personalitzades del dispositiu.

5. Quan se soliciti, toqueu Suprimeix-ho tot.
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Aplicacions de Xerox®

Aquest capitol inclou:

XETOX® APD GAUEIY ..o e 94
DISPOSILIUL ettt e e 97
T, e 108
(@0} o] o BTN 116
COpia de doC. A'IAENTILAL ... vvi e 129
(@] (=TT < (et £o] 1 PSPPI 130
Escaneig de flux de treballs ... ... 134
e[ a[=ITe [ e RPN 146
X e e 155
FOX A SEIVIOT. e 162
IMPIESSIO AES @ .. it 166
@ PTINEBYXEIOX - ettt 169
Xerox® Connect Pr A I XMPIE ... o 170

Les aplicacions de Xerox® faciliten |'aprofitament de les caracteristiques i funcions del vostre dispositiu. El dispo-
sitiu inclou aplicacions estandard que ja s'han instal-lat i que es mostren a la pagina inicial. Algunes aplicacions
s'instal-len de manera predefinida, perd s'oculten quan s'utilitza un dispositiu per primer cop. Podeu mostrar,
ocultar o ordenar les aplicacions a la pantalla inicial mitjangant les opcions disponibles al servidor web
incorporat.

Per obtenir informacié sobre la visualitzacié, la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia
de 'administrador del sistema a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Es poden baixar i installar una gran varietat d'aplicacions de la Galeria d'aplicacions de Xerox®. Entre aquestes
aplicacions s'inclouen les aplicacions de la Xerox® Extensible Interface Platform (EIP). Les aplicacions de 'EIP
permeten instal-lar aplicacions segures i signades a impressores compatibles.

Per obtenir informacié sobre |'Us de la Galeria d'aplicacions de Xerox® i sobre com baixar aplicacions, consulteu
Xerox® App Gallery.
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Xerox® App Gallery

INFORMACIO GENERAL DEL XEROX® APP GALLERY

Utilitzeu la Galeria d'aplicacions de Xerox® per trobar aplicacions que proporcionen
noves funcions i caracteristiques per al vostre dispositiu. La Galeria d'aplicacions de
Xerox® permet accedir directament a aplicacions que permeten millorar la
productivitat, simplificar els fluxos de treballs i millorar |'experiéncia de ['usuari.

La Galeria d'aplicacions de Xerox® facilita I'exploracié i 'actualitzacié de les
aplicacions. Podeu examinar la galeria d"aplicacions sense iniciar una sessio. La
portada dinamica proporciona una visualitzacié activa d'aplicacions o,
alternativament, podeu desplacar-vos per la llista d'aplicacions. Per obtenir més
informacié d'una aplicacié, toqueu el nom de ['aplicacié corresponent de la llista.

Per utilitzar ['aplicacié Galeria d'aplicacions de Xerox®, assegureu-vos que el dispositiu utilitza una connexié de
xarxa per cable o sense fil.

j’ Nota: Si el dispositiu es configura per accedir a Internet mitjancant un proxy, perqueé la Xerox® App
Gallery pugui accedir a Internet, assegureu-vos que el proxy es configura correctament.

Per obtenir informaci6 i instruccions sobre |'Us de la Galeria d'aplicacions de Xerox®, consulteu la Xerox® App
Gallery User Guide (Manual d'usuari de la Galeria d'aplicacions de Xerox) a www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

CREACIO D'UN COMPTE DEL XEROX® APP GALLERY

Amb un compte de la Galeria d'aplicacions, disposeu d'accés directe a totes les aplicacions disponibles del
dispositiu. Un compte de la Galeria d'aplicacions permet revisar i obtenir aplicacions, instal-lar aplicacions al
dispositiu i gestionar les aplicacions i les llicéncies.

Podeu configurar el compte de la Galeria d'aplicacions mitjancant el tauler de control o el portal web de la
Galeria d'aplicacions de Xerox®. Per obtenir més informaci6 sobre el portal web de la Galeria d'aplicacions de
Xerox®, consulteu www.xerox.com/XeroxAppGallery.

j’ Nota: Si ja teniu un compte de la Galeria d'aplicacions de Xerox, consulteu Inici de sessio al vostre
compte de la galeria d'aplicacions de Xerox®.

Per crear un compte de la Galeria d'aplicacions mitjancant el tauler de control:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Galeria d'aplicacions de Xerox.

Toqueu Inicia la sessi6.

C o

Toqueu Crea el compte.
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5. Introduiu la informacié necessaria als camps corresponents:
e Adreca electronica
e Confirmeu |'adreca electronica
e Password (Contrasenya)
e Confirmeu la contrasenya
e Nom icognom
e Nom de ['empresa
e Pais
e Moneda de pagament

6. Reviseu i accepteu les condicions del servei i les condicions de servei d'administracié de dades i, a
continuacio, feu clic a D*acord.

7. Després de crear el compte, es mostra un missatge que confirma l'enviament d'instruccions d'acabament
a l'adreca electronica especificada al pas 5.

8. Per completar el procés de creacié del compte, verifiqueu el compte:

a. Accediu a la safata d'entrada de 'adreca electronica proporcionada al pas 5 i, a continuacio, obriu el
correu electronic de benvinguda a la Xerox® App Gallery.

b. Feu clic a Verifica el compte.
S'obre una pagina web.

c.  Per completar el procés de verificacio, introduiu una adreca electronica i la contrasenya especificada al
pas 5 i, a continuacid, feu clic a Inicia sessio.

Es mostra un missatge de benvinguda que confirma la finalitzacié del procés de verificacidé del compte.

INICI DE SESSIO AL VOSTRE COMPTE DE LA GALERIA D'APLICACIONS DE XEROX®

Si inicieu sessi6 a la Galeria d'aplicacions, podeu cercar aplicacions disponibles i instal-lar i actualitzar
aplicacions.

Per iniciar una sessi6 al vostre compte de la Galeria d'aplicacions:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Xerox App Gallery i seleccioneu Inicia sessio.

Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

v W N

Per iniciar la sessid, toqueu D*acord o Retorn.
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S'ESTA ACTUALITZANT UN APLICACIO DE LA GALERIA D'APLICACIONS DE XEROX®

Les aplicacions de Xerox® permeten ampliar o personalitzar les funcionalitats del vostre dispositiu, o afegir-hi
funcionalitats. Podeu utilitzar |'aplicacié Galeria d'aplicacions de ® per examinar i instal-lar aplicacions al tauler
de control del dispositiu.

Per instal-lar una aplicacié de la Galeria d'aplicacions:

1.

o v &~ w N

Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Xerox App Gallery i seleccioneu Inicia sessi6.

Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D*acord o Retorn.

Toqueu ['aplicacié corresponent i, a continuacié, toqueu Instal-la. Es mostra la pantalla Acord de llicéncia.

j’ Nota: Si 'aplicaci6 s'ha instal-lat anteriorment i hi ha una nova versié disponible, |'opcié Instal-la passa

a l'opcié Actualitza.
Toqueu Accepto. S'inicia el procés d'instal-lacié.

Si l'aplicacié no s'instal-la correctament, per tornar a provar de realitzar el procés d'instal-lacié, toqueu
Instal-la.

Per sortir de la Xerox® App Gallery, toqueu el bot6 Pagina inicial.

Actualitzar aplicacions de I'App Gallery

1.

o v &~ w N
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Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Xerox App Gallery i seleccioneu Inicia sessi6.

Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Per introduir la vostra contrasenya, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D*acord o Retorn.

Toqueu ['aplicacié corresponent i, a continuaci6, toqueu Actualitza. Es mostra la pantalla Acord de
llicéncia.

Toqueu Accepto.
En finalitzar ['actualitzacié, el boté Actualitza es mostra amb ['etiqueta Instal-lat Estat.

Per sortir de la Xerox® App Gallery, toqueu el bot6 Pagina inicial.
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Dispositiu

INFORMACIO GENERAL DEL DISPOSITIU

L'aplicacié Dispositiu proporciona informacié sobre la impressora, com ara el
ndmero de série i el model. Podeu visualitzar informacié de subministraments,
facturacié i safates, i imprimir pagines d'informacio.

Moltes opcions del dispositiu es poden configurar per satisfer les necessitats de |'usuari. Per obtenir informacié
sobre la configuracié del dispositiu, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Opcions del dispositiu

Les seguients opcions del dispositiu estan disponibles:

OPCIO DESCRIPCIO

o Opcions de Per als usuaris connectats, Opcions de personalitzacié proporciona
(. personalitzacid accés a les opcions Idioma personalitzat i Gestiona els
d'administracié | suggeriments. Per obtenir més informacié sobre les opcions de
Personalitzacié, consulteu Personalitza.

Idioma Si premeu el bot6 Idioma, podreu configurar 'idioma que es
@ mostra a la pantalla tactil del tauler de control.

f Nota: Aquesta opci6 es pot ocultar. Per obtenir més

‘ informacié, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

Accessibilitat Si premeu Accessibilitat, podeu accedir a la funcié Invertir color de
pantalla, que canvia 'aspecte de la pantalla tactil del tauler de
control. Per obtenir més informacié, consulteu Accessibilitat.

B Quant a L'opcidé Quant a proporciona informacio general del dispositiu, el

namero de série del dispositiu i informacié de la configuracié

actual.
. Pagines La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu
d'informacié imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de configuracié i de
tipus de lletra, pagines de demostracio, etc.
o Notificacions Utilitzeu ['opcié Notificacions per visualitzar informacié
| | actualitzada d'alertes o errors del dispositiu. L'opcié Historial

d'errors mostra codis dels errors que s’han produit al dispositiu i la
data de 'error.
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OPCIO DESCRIPCIO

— Safates Utilitzeu ['opcié Safates per visualitzar la mida, el tipus i el color del

= paper de les safates, i el seu estat pel que fa a la capacitat.
Subministra- Utilitzeu la seccié Subministraments per supervisar |'estat dels
ments components que es poden substituir. Es mostra el nivell de

subministraments i el nombre estimat d'impressions o dies restants
de cada unitat.

Facturacio/Us

Utilitzeu |'opcié Facturacié/Us per visualitzar el ndmero de série i el
nombre total d'impressions realitzades pel dispositiu.

Eines

Utilitzeu 'opci6 Eines per personalitzar la configuracié d’opcions
com ara la brillantor del tauler de control, la data i I'hora i els
modes d’estalvi d'energia. Podeu configurar les opcions mitjangant
el tauler de control del dispositiu o I'Embedded Web Server.

j’ Nota: Per obtenir més informacié sobre com establir la
configuracié de la impressora, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs

Configuracié
basada en el
web (unitat de
prova)

Utilitzeu ['eina Configuracié basada en el web (unitat de prova) per
accedir a les opcions de configuracié i les funcionalitats del
dispositiu disponibles a I'Embedded Web Server, al tauler de control
del dispositiu.

j’ Nota: Algunes funcions i opcions de configuraci6 del
servidor web incorporat estan limitades. Entre els exemples
de funcions i opcions limitades hi ha la baixada i la
instal-lacié de fitxer, i I'accés a enllacos amb redireccié a
llocs web externs.

Serveis remots

Utilitzeu ['opci6 Serveis remots per enviar informacié d'errors i Gs a
['equip d'assisténcia de Xerox.

j’ Nota: Cal que |'administrador del sistema habiliti aquesta
funcié mitjancant el servidor web incorporat.

Aplicacié Xerox
Easy Assist

Utilitzeu 'aplicacié Xerox Easy Assist per accedir i configurar la
impressora mitjangant I'smartphone. Mitjancant la instal-lacié de
['aplicaci6 Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la
nova impressora amb facilitat, gestionar-ne la configuracio,
visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la
impressora.

Per obtenir més informacié, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist
(XEA).
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Per obtenir més informacié sobre com establir la configuracié de la impressora, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs

ACCESSIBILITAT

Invertir color de la pantalla
Invertir color de la pantalla us permet invertir els colors de la pantalla del tauler de control.
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Accessibilitat.
S’obre una nova finestra d’Accessibilitat.
3. Perinvertir el color de la pantalla del tauler de control, toqueu el bot6 Invertir color de la pantalla.
4. Toqueu D'acord.

La inversio del color de la pantalla només s’aplica a usuaris individuals durant la seva sessié. La inversié del
color de la pantalla s’esborra si:

e L’usuari desactiva l'opci6.
« Finalitza la sessi6 actual.
e L’usuari executa |'opcié Restaurar-ho tot.

Per canviar la configuracié predeterminada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de I’administrador
del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

QUANT A

L'opcié Quant a proporciona informacié general del dispositiu i de 'estat i la configuracié actual. Podeu
visualitzar el nimero de série, el nimero de model i la versi6 del programari.

PAGINES D'INFORMACIO

La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de
configuracio i de tipus de lletra, pagines d'Gs rapid, etc.

Les seglients pagines d'informacié estan disponibles:

NOM DESCRIPCIO

Informe basic de configuracié L'informe basic de configuracié proporciona
informaci6 de la impressora com ara el nimero de
série, la informacié d'opcions instal-lades, la
configuraci6 de la xarxa, la configuracié del port, la
informaci6 de les safates, etc.

Informe detallat de configuracié L'informe detallat de configuracié proporciona
informacio sobre totes les opcions de la impressora,
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NOM DESCRIPCIO

com ara la configuracié dels serveis ampliables, la
configuracié del servidor d'autenticacié i seguretat,
les opcions de connectivitat, etc.

Resum de facturacio L'informe de resum de facturacié proporciona
informacio6 sobre el dispositiu i una llista detallada
dels comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccié La Guia d'introduccié proporciona informacié general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resolucio de problemes de qualitat La pagina de resolucio de problemes de qualitat
d'impressio d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressi6 i consells per solucionar-los.

Pagina d'Gs de subministraments La pagina d'Us dels subministraments proporciona
informaci6 de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.

Llista de tipus de lletra PCL La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un

llistat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

Impressi6 de pagines d'Informacié

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Pagines d’informacio.

3. Perimprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.
La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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ESTATS DELS SUBMINISTRAMENTS

Podeu comprovar |'estat i el percentatge de vida Gtil restant dels subministraments de la impressora al tauler de
control o a l'Embedded Web Server. Si cal substituir els subministraments de la impressora aviat, es mostren
alertes d'avis al tauler de control. Podeu personalitzar les alertes que es mostren al tauler de control i configurar
les notificacions d'alertes de correu electronic.

Per comprovar 'estat dels subministraments al tauler de control:

1. Per veure informacié d'estat dels subministraments de la impressora, toqueu Dispositiu >
Subministraments.

2. Pervisualitzar informaci6 detallada d'un cartutx concret, com ara el nimero del component per fer una
comanda, toqueu Cian, Magenta, Groc, oNegre.

3. Pervisualitzar més informacié, toqueu Altres subministraments. Desplaceu-vos per la llista i seleccioneu
una opcio.

Per imprimir la pagina Us dels subministraments, toqueu Imprimeix informe de subministraments.
Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.

Per tornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X.

N oo v B

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Per comprovar ['estat dels subministraments i configurar les alertes, utilitzeu 'Embedded Web Server. Per
obtenir informacié sobre la configuracié de totes les opcions del dispositiu, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC4715docs.

COMPTADORS DE FACTURACIO I D'US

El men( Facturacié/Us mostra el nombre total d'impressions generades o impreses per la impressora durant la
seva vida (til. Els comptadors no es poden restablir. Una pagina es compta com a una cara d'un full de paper.
Per exemple, un full de paper que s'imprimeix a 2 cares es compta com a 2 impressions.

Per veure els comptadors de facturacié i Us:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu > Facturacié/Us.
Es mostren els recomptes d'impressio:
e Impressions en blanc i negre: Nombre total de pagines impreses sense cap color especificat.
e Impressions en color: Nombre total de pagines impreses amb color especificat.

e Total d'impressions: Nombre total d'impressions en color més impressions en blanc i negre.
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3. Per visualitzar més informacié, toqueu Comptadors d'(s i seleccioneu una opcié.

e Comptadors d'impressions: Aquesta opci6 proporciona el nombre d'impressions realitzades per la
impressora. El nombre d'impressions és diferent al nombre de fulls comptats, en funcié de la
configuracié de la impressora. El nombre d'impressions pot ser diferent si la impressora s'ha configurat
per comptar fulls grans com a impressions grans o com a diverses impressions més petites.

e Comptadors de fulls: Aquesta opcié proporciona el nombre d'impressions realitzades per la
impressora. Les impressions a 2 cares s'identifiquen en una linia independent a les d'1 cara.

 Comptadors d'imatges enviades: L'opci6 proporciona el nombre d'imatges enviades mitjancant les
funcions de fax, correu electronic o escaneig.

e Comptadors d'impressions de fax: L'opcid proporciona el nombre d'imatges enviades mitjangant les
funcions de fax. Cada funcié de fax s'identifica mitjancant una linia independent.

e Tots els comptadors d'as: Aquesta opcid proporciona tota la informacié d'ds de la impressora.

4. Després de visualitzar les lectures d'Us, per tornar a la pantalla Inicial, premeu el botd Pagina inicial.

SERVEIS REMOTS

Podeu utilitzar 'opcié Serveis remots per enviar informacié d'Gs i errors a ['equip de suport técnic de Xerox
perqué puguin resoldre els problemes amb celeritat.

Per obtenir informacié sobre |'activacié dels serveis remots i I'enviament d'informacid a Xerox, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

APLICACIO XEROX® EASY ASSIST (XEA)

L'aplicacié Xerox Easy Assist permet accedir i configurar la impressora mitjancant I'smartphone. Per accedir a la
impressora mitjancant |'smartphone, baixeu i instal-leu |'aplicacié Xerox Easy Assist al dispositiu mobil.
Mitjancant la instal-lacié de |'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone, podeu configurar la nova impressora
amb facilitat, gestionar-ne la configuracio, visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar
comandes, i obtenir assisténcia per a la solucié de problemes de la impressora.

Per instal-lar l'aplicacié Xerox Easy Assist a I'smartphone, heu d'escanejar un codi QR o cercar ['aplicacié a
I'Apple App Store o al Google Play Store. Hi ha dos tipus de codis QR de ['XEA:

e (Codi QR per obtenir 'aplicacié XEA: Aquest codi QR és per a la instal-lacié inicial de |'aplicacié. Per instal-lar
['aplicacié Xerox Easy Assist per primera vegada, cal escanejar el codi QR mitjancant la cdmera de
['smartphone. Podeu trobar el codi QR a la capsa o a la Guia de la instal-lacié de la impressora. Comproveu
les ubicacions seglents per al codi QR de 'XEA:

—  Capsa de la impressora
— Guia de la instal-lacié
— Auxiliar d'instal-lacié del dispositiu

— Materials d'agjuda
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Per obtenir més informacio, consulteu Abans d'instal-lar la impressora: Configuracié inicial amb ['aplicacio
Xerox® Easy Assist (XEA).

e (Codi QR per connectar el dispositiu mobil a la impressora: Aquest codi QR serveix per configurar una
connexid de xarxa sense fil entre ['smartphone i la impressora. Per exemple, la connexié a Wi-Fi Direct.
Podeu trobar el codi QR al tauler de control de la impressora o a l'auxiliar d'instal-lacié del dispositiu. El codi
QR proporciona tota la informacié clau per connectar I'smartphone i la impressora sense especificar cap
tipus d'informacié técnica manualment. Per connectar-vos a la impressora, escanegeu el codi QR a
['aplicacié Xerox Easy Assist. Per obtenir més informacié, consulteu Després de la instal-lacio inicial:
Connexi6 a l'aplicacié Xerox® Easy Assist mitjancant el tauler de control.

Les funcions principals de ['aplicacié Xerox Easy Assist son:

Configurar una nova impressora

Si teniu un Codi QR o una adreca IP disponibles, podeu configurar una nova impressora de Xerox amb
['ajuda de |'aplicacié Xerox Easy Assist. A la pantalla La meva impressora de |'aplicacid, toqueu la icona + i,
a continuacié, toqueu Configura una nova impressora. Seguiu les instruccions de |'aplicacié.

Per obtenir més informacio, consulteu Afegir diverses impressores a |'aplicacié Xerox Easy Assist.

Estat de la impressora

L'estat mostra la informacié de la impressora, com ara si estd preparada, el nivell de toner i I'estat de les
safates de cada safata. Podeu fer una comanda de peces i subministraments mitjancant ['aplicacié Xerox
Easy Assist. Si el nivell de toner és baix, per fer-ne una comanda, seleccioneu la icona Toner i, a continuacié,
toqueu Fes una comanda.

Alertes

L'aplicacié Xerox Easy Assist pot indicar els errors o els problemes de la impressora. Per veure la llista
d'errors, toqueu la icona de la Campana.

Imprimeix

Podeu realitzar un treball d'impressié mitjancant 'aplicacié Xerox Easy Assist. A |'aplicacié, seleccioneu la
impressora i toqueu Imprimeix. Seleccioneu el document que cal imprimir al dispositiu mobil, confirmeu la
configuraci6 d'impressid i toqueu Imprimeix.

Configuracié del dispositiu

Podeu visualitzar i editar la configuracié de la impressora mitjancant la pestanya Configuracié del
dispositiu. Si no s'ha configurat una contrasenya durant la configuraci6 inicial, per visualitzar o editar les
opcions existents de la impressora, cal que configureu la contrasenya.

Assisténcia

Podeu sol-licitar assisténcia i trobar solucions per als problemes de la impressora mitjancant |'aplicacidé Xerox
Easy Assist. A l'aplicacid, seleccioneu la impressora i toqueu Assisténcia. Us connecta amb el chatbot en
linia de ['agent d'assisténcia de Xerox.

Configuraci6 de I'ordinador

Podeu baixar els controladors d'escaneig i impressié de la impressora mitjancant |'aplicacié Xerox Easy
Assist. A ['aplicacio, seleccioneu la impressora i toqueu Configuracié de |'ordinador. Al camp Correu
electronic, introduiu |'adreca electronica registrada i toqueu la icona + per afegir la vostra adreca
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electronica. Per baixar i instal-lar els controladors d'escaneig i impressio, |'aplicacié envia un enllag rapid a
['adreca electronica.

Impressié de pagines de prova

Per confirmar que totes les opcions sén correctes, podeu imprimir una pagina de prova. A ['aplicacid,

seleccioneu la impressora i toqueu Imprimeix pagina de prova.

Supressio de la impressora

Podeu suprimir una impressora mitjancant |'aplicacidé Xerox Easy Assist. A ['aplicacié, seleccioneu una
impressora de la pagina Les meves impressores, passeu el dit cap a l'esquerra i toqueu Suprimeix.

Abans d'instal-lar la impressora: Configuraci6 inicial amb I'aplicacié Xerox® Easy Assist (XEA)

Per completar la configuraci6 inicial i instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist per primera vegada:

1.

Per a la configuraci6 inicial, quan la impressora s'engega per primera vegada, es mostra |'auxiliar de
configuracié inicial. Al tauler de control de la impressora:

a. Seleccioneu el vostre Idioma i toqueu Seguent.
Es mostra la pantalla mobil Xerox Easy Assist.
b. Per utilitzar el dispositiu mobil per configurar i gestionar la impressora, toqueu Si.

Es mostra la pantalla Obtén ['aplicacié per confirmar el tipus del dispositiu mobil. Seleccioneu una
opcio:

e i0S: Per instal-lar l'aplicacié Xerox Easy Assist a l'iPhone, seleccioneu aquesta opcié.

e Android: Per instal-lar ['aplicacié Xerox Easy Assist a un dispositiu mobil Android, seleccioneu
aquesta opcio.

e Tinc 'aplicacio: Si ja heu instal-lat 'aplicacié Xerox Easy Assist en el vostre dispositiu mobil,
seleccioneu aquesta opcio.

Si heu seleccionat iOS o Android, es mostra una pantalla per baixar |'aplicacié. Al tauler de control, toqueu
Mostra el codi QR.

Es mostra una pantalla amb el codi QR. Per instal-lar |'aplicacio, escanegeu el codi QR amb la camera de
['smartphone.

Baixeu i instal-leu |'aplicacié Xerox Easy Assist a |'smartphone:
e Per a teléfons Android: Aneu al Google Play Store i cerqueu |'aplicacid Xerox Easy Assist.
e PeraiOS o iPhones: Aneu a I'Apple App Store i cerqueu |'aplicacié Xerox Easy Assist.

Quan s'instal-la ['aplicacié per primer cop a l'smartphone, al contracte de llicéncia d'usuari final (CLUF),
toqueu D*acord.

j’ Nota: L'aplicacié Xerox Easy Assist inclou instruccions per desempaquetar la impressora de ['embalatge.

104

Per visualitzar un video sobre com desempaquetar la impressora, escanegeu el codi QR a la capsa o a la
Installation Guide (Guia de la instal-lacié) de la impressora mitjangant la cdmera de |'smartphone.
Accepteu el contracte de llicéncia d'usuari final (CLUF) i sequiu les instruccions que es mostren a
['aplicaci6.
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5. Seguiu les instruccions que es mostren a |'aplicacié. Per connectar |'smartphone a la impressora, toqueu
Connecta la meva impressora.

6. Altauler de control, per connectar |'aplicacié, toqueu Mostra el codi QR. Es mostra el codi QR de connexid
(el segon).

7. Escanegeu el codi QR mitjancant |'aplicacié Xerox Easy Assist. Seguiu les instruccions que es mostren a
['aplicacio.
Quan la connexi6 s'ha configurat, |'smartphone i la impressora comparteixen temporalment la mateixa

xarxa sense fil.

8. Amb l'gjuda de |'aplicacid Xerox Easy Assist, completeu la configuracid general i registreu la impressora a la
xarxa.
La configuracié general inclou Contrasenya de |'administrador, Connectivitat, Mides, opcions de So, Estalvi
d'energiq, etc.

& ' . " . .
¢ Nota: Assegureu-vos que el I'smartphone estigui connectat a la mateixa xarxa sense fil o per cable que
la impressora i que es puguin comunicar un cop finalitzada la configuracié.

9. Per completar la configuracié inicial a |'aplicacié, introduiu la informacié necessaria per a la impressora, i
togueu Completa la configuraci6.

Es mostra la pantalla Benvingut.
Quan es completa la configuracié inicial, amb |'aplicacié Xerox Easy Assist, podeu:
o Configurar una nova impressora
e Comprovar l'estat de la impressora i realitzar comandes de subministraments
e Baixar controlador d'escaneig i impressio
e S'estd imprimint
e Obtenci6 d'assisténcia per a la solucié de problemes
e Eliminacié d'una impressora de la llista Les meves impressores de |'aplicacié XEA

Per obtenir informacié sobre les funcions de |'aplicacié Xerox Easy Assist, consulteu Aplicacié Xerox® Easy Assist
(XEA).

Després de la instal-lacié inicial: Connexié a |'aplicacié Xerox® Easy Assist mitjancant el tauler de
control

Per a una impressora que ja s'ha instal-lat i no requereix cap configuracié inicial, per utilitzar les funcions de
['aplicacié XEA, connecteu la impressora mitjancant 'aplicacié Xerox Easy Assist. Mitjangant ['accés a |'aplicacio
Xerox Easy Assist (XEA) a través de |'smartphone, podeu configurar impressores addicionals, gestionar-ne la
configuracio, visualitzar alertes amb requisits de subministraments i realitzar comandes, i obtenir assisténcia per
a la solucié de problemes de la impressora. Podeu configurar el codi QR i connecteu 'aplicacié XEA mitjancant
el tauler de control de la impressora:

1. Enla pantalla inicial del tauler de control, toqueu Dispositiu.
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9.
10.

A les opcions del dispositiu, toqueu la icona de |'aplicacié Xerox Easy Assist.

A la pantalla de ['aplicacioXerox Easy Assist es mostren les funcions principals Configuracié, Gestiona i
Imprimeix.

Seleccioneu una de les opcions seglients:

e Introduccio: Seleccioneu ['opcié per connectar i afegir la impressora a ['aplicacié XEA.

e Tanca: Seleccioneu aquesta opcid per tornar a la pantalla Dispositiu.

Per afegir la impressora a |'aplicacié, toqueu Introduccié.

Es mostra la pantalla Obtén ['aplicacié al tauler de control de la impressora.

Seleccioneu una opcio6:

e Endarrere: Per tornar a la pantalla inicial de ['aplicacié XEA, seleccioneu aquesta opcié.

e Tinc l'aplicaci6: Després d'instal-lar |'aplicacié XEA a ['smartphone, seleccioneu aquesta opcio.
e Android: Per installar 'aplicacid XEA mitjancant el Google Play Store, seleccioneu aquesta opcio.
e iOS: Per installar 'aplicacié XEA mitjancant I'Apple App Store, seleccioneu aquesta opcio.

Si ja teniu ['aplicacié XEA installada a ['smartphone, toqueu Ja tinc I'aplicacié.

Es mostra la pantalla Connexié a |'aplicacid mobil Xerox Easy Assist amb un codi QR.

Per connectar la impressora a |'aplicacio, escanegeu el codi QR mitjancant ['aplicacid XEA i seguiu les
instruccions que es mostren a |'smartphone i al tauler de control.

Per visualitzar la informacié de la xarxa sense fil, toqueu Entrada manual. La informacié del Wi-Fi Direct es
mostra a la pantalla tactil del tauler de control. Per connectar la impressora a |'aplicacié podeu introduir la
informaci6 del Wi-Fi Direct manualment a |'aplicacié XEA.

2 . . . . ir N . .
¢ Nota: Silaimpressora i el dispositiu mobil no es poden comunicar, assegureu-vos que estan a la mateixa

xarxa.
Per tornar a la pantalla Connexié a |'aplicacié mobil Xerox Easy Assist, toqueu Tanca.

Per tornar a la pantalla principal de ['aplicacié Xerox Easy Assist, toqueu Enrere.

Afegir diverses impressores a |'aplicacié Xerox Easy Assist

Si la impressora s'ha configurat a la xarxa i I'auxiliar de configuraci6 inicial ha finalitzat, podeu incloure
impressores addicionals directament a la llista Les meves impressores mitjancant |'aplicacié XEA. Per afegir
impressores que son a la xarxa, obriu la pagina inicial de |'aplicacioé XEA. A la pantalla Les meves impressores,
toque la icona + i consulteu les opcions segiients:

Configurar una nova impressora: Per configurar una nova impressora mitjancant 'aplicacié XEA de
['smartphone, a la pantalla Afegir impressora, seleccioneu Configura una nova impressora. Seguiu les
instruccions que es mostren al tauler de control de la impressora i al dispositiu mobil.

Addici6é d'una impressora existent: Per afegir una impressora existent de la xarxa, seleccioneu una de les
opcions seglients:
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—  Codi QR: Per escanejar el codi QR de la impressora amb |'escaner de ['aplicacié XEA, toqueu Codi QR .
Per trobar el codi QR de la impressora, consulteu Després de la instal-lacio inicial: Connexié a |'aplicacio
Xerox® Easy Assist mitjancant el tauler de control.

— Adreca IP: Per connectar la impressora mitjancant I'adreca IP manualment, toqueu Adreca IP. Escriviu
['adreca IP de la impressora i toqueu D*acord. Per trobar 'adreca IP de la impressora, consulteu
Localitzacio de |'adreca IP de la impressora.

e Trobar les impressores de la xarxa a poca distancia: Si el vostre smartphone esta connectat a la
mateixa xarxa sense fil o per cable que la impressora, seleccioneu Impressores al meu voltant per trobar
impressores a poca distancia. L'aplicacié cerca impressores a poca distancia a la xarxa:

—  Sil'aplicacié troba la impressora, podeu seleccionar-la i afegir-la directament.

— Sil'aplicacié no pot trobar la impressora que esteu cercant, podeu afegir la impressora a través de la
introducci6 de la seva adreca IP.

& . . . . ar N . .
¢ Nota: Sila impressora i el dispositiu mobil no es poden comunicar, assegureu-vos que estan a la mateixa
xarxa.
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Treb.

INFORMACIO GENERAL DELS TREBALLS

Podeu utilitzar Treballs per visualitzar els treballs actuals, desats i protegits, i per
visualitzar les dades dels treballs completats. Podeu posar en pausa, suprimir,
imprimir o veure el progrés o els detalls d'un treball seleccionat.

OPCIONS DEL TREBALL

Les seguients opcions del treball estan disponibles:

OPCIO DESCRIPCIO

Botd Interromp | Quan 'administrador del sistema ho activa, el boté Interrompre
= permet interrompre el treball actual per realitzar un treball més
urgent.

j’ Nota: Aquesta opcid es pot ocultar. Per activar la funcié
d'interrupcié, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/VLC415docs.

Botd Pausa El botd Interrompre permet aturar temporalment un treball
“ d'impressi6 actiu. El treball s'atura amb ['opcié de reprendre la
impressio o suprimir el treball.

ADMINISTRACIO DE TREBALLS

Des del men( Treballs del tauler de control, podeu veure llistes de treballs actius, treballs protegits o treballs
completats. Podeu interrompre, aturar o suprimir treballs que s'estan imprimint. També podeu visualitzar la
informacio o el progrés d'un determinat treball.

Es possible que la impressora retingui un treball d'impressié si no pot finalitzar-lo. Per exemple, pot ser que la
impressora necessiti que es dugui a terme alguna accié, que s'afegeixi paper o que es canvii la tinta. Un cop
resolt el problema, la impressora continua automaticament la impressié. Quan envieu un treball d'impressié
protegida, el treball es reté fins que |'allibereu mitjangant la introduccié d'una clau al tauler de control. Per
obtenir més informacio, consulteu Gestio de tipus especials de treballs.

A la finestra Treballs del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs d'impressié finalitzats i
actius. Per obtenir més informacio, consulteu Gestio de treballs mitjancant el servidor web incorporat.

Interrupcié de la impressio

L'administrador del sistema pot permetre als usuaris interrompre els treballs d'impressié actius. Per obtenir
informacio6 sobre |'Activacio de la interrupcio de la impressio, consulteu la Guia de ['administrador del
sistema a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

3. Altauler de control, toqueu el bot6 Interrupcid. La impressora segueix imprimint mentre calcula quin és el
millor lloc on fer una pausa del treball d'impressié en cua.

4. Laimpressio s'atura perqué la impressora pugui completar un altre treball.

5. Perreprendre la impressio, toqueu el bot6 Interromp de nou.

Pausa o supressi6 de treballs d'impressio
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.
3. Peraturar un treball que s'esta imprimint, toqueu el bot6 Interromp al tauler de control.
4. Seleccioneu una tasca.
e Perreprendre el treball d'impressid, toqueu Reprén.
e Per suprimir el treball d'impressid, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

Impressié d'un treball retingut en espera de recursos

Si un treball es reté per esperar recursos, un missatge d'estat i una alerta emergent es mostren al tauler de
control de la manera predefinida. Des del servidor web incorporat, |'administrador del sistema pot configurar si
nomeés es mostra el missatge d'estat o si es mostren tant el missatge d'estat com una alerta emergent al tauler
de control.

1. Sil'administrador del sistema desactiva |'alerta emergent, per visualitzar els treballs retinguts:
a. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
b. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

2. Sis'activen les alertes emergents i un treball es reté per esperar recursos, es mostra una alerta emergent al
tauler de control. A |'alerta emergent, toqueu Visualitza els treballs actius.

Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 109



Aplicacions de Xerox®

3. Alallista de treballs, toqueu el nom del treball retingut. Es mostren les opcions seglents:

o Impressio en paper especial: Per seleccionar un altre origen del paper per habilitar la impressi6 del
treball, toqueu Imprimeix mitjancant un altre paper. Seleccioneu una safata i, a continuacié, toqueu
D’acord.

e Suprimeix: Per suprimir el treball d'impressi6, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Progrés del treball: Per visualitzar el progrés, toqueu Progrés del treball.

e Detalls del treball: Per visualitzar els detalls, toqueu Detalls del treball. Quan se sol-liciti, podeu
visualitzar la configuracié del treball i els recursos necessaris.

4. Per imprimir el treball, forniu els recursos necessaris. El treball es reprén automaticament quan el dispositiu
disposa dels recursos necessaris o alternatius.

j’ Nota: L'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper s'activa a través de 'Embedded Web Server. Per
obtenir més informacié sobre ['opcié Imprimeix mitjancant un altre paper, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

GESTIO DE TIPUS ESPECIALS DE TREBALLS

Els tipus de treballs especials permeten enviar un treball d'impressid des de |'ordinador i, a continuacio,
imprimir-lo mitjancant el tauler de control de la impressora. Seleccioneu els tipus de treball especials al
controlador d'impressio, pestanya Opcions d'impressid, a Tipus de paper.

Treball desat

Els treballs desats sén documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs desats.

Al tauler de control, al mend Imprimeix des de, podeu veure i imprimir treballs d'impressid desats. Al servidor
web incorporat, a la finestra Treballs, podeu visualitzar, imprimir i desar treballs desats i gestionar treballs
emmagatzemats.

Impressié mitjancant un treball desat

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressid. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de ['aplicacio, el titol del botd pot variar.
e Al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressi6, feu clic a Funcions de Xerox.
3. ATipus de treball, seleccioneu Treball desat.
a. Introduiu un nom del treball o seleccioneu-lo de la llista.
b. Introduiu un nom de carpeta o seleccioneu-lo de la llista.
c. Per afegir una contrasenya, feu clic a Privat, introduiu la contrasenya i, a continuacio, confirmeu-la.

d. FeuclicaD'acord.
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4, Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.
e Peral Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Peral Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Impressi6, eliminacié, desplacament o copia d'un treball desat al servidor web incorporat

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

Al servidor web incorporat, feu clic a Pagina inicial.
Feu clic a Treballs.
Feu clic a la pestanya Treballs desats.

Per al treball que voleu processar, activeu la casella.

o v &~ w N

Al men(, seleccioneu una opcié.

e Treball d'impressid: L opcié imprimeix un treball de manera immediata.

e Suprimeix el treball Aquesta opci6 suprimeix el treball desat.

e Mou el treball: Utilitzeu aquesta opci6é per moure el treball a una altra carpeta.
e Copia el treball: Utilitzeu aquesta opci6 per duplicar el treball.

7. Feuclica Ves.

Impressio protegida

Utilitzeu Impressié protegida per imprimir informacié confidencial. Després d'enviar el treball, es reté a la
impressora fins que introduiu la contrasenya al tauler de control.

Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

Impressié mitjancant la impressié protegida

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacié, el titol del boté canvia.

e Per al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacidé prévia i, a continuacié, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Impressio protegida.
4. Introduiu la clau, confirmeu-la i, a continuaci6, feu clic a D'acord.
5. Seleccioneu les opcions d'impressié necessaries.
e Peral Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.
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Alliberament d'un treball d'impressi6 segur
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Treballs.

Per visualitzar els treballs d'impressio protegida, toqueu Treballs protegits.

& WN

Realitzeu una de les accions segiients:

e Sis'ha enviat un sol treballs d'impressi6 protegida, toqueu la carpeta i, a continuacié, toqueu el treball.
Introduiu el nmero de contrasenya i, a continuacio, toqueu D*acord. El treball s imprimeix
automaticament.

e Si heu enviat diversos treballs d'impressio protegida, toqueu la carpeta, introduiu el nimero de
contrasenya i toqueu D*acord. Seleccioneu una opcié:

e Per imprimir un sol treballs d'impressi6 protegida, toqueu el treball que calgui.
e Per imprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Imprimeix-ho tot.

e Per suprimir un treball d'impressié protegida, toqueu la icona de la paperera. Quan se sol-iciti,
toqueu Suprimeix.

e Per suprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Suprimeix-ho tot.
f Nota: Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

Joc de mostra

El tipus de treball Joc de mostra imprimeix una de les copies d'un treball d'impressié de diverses copies abans
d'imprimir les restants. Després de revisar el joc de mostra, podeu imprimir o suprimir les copies restants
mitjancant el tauler de control de la impressora.

Els jocs de mostra son treballs desats amb aquestes funcions:

e Els treballs de joc de mostra es troben en una carpeta que té com a nom l'identificador d'usuari associat al
treball d'impressio.

e Els treballs de joc de mostra no utilitzen contrasenyes.
e Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs de jocs de mostra.

e Un joc de mostra imprimeix una copia del treball perqué pugueu revisar-la abans d'imprimir les copies
restants.

Després d'imprimir un treball de mostra, se suprimeix automaticament.

Per imprimir un joc de mostra, consulteu Impressié mitjancant un joc de mostra.

Impressié mitjancant un joc de mostra

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.
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2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de 'aplicacié, el titol del bot6 canvia.

e Per al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacioé, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Joc de mostra.
4. Seleccioneu les opcions d'impressid necessaries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un joc de mostra
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Per visualitzar els treballs disponibles, toqueu Treballs.

3. Toqueu el treball de joc de mostra.

j’ Nota: La descripcié del fitxer de joc de mostra indica que el treball s"ha retingut per imprimir-ho després,
i mostra el nombre de copies restants del treball.

4. Seleccioneu una opcio.
e Per imprimir les copies restants del treball, toqueu Allibera.
e Per suprimir les copies restants del treball, toqueu Suprimeix.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

GESTIO DE TREBALLS MITJANGCANT EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

A la llista de treballs actius del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs actius i suprimir
treballs d'impressio. Podeu utilitzar el servidor web incorporat per enviar treballs perqué s'imprimeixin al
dispositiu. Podeu utilitzar la funcié Enviament de treballs per imprimir fitxers .ps, .pdf, .pcl, i .xps sense instal-lar
cap controlador d'impressié. Podeu seleccionar treballs per imprimir-los a través del disc dur de |'ordinador,
dispositius d'emmagatzematge massiu o0 una unitat de xarxa.

Els treballs desats sén documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Els treballs desats es mostren a la pagina Treballs desats. Utilitzeu la pagina Treballs desats per
visualitzar, imprimir i suprimir treballs desats, i crear i gestionar les carpetes on s'han emmagatzemat.

Per gestionar treballs mitjancant el servidor web incorporat:

1. Alordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuaci6, premeu Intro o Retorn.

2. Alservidor web incorporat, feu clic a Treballs.

3. Feu clic al nom del treball.
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4,

5.

Al men(, seleccioneu una opcio.
e Per aturar el treball d'impressi6, feu clic a Pausa i, a continuaci6, feu clic a Ves.

e Per suprimir el treball d'impressid, feu clic a Suprimeix i, a continuaci6, feu clic a Ves. Feu clic a
Accepta quan aparegui el missatge de confirmacio.

Per tornar a la pagina inicial, feu clic a Pagina inicial.

Enviament de treballs per imprimir-los mitjancant el servidor web incorporat

1.

9.
10.

114

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacié, premeu Intro o Retorn.

Al servidor web incorporat, feu clic a Pagina inicial.

Feu clic a Imprimeix.

A Nom del fitxer, feu clic a Examina o Escull el fitxer i, a continuacié, seguiu un dels passos segtients.

e Aneu al fitxer i, a continuacio, seleccioneu-lo.

e Introduiu la ruta al fitxer que voleu seleccionar.

A l'drea Impressi6, a Copies, seleccioneu Automatic o introduiu el nombre de copies que voleu imprimir.
ATipus de treball, seleccioneu una opcio:

e Impressio normal: L'opcié imprimeix un treball de manera immediata.

e Impressio protegida: Aquesta opcié imprimeix un treball després d'introduir la clau al tauler de
control de la impressora.

e Joc de mostra o Impressidé de prova: Aquestes opcions imprimeixen una copia de treballs d'impressio
de diverses copies. El dispositiu reté les copies restants a la memoaria fins que les allibereu per imprimir-
les mitjancant el tauler de control.

e Desa el treball per a reimpressié Aquesta opcié desa el treball d'impressioé en una carpeta al servidor
d'impressid per imprimir-lo en el futur. Podeu especificar una carpeta i un nom per al treball.

e Impressio diferida: Aquesta opcié permet imprimir un treball en un determinat moment fins a 24
hores després de 'enviament inicial.

A Selecci6 del paper, seleccioneu la safata, el tipus, el color i la mida com calgui.
Seleccioneu les opcions corresponents del treball.

e Impressio a 2 cares

e Ordena

Orientacio

Destinaci6 de sortida

f Nota: Les opcions disponibles varien en funcié del dispositiu.

Si s'ha activat la funcié6 Comptes, introduiu l'identificador del compte i de |'usuari.

Feu clic a Envia el treball.
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A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu ['adreca IP de la impressora i, a

continuaci6, premeu Intro o Retorn.

Al servidor web incorporat, feu clic a Pagina inicial.

Feu clic a Treballs.

Feu clic a la pestanya Treballs desats.

Per al treball que voleu processar, activeu la casella.

Al men(, seleccioneu una opcié.

e Treball d'impressid: L'opcié imprimeix un treball de manera immediata.

e Suprimeix el treball Aquesta opcié suprimeix el treball desat.

e Mou el treball: Utilitzeu aquesta opci6é per moure el treball a una altra carpeta.
e Copia el treball: Utilitzeu aquesta opcié per duplicar el treball.

Feu clic a Ves.
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Copia

INFORMACIO GENERAL DE COPIA

Per copiar, el dispositiu escaneja els documents originals i emmmagatzema
temporalment les imatges. A continuacio, imprimeix les imatges en funcié de les
opcions seleccionades. Podeu canviar la configuracié de determinats treballs en
funcié dels originals. Podeu desar la configuracié que utilitzeu per a treballs habituals
i recuperar-la per utilitzar-la posteriorment.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de |'aplicacié Copia i les opcions disponibles, consulteu Funcions
d'aplicacions.

Per obtenir informaci6 sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

REALITZACIO DE COPIES

Per fer una copia:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a 2 cares, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu ['alimentador automatic de documents i
col-loqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a 2 cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a 2 cares. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents, amb la part superior de la pagina orientada cap a
['alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacio LED de ['alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funci6é Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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3. Toqueu Copia.

j’ Nota: Si s'activa ['opcié Pantalla Color predefinit, es mostra la pantalla Color predefinit quan s'accedeix
a l'aplicacié de copia. A la pantalla Fes totes les meves copies, seleccioneu una opcié de color
d'impressio per als treballs de copia.

4. Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacid, toqueu Restablir.
5. Perintroduir el nombre de copies, utilitzeu el teclat numéric.

6. Ajusteu la configuracié de copia com calgui. Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Copia a 2 cares i,
a continuacio, seleccioneu una opcié.

Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

7. Toqueu Inicia. Si colloqueu els originals a |'alimentador, 'escaneig continua fins que ['alimentador es
buida.

8. Per als usuaris connectats, si la funcié Aprenentatge adaptable s'activa per a la Personalitzacio, es pot
mostrar un suggeriment per crear una aplicacié d'un toc per a treballs complicats o repetitius. Per crear una
aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crea una aplicacié d'un toc i configureu l'aplicacié com calgui.
Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacio6 sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

FLUXOS DE TREBALLS DE COPIA

Algunes funcions no es poden visualitzar si s'instal-la |'aplicacié Copia. Per obtenir informacié sobre la
configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de ['administrador del sistema www.xerox.com/
office/VLC415docs.

Ajust de la configuracié6 del color

Per imprimir una copia de la imatge en color, podeu ajustar |'equilibri dels colors d'impressié (el cian, el
magenta, el groc i el negre). Podeu ajustar el color de la copia mitjancant efectes de color predefinits. Per
exemple, podeu ajustar els colors perqué siguin més vius o més freds. L'ajust de la saturacié permet que els
colors de la imatge siguin més vius o apagats.

j’ Nota: Si s'activa ['opcié Pantalla Color predefinit, es mostra la pantalla Color predefinit quan s'accedeix
a l'aplicacié de copia. A la pantalla Fes totes les meves copies, seleccioneu una opcié de color
d'impressio per als treballs de copia.

Seleccioneu la sortida en color o blanc i negre
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Color de sortida.
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4, A Color de sortida, toqueu una opcié.

e Deteccié automatica: El dispositiu detecta el contingut de color al document original. Si ['original és
un document en color, la impressora fa copies en quadricromia. Si l'original és un documenten blanc i
negre, la impressora només fa copies en negre.

e Blanc i negre: Aquesta opcid produeix copies només en blanc i negre. Els colors de ['original es
converteixen en tonalitats de grisos.

e Color: Copia en quadricromia mitjancant els quatre colors d'impressié (cian, magenta, groc i negre).

5. Toqueu D'acord.

Ajust de l'equilibri dels colors
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Equilibri dels colors.
f Nota: Aquesta funcié no esta disponible quan el Color de sortida esta establert com a Blanc i negre.

4. Per ajustar els nivells de densitat dels quatre colors:
a. A la pantalla Equilibri dels colors, toqueu Color basic.
b. Moveu els controls lliscants per ajustar el nivell de cada color.

5. Perajustar ells nivells de densitat de realcament, mig to i ombra per color:
a. A la pantalla Equilibri dels colors, toqueu Color avancat.
b. Toqueu el color que voleu gjustar.
c.  Moveu els controls lliscants per ajustar el realcament, mig to i ['ombra.
d. Per ajustar més colors, repetiu els dos passos.

6. Toqueu D'acord.

Afegir Efectes de color
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Valors predefinits de color.
j’ Nota: Aquesta funcié no esta disponible quan el Color de sortida esta establert com a Blanc i negre.

4. Ala pantalla Valors predefinits de color, toqueu ['efecte de color predeterminat desitjat. Les imatges de
mostra indiquen com s'ajusten els colors.

5. Toqueu D'acord.

Ajust de la saturacié
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Toqueu Copia.
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3. Toqueu Saturacié.
4. Per ajustar la saturacié, moveu el control lliscant.

5. Toqueu D'acord.

Supressi6 dels marges de les copies

Podeu suprimir els continguts de les vores de les copies mitjangant la funcié Supressié dels marges. Podeu
especificar el nivell de supressié de la vora dreta, esquerra, superior i inferior.

Per suprimir els marges de les copies:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Supressio de les vores.

&~ W N

Seleccioneu una de les opcions seguents.

e Tots els marges: Aquesta funci6 suprimeix la mateixa quantitat de les vores. Per ajustar la supressié de
les vores, moveu el control lliscant.

e Marges individuals: Aquesta opcid permet especificar diversos nivells de supressié de les vores. Toqueu
els camps Superior, Inferior, Esquerra o Dreta. Per especificar el nivell de supressié, utilitzeu el teclat
numeric o toqueu les fletxes.

5. Per aplicar el mateix nivell de supressié de la cara 1 a la cara 2, toqueu la casella de seleccié Mirall cara 1.
6. Per seleccionar una quantitat predefinida de supressio, utilitzeu |'opcié Valors predefinits.

7. Toqueu D'acord.

Especificaci6 de la mida de l'original

Utilitzeu la funcié Mida de ['original per configurar una mida estandard o personalitzada per a |'escaneig, o
perqué la impressora determini la mida de ['original automaticament. Podeu utilitzar aquesta funcié per activar
I'escaneig d'originals de diverses mides.

Per especificar la mida de ['original:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Mida de l'original.
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4, Seleccioneu una opcid.
e Deteccié automatica: Aquesta opcié permet a la impressora determinar la mida de ['original.

« Area d'escaneig predefinida: Aquesta opcié especifica |'drea que s'escanejara si coincideix amb una
mida de paper estandard. A la llista de desplagament, toqueu la mida de paper desitjada.

 Area d'escaneig personalitzada: Podeu especificar la llargada i I'amplada de I'area d'escaneig. Per
especificar la llargada i ['amplada de ['original, toqueu el camp corresponent. Per especificar la mida,
utilitzeu el teclat numeéric o les fletxes.

e Originals de diverses mides: Podeu escanejar originals de diverses mides estandard. Per determinar
quines mides d'originals es poden combinar al mateix treball, utilitzeu el diagrama a la pantalla.

5. Toqueu D'acord.

Desplacament de la imatge

Podeu canviar la ubicacié d'una imatge a la pagina de copia. Aixo és til si la imatge és més petita que la mida
de la pagina. Perqué el desplacament d'imatge funcioni correctament, col-loqueu els documents de la manera
seguent:

e Alimentador de documents: Col-loqueu els documents originals cara amunt de manera que s'introdueixin
a l'alimentador per la vora llarga.

e Vidre d’'exposici6: Col-loqueu els documents originals cara avall, al cantd superior esquerre del vidre
d'exposicid, amb la vora curta cap a l'esquerra.

Per canviar la col-locacié de la imatge:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Desplacament d'imatge.

& wN

Seleccioneu una de les opcions seglients.
e Desactivada: Aquesta opci6 és la configuracié predefinida.
e Centrat automatic: Aquesta opci6 centra la imatge a la pagina.

5. Per especificar un determinat nivell de desplacament d'imatge, toqueu Més i, a continuaci6, toqueu
Desplacament dels marges. Toqueu els camps Amunt / Avall o Esquerra / Dreta corresponents. Per
especificar el nivell de desplacament, utilitzeu el teclat numéric o toqueu les fletxes.

6. Per aplicar el mateix desplacament de la imatge a la cara 1 o la cara 2, toqueu la casella de seleccidé Mirall
cara 1.

7. Per seleccionar una quantitat predefinida de desplacament, utilitzeu ['opcié Valors predefinits.

8. Toqueu D'acord.
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Creaci6 d'un fullet

La funcié Creacio6 de fullets imprimeix dues pagines a cada cara del paper. La impressora ordena i orienta les
pagines perqué estiguin en 'ordre i la orientacié correctes quan es plega. Si hi ha més opcions d'acabament
disponibles, les pagines es poden grapar i plegar per crear un fullet.

Per crear un fullet:

f Nota: En aquest mode, la impressora escaneja tots els originals abans d'imprimir les copies.

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Creaci6 de fullets.

E N

Seleccioneu una de les opcions seglients.
e Desactivada: Aquesta opci6 és la configuracié predefinida.

e Activat: Aquesta opci6 habilita la creacié de fullets.

f Nota: Si se selecciona Seleccié automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D*acord.

5. Per canviar les opcions d'acabament o ['opci6é Entrada d’originals o Alimentacioé de paper, toqueu Més
i, a continuacié, seleccioneu una opcio.

e Per escanejar originals d'1 o 2 cares, toqueu Entrada d’originals i seleccioneu una opci6.
e Per canviar ['origen del paper de fullets, toqueu Alimentacié de paper i seleccioneu una opcio.

6. Toqueu D'acord.

Addici6 de portades

Podeu imprimir a la primera i I'Gltima pagina del treball de copia en un paper diferent, com ara un paper en
color o una cartolina. La impressora selecciona el paper d'una altra safata. Les portades es poden deixar en
blanc o s'hi pot imprimir.

Per afegir portades al vostre treball de copia:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Pagines especials > Cobertes.

j’ Nota: Si se selecciona Seleccié automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D" acord.
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4. A Opcions de portades, seleccioneu una opcio:

e Portada i contraportada iguals: Aquesta opcié permet obtenir la portada i la contraportada de la
mateixa safata.

e Portada i contraportada diferents: Aquesta opcioé permet obtenir la portada i la contraportada de
safates diferents.

+ Només frontal: Aquesta opcié només inclou la portada.

e Només posterior: Aquesta opcié només inclou la contraportada.
5. Peraopcions d'impressi6, seleccioneu una opcié.

e Portada en blanc: Aquesta opci6 insereix una portada en blanc.

e Imprimeix només a la cara 1: Aquesta opcid permet imprimir només a la part frontal de la portada.
Per girar la imatge de la cara 2 180 graus, toqueu Gira la cara 2.

e Imprimeix només a la cara 2: Aquesta opcié permet imprimir només a la part posterior de la portada.
Per girar la imatge de la cara 2 180 graus, toqueu Gira la cara 2.

e Imprimeix a les dues cares: Aquesta opcid permet imprimir a les dues cares de la portada.

e Gira la cara 2: Si les cobertes sén a 2 cares, toqueu |'opcid per girar 180 graus la imatge a la cara 2.
6. Per a Alimentacié de paper, toqueu la safata que desitgeu.
7. Toqueu D'acord. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

8. Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu ['entrada de la llista. Al men(, toqueu |'opcid
corresponent.

9. Toqueu D'acord.

Addicio d'insercions

Podeu inserir pagines en blanc o fulls preimpresos a ubicacions especifiques del treball de copia. Per aquest
efecte, especifiqueu la safata que conté les insercions.

Per afegir insercions al vostre treball de copia:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Pagines especialsInsercions.

j’ Nota: Si se selecciona Seleccidé automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D*acord.

4. Per especificar el nombre de fulls que voleu inserir, toqueu el camp Quantitat d'insercions. Per especificar
el nombre de fulls, utilitzeu el teclat numéric o les fletxes. Toqueu Retorn.

5. Per especificar la ubicacié de la insercid, toqueu el quadre d'entrada Insercié després de la pagina. Per
introduir el nmero de pagina, utilitzeu el teclat numéric. Toqueu Retorn.

6. Per especificar la safata de paper que cal utilitzar per a la insercié:

a. Toqueu Alimentacio de paper.
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b. Toqueu la safata de paper corresponent.
c¢. Toqueu D'acord.

7. Toqueu Afegeix. La insercié apareix a la llista de la pantalla Insercions. Per afegir més insercions, repetiu els
passos anteriors.

8. Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

9. Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu ['entrada de la llista. Al men(, toqueu |'opcid
corresponent.

10. Toqueu D'acord.

Especificaci6 de la paginacio d'inici de capitols

Si seleccioneu copies de 2 cares, podeu configurar cada capitol perqué comenci a la part frontal o posterior de
la pagina. Si cal, la impressora deixa una cara del paper en blanc perqué el capitol comenci a la cara del paper
especificada.

Per especificar la paginacié d'inici de capitols:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Pagines especials > Capitol inicial.

& W N

Per especificar la pagina d'inici del capitol, toqueu Nadmero de pagina. Per introduir el nimero de pagina,
utilitzeu el teclat numeric. Toqueu Retorn.

5. A Capitol inicial, seleccioneu una opcié.

e Ala pagina dreta: Aquesta opci6 especifica la cara frontal del paper.

e Ala pagina esquerra: Aquesta opcié especifica la cara posterior del paper.
Toqueu Afegeix. La pagina s'afegeix a la llista del canté dret de la pantalla.
Per configurar més pagines, repetiu els passos anteriors.

Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

o N oo

Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu 'entrada de la llista. Al mend, toqueu ['opcid
corresponent.

10. Toqueu D'acord.

Especificacioé de pagines d'excepcio

Podeu especificar pagines d'excepcid per imprimir en paper que s'ha col-locat en una safata diferent de la resta
del document. Assegureu-vos que el paper utilitzat per a les pagines d'excepcié té la mateixa mida que el paper
utilitzat per a la resta del document.

Per especificar les pagines d'excepcio:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Copia.
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3. Toqueu Pagines especials > Excepcions.

j’ Nota: Si se selecciona Seleccidé automatica del paper a Alimentacié de paper, es mostra la pantalla
Conflicte de paper. Seleccioneu la safata de paper desitjada i toqueu D" acord.

4. Per introduir l'interval de pagines que voleu imprimir en un altre paper:

e Perintroduir el nGmero de pagina inicial, toqueu el primer camp Namero de pagina. Per introduir el
ndmero de la primera pagina, utilitzeu el teclat numéric. Toqueu Retorn.

e Perintroduir el nimero de ['Gltima pagina, toqueu el segon camp Namero de pagina. Per introduir el
nimero de |'Gltima pagina, utilitzeu el teclat numéric. Toqueu Retorn.

j’ Nota: Per especificar una sola pagina com a excepci6, introduiu el nimero de la pagina com a inici i
final de l'interval.

5. Per especificar el paper que s'utilitzara per a les pagines d'excepcio:

a. Toqueu Alimentacié de paper.

b. Toqueu la safata que conté el paper per a les pagines d'excepcio.

¢. Toqueu D'acord.

Toqueu Afegeix. L'interval de pagines s'afegeix a la llista del canté dret de la pantalla.
Per configurar més pagines, repetiu els passos anteriors.

Toqueu X. Les opcions seleccionades apareixen a la pantalla Pagines especials.

v ® N oo

Per editar o suprimir una entrada de pagina especial, toqueu |'entrada de la llista. Al mend, toqueu ['opcid
corresponent.

10. Toqueu D'acord.

Addicié d'anotacions

Podeu afegir anotacions automaticament com ara nimeros de pagina i la data de les copies.
j’ Nota:
e No es poden afegir anotacions a portades, insercions o pagines d'inici de capitol en blanc.
e Sise selecciona Creaci6 de fullets, no es poden afegir anotacions.
Per afegir anotacions:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Anotacions.

&wN

Per afegir nimeros de pagina:
a. Togueu Nimero de pagina.

b. Toqueu Activat.
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c. Toqueu el quadre d'entrada NGmero de la primera pagina. Per introduir el namero de pagina,
utilitzeu el teclat numeéric i, a continuacié, toqueu Introdueix.

d. Toqueu Aplica-ho ai a continuacié seleccioneu una opcio.

e. Per collocar el nimero de pagina, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié del
ndmero de pagina.

f. Toqueu D'acord.

Per inserir un comentari:

a. Toqueu Comentari.

b. Toqueu Activat.

¢.  Per a Comentaris emmagatzemats, toqueu una opcié de la llista.
e Toqueu un comentari existent.

e Per crear un comentari, toqueu |'opcié disponible. Per introduir el text d'anotacié, utilitzeu el teclat
de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Per editar o suprimir un comentari, utilitzeu els botons a sota de la llista Comentaris
emmagatzemats.

d. Toqueu Aplica-ho a i a continuacié seleccioneu una opcio.

e. Per col'locar el comentari, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié del nimero de
pagina.

f. Toqueu D'acord.
Per inserir la data actual:

a. Toqueu la ubicacié de la data actual desitjada.

o

Toqueu Data.

c. Toqueu Activat i, a continuaci6, toqueu el format que voleu utilitzar.

a

Toqueu Aplica-ho a i a continuacié seleccioneu una opcio.

e. Per collocar la data a la capgalera o al peu, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la ubicacié
de la data.

f. Toqueu D'acord.

Per inserir un segell de Bates:

a. Toqueu Segell de Bates.

b. Toqueu Activat.

c. Per a Prefixos emmagatzemats, toqueu una opcié de la llista.
e Toqueu un prefix existent.

e Per crear un prefix, toqueu |'opcié disponible. Per introduir el text, utilitzeu el teclat i, a continuacio,
toqueu D'acord.

e Per editar o suprimir un prefix, utilitzeu els botons a sota de la llista Prefixos emmagatzemats.
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d. Toqueu Ndmero de la primera pagina. Per introduir el numero de la primera pagina, utilitzeu el teclat
alfanumeric. Podeu utilitzar zeros per indicar el nombre de digits necessaris. Toqueu Retorn.

e. Toqueu Aplica-ho a i a continuacié seleccioneu una opcié.

f. Per col-locar el segell de Bates a la capcalera o al peu, toqueu una fletxa. La pagina de mostra indica la
ubicaci6 del segell de Bates.

g. Toqueu D*acord.

8. Per canviar el format del text, toqueu Format i estil, trieu la configuracié que desitgeu i després toqueu
D*acord.

9. Per treure les anotacions introduides, toqueu Suprimeix-ho tot.

10. Toqueu D'acord.

Canvi del format de la pagina

Podeu utilitzar Distribucié de la pagina per col-locar un determinat nombre de pagines en una o ambdues cares
del paper.

Per canviar el format de la pagina:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Toqueu Format de la pagina.

&ow N

Seleccioneu una de les opcions seguents.

e Pagines per cara: Aquesta opcid col-loca un determinat nombre de pagines en una o ambdues cares
del paper. Seleccioneu el nombre necessari de pagines per cara.

e Repeteix imatge: Aquesta opci6 colloca la mateixa imatge un nombre de vegades sobre una o
ambdues cares del paper. Seleccioneu el nombre d'imatges necessari. L'opcié Repeticié automatica
permet a la impressora determinar el nombre maxim d'imatges que poden cabre a la mida de paper
seleccionada actualment.

5. Perintroduir un determinat nombre de files i columnes, toqueu Especifica files i columnes. Toqueu el
camp files o columnes. Per especificar el nombre de files o columnes, utilitzeu el teclat numeéric o toqueu
les fletxes. Per girar les pagines, seleccioneu la casella de seleccié de Gira el fons.

6. Per canviar |'orientacié de |'original, toqueu Orientacié de 'original. Seleccioneu Vertical o Horitzontal.

7. Toqueu D'acord.

Impressié d'un treball de mostra

L'opcié Copia de mostra permet imprimir una copia de prova d'un treball per analitzar-la abans d'imprimir
copies addicionals. Aquesta funcié és especialment (til per processar treballs complexos o de gran volum.
Després d'imprimir i analitzar la copia de prova, podeu imprimir o cancellar les copies restants.

Per imprimir una copia de mostra del treball:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
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Toqueu Copia.

Ajusteu la configuracié de copia com calgui.
Introduiu el nombre de cOpies necessari.
Toqueu el bot6 de seleccio Treball de mostra.

Toqueu el bot6 Inicia. S'imprimeix el treball de mostra.

N o v & W N

Analitzeu el treball de mostra i seleccioneu una de les opcions segiients:

e Sila copia no us satisfa, toqueu Suprimeix. Toqueu Suprimeix per confirmar-ho. El treball es cancella i
no s'imprimeixen més copies.

e Sila copia us satisfd, toqueu Imprimeix. S'imprimeixen les copies restants.

8. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

Desar la configuracié de copia actual

Per utilitzar una combinacié de configuracions de copia especifica per a futurs treballs de cdpia, podeu desar la
configuracié amb un nom i recuperar-la per a utilitzar-la més endavant.

Per desar la configuracié de copia actual:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia.

Canvieu la configuracié necessaria.

Toqueu Desa la configuracié actual.

Per crear una nova configuracié desada, toqueu qualsevol opcié amb ['etiqueta Disponible.

o v K W N

Introduiu un nom de la configuracié desada mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacio,
toqueu D*acord.

Recuperaci6 de la configuracié de copia desada

Podeu recuperar i utilitzar qualsevol configuracié de copia desada anteriorment per als treballs actuals.
j’ Nota: Per desar la configuracié de copia amb un nom, consulteu Desar la configuracié de copia actual.

Per recuperar la configuracié desada:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Copia.

3. Toqueu Recupera una configuracié desada.

4, Toqueu l'opcié desada corresponent.

f Nota: Per eliminar una configuracié desada, toqueu la configuracié i després toqueu Elimina la
configuracié. Toqueu Suprimeix per confirmar-ho.

5. Toqueu D'acord. Es carrega la configuracié desada per al treball de copia actual.
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Copia de doc. d'identitat

INFORMACIO GENERAL DE LA FUNCIO COPIA DE DOCUMENT D'IDENTITAT

Podeu utilitzar |'aplicacié Copia de document d'identitat per copiar les dues cares
d'un document d'identitat o d'un document petit en una sola cara del paper. Per
copiar la targeta correctament, col-loqueu cada cara al canté superior esquerre del
vidre d'exposicié. La impressora emmagatzema les dues cares del document i les
imprimeix 'una al costat de 'altra al paper.

L'aplicacié Copia de document d'identitat no es mostra a la instal-lacié inicial del dispositiu. Per obtenir
informacio sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de I'administrador del
sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de |'aplicacié Copia de document d'identitat i les opcions
disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Si s'han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

COPIA D'UN DOCUMENT D'IDENTITAT
Per copiar un document d'identitat:

1. Aixequeu 'alimentador automatic de documents i col-loqueu ['original cara avall al canté superior esquerre
del vidre d'exposicio.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Copia de document d’identitat.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacid, toqueu Restablir.
Ajusteu la configuracié com calgui.

Toqueu Escaneja la cara anterior.

N o &~ w N

Quan acabeu d'escanejar, aixequeu |'alimentador de documents. Col-loqueu la segona cara de ['original al
canto superior esquerre del vidre d'exposicio.

8. Per escanejar la segona cara de "original i imprimir les copies, toqueu Escaneja.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Correu electronic

INFORMACIO GENERAL DEL CORREU ELECTRONIC

Podeu utilitzar |'aplicacidé Correu electronic per escanejar imatges i adjuntar-les a
correus electronics. Podeu especificar el format i el nom del fitxer adjunt, i incloure
una capcalera amb el tema i un missatge per al correu electronic.

fo Nota: Cal que 'administrador del sistema configuri aquesta funcié per poder utilitzar-la. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per obtenir informaci6 sobre totes les funcions de |'aplicacié Correu electronic i les opcions disponibles,
consulteu Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
'administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ENVIAMENT D'UNA IMATGE ESCANEJADA EN UN CORREU ELECTRONIC

Per enviar una imatge escanejada en un correu electronic:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a 2 cares, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu ['alimentador automatic de documents i
col-loqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a 2 cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a 2 cares. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents, amb la part superior de la pagina orientada cap a
['alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacio LED de ['alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funci6é Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Toqueu Correu electronic.
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4. Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.

5. Introduiu els destinataris.

V4

Si es mostra la pantalla d'entrada, per especificar un destinatari, toqueu una opcié o toqueu X.

Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces, toqueu Llibreta d'adreces del
dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacié, seleccioneu el destinatari. Toqueu D*acord.

Per seleccionar un contacte de la llibreta d'adreces de xarxa, toqueu Llibreta d'adreces de xarxa.
Introduiu un nom, toqueu Cerca i seleccioneu un destinatari. Toqueu D*acord.

Per especificar |'adreca electronica manualment, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix |'adreca
electronica, introduiu |'adreca electronica i toqueu Afegeix.

Per afegir la vostra adreca electronica a la llista de destinataris, toqueu Afegeix destinatari. Si cal,
especifiqueu la informacié de connexid.

Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, repetiu el procediment.

Nota: Les opcions disponibles a 'hora d’afegir destinataris depén de la configuracié del sistema.

6. Per organitzar els destinataris, toqueu un dels destinataris de la llista. Al mend, seleccioneu A:, Cc: o Bcc:.

7. Ajusteu la configuracié de correu electronic com calgui:

Per canviar el tema, toqueu Tema, introduiu un nou tema i, a continuacié, toqueu D*acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacié, toqueu D'acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent. Per crear un fitxer que admet cerques o per afegir la proteccid
amb contrasenya, en el men( Format de fitxer seleccioneu Més.

Per canviar el missatge del correu electronic toqueu Missatge, introduiu un nou missatge i, a
continuacioé, toqueu D'acord.

Per escanejar més documents mitjan¢ant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacié, seleccioneu una opcié.

Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

8. Per comencar ['escaneig, toqueu Envia.

9. Sis'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos.

132

Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segient.
Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.

Per finalitzar, toqueu Envia.
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10. Per als usuaris connectats, si la funcié Aprenentatge adaptable s'activa per a la Personalitzacio, es pot
mostrar un suggeriment per crear una aplicacié d'un toc per a treballs complicats o repetitius. Per crear una
aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crea una aplicacié d'un toc i configureu |'aplicacié com calgui.
Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacio6 sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

ADDICIO O EDICIO DE CONTACTES A LA LLIBRETA D'ADRECES DEL DISPOSITIU AL TAULER
DE CONTROL

Podeu configurar la llibreta d'adreces del dispositiu mitjancant el servidor web incorporat. La llibreta d'adreces
admet fins a 5000 contactes que es poden accedir per especificar destinataris o destinacions mitjangant
aplicacions.

Per afegir o editar contactes a la llibreta d'adreces del dispositiu mitjangant el tauler de control:

j’ Nota: Abans de poder fer servir aquesta funcio, I'administrador del sistema ha d'activar Create/Edit
Contact (Crea/Edita contacte) de la Pantalla tactil per a Tots els usuaris.

1. Colloqueu els documents originals.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Correu electronic.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacio, toqueu Restablir.

Toqueu Entrada manual. Per introduir una adreca electronica, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.

Per afegir el destinatari a la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la icona Llibreta d’adreces.

N o v & w N

Seguiu un dels passos segients.

e Per crear una entrada, toqueu Crea un nou contacte. Per introduir la informacié de contacte, toqueu
un camp i, a continuacio, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D'acord.

e Per afegir una entrada existent, toqueu Afegeix-ho al contacte existent. A la llista, toqueu un
contacte. Per trobar un contacte, toqueu Cerca.

8. Per marcar un destinatari perqué es mostri com a opcié preferida, toqueu la icona de 'estrella.
9. Ajusteu la configuracié de correu electronic com calgui:
10. Per comencar |'escaneig, toqueu Envia.

11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 133



Aplicacions de Xerox®

Escaneig de flux de treballs

INFORMACIO GENERAL D'ESCANEIG DE FLUX DE TREBALLS

L'aplicacié Escaneig de flux de treballs permet escanejar documents originals i
distribuir-ne i arxivar-ne la imatge escanejada. La funcié Escaneig de flux de treballs
simplifica |'escaneig de documents de diverses pagines i 'emmagatzematge dels
fitxers d'imatges escanejades en una o diverses ubicacions.

fc Nota: Cal que ['administrador del sistema configuri aquesta funcié per poder utilitzar-la. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de I'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

L'aplicacié Escaneig de flux de treballs permet escanejar documents mitjangant opcions predefinides a diverses
destinacions de fitxers de manera facil i rapida. Hi ha diverses opcions de flux de treballs:

e Els fluxos de treballs de distribucié permeten escanejar documents a una o diverses destinacions de fitxers.
Les destinacions de fitxers inclouen llocs FTP, llocs web i servidors de xarxa. També podeu afegir
destinacions de fax als fluxos de treballs.

e Lafunci6 Escaneig a la carpeta permet escanejar documents a carpetes publiques o privades a la
impressora.

e Lafunci6 Escaneig al directori principal permet escanejar documents a la carpeta principal personal a la
Xarxa.

e Lafunci6 Escaneig a USB permet escanejar documents i desar-los a una unitat flaix USB.
f Nota:
e Per escanejar originals a una destinacié de fitxers associada a un contacte de la llibreta d'adreces,
consulteu Escaneig a.
e Per escanejar originals a una adreca electronica, consulteu Correu electronic.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions d'Escaneig de flux de treballs i les configuracions disponibles,
consulteu Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacioé sobre la configuracio i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
'administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

US D'ESCANEIG DE FLUX DE TREBALLS

Per escanejar originals:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a 2 cares, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu ['alimentador automatic de documents i
col-loqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a 2 cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a 2 cares. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents, amb la part superior de la pagina orientada cap a
['alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota: Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacié LED de I'alimentador
automatic de documents.

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Escaneig de flux de treballs.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.

v B W N

Per seleccionar un flux de treballs, a
Seleccioneu un flux de treballs, toqueu una opcié. Si cal, per actualitzar la llista de flux de treballs, toqueu
Actualitza.

f Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, per visualitzar la
pantalla, toqueu Canvia el flux de treballs.
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6. Sical, especifiqueu els destinataris (la informacié de destinacié del flux de treballs) o aneu a la ubicacié
dels originals escanejats.

7. Per afegir una destinaci6 del fitxer, toqueu Afegeix destinacions del fitxer. A la llista, seleccioneu una
destinacié dels fiters.

f Nota: Podeu afegir destinacions del fitxer a un flux de treballs de la llista predefinida d'opcions del
diposit de fitxers.

e Al'Embedded Web Server, per crear un nou flux de treballs, podeu afegir destinacions de la llista
predefinida.

e Al'aplicacié Escaneig de flux de treballs, per al flux de treballs seleccionat, podeu afegir destinacions
de la llista predefinida.

Per obtenir informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

8. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacié, toqueu D"acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Per definir les accions que el dispositiu realitza si el nom del fitxer ja s'utilitza, toqueu Si ja existeix el
fitxer. Seleccioneu una opci6 i, a continuacié, toqueu D*acord.

f Nota: Si l'opcid Afegeix a la carpeta PDF no esta disponible, accediu al servidor web incorporat, i activeu
['opcié Opcions d'arxivament. Per obtenir informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

e Si utilitzeu el vidre d'exposicié per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, activeu la funcié
Prepara el treball. Per activar la funcié, toqueu el boté de seleccié de ['opcié Prepara el treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
9. Per comencar l'escaneig, toqueu Escaneja.
10. Sis'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani:
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.

11.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
¢ Nota:

e Peral'escaneig remot, cal una connexid de xarxa.

e Per obtenir més informacioé sobre |'escaneig remot, consulteu |'Ajuda a I'Embedded Web Server.
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e Els treballs d'impressio, copia i fax poden imprimir-se mentre escanegeu documents originals o
descarregueu fitxers de la impressora.

Distribucié de fluxos de treballs

Els fluxos de treballs de distribucié sén fluxos de treballs personalitzats que s'utilitzen a |'aplicacié d'escaneig
de flux de treballs. Un flux de treballs conté opcions predefinides per a treballs d'escaneig que permeten
especificar com i quan es distribueixen els documents escanejats. Un flux de treballs pot incloure una o diverses
destinacions de fitxer, a més de destinacions de fax. Podeu emmagatzemar opcions d'escaneig personalitzades
a cada flux de treballs.

Mitjancant el servidor web incorporat, podeu crear un flux de treballs amb una o diverses destinacions
d'escaneig. Les seglients opcions estan disponibles:

e Destinacions d'escaneig predefinides de la llista de diposits de fitxers.
¢ Noves destinacions d'escaneig, com ara un lloc FTP, un lloc web o un servidor SMB.
e Destinacions de nimero de fax.

Quan es crea un flux de treballs, es mostra a la llista de fluxos de treballs a la pantalla Seleccioneu un flux de
treballs de |'aplicacié Escaneig de flux de treballs.

Al tauler de control de la impressora, quan se selecciona un flux de treballs, podeu canviar la configuracid
d'escaneig i afegir més destinacions d'escaneig de la llista predefinida.
Dipasits de fitxers de la xarxa predefinits

Un dipdsit de fitxers és una destinacié de fitxers que es pot utilitzar en un flux de treballs. Podeu utilitzar el
tauler de control de la impressora per afegir dipdsits de fitxers a un determinat flux de treballs.

L'administrador del sistemna configura els diposits de fitxers disponibles com a destinacions predefinides de
fitxers escanejats. Cal que es configuri com a minim un dipdsit de fitxers perqué la funcié Escaneig de flux de
treballs estigui disponible. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

f Nota: A la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, el flux de treballs predefinit s'associa al diposit de
fitxers predefinit.

Creacié d'un nou flux de treballs

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informaci6 sobre com obtenir |'adrega IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feuclic ala pestanya Escaneja.

3. Al'drea de visualitzacio, seleccioneu Flux de treballs i Crea nou flux de treballs.
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A Afegeix la destinaci6 al flux de treballs, seleccioneu una opcioé:

e Per afegir una destinacié de fitxer existent al flux de treballs, seleccioneu Seleccié d'una llista
predefinida.

e Per afegir una destinacié de fitxer existent al flux de treballs, seleccioneu Introdueix una destinacio
d'escaneig.

e Per afegir una destinacié de fax al flux de treballs, seleccioneu Introdueix un namero de fax de
servidor.

Per realitzar una selecci6 d'una llista predefinida, seleccioneu una destinacié de la llista de destinacié dels
fitxers i feu clic a Afegeix.

A Introduiu una destinacié d'escaneig, afegiu aquesta informacié:
a. Feu clic al camp Nom intuitiu i creeu un nom per a la destinacié d'escaneig.
b. A Protocol, seleccioneu una opcié i introduiu |'adreca de destinacié.

e A Adreca IP, introduiu 'adreca IP: Namero del port.

e A Nom del host, introduiu el nom del host: Nimero del port.

¢. Introduiu el nom de la carpeta de destinacié que vulgueu. Amb SMB la carpeta de destinacié és la
carpeta compartida.

d. A Camide documents, introduiu el nom de la subcarpeta a la carpeta de destinacio. Seleccioneu una
norma d'arxivament.

e. Introduiu un nom de sessid i contrasenya valids.

j’ Nota: Feu servir el nom de sessié per a l'ordinador que conté la carpeta de destinacié. El nom d'inici de

7.
8.

9.

sessio pot incloure també el nom del domini, com ara nom de domini/nom d'inici de sessio.
Feu clic a Afegeix.
Per afegir una altra destinacié al flux de treballs:
e Per afegir una destinacié de fitxer, a Destinacions de fitxer, feu clic a Afegeix.
e Per afegir una destinacié de fax, a Destinacions de fax, feu clic a Afegeix.

Configureu les opcions d'escaneig per al full de treballs com calgui.

Després de crear un flux de treballs al servidor web incorporat, el flux de treballs s'afegeix a la llista a |'aplicacié
Escaneig de flux de treballs.

Escaneig a la carpeta de xarxa compartida

Podeu escanejar a una carpeta compartida a la xarxa mitjancant I'SMB. La carpeta es pot trobar en un servidor
o en un ordinador amb els serveis de |'SMB.

Per escanejar a una carpeta compartida de la xarxa, creeu una carpeta compartida amb privilegis d'accés de
lectura i escriptura.

Us compartit d'una carpeta a un ordinador Windows

1.

138

Obriu 'explorador del Windows.
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Feu clic amb el botd dret a la carpeta que voleu compartir i després seleccioneu Propietats.
Feu clic a la pestanya Us compartit i després feu clic a Us compartit avancat.
Seleccioneu Comparteix aquesta carpeta.

Feu clic a Permisos.

Seleccioneu el grup Tothom i comproveu que s’han habilitat tots els permisos.

Feu clica D'acord.

f Nota: Recordeu el nom del recurs compartit per fer-lo servir més tard.

Torneu a fer clic a D'acord.

Feu clic a Tanca.

Us compartit d'una carpeta mitjancant el Macintosh OS X versi6 10.7 i posterior

1.
2.

Almenu d'Apple, seleccioneu System Preferences (Preferéncies del sistema).

A la finestra Preferéncies del sistema, seleccioneu Us compartit i, a continuacié, seleccioneu Us compartit
de fitxers.

A Shared Folders (Carpetes compartides), feu clic a la icona del signe més (+). Desplaceu-vos a la carpeta
que voleu compartir a la xarxa i feu clic a Afegeix.

Per modificar els drets d'accés per a la carpeta, seleccioneu-la. Els grups s'activen.

A la llista Users (Usuaris), feu clic a Everyone (Tothom) i després feu servir les fletxes per seleccionar Read
& Write (Lectura i escriptura).

Feu clic a Opcions i, a continuacié, seleccioneu una opcié d'ds compartit de carpetes.

e Per compartir la carpeta, seleccioneu Comparteix els fitxers i les carpetes mitjancant SMB.

e Per compartir la carpeta amb usuaris especifics, al costat del nom d'usuari, seleccioneu On (Activat).
Feu clic a Fet.

Tanqueu la finestra System Preferences (Preferéncies del sistema).

j’ Nota: Quan obriu una carpeta compartida, apareixerd una portada de carpeta compartida i el Finder

per a la carpeta i les subcarpetes.

Escaneig a una carpeta

L'escaneig a una carpeta és el métode d'escaneig més senzill. Aquesta funcidé permet als usuaris escanejar
fitxers a bisties, és a dir, a carpetes creades a la impressora. Quan escanegeu una imatge a la impressora, el
fitxer d'escaneig s'emmagatzema en una carpeta de la impressora. Podeu utilitzar I'Embedded Web Server per
recuperar els fitxers d'escaneig emmagatzemats per desar-los a |'ordinador.

La configuracié predefinida crea un fitxer a 1 cara, en color i amb el format .pdf (Portable Document Format).
Podeu canviar la configuracié predefinida mitjancant el tauler de control de la impressora o |'Embedded Web
Server a l'ordinador. Les seleccions del tauler de control substitueix la configuracié de I'Embedded Web Server.
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Escaneig a una carpeta publica

La impressora proporciona una carpeta plblica per emmagatzemar imatges escanejades. No cal cap
contrasenya per escanejar imatges a la carpeta piblica, ni per recuperar-les. Tots els usuaris poden veure els
documents escanejats de la carpeta pablica. També podeu crear una carpeta privada protegida amb
contrasenya. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacié d'una carpeta privada.

Per escanejar una imatge a la carpeta pablica:

1. Collogqueu els documents originals.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
3. Toqueu Escaneig de flux de treballs.

4. Per seleccionar un flux de treballs, a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, toqueu Bastia pablica
predeterminada.

f Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux
de treballs per visualitzar-la.

5. Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinaci6
de fitxers a la llista.

6. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacioé, toqueu D*acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

7. Per comencar 'escaneig, toqueu Escaneja. Es mostra la pantalla Progrés del treball i s'escaneja |'original.
La impressora emmagatzema la imatge escanejada al disc a la impressora.

8. Sis'ha habilitat 'opcié Prepara el treball, seguiu aquests passos quan se us demani.
e Per canviar la configuracio, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.

9. Per moure el fitxer a 'ordinador, utilitzeu I'Embedded Web Server. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Recuperacio de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta.
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Escaneig a una carpeta privada

Aquesta funcié permet escanejar documents a una carpeta privada. Les carpetes privades necessiten una
contrasenya.

Podeu utilitzar el servidor web incorporat per crear les vostres carpetes privades. Per obtenir informacié
detallada, consulteu Creacio d'una carpeta privada.

Per escanejar a una carpeta privada:

1.

& W N

10.

Col-loqueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Escaneig de flux de treballs.

Per seleccionar un flux de treballs, a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, seleccioneu una carpeta
privada.

f Nota: Si la pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux

de treballs per visualitzar-la.
A la pantalla Contrasenya de la bistia, introduiu la contrasenya i, a continuacié, toqueu D*acord.

Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinaci6
de fitxers a la llista.

Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacio, toqueu D*acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcié.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.

Si s'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, quan se us demani, seguiu aquests passos.

e Per canviar la configuracio, toqueu Programa el segment segiient.

e Per escanejar una altra paging, toqueu Escaneja el segment segiient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per moure el fitxer a |'ordinador, utilitzeu el servidor web incorporat. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Recuperacioé de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta.
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Creaci6 d'una carpeta privada

Si la directiva d'escaneig per permetre més carpetes s'ha habilitat, podeu crear una carpeta privada.
L'administrador del sistema pot crear una carpeta privada en qualsevol moment. Per obtenir més informacio,
consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

Per crear una carpeta privada amb una contrasenya:

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir I'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feuclic ala pestanya Escaneja.

3. Ala secci6 Display (Visualitzacio), seleccioneu Mailboxes (Busties).

j’ Nota: Si la seccid Display (Visualitzacidé) no es mostra, no s'ha habilitat I'escaneig a la bastia. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

4. Ala seccié Scan to Mailbox (Escaneig a la bistia), feu clic a Create Folder (Crea una carpeta).
5. Feu clical camp Nom de la carpeta: i a continuacié escriviu un nom per a la carpeta.

6. Al camp Folder Password (Contrasenya de carpeta), escriviu una contrasenya que compleixi les normes de
contrasenyes.

7. Alcamp Confirm Folder Password (Confirmeu la contrasenya de carpeta), torneu a escriure la contrasenya.
8. Feu clic a Apply (Aplica-ho).

La carpeta privada es mostra a la llista de carpetes a ['Embedded Web Server i a la pantalla tactil de la
impressora, a Seleccioneu un flux de treballs. El contingut s’emmagatzema a la impressora.

Recuperaci6 de fitxers d'escaneig mitjancant una carpeta

Podeu utilitzar el servidor web incorporat per recuperar fitxers d'escaneig d'una carpeta i copiar-los a
['ordinador.

Per recuperar els fitxers d'escaneig:

1. Al vostre ordinador, obriu un navegador web, introduiu |'adreca IP de la impressora al camp de ['adreca i
premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informaci6 sobre com obtenir |'adrega IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Feuclic ala pestanya Escaneja.

3. Alasecci6 Display (Visualitzacid), seleccioneu Mailboxes (BUsties).
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4. Ala seccié Scan to Mailbox (Escaneig a la bdstia), feu clic a la carpeta que conté el fitxer escanejat.
& Nota:
e Pera una carpeta privada protegida amb contrasenya, feu clic al camp Folder Password
(Contrasenya de carpeta), escriviu la contrasenya i feu clic a OK (D'acord).
o Si el fitxer de la imatge no apareix, feu clic a Update View (Actualitza la vista).
El fitxer escanejat apareix a la finestra Folder Contents (Contingut de la carpeta).
5. A Action (Accid), seleccioneu una opcié i feu clic a Go (Vés).

e Download (Descarrega) desa una copia del fitxer a |'ordinador. Quan se us demani, feu clic a Save
(Desa) i desplaceu-vos a la ubicacié de 'ordinador on voleu desar el fitxer. Obriu el fitxer o tanqueu el
quadre de didleg.

e Reprint (Reimprimeix) imprimeix el fitxer sense desar-ne una copia a l'ordinador.

e Delete (Suprimeix) suprimeix el fitxer de la bistia. Quan se us demani, feu clic a OK (D"acord) per
suprimir el fitxer o a Cancel (Cancel-la) per cancel-lar ['operacié.

f Nota: També podeu imprimir un fitxer d'una bastia mitjancant I'aplicacié Imprimeix des de. Per obtenir
informacié detallada, consulteu Impressio des de.

Escaneig a la carpeta principal de |'usuari

Escaneig al directori principal permet escanejar documents al directori principal d'un servidor extern. El directori
principal és diferent per a tots els usuaris autenticats. La ruta del directori s'estableix mitjangant LDAP.

La funcié Escaneig al directori principal esta disponible com a flux de treballs del directori principal a |'aplicacié
Escaneig de flux de treballs.

Per activar el flux de treballs de la pagina inicial:
e Assegureu-vos que |'autenticacié de xarxa LDAP s'ha configurat.

e Assegureu-vos que les ubicacions de la carpeta de la pagina inicial s'han definit per a tots els usuaris al
directori de |'LDAP.

L
« Nota: Si un usuari inicia una sessié a la impressora mitjancant les credencials de la xarxa, es mostra el
flux de treballs de la pagina inicial a la pantalla Seleccioneu un flux de treballs.

Per utilitzar el flux de treballs principal:
1. Collogueu els documents originals.

2. Periniciar una sessié a la impressora, toqueu Inicia la sessié i, a continuacié, inicieu una sessié amb les
credencials de la xarxa.

3. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

4. Toqueu Escaneig de flux de treballs.
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5.

10.

A la pantalla Seleccioneu un flux de treballs, toqueu el flux de treballs de la Pagina inicial.
f Nota:
e Sila pantalla Seleccioneu un flux de treballs no es mostra automaticament, toqueu Canvia el flux
de treballs per visualitzar-la.
e Siel flux de treballs de la Pagina inicial no es mostra, comproveu que heu iniciat una sessié amb les
credencials necessaries.
Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinaci6
de fitxers a la llista.
Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.
e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacié, toqueu D*acord.
e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.
e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.
e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcié.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
Si s'ha habilitat 'opci6 Prepara el treball, quan se us demani, seguiu aquests passos.
e Per canviar la configuracio, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.
e Per finalitzar, toqueu Envia.
Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Escaneig a una unitat flaix USB

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una unitat flaix USB. La funci6 Escaneig
a USB crea escanejos en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps i .tif.

La funcié Escaneig a USB esta disponible com a flux de treballs d"USB a ['aplicacié Escaneig de flux de treballs.

j’ Nota: Només s'admeten unitats flaix USB amb el format de sistema d'arxius FAT32 habitual.

Per escanejar a una unitat flaix USB:

1.
2.
3.

144

Col-logueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Inseriu la unitat flaix USB al port de memoria USB.
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4. Ala pantalla S'ha detectat una unitat USB, toqueu Escaneig a USB.

j’ Nota: Si ja s'ha inserit la unitat flaix USB a la impressora, toqueu Escaneig de flux de treballs. Toqueu
Canvia el flux de treballs i, a continuacio, toqueu USB.

5. Per afegir una destinacié de fitxers, toqueu Afegeix destinacions del fitxer i seleccioneu una destinacié
de fitxers a la llista.

6. Ajusteu la configuracié d'escaneig de flux de treballs com calgui.

e Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt,
introduiu un nou nom i, a continuacié, toqueu D"acord.

e Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt
i seleccioneu el format corresponent.

e Sis'utilitza el vidre d'exposicid, per combinar pagines en un sol fitxer d'escaneig, habiliteu Prepara el
treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacio, seleccioneu una opcio.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.
7. Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
8. Sis'ha habilitat ['opcid Prepara el treball, quan se us demani, seguiu aquests passos.
e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.
e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

& Atencio: No traieu la unitat flaix USB mentre la impressora estigui processant el treball d'escaneig.
Si extraieu la unitat flaix abans que es completi la transferéncia, el fitxer pot quedar inutilitzable i
altres fitxers de la unitat es poden malmetre.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Aplicacions d'un toc

Les aplicacions d'un sol toc permeten utilitzar fluxos de treballs sense que calgui utilitzar |'aplicacié Escaneig de
flux de treballs. Les aplicacions d'un sol toc es mostren a la pantalla inicial i es poden utilitzar amb un sol toc.

Podeu utilitzar el servidor web incorporat per dissenyar |'aplicacié, associar-la amb un flux de treballs i assignar
drets d'usuari. Per obtenir més informacié sobre com crear aplicacions d'un sol toc per a destinacions
d'escaneig de flux de treballs, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a
www.xerox.com/office/VLC415docs.
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Escaneig a

INFORMACIO GENERAL DE LA FUNCIO ESCANEIG A

Es pot utilitzar |'aplicacié Escaneig a per escanejar documents a diverses
destinacions i destinataris en un sol escaneig. La destinacié Escaneig a pot ser una
adreca electronica, una unitat flaix USB, una ubicacié de xarxa SMB o una altra
destinacié remota. Un destinatari d'Escaneig a pot ser una llibreta d'adreces del
dispositiu o una llibreta d'adreces de xarxa, una adreca electronica o ['usuari
connectat.

L'aplicacié Escaneig a permet les segients funcions d'escaneig:

e Escaneig de documents originals en una adreca de correu electronic. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Escaneig a una adreca de correu electronic.

e Escaneig de documents originals a una unitat flaix USB. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Escaneig a una unitat flaix USB.

e Escaneja documents a una adreca electronica associada a |'usuari connectat. Per obtenir informaciéd
detallada, consulteu Escaneig a |'usuari connectat.

e Escaneig de documents originals a destinacions remotes Per obtenir informacié detallada, consulteu
Escaneig a destinacions remotes.

Per escanejar documents a una o més destinacions de fitxers mitjancant fluxos de treball personalitzats,
consulteu Escaneig de flux de treballs.

Per obtenir informaci6 sobre totes les funcions de ['aplicacié Escaneig a i les opcions disponibles, consulteu
Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ESCANEIG A UNA ADRECA DE CORREU ELECTRONIC

Podeu escanejar un document i enviar el fitxer escanejat a una adreca de correu electronic. L'opcid Escaneig a
['aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps i .tif.

Abans d'escanejar a una adreca de correu electronic, assegureu-vos que configureu la impressora amb la
informaci6 del servidor de correu electronic. Per a obtenir més informacié, vegeu la System Administrator Guide
(Guia d'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per escanejar una imatge i enviar-la a una adreca de correu electronic:
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Colloqueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents.
f Nota:
e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacié LED de |'alimentador automatic
de documents.
e Sies configura la funcié Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicaci6 predefinida s'inicia automaticament.
e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.
Al tauler de control, toqueu Pantalla inicial.
Toqueu Escaneig a.
Si la finestra de destinacié al mend Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix una destinacio.
Afegeix destinataris.

e Perintroduir I'adreca electronica manualment, toqueu Correu electrénic. Introduiu una adreca de
correu electronic i, a continuacio, toqueu Afegeix.

e Per seleccionar un contacte o grup de la Llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu Llibreta d'adreces
del dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacioé, seleccioneu el destinatari.

e Per seleccionar un contacte o grup de la Llibreta d'adreces de xarxa, toqueu Llibreta d'adreces de
xarxa. A la barra de cerca, escriviu el nom del contacte o grup que voleu afegir i, a continuacié, toqueu
Cerca. A la llista de resultats, seleccioneu un destinatari.

f Nota: Per obtenir informaci6 sobre |'Us de la llibreta d'adreces i gestionar i crear Preferits, consulteu la

System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per afegir una altra destinacié al mend Escaneig a, toqueu Afegeix una destinacié i, a continuacio,
seleccioneu la destinacié desitjada.

Per desar el document escanejat com un nom de fitxer especific, toqueu el nom del fitxer adjunt i, a
continuacié, introduiu un nom nou amb el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

f Nota: Per crear documents escanejats que admetin cerques, |'administrador del sistema pot activar la

funcié Capacitat de cerca.
Ajusteu les opcions d'escaneig segons sigui necessari.

e Per canviar ['assumpte del correu electronic, toqueu Tema. Escriviu el nou assumpte amb el teclat de la
pantalla tactil i toqueu Introdueix.

e Per canviar el cos del missatge del correu electronic, toqueu Missatge. Introduiu un missatge nou i, a
continuacié, toqueu D"acord.

e Per escanejar diverses pagines amb el vidre d'exposici6 o per canviar la configuracié de diferents
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.
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10.
11.

12.

13.

Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneig.
Si Prepara el treball esta habilitat, quan se us demani, feu aquests passos.
e Per canviar la configuraci6 del segiient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, carregueu el document nou al vidre d'exposicio i, a continuacio, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per als usuaris connectats, si la funcié Aprenentatge adaptable s'activa per a la Personalitzacié, es pot
mostrar un suggeriment per crear una aplicacié d'un toc per a treballs complicats o repetitius. Per crear una
aplicacié d'un toc personalitzada, toqueu Crea una aplicacié d'un toc i configureu |'aplicacié com calgui.
Per declinar el suggeriment, toqueu Cancel-la.

Per a més informacio sobre la funcié Personalitzacié i la creacié d'aplicacions d'un toc, consulteu
Personalitza.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ESCANEIG A UNA UNITAT FLAIX USB

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una unitat flaix USB. L'aplicacié Escaneig
a escaneja en els formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps i tif.

f Nota: Només s'admeten unitats flaix USB amb el format de sistema d'arxius FAT32 habitual.

Per escanejar a una unitat flaix USB:

1.

v W N

11.

148

Col-logueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Escaneig a.

Si la finestra de destinacié d'Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix la destinacio.

Inseriu la unitat flaix USB al port USB a la part frontal de la impressora i, a continuacio, toqueu USB.

j’ Nota: Si se selecciona USB a Escaneig amb enviament a destinacié abans d'inserir la unitat flaix USB, se

us demanara que la inseriu.

Per afegir una altra destinacié d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinacio6 i seleccioneu la destinacié
corresponent.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer adjunt i
introduiu un nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

Ajusteu les funcions d'escaneig com calgui.

Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposici6, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

Per comencar |'escaneig, premeu Escaneja.
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12.  Sis'ha habilitat I'opcié Prepara el treball, quan se us demani, seguiu aquests passos.
e Per canviar l'opci6 del seguent segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, col-loqueu la pagina al vidre d'exposicio i, a continuacié, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.
La impressora escaneja les imatges a la carpeta arrel de la unitat flaix USB.

13.  Siesteu escanejant mitjangant el vidre d'exposicid, quan se us demani, toqueu Fet per finalitzar o Afegeix
pagina per escanejar una altra pagina.

j’ Nota: Si escanegeu un document mitjancant 'alimentador automatic de documents, no es mostra cap
missatge.

AVIS: No traieu la unitat flaix USB mentre el dispositiu estigui escanejant i processant el treball. Si
extraieu la unitat flaix abans que es completi la transferéncia, el fitxer pot quedar inutilitzable i altres
fitxers de la unitat es poden malmetre.

14.  Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

ESCANEIG A L'USUARI CONNECTAT

Podeu utilitzar la funcié Afegeix-me per escanejar un document i enviar el fitxer escanejat a l'adreca de correu
electronic associada amb un usuari connectat.

L
& Nota: Només els usuaris autenticats mitjancant el servidor LDAP poden tenir una adreca electronica
associada.

Abans d'escanejar a un usuari connectat, assegureu-vos que |'autenticacié d'usuari LDAP esta configurada. Per
a obtenir més informacioé, vegeu la System Administrator Guide (Guia d'administrador del sistema) a www.
xerox.com/office/VLC415docs.

L'opci6 Escaneig a |'aplicacié genera imatges escanejades en formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps i -tif.
Per escanejar una imatge i enviar-la a ['adreca de correu electronic de |'usuari connectat:

1. Collogueu el document original al vidre d'exposicid o a |'alimentador automatic de documents.

Al tauler de control, toqueu Pantalla inicial.

Toqueu Escaneig a.

Sila finestra de destinacié al mend Escaneig a no es mostra, toqueu Afegeix una destinacio.

Toqueu Afegeix-me.

o v & W N

Si no s'ha iniciat sessid, es mostrard una pantalla d'inici de sessi6. Introduiu el nom d'usuari i la
contrasenya de la vostra xarxa LDAP i, a continuaci6, toqueu Fet.

7. Per afegir una altra destinacié al mena Escaneig a, toqueu Afegeix una destinacioé i, a continuacio,
seleccioneu la destinacié desitjada.

8. Per desar el document escanejat amb un nom de fitxer especific, toqueu el nom del fitxer adjunt i, a
continuacié, introduiu un nom nou amb el teclat de la pantalla tactil. Toqueu Retorn.
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9. Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

j’ Nota: Per crear documents escanejats que admetin cerques, I'administrador del sistema pot activar la
funcié Capacitat de cerca.

10. Ajusteu les opcions d'escaneig segons sigui necessari.

11.  Per escanejar diverses pagines amb el vidre d'exposicid o per canviar la configuracié de diferents seccions
del treball, toqueu Prepara el treball.

12.  Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneig.
13. Si Prepara el treball esta habilitat, quan se us demani, feu aquests passos.
e Per canviar la configuracié del segient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, carregueu el document nou al vidre d'exposici6 i, a continuacio, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

14.  Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ESCANEIG A DESTINACIONS REMOTES

Podeu escanejar a les destinacions remotes seglents:

e Serveis al navol: Dropbox, Google Drive i Microsoft OneDrive
e FTPiSFTP

« SMB

El servei d'Escaneig al navol és una funcié amb llicéncia. L'accés al servei requereix una clau d'instal-lacié de
funcio. Per activar aquesta opcié, a la pagina Instal-lacié de funci, proporcioneu una clau d'instal-lacié de la
funcié amb llicéncia Escaneig al ndvol. Per comprar una clau d'instal-lacié de la funcié amb llicéncia Escaneig al
navol per al dispositiu, poseu-vos en contacte amb el vostre representant de Xerox.

Per obtenir més informacid sobre la configuracié de la funcié de destinacié remota d'Escaneig a, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema).

Escaneig a serveis al navol

Per escanejar a una destinacié al navol, cal que configureu la impressora amb la informacié del servidor al
navol. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de I'administrador del
sistema). Per escanejar un document i enviar-lo al servei al navol:

1. Colloqueu el document original al vidre d'exposicid o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
Al tauler de control, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Escaneig a.

- W N

Toqueu Dropbox, Google Drive o Microsoft OneDrive.
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Si se us demana, introduiu el nom d'usuari i la contrasenya a la finestra de connexié del proveidor al navol i
toqueu Retorn.

Seleccioneu una ubicacié de la carpeta per al document escanejat i, a continuacio, toqueu D*acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjangant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu Introdueix.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.

Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.

La impressora escaneja els documents a la carpeta especificada.

Escaneig al servidor FTP o SFTP

Per escanejar a un servidor FTP o SFTP, cal que configureu la impressora amb la informacié del servidor. Per
obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema).
Per escanejar un document i enviar-lo al servidor FTP o SFTP:

1.

10.

11.

N o v & w N

Col-logueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
Al tauler de control, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu Escaneig a.

Toqueu FTPo SFTP i especifiqueu |'adreca del servidor.

Si se us demana, introduiu un nom d'usuari i una contrasenya valids i, a continuaci6, toqueu Retorn.
Seleccioneu una ubicacié de la carpeta per al document escanejat i, a continuacié, toqueu D'acord.

Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjangant el teclat de la pantalla tactil i, a continuacio, toqueu Introdueix.

Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.

Per comencar |'escaneig, toqueu Escaneja.
La impressora escaneja els documents a la carpeta especificada.

Si esteu escanejant mitjancant el vidre d'exposicid, quan se us demani, toqueu Fet per finalitzar o Afegeix
pagina per escanejar una altra pagina.

j’ Nota: Si escanegeu un document mitjancant |'alimentador automatic de documents, no es mostra cap

missatge.

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

Escaneig a una carpeta compartida en un ordinador de la xarxa

Podeu escanejar un document i emmagatzemar el fitxer escanejat en una carpeta d'un ordinador a la xarxa.
L'aplicacié Escaneig a escaneja en els formats de fitxer .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps i .tif.
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j’ Nota: Per escanejar a la carpeta principal, utilitzeu |'aplicacié Escaneig de flux de treballs. Per obtenir
informacié detallada, consulteu Addicié d'una destinacié d'escaneig a una entrada de la llibreta
d'adreces.

Abans de comencar
Per escanejar a una carpeta en un ordinador a la xarxa:
e (Crear una carpeta compartida al disc dur de ['ordinador:
—  Quant a Windows, consulteu Us compartit d'una carpeta a un ordinador Windows.

-~ Quant a Macintosh, consulteu Us compartit d'una carpeta mitjancant el Macintosh OS X versié 10.7 i
posterior.

e Configureu una carpeta d'SMB. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

e Utilitzeu el servidor web incorporat per associar una destinacié d'escaneig a un contacte de la llibreta
d'adreces del dispositiu. Per obtenir informacié detallada, consulteu Addicié d'una destinacio d'escaneig a
una entrada de la llibreta d'adreces.

L
& Nota: Assequreu-vos que la llibreta d'adreces contingui com a minim un contacte amb una destinacié
d'escaneig.

Escaneig a una carpeta compartida en un ordinador de la xarxa
1. Collogueu el document original al vidre d'exposicié o a |'alimentador automatic de documents a 2 cares.
Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

Toqueu Escaneig a.

5 WN

Per especificar la destinaci6é del document escanejat, seleccioneu una de les opcions seglents.

e Per escanejar a una carpeta SMB en un ordinador a la xarxa, toqueu Xarxa. Aneu a la carpeta
corresponent o especifiqueu el nom de la ruta i toqueu D*acord.

j’ Nota: Per obtenir més informacié sobre la configuraci6 de carpetes SMB, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de 'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

e Per escanejar a una carpeta associada amb un contacte de la llibreta d'adreces, toqueu Llibreta
d’adreces del dispositiu. Seleccioneu el contacte corresponent i, a continuacié, toqueu la ubicacié
d'Escaneig a.

j’ Nota: Per obtenir més informacié sobre com associar una carpeta en xarxa amb un contacte de la
llibreta d'adreces, consulteu Addicié d'una destinacio d'escaneig a una entrada de la llibreta d'adreces.

5. Per afegir una altra destinacié d'Escaneig a, toqueu Afegeix la destinaci6 i seleccioneu la destinacié
corresponent.

6. Per desar el document escanejat amb un determinat nom de fitxer, toqueu el nom del fitxer. Introduiu el
nou nom mitjancant el teclat de la pantalla tactil i, a continuaci6, toqueu Introdueix.

7. Per desar el document escanejat amb un determinat format de fitxer, toqueu el format del fitxer adjunt i
seleccioneu el format corresponent.

8. Ajusteu les opcions d'escaneig com calgui.
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10.
11.

12.
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Per escanejar diverses pagines mitjancant el vidre d'exposicio, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

Per comencar |'escaneig, premeu Escaneja.
Si s'ha habilitat ['opcié Prepara el treball, quan se us demani, seguiu aquests passos.
e Per canviar l'opci6 del seglient segment del document, toqueu Programa el segment.

e Per escanejar una altra pagina, colloqueu el document al vidre d'exposicié i, a continuacié, toqueu
Escaneja el segment.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ADDICIO D'UNA DESTINACIO D'ESCANEIG A UNA ENTRADA DE LA LLIBRETA D'ADRECES

Podeu crear contactes de la llibreta d'adreces mitjancant el servidor web incorporat. Un contacte és un usuari
amb una adreca electronica, un nimero de fax o una destinacié d'escaneig associats. Si un contacte s'ha
configurat per incloure una destinacié d'escaneig, el contacte es pot seleccionar a |'aplicacié Escaneig a. Els
contactes es poden marcar com a preferits.

Per crear un contacte de la llibreta d'adreces i afegir una destinacié d'escaneig:

1.

2.
3.

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuaci6, premeu Intro o Retorn.

f Nota: Per obtenir informaci6 sobre com obtenir ['adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de

['adreca IP de la impressora.
Feu clic a Address Book (Llibreta d'adreces).
Per afegir o editar un contacte a la llibreta d'adreces:
e Per afegir un contacte, feu clic a Afegeix i, a continuacié, introduiu la informacié de contacte.

e Per editar un contacte, seleccioneu-lo i feu clic a Edita.

f Nota: Si el boté Afegeix no esta disponible, aixo vol dir que la llibreta d'adreces ha arribat al seu limit. La

libreta d"adreces del dispositiu pot guardar fins a 5000 contactes.

Per associar una destinacié d'escaneig al contacte, a Escaneig amb enviament a destinacid, feu clic al botd
Afegeix destinaci6 (+). Introduiu el renom que voleu que es mostri a la llibreta d"adreces.

A Protocol, seleccioneu una opcié i, a continuacié, introduiu |'adreca de destinacié:
e PeraFTP, SFTP o SMB:
e A Adreca IP, introduiu |'adreca IP: Namero del port.
e A Nom del host, introduiu el nom del host: Nimero del port.
e Per a Netware, introduiu el nom del servidor, el volum del servidor, l'arbre d'NDS i el context d'NDS.

Per a SMB, al camp Comparteix, introduiu el nom de la carpeta de destinacio. Per exemple, per desar
fitxers escanejats a una carpeta compartida amb el nom escanejos, escriviu escanejos.
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7. A Cami de documents, introduiu el nom de la subcarpeta a la carpeta de destinacié. Per exemple, per desar

els fitxers escanejats a la carpeta escanejosgencolor de la carpeta escanejos, introduiu
escanejosgencolor.

8. Introduiu un nom de sessid i contrasenya valids.

j’ Nota: Feu servir el nom de sessi6 per a ['ordinador que conté la carpeta de destinaci6. Per a SMB, el nom
d'inici de sessi6 és el nom d'usuari del vostre ordinador.

9. Per confirmar la validesa de la informacié de destinacid, feu clic a Prova de la destinacio.

10. Feu clic a Desa o seleccioneu Afegeix un altre contacte després de desar-lo i, a continuacié, Desa’l.

j’ Nota: Perqué un contacte sigui un Preferit de correu electronic, fax o destinacié d'escaneig, feu clic a la

icona de l'estrella al camp corresponent. Si feu clic a la icona de ['estrella al nom de visualitzacio, el
contacte esdevé un preferit global.
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Fax

INFORMACIO GENERAL DEL FAX

Quan s'envia un fax des del tauler de control de la impressora, el document
s'escaneja i es transmet a una maquina de fax mitjancant una linia de teléfon d'ds
exclusiu. Podeu utilitzar |'aplicacié Fax per enviar documents per fax a un nimero de
fax, a un contacte individual o a un grup de contactes.

També podeu utilitzar 'aplicacié Fax per:

e Retardar ['enviament del treball de fax fins a 24 hores.
e Enviar faxos des de ['ordinador.

e Reenviar documents per fax a una adreca electronica.
e Imprimir un fax mitjangant una carpeta protegida.

La funcié de fax funciona millor amb una linia telefonica analdgica. No s'admeten els protocols de veu sobre 1P
(VOIP) com ara el Fiber Optic Service (FIOS) i el Digital Subscriber Line (DSL). Abans d'utilitzar 'aplicacié Fax,
configureu els parametres del fax perqué siguin compatibles amb les normatives i la connexié local. La
configuracié del fax inclou funcions opcionals que podeu fer servir per configurar la impressora per enviar faxos.

) . . . P . . . -
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Per obtenir informaci6 sobre totes les funcions de ['aplicacié Fax a i les opcions disponibles, consulteu Funcions
d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ENVIAMENT D'UN FAX

Per enviar un fax:

Impressora multifuncional en color Xerox® VersaLink® C415 Manual d'usuari 155


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Aplicacions de Xerox®

1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a 2 cares, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu ['alimentador automatic de documents i
col-loqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a 2 cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a 2 cares. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents, amb la part superior de la pagina orientada cap a
['alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota:

e Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacio LED de ['alimentador automatic
de documents.

e Sies configura la funci6é Pantalla predefinida si es detecten originals, si es detecten originals,
['aplicacié predefinida s'inicia automaticament.

e Sis'activa la funcié Inicia automaticament si es detecten originals, si es detecten originals, el
treball s'inicia automaticament i es mostra la pantalla de compte enrere. Per aturar el compte enrere
i programar el treball manualment, toqueu Cancel-la.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.

3. Toqueu Fax.
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Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacid, toqueu Restablir.
Introduiu els destinataris:
e Sies mostra la pantalla d'entrada, per especificar un destinatari, toqueu una opcié o toqueu X.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu Llibreta d"adreces
del dispositiu. Toqueu Preferits o Contactes i, a continuacié, seleccioneu el destinatari.

e Per especificar un nimero de fax de forma manual, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix el
namero de fax, introduiu el ndmero de fax i toqueu Afegeix.

e Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuacié, repetiu el procediment.

j’ Nota: Per inserir una pausa, toqueu Pausa de marcatge. Per especificar pauses més llargues, toqueu

Pausa de marcatge diverses vegades.
Ajusteu la configuracié de fax com calgui.

e Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposicié, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacié, seleccioneu una opcié.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Toqueu Envia.

Si s'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos:

e Per canviar la configuracio, toqueu Programa el segment segient.

e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segiient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

FLUXOS DE TREBALLS DE FAX

Enviament d'un fax diferit

Podeu definir una hora en el futur perqueé la impressora envii el treball de fax. Podeu retardar |'enviament del
treball de fax fins a 24 hores.

f Nota: Abans de fer servir aquesta funcié, assegureu-vos que s'ha configurat |'hora actual a la

impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per especificar I'hora que s'enviara el fax:

1.
2.

Col-logueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial i, a continuacié, toqueu Fax.

Afegiu destinataris de fax i ajusteu la configuracié del fax com calgui. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Enviament d'un fax.
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Toqueu Retarda enviament.
Toqueu Retarda enviament i, a continuacié, configureu el moment en el qual s'enviara el fax.

e Per configurar ['hora, toqueu el camp Hora i, a continuacié, utilitzeu el teclat numeric o toqueu les
fletxes.

e Per configurar 'hora, toqueu el camp Minut i, a continuaci6, utilitzeu el teclat numéric o toqueu les
fletxes.

e Sila impressora esta configurada per mostrar el rellotge de 12 hores, toqueu AM o PM.
Toqueu D'acord.

Toqueu Envia. El fax s'escaneja i es desa i, després, s'envia a |'hora especificada.

Addicié d'una portada

Podeu utilitzar 'opcié Portada per afegir una pagina d'introduccié al comengament del fax. Podeu afegir un
curt comentari a la portada, a més de la informacié de remitent i destinatari.

Per incloure una portada:

1. Colloqueu els documents originals.

2. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial i, a continuacié, toqueu Fax.

3. Afegiu destinataris de fax i ajusteu la configuracié del fax com calgui. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Enviament d'un fax.

4, Toqueu Coberta > Activat.

5. Per introduir el nom del destinatari, toqueu el camp A i, a continuaci6, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D*acord.

6. Perintroduir el nom del remitent, toqueu el camp De i, a continuacio, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
Toqueu D*acord.

7. Per afegir un comentari, seleccioneu un dels passos segtients.
e Toqueu un comentari existent.
e Toqueu un comentari disponible i, a continuacié, toqueu la icona Edita. Per introduir el text, utilitzeu el

teclat de la pantalla tactil. Toqueu D*acord.
f Nota:

e Per suprimir un comentari existent, toqueu el comentari i, a continuacié, toqueu X. Per confirmar
['accid, toqueu Suprimeix.

e Per editar un comentari existent, toqueu el comentari i, a continuacié, toqueu Edita. Per canviar el
comentari, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D*acord.

8. Toqueu D'acord.
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Impressié d'un fax protegit

Si 'opci6 Recepci6 protegida de fax s'activa, els faxos rebuts pel dispositiu es retenen a la llista de treballs fins
que s'introdueix una contrasenya. Després d'introduir una contrasenya, els faxos s'alliberen i s'imprimeixen.

j’ Nota: Per poder rebre faxos protegits, assegureu-vos que s'ha activat la funcié Recepcié protegida de
fax. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador
del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per imprimir un fax protegit:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Treballs de la llista i toqueu el treball de fax protegit corresponent.

Toqueu Imprimeix i introduiu la contrasenya.

&= WN

Toqueu Allibera tots els treballs de fax.
S'imprimeixen tots els faxos protegits.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

Supressi6 d'un fax protegit

Per suprimir un fax protegit:

1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Treballs de la llista i toqueu el treball de fax protegit corresponent.
Toqueu Suprimeix i introduiu la contrasenya.

Toqueu D'acord.

v W N

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Addicié o edici6 de contactes a la llibreta d’'adreces del dispositiu al tauler de control

Podeu configurar la llibreta d'adreces del dispositiu mitjancant el servidor web incorporat. La llibreta d'adreces
admet fins a 5000 contactes que es poden accedir per especificar destinataris o destinacions mitjancant
aplicacions.

Per afegir o editar contactes a la llibreta d'adreces del dispositiu mitjangant el tauler de control:

j’ Nota: Abans de poder fer servir aquesta funcio, I'administrador del sistema ha d'activar Create/Edit
Contact (Crea/Edita contacte) de la Pantalla tactil per a Tots els usuaris.

1. Colloqueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Fax.

Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacio, toqueu Restablir.

v W N

Toqueu Entrada manual. Per introduir un ndmero de fax, utilitzeu el teclat de la pantalla tactil.
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10.
11.

Per afegir el destinatari a la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la icona Llibreta d*adreces.
Sequiu un dels passos seglients.

e Per crear una entrada, toqueu Crea un nou contacte. Toqueu cada camp i introduiu la informacié de
contacte mitjancant el teclat de la pantalla tactil. Toqueu D*acord.

e Per afegir una entrada existent, toqueu Afegeix-ho al contacte existent. Toqueu un contacte a la
llista o utilitzeu |'opcid Cerca per trobar un contacte.

Per marcar un destinatari perqué es mostri com a opcié preferida, toqueu la icona de 'estrella.
Ajusteu la configuracié de fax com calgui.
Per comencar |'escaneig, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Enviament de faxos des de |'ordinador

Podeu enviar un fax a la impressora a través d'una aplicacié al vostre ordinador.

Enviament d'un fax mitjancant aplicacions del Windows

Podeu utilitzar el controlador d'impressio per enviar un fax mitjangant les aplicacions del Windows

Podeu utilitzar la finestra Fax per introduir destinataris, crear una portada amb notes i definir opcions. Podeu
enviar un full de confirmacio i definir la velocitat d'enviament, la resolucié, ['hora de |'enviament i les opcions
de marcatge.

Per enviar un fax mitjancant aplicacions del Windows:

1.
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Obriu el quadre de dialeg Impressié amb el document o la imatge oberts a 'aplicacié. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CTRL+P.

Seleccioneu la impressora corresponent. Per obrir el quadre de didleg del controlador d'impressid, feu clic a
Propietats de la impressora.

A la pestanya Opcions d'impressio, a la llista Tipus de treball, seleccioneu Fax.

A la finestra Fax, feu clic a la pestanya Destinataris.

Per afegir destinataris manualment:

a. Feuclic alaicona Afegeix destinatari.

b. Introduiu el nom i el nimero de fax del destinatari, i qualsevol informacié addicional necessdria.
c. FeuclicaD'acord.

d. Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.

Per afegir contactes existents d'una llibreta de teléfons:

a. Feu clic alaicona Afegeix des de la llibreta de teléfons.

b. Seleccioneu la llibreta de teléfons de la llista.

c. Seleccioneu els noms de la llista o cerqueu un contacte mitjancant la barra de cerca.

d. Perafegir els contactes seleccionats a la llista de destinataris de fax, feu clic a la fletxa avall.
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e. FeuclicaD'acord.
f.  Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.

Per incloure una portada, feu clic a la pestanya Portada. Al ment Opcions de fulls de portada, seleccioneu
Imprimeix un full de portada. Introduiu la informacié com calgui i, a continuacié, feu clic a D' acord.

A la pestanya Opcions, seleccioneu les opcions corresponents i, a continuacio, feu clic a D'acord.
Per desar la vostra configuracio i tornar al quadre de didleg principal d'impressid, feu clic a D*acord.

Feu clic a Imprimeix. A la finestra de confirmacié del fax, feu clic a D'acord.

Enviament d'un fax mitjancant aplicacions del Macintosh®

Podeu utilitzar el controlador d'impressi6 per enviar faxos mitjancant les aplicacions del Macintosh®. Per
instal-lar el controlador d'impressid, consulteu Instal-lacié del programari del controlador d'impressio.

Per enviar un fax mitjancant aplicacions del Macintosh®:

1.

v & WwWN

Amb el document o la imatge oberts a |'aplicacid, obriu el quadre de didleg Imprimeix. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CMD+P.

Seleccioneu la impressora corresponent.
A la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressié, feu clic a Funcions de Xerox.
A la finestra Paper/Sortida, feu clic a Tipus de treball i feu clic a Fax.

Per afegir un destinatari, a la finestra Fax, feu clic a la pestanya Destinataris i feu clic a la icona Afegeix
destinatari. Introduiu el nom i el nmero de fax del destinatari, i qualsevol informacié addicional
necessaria. A continuacié, feu clic a D*acord. Per afegir més destinataris, repetiu el procediment.

Per incloure una portada, feu clic a la pestanya Portada. A la llista Portada, seleccioneu Imprimeix un full
de portada. A continuacié, introduiu la informacié corresponent.

Per diferir ["hora d'enviament del fax, feu clic a la pestanya Opcions, feu clic al ment Hora d'enviament i
feu clic a Envia a les. Per especificar 'hora d'enviament, feu clic al camp d'entrada de I'hora i especifiqueu
['"hora corresponent.

Per seleccionar les opcions addicionals del fax, a la finestra Opcions, seleccioneu les opcions de fax com
calgui.

Per desar la vostra configuracio i tornar al quadre de didleg principal d'impressio, feu clic a D*acord.

Per enviar el fax, feu clic a Imprimeix.
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Fax de servidor

INFORMACIO GENERAL DE FAX DE SERVIDOR

La funcié Fax de servidor permet enviar un fax a través de la xarxa a un servidor de
fax. A continuacio, el servidor de fax ['envia a una maquina de fax a través d'una
linia telefonica. Per enviar faxos de servidor, cal configurar un dipdsit d'arxivament
de faxos o una ubicacié d'arxivament. El servidor de fax recupera els documents de
la ubicacié d'arxivament i els transmet a través de la xarxa telefonica.

Per obtenir informacié sobre totes les funcions de ['aplicacié Fax de servidor i les opcions disponibles, consulteu
Funcions d'aplicacions.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www .xerox.com/office/VLC415docs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.

ENVIAMENT D'UN FAX DE SERVIDOR

Si hi ha un servidor de fax connectat a la xarxa, podeu enviar un document a una maquina de fax sense la
necessitat d'una linea telefonica dedicada.

Quan es fa servir el fax de servidor, un document s'escaneja i s'envia a un diposit de faxos que es troba a la
xarxa. El servidor de fax envia el fax a través d'una linia telefonica a una maquina de fax.

Per poder utilitzar 'opcié de fax de servidor 'administrador del sistema ha d'activar |'aplicacié de fax de
servidor i configurar un dipdsit de faxos o una ubicacié d'arxivament.

Per enviar un fax de servidor:
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1. Collogqueu els documents originals.

e Per processar una sola pagina o paper que no es pot introduir mitjancant ['alimentador automatic de
documents a 2 cares, utilitzeu el vidre d'exposicié. Aixequeu ['alimentador automatic de documents i
col-loqueu l'original cara avall al canté superior esquerre del vidre d'exposicio.

e Per processar una o diverses pagines, o pagines a 2 cares, utilitzeu |'alimentador automatic de
documents a 2 cares. Traieu les grapes i els clips de les pagines. Inseriu els documents originals cara
amunt a l'alimentador automatic de documents, amb la part superior de la pagina orientada cap a
['alimentador. Ajusteu les guies del paper fins que toquin els costats dels originals.

f Nota: Quan es detecten documents, s'il-lumina l'indicador de confirmacié LED de I'alimentador
automatic de documents.

2. Altauler de control del dispositiu, premeu el bot6 Pagina inicial.
3. Toqueu Fax de servidor.

4. Per eliminar configuracions anteriors de |'aplicacié, toqueu Restablir.
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Introduiu els destinataris.
e Sies mostra la pantalla d'entrada, toqueu una opcié o toqueu X.

e Per seleccionar un contacte o un grup de la llibreta d'adreces del dispositiu, toqueu la llibreta
d'adreces del dispositiu i seleccioneu un dispositiu.

e Per especificar un ndmero de fax de forma manual, toqueu Entrada manual. Al camp Introdueix el
namero de fax, introduiu el ndmero de fax i toqueu Afegeix.

e Per afegir més destinataris, toqueu Afegeix destinatari i, a continuacio, repetiu el procediment.

2 . . . -
¢/ Nota: Per inserir una pausa, toqueu Pausa de marcatge. Per especificar pauses més llargues, toqueu

6.

Pausa de marcatge diverses vegades.
Ajusteu la configuracié de fax de servidor com calgui.

e Per escanejar més documents mitjancant el vidre d'exposicié, o per modificar les opcions de diverses
seccions del treball, toqueu Prepara el treball.

e Per escanejar documents a 2 cares, toqueu Escaneig a 2 cares i, a continuacié, seleccioneu una opcié.
Per obtenir més informacié sobre les funcions disponibles, consulteu Funcions d'aplicacions.

Toqueu Envia.

Si s'activa Prepara el treball, toqueu Escaneja i, quan se us demani, seguiu aquests passos;

e Per canviar la configuracié, toqueu Programa el segment segiient.

e Per escanejar una altra pagina, toqueu Escaneja el segment segient.

e Per finalitzar, toqueu Envia.

Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

ENVIAMENT D'UN FAX DE SERVIDOR DIFERIT

Podeu definir una hora en el futur perqueé la impressora envii el treball de fax. El retard pot ser d'entre 15
minuts i 24 hores.

f Nota: Abans de fer servir aquesta funcié, configureu 'hora actual a la impressora.

Per especificar ['hora que s'enviara el fax de servidor:

1.

P e

164

Col-loqueu els documents originals.
Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Fax de servidor.

Afegiu destinataris de fax de servidor i ajusteu la configuraci6 del fax de servidor com calgui. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Enviament d'un fax de servidor.

Toqueu Retarda enviament.
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6. Toqueu Retarda enviament i, a continuacio, configureu el moment en el qual s'enviara el fax de servidor:

e Per configurar ['hora, toqueu el camp Hora i, a continuacié, utilitzeu el teclat numeric o toqueu les
fletxes.

e Per configurar ['hora, toqueu el camp Minut i, a continuacié, utilitzeu el teclat numeric o toqueu les
fletxes.

e Silaimpressora estd configurada per mostrar el rellotge de 12 hores, toqueu AM o PM.
7. Toqueu D'acord.
8. Toqueu Envia. El fax s'escaneja i es desa i, posteriorment, s'envia a |'hora especificada.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
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Impressio des de

INFORMACIO GENERAL D'IMPRIMEIX DE

Podeu utilitzar |'aplicacié Imprimeix des de per imprimir treballs de diversos origens.
Podeu imprimir treballs emmagatzemats en un format a punt per imprimir des
d'una unitat USB. Podeu imprimir treballs desats i treballs emmagatzemats en una
bastia.

Per crear fitxers a punt per imprimir, seleccioneu |'opcié Impressio en un fitxer quan
imprimiu documents mitjangant programes com ara el Microsoft Word. Comproveu
les opcions per crear fitxers a punt per imprimir de la vostra aplicacié de publicacié.

Per obtenir informaci6 sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s'han activat els comptes o ['autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions.

IMPRESSIO DES D’UNA MEMORIA USB

Podeu imprimir un o diversos fitxers emmagatzemats en una memaria USB. El port USB estd ubicat a la part
frontal de la impressora.

f Nota: Només s'admeten unitats flaix USB amb el format de sistema d'arxius FAT32 habitual.

Per imprimir des d’'una memaria USB:

1. Introduiu la memoria USB al port USB de la impressora.
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2. Ala pantalla Memoria USB detectada, toqueu Imprimir d’un USB.

AVIS: Per evitar la pérdua de dades o el mal funcionament de la impressora, no toqueu la unitat flaix
ni la impressora en la zona indicada mentre imprimiu, llegiu o escriviu activament des del dispositiu de
memoria.

O

-

0

/

4

f Nota: Si la funcié Imprimeix des d’un USB no apareix, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb
[’administrador del sistema. Per obtenir més informaci6, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

3. Per seleccionar un fitxer, cerqueu-lo i, després, marqueu la casella de verificacio. Si heu d’imprimir diversos
fitxers, cerqueu cadascun dels fitxers i, després, marqueu la casella de verificacidé una per una.

4. Toqueu D'acord.
Apareix una llista dels fitxers seleccionats per imprimir.

5. Per eliminar algun fitxer de la llista d'impressio:

Per eliminar un Gnic fitxer, toqueu el fitxer i, després, seleccioneu Elimina. Per confirmar ["eliminacio,
toqueu Elimina.

Per eliminar tots els fitxers, toqueu un fitxer i, després, seleccioneu Elimina’ls tots. Per confirmar
[’eliminacié, toqueu Elimina’ls tots.

Ajusteu la configuracioé de la funcié segons us convingui.
Toqueu Imprimeix.

Quan hagiu acabat, extraieu la memoria USB.

o 0 N oo

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE TREBALLS DESATS

Per imprimir des dels treballs desats:

1. Al tauler de control, premeu el botd Serveis i, a continuacio, toqueu la pestanya Imprimeix des de.
2. Toqueu Treballs desats i toqueu el nom de la carpeta que conté el treball desat.

3. Toqueu el nom del treball desat que voleu imprimir.
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4, Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.

5. Toqueu Imprimeix.

j’ Nota: Per imprimir un treball privat desat, a la pantalla Cal introduir la clau, introduiu la contrasenya i
toqueu D*acord.

6. Per imprimir un altre treball desat, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu Suprimeix.
Toqueu Afegeix el document, toqueu Treballs desats i aneu al treball corresponent.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE LA BUSTIA

La impressi6 des de la bastia permet imprimir un fitxer emmagatzemat en una carpeta de la impressora.
Per imprimir des d'una bustia:

1. Altauler de control, premeu el boté Serveis i, a continuacié, toqueu la pestanya Imprimeix des de.

2. Seleccioneu Busties i toqueu el nom de la carpeta que conté el document.

j’ Nota: Si les blsties no es mostren, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Toqueu el nom del document que voleu imprimir.
Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressi6é a 2 cares i acabament.

Toqueu Imprimeix.

o v & W

Per seleccionar un altre treball a la bastia, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu
Suprimeix. Toqueu Afegeix el document, toqueu Basties i aneu al treball corresponent.

7. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.
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@PrintByXerox

INFORMACIO GENERAL DEL @PRINTBYXEROX
Podeu utilitzar |'aplicacié Xerox® @PrintByXerox per imprimir els fitxers adjunts de correu
electronic i els documents que s'envien a la impressora mitjangant els dispositius mobils.

Si el dispositiu de Xerox es connecta a Internet, |'aplicacié @PrintByXerox funciona amb
el Xerox® Workplace Cloud per a la impressi6 simple basada en el correu electronic.

fo Nota: L'aplicacié @PrintByXerox és gratuita. Per a realitzar fluxos de treballs més complexos, utilitzeu el
Xerox® Workplace Cloud. El Xerox® Workplace Cloud requereix una llicéncia. Per obtenir informacié
detallada, consulteu la Guia d'ds rapid de ['aplicacié @PrintByXerox de Xerox® disponibles a www.xerox.
com/XeroxAppGallery.

Per obtenir informacié sobre la configuracié i la personalitzacié d'aplicacions, consulteu la Guia de
['administrador del sistema www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si s’han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions.

IMPRESSIO AMB L'APLICACIO @PRINTBYXEROX

1. Envieu un correu electronic amb un fitxer adjunt d'un tipus admes a Print@printbyxerox.com.
Els nous usuaris reben un correu electronic de resposta amb un identificador i una clau d'usuari.
Al tauler de control del dispositiu de Xerox, premeu el bot6 Pagina inicial.

Toqueu @PrintByXerox.

Introduiu la vostra adreca electronica i, a continuacié, toqueu D'acord.

v W N

A la pantalla de la contrasenya, introduiu la contrasenya mitjancant el tecla de la pantalla tactil i toqueu
D*acord.

6. Obriu els documents que voleu imprimir.

7. Per modificar la configuracié de la impressora, toqueu Configuracié d'impressio i, a continuacié, toqueu
D'acord..

8. Per alliberar els treballs d'impressio, toqueu Imprimeix.
e Es mostra el missatge Enviament de treballs per a la impressid il'estat de conversio.

e Quan els documents es comencen a imprimir, es mostra una marca de verificacié verda.
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Xerox® Connect per a ['XMPie

DESCRIPCIO GENERAL DE L'APLICACIO XEROX® CONNECT PER A L'XMPIE

L'aplicacié Xerox® Connect per a I'’XMPie proporciona accés instantani a com a minim 50
m plantilles. Amb un toc, podeu crear continguts personalitzat des de la impressora.

Utilitzeu ['aplicacié Xerox® Connect per a I'’XMPie per obtenir accés gratuit a plantilles
que podeu personalitzar per realitzar impressions de forma immediata.

Per configurar 'aplicacié Connect per a I'’XMPie a la impressora, poseu-vos en contacte amb ['administrador del
sistema o consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/
office/VLC415docs.

Per utilitzar ['aplicacié Connect per a I'’XMPie des de la pantalla inicial, toqueu Connect per a I'XMPie. La
pantalla principal mostra Productes destacats i Categories de productes. Podeu examinar les categories dels
productes que voleu crear. Seguiu les instruccions a la pantalla per crear treballs amb camps personalitzats.
Podeu obtenir una vista prévia i imprimir-la com calgui. Per obtenir més informacié sobre I'’XMPie, aneu a www.
support.xerox.com i, al quadre Cerca, introduiu XMPie.

Si s'han activat els comptes o |'autenticacié al dispositiu, introduiu la informacié d'inici de sessié per accedir a
les funcions. Per obtenir informacié per a la personalitzacié dels usuaris connectats, consulteu Personalitza.
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Informacié general d'impressio

Abans d'imprimir, cal que ['ordinador i la impressora estiguin endollats, engegats i connectats a una xarxa
activa. Assegureu-vos que teniu el programari del controlador d'impressid correcte instal-lat a 'ordinador. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Instal-lacié del programari del controlador d'impressio.

1.
2.

172

Seleccioneu el paper que correspongui.

Col-loqueu paper a la safata que calgui. Al tauler de control de la impressora, especifiqueu la mida, el color i
el tipus del paper.

Accediu a la configuracié d'impressié de la vostra aplicacidé de programari. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

Seleccioneu la impressora.

Per accedir a la configuracié del controlador d'impressio, al Windows, seleccioneu Propietats de la
impressora, Opcions d'impressido Preferéncies. Per al Macintosh, seleccioneu Funcions de Xerox. El
nom de |'opcié pot canviar segons |'aplicacié corresponent.

Modifiqueu la configuracié del controlador d'impressié com calgui i feu clic a D*acord.
Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Si seleccioneu un tipus de treball especial (com ara un treball d'impressié protegida o d'impressio de
mostra), el treball es reté a la impressora i caldrda realitzar una altra accié per imprimir-lo. Per gestionar els
treballs a la impressora, utilitzeu |'aplicacié Treballs.

Per obtenir informacio6 sobre la gesti6 dels treballs d'impressio, consulteu Administracio de treballs.
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Seleccio d'opcions d'impressio

Les opcions d'impressid, també anomenades opcions del programari del controlador d'impressio, s’ especifiquen
com a Preferéncies d'impressié al Windows i com a Funcions de Xerox® al Macintosh. Entre les opcions d'im-
pressi6 hi ha la la configuracié d'impressioé a dues cares, la distribucié de la pagina i la qualitat d'impressioé. Les
opcions d'impressié que es defineixen a Preferéncies d'impressié a la finestra Dispositius i impressores esdeve-
nen la configuracié predefinida. Les opcions d'impressid que es defineixin des de ['aplicacié de programari sén
temporals. Ni ['aplicacié ni 'ordinador no desen la configuracié després de tancar |'aplicacié.

f Nota: Per a Windows 10 i posterior, les opcions d'impressio es poden establir a Preferéncies d'impressio
dins la configuracié Impressores i escaners.

AJUDA DEL CONTROLADOR D'IMPRESSIO

La informacié d'ajuda del programari del controlador d'impressié Xerox® normalment esta disponible a la
finestra de Preferéncies d'impressio. Per veure |'ajuda, feu clic al boté d'Ajuda (?) de la part inferior esquerra de
la finestra Preferéncies d'impressio per veure |'Ajuda.

? [:_J' . @ ] =

ot o8 8

La informaci6 sobre les preferéncies d'impressié apareix a la finestra Ajuda. A la finestra, podeu seleccionar el
tema o utilitzar el camp Cerca. Al camp Cerca, introduiu el tema o la funcié corresponents.
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OPCIONS D'IMPRESSIO DEL WINDOWS

Configuraci6 de les Opcions d’impressi6 predeterminades per a Windows

Si imprimiu des de qualsevol aplicacié de software, la impressora utilitza la configuracié d’impressio de
documents indicada a la finestra Preferéncies d’impressi6. Podeu especificar les opcions d’impressié habituals i
desar-les per poder-les tornar a utilitzar i no haver d’estar constantment modificant la configuracié cada
vegada que heu d’'imprimir.

Per exemple, si voleu imprimir a dues cares la majoria de tasques, indiqueu impressio a dues cares a
Preferéncies d’impressié.

1. Alordinador, accediu a la llista d'impressores:
e Per al Windows Server 2012 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
e Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

e Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius >
Impressores i escaners.

j’ Nota: Si utilitzeu una aplicacié personalitzada del mena Inicia, pot canviar la ruta de navegacio de la
vostra llista d'impressores.

2. Peralavostra impressora, seleccioneu Preferéncies d’impressio:

e Per a Windows Server 2012 i posterior, feu clic amb el bot6 dret a la icona de la impressora i, a
continuacié, feu clic a Preferéncies d'impressi6.

e Peral Windows 10, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Gestiona >
Preferéncies d’impressio.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacid, feu clic a Preferéncies
d'impressio.

3. Alafinestra Preferéncies d’'impressi6, feu clic a una pestanya i, després, seleccioneu les opcions. Per desar la
configuracié, feu clic a Accepta.

j’ Nota: Per obtenir més informacio6 sobre les opcions del controlador d'impressié del Windows, feu clic al
bot6 Ajuda (?) de la finestra Preferéncies d'impressio.

Seleccié d'opcions d'impressié per a un treball individual per al Windows

Per utilitzar opcions d'impressi6 especials per a un determinat treball, canvieu les Preferéncies d'impressio
abans d'enviar el treball a la impressora.

1. Amb el document obert a |'aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. A la majoria
d'aplicacions de programari, feu clic a Fitxer > Imprimeix o premeu CTRL+P al Windows.

2. Per obrir la finestra Preferéncies d'impressid, seleccioneu la impressora i, a continuacié, feu clic al botd
Propietats de la impressora, Opcions d'impressi6 o Preferéncies. El titol del bot6 pot canviar segons
['aplicacié que tingueu.

3. Feuclic en una pestanya de la finestra Preferéncies d'impressio i trieu opcions.
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4, Per desar les vostres seleccions i tancar la finestra Preferéncies d'impressio, feu clic a D'acord.

5. Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Seleccid de les Opcions d’impressi6é predeterminades a Windows per a una impressora de xarxa
compartida.
1. Alordinador, accediu a la llista d'impressores:

e Per al Windows Server 2012 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.

Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius >
Impressores i escaners.

fg Nota: Si la icona del tauler de control no es mostra a 'escriptori, feu clic amb el boté dret a ['escriptori i
seleccioneu Personalitza. Seleccioneu Tauler de control > Dispositius i impressores.

2. Peralavostra impressora, seleccioneu Propietats de la impressora:

e Per a Windows Server 2012 i posterior, feu clic amb el bot6 dret a la icona de la impressora i, a
continuacié, feu clic a Propietats d'impressi6.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Gestiona > Propietats
de la impressora.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Preferéncies
d’impressio.

Al quadre de didleg Propietats d’impressio, feu clic a la pestanya Avancgades.

A la pestanya Avancades, feu clic a Opcions d’impressio predeterminades.

A les pestanyes del controlador d’impressid, feu la seleccié i, després, feu clic a Aplica.

o v & W

Per desar la configuraci6, feu clic a Accepta.

Desada d'un conjunt d'opcions d'impressi6 utilitzades comunament per al Windows

Podeu definir i desar un conjunt d'opcions de manera que pugueu aplicar-les a futurs treballs d'impressio.
Després de desar un conjunt d'opcions d'impressid, es podran seleccionar a la llista Parametres desats o Valors
predefinits, o a l'area 1 toc si esta disponible.

Per desar un conjunt d'opcions d'impressio:
1. Amb el document obert a ['aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

2. Per obrir la finestra Preferéncies d'impressid, seleccioneu la impressora i, a continuacié, feu clic a Propietats
o Preferéncies.

3. Alafinestra Propietats d'impressié, feu clic a una pestanya i seleccioneu la configuracié corresponent.

4. Ala finestra Propietats d'impressid, feu clic a Par@metres desats o Valors predefinits i feu clic a
Anomena i desa.
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Introduiu un nom per a l'opcié desada o el valor predefinit i seleccioneu les opcions predefinides, si estan
disponibles:

e Seleccioneu una icona per al valor predefinit.
e Per habilitar el valor predefinit com a d'1 toc, seleccioneu Valor predefinit d'1 toc.

e Per compartir el valor predefinit a tots els controladors d'impressi6, seleccioneu Mostra el valor
predefinit a tots els controladors.

Feu clica D*acord.
Per imprimir amb aquestes opcions:
e Ala llista Parametres desats o Valors predefinits, seleccioneu el nom del valor predefinit.

e A Valors predefinits d'1 toc, feu clica 1 toc i feu clic als valors predefinits d'1 toc corresponents.

OPCIONS D'IMPRESSIO DEL MACINTOSH

Seleccié d'opcions d'impressié per al Macintosh

Per utilitzar opcions d'impressié especifiques, canvieu la configuracié abans d'enviar el treball a la impressora.

1.
2.
3.

Amb el document obert a ['aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.
Seleccioneu la impressora.

A la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressid, feu clic a Funcions de Xerox.

f Nota: Per visualitzar les opcions d'impressio, feu clic a Mostra els detalls.

4,
5.

Seleccioneu les opcions d'impressié necessaries de les llistes.

Per enviar el treball a la impressora, feu clic a Imprimeix.

Desada d'un conjunt d'opcions d'impressio utilitzades comunament per al Macintosh

Podeu definir i desar un conjunt d'opcions de manera que pugueu aplicar-les a futurs treballs d'impressi6.

Per desar un conjunt d'opcions d'impressio:

1.
2.
3.

Amb el document obert a |'aplicacid, feu clic a Fitxer > Imprimeix.
Seleccioneu la impressora de la llista Impressores.

Seleccioneu les opcions d'impressio corresponents de les llistes al quadre de dialeg Imprimeix.

j’ Nota: Per visualitzar les opcions d'impressio, feu clic a Mostra els detalls.

4,
5.

176

Feu clic a Valors predefinits > Desa la configuracié actual com a valors predefinits.

Introduiu un nom per a les opcions d'impressié. Per desar el conjunt d'opcions de la llista de valors
predefinits, feu clic a D'acord.

Per imprimir amb aquestes opcions, seleccioneu el nom de la llista Valors predefinits.
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IMPRESSIO AMB L'UNIX, EL LINUX I L'AS/400

Per proporcionar funcionalitats de servidor d'impressiod de xarxa i cua d'impressores, la impressié basada en
["UNIX utilitza el port 515 d'LPD/LPR o el port 9100 (lp). Les impressores de Xerox es poden comunicar
mitjancant qualsevol d'aquests protocols.

Xerox® Printer Manager

EL ® Printer Manager és una aplicacié que permet I'administracioé i la impressié mitjancant diverses impressores
a entorns UNIX i Linux.

El Xerox® Printer Manager permet:

e Configurar i comprovar l'estat de les impressores connectades a la xarxa.

o Configureu una impressora a la xarxa i superviseu-ne el funcionament un cop instal-lada.
e Realitzar comprovacions de manteniment i visualitzar |'estat dels subministraments.

e Proporcionar un aspecte i comportament comuns per a diversos distribuidors de sistemes operatius UNIX i
Linux.

Instal-lacié del Xerox® Printer Manager

Abans de comencar, assegureu-vos que teniu privilegis de superusuari o d'usuari arrel per instal-lar el Xerox®
Printer Manager.

Per instal-lar el Xerox® Printer Manager:

1. Baixeu el paquet corresponent segons el sistema operatiu. Per cercar els controladors d'impressi6 de la
impressora, aneu a www.xerox.com/office/VLC41 5drivers. Els fitxers disponibles son:

e XeroxOSDPkg-AIXpowerpc-x.xx.xxx.xxxx.rpm per a la familia de dispositius IBM PowerPC.

o XeroxOSDPkg-HPUXiab4-x.xx.xxx.xxxx.depot.gz per a estacions de treball HP Itanium.

e XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.rpm per admetre entorns Linux RPM de 32 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.deb per admetre entorns Linux Debian de 32 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x. xx.xxx.xxxx.rpm per admetre entorns Linux RPM de 64 bits.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.deb per admetre entorns Linux Debian de 64 bits.
e XeroxOSDPkg-SunOSi386-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz per a sistemes Sun Solaris x86.

o XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz per a sistemes Sun Solaris SPARC.
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2. Perinstallar el controlador d'impressid personalitzat, inicieu sessidé com a usuari arrel i introduiu la
instruccié corresponent segons el sistema:

e AIX: rpm -U XeroxOSDPkg-AIXpOWEeIrpC—X.XX . XXX . XXXX . rpm

e HPUX: swinstall -s XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xX.xXx.xxxx.depot.gz \*

e Solaris, basat amb ['x86: pkgadd -d XeroxOSDPkg-Sun0Si386-x.xx.xXX .XxXxX.pkg

e Solaris, basat en I'SPARC: pkgadd —d XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xXX.XXxX.pkg
La instal-lacié crea un directori de Xerox a /opt/Xerox/prtsys.

3. Perinstal-lar el controlador estandard del Xerox® Office en una plataforma del Linux, inicieu sessié com a
usuari arrel i introduiu la instruccié corresponent segons el sistema:

e Linux, basat en I'RPM: rpm -U XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xXX.XXX .XXXX.rpm
e Linux, basat en el Debian: dpkg -i XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxX.xXxx.deb

La installacié crea un directori del XeroxOffice a /opt/XeroxOffice/prtsys.

Inici del Xerox® Printer Manager
Per iniciar el Xerox® Printer Manager:

1. Al'ordinador, accediu a la finestra d'instruccions. Al simbol del sistema, inicieu una sessid com a arrel i
escriviu xeroxofficeprtmgr.

2. Premeu Intro o Retorn.

Impressio des d'una estaci6 de treball Linux

Per imprimir mitjancant una estacié de treball Linux, instal-leu un controlador d'impressié de ® per al Linux o un
controlador d'impressi6é del CUPS (Common UNIX Printing System). No calen els dos controladors.

recomana que instal-leu un dels controladors complets d'impressié personalitzada per al Linux. Per cercar els
controladors d'impressio de la impressora, aneu a www.xerox.com/support/drivers.

Si utilitzeu el CUPS, assegureu-vos que s'ha instal-lat i funciona a |'estacié de treball. Les instruccions per
instal-lar i produir el CUPS es troben al Manual d'administradors del programari CUPS, escrit per Easy Software
Products, que també en té el copyright . Per obtenir informacié sobres les funcionalitats d'impressié del CUPS,
consulteu el Manual d'usuari dels programaris del CUPS www.cups.org/documentation.php.

Instal-lacié del fitxer PPD a |'estacié de treball

1. Allloc web d'assisténcia de Xerox, a la pagina Controladors i baixades, baixeu el Xerox® PPD for CUPS
(Common UNIX Printing System).

2. Copieu l'arxiu PPD a la carpeta CUPS ppd/Xerox a l'ordinador. Si no coneixeu la ubicacié de la carpeta,
utilitzeu la instruccié Troba per trobar els fitxers PPD.

3. Segquiu les instruccions que s'inclouen amb el fitxer PPD.

Afegir la impressora

1. Comproveu que el daemon del CUPS (Common UNIX Printing System) s'estd executant.
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2. Obriu el navegador web, introduiu http://localhost:631/admin i premeu Intro o Retorn.
3. Aldentificador d'usuari, introduiu arrel. A Contrasenya, introduiu la contrasenya arrel.

4. Feu clic a Afegeix impressora i seguiu les indicacions a la pantalla per afegir la impressora a la llista
d'impressores amb el CUPS.

Impressié amb el CUPS (Common UNIX Printing System)
El CUPS admet ['(s de les instruccions d'impressié System V (Ip) i Berkeley (lpr).

1. Per imprimir en una impressora mitjangant el System V, escriviu 1p ~dprinter nomFitxer, i premeu
Introdueix.

2. Per imprimir en una impressora mitjangant el Berkeley V, escriviu lpr —-dprinter Pprinter, i premeu
Introdueix.

AS/400

Xerox proporciona fitxers Work Station Customization Object (WSCO) per garantir la compatibilitat amb 'IBM i
V6R1 o posterior. Un Work Station Customization Object es una taula de cerca que I'HPT (Host Print Transform)
utilitza per traduir les instruccions de I'AS/400 al codi PCL equivalent propi d'una determinada impressora. El
fitxer WSCO pot modificar moltes funcions d'impressid, com ara la safata d'entrada del paper, la impressié a 2
cares, els caracters per polzada, les linies per polzada, [orientacié, el tipus de lletra i els marges.

La biblioteca XTOOLS proporciona un fitxer d'origen WSCO per a tots els dispositius i les impressores
compatibles de Xerox®. La biblioteca i les instruccions d'installaci6é estan disponibles a www.support.xerox.com.

Per instal-lar la biblioteca XTOOLS, seleccioneu els fitxers que podeu baixar per al sistema operatiu IBM AS/400,
descomprimiu el fitxer XTOOLSxxxx . zip que us heu baixat i, a continuacid, seguiu les instruccions per
instal-lar la biblioteca. Baixeu i instal-leu la biblioteca només una vegada.

j’ Nota:

e Latransformaci6 de la impressi6 del host només funciona per fitxers SCS i AFPDS. Per utilitzar el
WSCO per a la impressid, convertiu els fitxers de la impressora amb format IPDS en fitxers AFPDS.

e Calen les credencials de ['administrador amb permisos IOSYSCFG per crear una descripci6 del
dispositiu 0 una cua remota.

e Per obtenir informacié sobre I'AS/400, consulteu el document IBM AS/400 Printing V, (Red Book),
disponible al lloc web d'IBM.

Instal-lacié de la biblioteca WSCO i configuraci6 de cues d'impressi6

Per obtenir informaci6 detallada de la biblioteca WSCO i de la configuracié de cues d'impressio, consulteu les
instruccions d'instal-lacié que s'inclouen amb la biblioteca.

OPCIONS D'IMPRESSIO MOBIL

La impressora pot imprimir a través de dispositius mobils iOS i Android.
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Impressioé mitjancant el Wi-Fi Direct

Per imprimir un document mitjancant un dispositiu mobil amb Wi-Fi:
1. Al dispositiu mobil, obriu el nom del document que voleu imprimir.
2. Alaplicacié del dispositiu, seleccioneu el botd Imprimeix.

3. Sihi ha més que una impressora amb el Wi-Fi Direct activat a 'entorn, seleccioneu la impressora
corresponent.

4. Seleccioneu la configuracié d'impressio del treball.
5. Envieu el treball per imprimir-lo.
Es mostra un missatge al dispositiu mobil.
6. Seleccioneu Connecta.
Quan s'estableix la connexid, es mostra un missatge a la impressora.
7. Altauler de control de la impressora, toqueu D*acord.

El treball s'imprimeix.

Impressié amb | AirPrint

Podeu imprimir directament des del vostre iPhone, iPad, iPod touch o Mac mitjangant ' AirPrint®. Per activar
" AirPrint® per a la vostra impressora, consulteu Configuracié de ['AirPrint.

Per imprimir amb (' AirPrint®:
1. Obriu el document, la fotografia, la pagina web o el document que voleu imprimir.
Toqueu la icona Accid.

Toqueu Imprimeix.

& W N

Seleccioneu la impressora i, a continuacié, configureu les opcions de la impressora.
Toqueu Imprimeix.

Per obtenir més informacié sobre com es configura i es fa servir AirPrint®, consulteu la System Administrator
Guide (Guia de ["administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Impressié amb la impressié universal

Perque els usuaris accedeixin al dispositiu, |'administrador de |'Azure® ha de compartir la impressora al portal de
I'Azure®. Després de compartir la impressora, la funcié Afegeix una impressora permet que els usuaris
autoritzats detectin el dispositiu al Windows 10 o posterior. El dispositiu apareix a la impressora al ndvol a la
llista d'impressores detectades. Per habilitar la impressid universal de la impressora, consulteu Configuracio d'un
dispositiu per a la impressio universal..
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1. Per afegir una impressora al sistema operatiu Windows®:

Al Windows 10, feu clic a Configuracié > Impressores i escaners > Afegir una impressora o un
escaner.

Per al Windows 11 i posterior, feu clic a Configuracié > Bluetooth i dispositius > Impressores i
escaners > Afegeix una impressora o un escaner.

2. Seleccioneu la impressora al ndvol a la llista d'impressores detectades i feu clic a Afegeix dispositiu.

j’ Nota: Si s'envia un treball d'impressio a la impressié universal, es col-loca a la cua al navol fins que la

impressora recupera el treball. La impressora comprova la preséncia de treballs després de la finalitzacié
de l'interval de sondeig, o si s'inicia la funcié Comprova si hi ha treballs.

Impressié mitjancant dispositius mobils amb Mopria

Mopria és un programari que permet als usuaris imprimir mitjancant dispositius mobils sense cap controlador
d'impressio. Podeu utilitzar Mopria per imprimir mitjangant el vostre dispositiu mobil a través d'impressores
amb Mopria.

V4

Nota:

Mopria i els seus protocols necessaris s'habiliten de manera predefinida.

Assegureu-vos que teniu l'Gltima versio del programari del servei d'impressié Mopria instal-lat al
vostre dispositiu mobil. Podeu obtenir el programari de forma gratuita a la Google Play Store.

Per connectar la impressora al Wi-Fi o al Wi-Fi Direct, compreu i installeu I'adaptador de xarxa sense
fil de Xerox. Per obtenir més informacié, consulteu les instruccions de configuracié i instal-lacié del
maquinari del kit de xarxa sense fil de banda doble de Xerox® incloses amb el kit.

Per utilitzar el Wi-Fi Direct, a I'Embedded Web Server, activeu la funcié Wi-Fi Direct. Per obtenir més
informacié sobre com configurar el Wi-Fi Direct, consulteu la Guia de ['administrador del sistema a
www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per configurar la xarxa sense fil, assegureu-vos que els dispositius es connecten a la mateixa xarxa
sense fil que la impressora.

El nom i la ubicacié de la vostra impressora es mostra en una llista d'impressores amb Mopria als
dispositius connectats.

Per imprimir mitjangant el Mopria, seguiu les direccions proporcionades amb el dispositiu mobil.
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Treballs d'impressio

ADMINISTRACIO DE TREBALLS

Des del menu Treballs del tauler de control, podeu veure llistes de treballs actius, treballs protegits o treballs
completats. Podeu posar en pausa, suprimir, imprimir o veure el progrés o els detalls d'un treball seleccionat.
Quan envieu un treball d'impressi6 protegida, el treball es reté fins que 'allibereu escrivint una clau al tauler de
control. Per obtenir informacié detallada, consulteu . Impressié de tipus de treball especials

A la finestra Treballs del servidor web incorporat, podeu visualitzar una llista de treballs d'impressio finalitzats i
actius.

Per aturar, prioritzar o suprimir un treball que s'esta esperant per imprimir-se

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Treballs i toqueu el nom del treball d'impressié desitjat.

3. Seleccioneu una tasca.

f Nota: Si no feu cap seleccio, el treball es reprén automdticament després de l'interval d'espera definit.

e Peraturar el treball d'impressid, toqueu Pausa. Per reprendre el treball d'impressi6, toqueu Reprén.
e Per suprimir el treball d'impressid, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Per moure el treball a l'inici de la llista, toqueu Prioritza.
e  Pervisualitzar 'estat del treball, toqueu Progrés del treball.

e Pervisualitzar la informacié del treball, toqueu Detalls del treball i, a continuacié, toqueu
Configuracié del treball o Recursos necessaris.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.
¢/ Nota:

e L'administrador del sistema pot restringir els usuaris amb permis de suprimir treballs. Si un
administrador del sistema ha restringit la supressio de treballs d'un usuari, 'usuari podra veure els
treballs perd no suprimir-los.

e Nomeés ['usuari que ha enviat el treball o ['administrador del sistema pot suprimir un treball
d'impressiod protegida.

Impressié d'un treball retingut en espera de recursos

Siun treball es reté per esperar recursos, un missatge d'estat i una alerta emergent es mostren al tauler de
control de la manera predefinida. Des del servidor web incorporat, |'administrador del sistema pot configurar si
només es mostra el missatge d'estat o si es mostren tant el missatge d'estat com una alerta emergent al tauler
de control.

1. Sil'administrador del sistema desactiva |'alerta emergent, per visualitzar els treballs retinguts:
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a. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
b. Toqueu Treballs.
Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.

2. Sis'activen les alertes emergents i un treball es reté per esperar recursos, es mostra una alerta emergent al
tauler de control. A l'alerta emergent, toqueu Visualitza els treballs actius.

Es mostra una llista de treballs actius a la cua de la impressora.
3. Alallista de treballs, toqueu el nom del treball retingut. Es mostren les opcions seguents:

e Impressio en paper especial: Per seleccionar un altre origen del paper per habilitar la impressi6 del
treball, toqueu Imprimeix mitjancant un altre paper. Seleccioneu una safata i, a continuacié, toqueu
D acord.

e Suprimeix: Per suprimir el treball d'impressio, toqueu Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu Suprimeix.
e Progrés del treball: Per visualitzar el progrés, toqueu Progrés del treball.

e Detalls del treball: Per visualitzar els detalls, toqueu Detalls del treball. Quan se sol-liciti, podeu
visualitzar la configuracio del treball i els recursos necessaris.

4. Per imprimir el treball, forniu els recursos necessaris. El treball es reprén automaticament quan el dispositiu
disposa dels recursos necessaris o alternatius.

j’ Nota: L'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper s'activa a través de |'Embedded Web Server. Per
obtenir més informaci6 sobre |'opcié Imprimeix mitjancant un altre paper, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO DE TIPUS DE TREBALL ESPECIALS

Els tipus de treballs especials permeten enviar un treball d'impressié des de |'ordinador i, a continuacio,
imprimir-lo mitjancant el tauler de control de la impressora. Seleccioneu els tipus de treball especials al
controlador d'impressio, pestanya Opcions d'impressié, a Tipus de paper.

Treball desat

Els treballs desats son documents que s'envien i s'emmagatzemen a la impressora per utilitzar-los
posteriorment. Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs desats.

Al tauler de control, al mend Imprimeix des de, podeu veure i imprimir treballs d'impressié desats. Al servidor
web incorporat, a la finestra Treballs, podeu visualitzar, imprimir i desar treballs desats i gestionar treballs
emmagatzemats.

Impressié mitjancant un treball desat

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressio. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.
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Seleccioneu la impressora i, a continuacio, obriu el controlador d'impressio.

e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacié, el titol del botd pot variar.
e Al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressi6, feu clic a Funcions de Xerox.
ATipus de treball, seleccioneu Treball desat.

a. Introduiu un nom del treball o seleccioneu-lo de la llista.

b. Introduiu un nom de carpeta o seleccioneu-lo de la llista.

c.  Per afegir una contrasenya, feu clic a Privat, introduiu la contrasenya i, a continuacio, confirmeu-la.

d. Feuclica D'acord.

Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.

e Peral Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Peral Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Imprimiu, suprimiu, transferiu o copieu treballs desats mitjancant el servidor web incorporat

1.

o v & W N

A l'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu ['adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

Al servidor web incorporat, feu clic a Pagina inicial.

Feu clic a Treballs.

Feu clic a la pestanya Treballs desats.

Per al treball que voleu processar, activeu la casella.

Al men(, seleccioneu una opcio.

e Treball d’impressid: L'opcid imprimeix un treball de manera immediata.

e Suprimeix el treball Aquesta opci6 suprimeix el treball desat.

e Mou el treball: Utilitzeu aquesta opci6 per moure el treball a una altra carpeta.
e Copia el treball: Utilitzeu aquesta opcié per duplicar el treball.

Feu clic a Ves.

Impressio protegida

Utilitzeu Impressio protegida per imprimir informacié confidencial. Després d'enviar el treball, es reté a la
impressora fins que introduiu la contrasenya al tauler de control.

Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

Impressi6é mitjancant la impressio protegida

1.

184

A la vostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressio. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.
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2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de 'aplicacié, el titol del bot6 canvia.

e Peral Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacié, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Impressi6é protegida.
4. Introduiu la clau, confirmeu-la i, a continuacié, feu clic a D' acord.
5. Seleccioneu les opcions d'impressié necessaries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un treball d'impressi6 segur
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.
Toqueu Treballs.

Per visualitzar els treballs d'impressié protegida, toqueu Treballs protegits.

& W N

Realitzeu una de les accions segiients:

e Sis'ha enviat un sol treballs d'impressi6 protegida, toqueu la carpeta i, a continuacié, toqueu el treball.
Introduiu el nmero de contrasenya i, a continuacio, toqueu D*acord. El treball s imprimeix
automaticament.

e Siheu enviat diversos treballs d'impressi6 protegida, toqueu la carpeta, introduiu el nimero de
contrasenya i toqueu D*acord. Seleccioneu una opcié:

e Per imprimir un sol treballs d'impressio protegida, toqueu el treball que calgui.
e Per imprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Imprimeix-ho tot.

e Per suprimir un treball d'impressié protegida, toqueu la icona de la paperera. Quan se sol-liciti,
toqueu Suprimeix.

e Per suprimir tots els treballs a la carpeta, toqueu Suprimeix-ho tot.
j’ Nota: Després d'imprimir un treball protegit, se suprimeix automaticament.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

Joc de mostra

El tipus de treball Joc de mostra imprimeix una de les copies d'un treball d'impressié de diverses copies abans
d'imprimir les restants. Després de revisar el joc de mostra, podeu imprimir o suprimir les copies restants
mitjancant el tauler de control de la impressora.

Els jocs de mostra son treballs desats amb aquestes funcions:

e Els treballs de joc de mostra es troben en una carpeta que té com a nom l'identificador d'usuari associat al
treball d'impressio.

e Els treballs de joc de mostra no utilitzen contrasenyes.
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e Tots els usuaris poden imprimir o suprimir treballs de jocs de mostra.

e Un joc de mostra imprimeix una copia del treball perqué pugueu revisar-la abans d'imprimir les copies
restants.

Després d'imprimir un treball de mostra, se suprimeix automaticament.

Per imprimir un joc de mostra, consulteu Impressié mitjancant un joc de mostra.

Impressié mitjancant un joc de mostra

1. Alavostra aplicacié de programari, accediu a la configuracié d'impressié. Per a la majoria d'aplicacions de
programari, premeu CTRL+P per al Windows o CMD+P per al Macintosh.

2. Seleccioneu la impressora i, a continuacié, obriu el controlador d'impressio.
e A Windows, feu clic a Propietats de la impressora. En funcié de |'aplicacié, el titol del boté canvia.

e Peral Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Visualitzacié prévia i, a continuacio, seleccioneu
Funcions de Xerox.

3. ATipus de treball, seleccioneu Joc de mostra.
4, Seleccioneu les opcions d'impressié necessdries.
e Per al Windows, feu clic a D'acord i, a continuacié, feu clic a Imprimeix.

e Per al Macintosh, feu clic a Imprimeix.

Alliberament d'un joc de mostra
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Per visualitzar els treballs disponibles, toqueu Treballs.

3. Toqueu el treball de joc de mostra.

j’ Nota: La descripcid del fitxer de joc de mostra indica que el treball s'ha retingut per imprimir-ho després,
i mostra el nombre de copies restants del treball.

4. Seleccioneu una opcid.
e Per imprimir les cOpies restants del treball, toqueu Allibera.
e Per suprimir les copies restants del treball, toqueu Suprimeix.

5. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.
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Funcions d'impressio

SELECCIO D'OPCIONS DE PAPER PER A LA IMPRESSIO

Hi ha dues formes de seleccionar el paper per al vostre treball d'impressié. Podeu deixar que la impressora
seleccioni el paper que es fara servir basant-se en la mida del document, el tipus de paper i el color del paper
que heu especificat. També podeu seleccionar una safata especifica carregada amb el paper desitjat.

e Per trobar les opcions del paper al Windows, al controlador d'impressid, feu clic a la pestanya Opcions
d'impressio.

o Per trobar les opcions de color del Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Paper/Sortida.

Selecciona per safata

Utilitzeu Selecciona per safata per imprimir mitjangant una determinada safata sense especificar els atributs
del paper al controlador d'impressi6 ni al tauler de control de la impressora. Aquesta opcid imprimeix el treball
mitjancant la safata seleccionada, fins i tot si una safata inclou el paper adient per al treball.

Les seglients opcions estan disponibles:

e Selecci6 automatica: Aquesta opcié imprimeix mitjancant qualsevol safata amb paper de la mida i el
tipus necessaris per al treball d'impressio.

e Safata X: Aquesta safata imprimeix mitjancant la safata seleccionada.

o Safata especial: Aquesta opci6 imprimeix mitjancant la safata d'alimentacié manual. La impressora
demana ['extraccié del paper a la safata i la carrega del paper necessari per al treball.

j’ Nota: Per evitar encallaments de paper, col-loqueu les safates de la mida correcta i el tipus de paper
adequat per al treball d'impressio.

Ajust a escala

L'ajust a escala redueix o amplia el document original perqué coincideixi amb la mida de paper de sortida
seleccionada.

e Al Windows, les opcions d'escala es troben a la pestanya Opcions d'impressio, al camp Paper.

e Al Macintosh, les opcions d'escala es troben a la finestra Imprimeix. Per visualitzar més opcions d'impressio,
feu clic a Mostra detalls.

L
f Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Les seguients opcions d'escaneig estan disponibles:
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Ajusta a la nova mida de paper: Aquesta opci6 ajusta |'escala del document per coincidir amb la mida de
paper seleccionada.

Canvia la mida de document: Utilitzeu aquesta opci6 per coincidir amb la mida del paper seleccionada a
['aplicacié. Aquesta opcié no canvia la mida de la imatge de la pagina impresa al paper de sortida.

Ajusta a escala automaticament: Aquesta opci6é ajusta a escala |'escala del document per coincidir amb
la mida del paper de sortida seleccionada. El grau d'ajust d'escala es mostra al quadre de percentatge sota
la imatge de mostra.

Sense ajust a escala: Aquesta opcié no canvia la mida de la imatge de la pagina impresa al paper de
sortida, i apareix 100% al quadre de percentatge. Si la mida de ['original és més gran que la mida de
sortida, la imatge es retalla. Si la mida de ['original és més petita que la mida de sortida, apareix espai
addicional al voltant de la imatge de la pagina.

Ajusta a escala manualment: Aquesta opcié ajusta a escala el document segons la quantitat introduida
al quadre de percentatge sota la imatge de vista prévia.

IMPRESSIO A LES DUES CARES DEL PAPER

Impressié d'un document de 2 cares

Si la impressora admet la impressié automatica a 2 cares, les opcions s'especifiquen al controlador d'impressio.
El controlador de la impressora fa servir la configuracié d'orientacié horitzontal o vertical des de ['aplicacié per
imprimir el document.

j’ Nota: Assegureu-vos que la mida de paper i el gramatge siguin compatibles. Per obtenir més informacio,

consulteu Paper compatible.

Opcions de distribucié de pagines de 2 cares

Podeu especificar la distribucidé de pagina per a la impressio a 2 cares, que determina com es giren les pagines
impreses. Aquesta configuracié substitueix la configuracié d'orientacié de pagina de |'aplicacio.

Impressi6 a 1 cara: Aquesta opcid imprimeix en una cara del suport. Utilitzeu aquesta opcié per imprimir
en sobres, etiquetes o altres suports d'impressié que no es poden imprimir a les dues cares.

Impressio a 2 cares: Aquesta opcidé imprimeix el treball a les dues cares del paper per permetre
['enquadernacié pel costat llarg. Els grafics seglients mostren el resultat per a documents amb orientacions
en vertical i en horitzontal, respectivament:

12 B

Impressi6 a 2 cares, gira vora curta: Aquesta opcié permet imprimir a les dues cares del paper.
S'imprimeixen les imatges de manera que es pot enquadernar pel costat curt del paper. Els grafics seglients
mostren el resultat per a documents amb orientacions en vertical i en horitzontal, respectivament:
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by
P
f Nota: La impressid a 2 cares forma part dels parametres d'intel-ligéncia mediambiental.

Per canviar la configuracié predefinida del controlador d'impressié, consulteu Seleccié d'opcions d'impressio.

BLANC I NEGRE DE XEROX
Podeu imprimir en color o en blanc i negre.
e Desactivat (utilitza el color del document): Utilitzeu aquesta opcié per imprimir en color.

e Activat: Utilitzeu aquesta opcié per imprimir en blanc i negre.

QUALITAT D'IMPRESSIO

El controlador d'impressioé de Windows PostScript (PS), PCL i els controladors d'impressié de Macintosh
ofereixen els modes de maxima qualitat d'impressioé:

e Alta resolucio: 1200 x 1200 ppp, profunditat d'1 bit. Aquest mode proporciona la millor qualitat global
d'imatge per a documents de linies amb molt detall com ara fitxers CAD. Es recomana 'alta resolucié per
imprimir impressions intenses, saturades, en color o fotografies. Els treballs d'impressié poden trigar més a
processar-se quan s'imprimeixen amb el mode d'alta resolucio.

e Millorat: 600 x 600 ppp, profunditat d'8 bit. Aquest mode s'utilitza per obtenir una millor qualitat
d'impressio, i &s el millor mode per a presentacions empresarials.

OPCIONS D'IMATGE

L'opci6é Opcions d'imatge controla com la impressora fa servir el color per crear el document. Els controladors
d'impressié Windows PostScript (PS) i Macintosh proporcionen una gran varietat de controls de color i
correccions a la pestanya Opcions d'imatge.

e Per trobar opcions de color al Windows, al controlador d'impressid, feu clic a la pestanya Opcions
d'imatge.

o Per trobar les opcions de color del Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressio, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Opcions de color.

Correccio del color

La funcié Correccié del color ajusta els colors de la impressora per a treballs PostScript a colors d'altres
dispositius, com ara pantalles d'ordinador o premses d'impressio.

Opcions de correccié de color:
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e Blancinegre de Xerox: L'opci6 converteix tots els colors d'un document en blanc i negre o tonalitats de
grisos.

e Color automatic de Xerox: Aquesta opci6 aplica la millor correccié de color de text, grafics i imatges. Xerox
recomana aquesta configuracio.

Hi ha més opcions de correccié de color, com ara RGB intens.

j’ Nota: Aquestes opcions no estan disponibles als controladors d'impressié PCL.

Ajusts de color

Utilitzeu Ajusts de color per ajustar determinades caracteristiques del color imprés. Les caracteristiques inclouen
la claror, el contrast, la saturacio i la variacio de color.

o . . . P . . . 2
¢« Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
son compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors.

Les seglients opcions estan disponibles:
e Claror: La funcié Claror permet ajustar la claror o la foscor global del text i les imatges del treball impreés.

e Contrast: Podeu utilitzar la funcié Contrast per ajustar la variacié entre les darees clares i fosques del treball
d'impressio.

e Saturacio: La saturacié permet ajustar la intensitat i la quantitat de gris del color.

e Variacié de color: Utilitzeu la configuracié de variacié de color per gjustar la quantitat del color seleccionat
al treball d'impressi6, alhora que se'n preserva la claror. Les segiients opcions estan disponibles:

—  Elcontrol lliscant Cian a vermell permet ajustar ['equilibri de color entre cian i vermell. Per exemple, si
augmenteu els nivells de cian, els nivells de vermell disminueixen.

—  El control lliscant Magenta a verd permet ajustar |'equilibri de color entre magenta i verd. Per exemple,
si augmenteu els nivells de magenta, els nivells de verd disminueixen.

—  El control lliscant Groc a blau permet ajustar |'equilibri de color entre groc i blau. Per exemple, si
augmenteu els nivells de grog, els nivells de blau disminueixen.

j’ Nota: Aquestes opcions no estan disponibles als controladors d'impressié PCL.

IMPRESSIO DE DIVERSES PAGINES A UN SOL FULL
En imprimir un document de diverses pagines, podeu imprimir més d'una pagina en un sol full de paper.

Per imprimir 1, 2, 4, 6, 9 0 16 pagines per cara, seleccioneu Pagines per full a la pestanya Distribucié de la

pagina.

e Per trobar |'opcié Pagines per full al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Distribucié
de la pagina.

e Per trobar les opcions de Pagines per full al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions
d'impressio, feu clic a Disseny.
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Per imprimir una vora al voltant de les pagines, seleccioneu Vores de la pagina.

IMPRESSIO DE LA DISTRIBUCIO DEL FULLET

Amb la impressié a 2 cares podeu imprimir un document en la forma d'un fullet petit. Podeu crear fullets de
qualsevol mida de paper admesa per a la impressié a 2 cares.

El controlador d'impressié redueix automaticament les imatges i n'imprimeix quatre en una pagina per full de
paper, dues imatges a cada cara. Les pagines s'imprimeixen en |'ordre correcte perqué pugueu plegar i grapar
les pagines per crear el fullet.

e Per trobar |'opci6 de creaci6 de fullets al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a
Distribuci6 de la pagina.

e Per trobar les opcions de creacié de fullets al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions
d'impressio, feu clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Format del
fullet.

Quan imprimiu fullets fent servir el controlador Windows PostScript o Macintosh, podeu especificar la vora
interior i el desplacament.

e Vora interior: especifica la distancia horitzontal en punts entre les imatges de la pagina. Un punt és de
0,35 mm (1/72 polzades).

e Desplacament: especifica, en décimes de punt, el desplacament cap enfora de les imatges de la pagina. El
desplacament compensa el gruix del paper plegat, que podria fer que les imatges de la pagina es
desplacessin lleugerament cap enfora quan es plega. Podeu seleccionar un valor de 0 a 1 punt.

VORA INTERIOR DESPLACAMENT

w2
f Nota: Per imprimir una vora al voltant de les pagines, seleccioneu Vores de la pagina.
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UTILITZACIO DE PAGINES ESPECIALS

Les opcions de pagines especials controlen |'addicié de pagines d'excepcions, insercions i portades al
document.

e Per trobar pagines especials al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Pagines especials.

e Per trobar les pagines especials al Macintosh, a la finestra Imprimeix, a la llista d'opcions d'impressié, feu
clic a Funcions de Xerox. A les funcions de Xerox, a la llista d'opcions, feu clic a Pagines especials.

Impressio de portades

Una pagina de coberta és la primera o |'Gltima pagina d'un document. Podeu seleccionar origens de paper per
a les pagines de coberta que son diferents de |'origen utilitzat pel cos d'un document. Per exemple, podeu fer
servir el paper capcalera de la vostra empresa para a la primera pagina d'un document. També podeu utilitzar
cartolina per a la primera i I'Gltima pagina dels informes. Podeu fer servir qualsevol safata de paper aplicable
com a origen per imprimir pagines de cobertes.

A la finestra Cobertes, les opcions seglients estan disponibles:

» Sense cobertes o les cobertes s’han inhabilitat: Aquesta opcié no imprimeix portades. No s'afegeix cap
portada al document.

e Només frontal: L'opcié permet afegir una coberta frontal impresa o en blanc al treball.
e Només posterior: L'opci6é permet afegir una coberta de contraportades o en blanc al treball.

e Portada i contraportada: Iquals: L'opcié afegeix una contraportada al treball i aplica la mateixa
impressio i la configuracié del paper a ambdues cobertes.

e Portada i contraportada: Diferents: Aquesta opci6 afegeix una contraportada i una portada al treball i
permet seleccionar diferents opcions de paper i d'impressié a cada portada.

Després de fer una seleccié per imprimir portades, podeu seleccionar el paper per a les cobertes frontal i
posterior per mida, color o tipus. També podeu fer servir paper en blanc o preimpreés, i podeu imprimir la cara 1,
la cara 2 o ambdues cares de les portades.

Impressié de pagines d'insercions

Podeu afegir pagines d'insercié en blanc o preimpreses abans de la pagina 1 de cada document o després de
les pagines designades a un document. L'addicié d'una insercié després d'una pagina designada d'un
document permet separar seccions o actua com a marcador o punt de llibre. Assegureu-vos d'especificar el
paper que es fara servir per a les pagines d'insercio.

A la finestra Insercions podeu configurar la ubicacié, les caracteristiques i la configuracio del paper per a les
pagines d'insercions:

e Insercions: Aquesta opcid permet seleccionar on col-locar les insercions.
e Quantitat: Utilitzeu aquesta opci6 per especificar el nombre de pagines que s'inseriran a cada ubicacio.

o Pagines: Utilitzeu 'opcid per especificar la ubicacié de les insercions al treball. Separeu les pagines
individuals o els intervals de pagines amb comes. Especifiqueu les pagines d'un interval amb un guié. Per
exemple, per indicar les pagines 1,6, 9, 10i 11, escriviu 1, 6, 9-11.
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e Configuraci6 del paper: L'opci6é permet seleccionar el tipus, el color i la mida del paper per a les pagines
d'insercié. Per utilitzar paper del mateix tipus, color i mida que el cos principal del treball, seleccioneu
Utilitza la configuraci6 del treball.

Impressié de pagines d'excepci6

Les pagines d'excepcid tenen una configuracio diferent a la de la resta de pagines del treball. Podeu indicar
diferéncies com ara la mida, el tipus i el color de la pagina. També podeu canviar la cara del paper en queé voleu
imprimir segons les necessitats del treball. Un treball d'impressié pot contenir diverses excepcions.

Per exemple, el treball d'impressid conté 30 pagines. Voleu imprimir cinc pagines a una cara de paper especial, i
la resta de pagines a 2 cares en paper normal. Podeu utilitzar pagines d'excepcié per imprimir el treball.

A la finestra Excepcions podeu configurar la ubicacio, les caracteristiques i la configuracié del paper per a les
pagina d'excepcio:

e Pagines: Especifica la pagina o l'interval de pagines que utilitzen les caracteristiques de les pagines
d'excepcid. Separeu les pagines individuals o els intervals de pagines amb comes. Especifiqueu les pagines
d'un interval amb un gui6. Per exemple, per indicar les pagines 1,6, 9,101 11, escriviu 1, 6, 9-11.

o Configuracio del paper: Permet seleccionar el tipus, el color i la mida del paper per a les pagines
d'excepcid. Per imprimir pagines d'excepcié amb paper del mateix tipus, color i mida que el cos principal del
treball, seleccioneu Utilitza la configuracié del treball.

e Impressio a 2 cares: Permet seleccionar les opcions d'impressid a 2 cares per a les pagines d'excepcio. Les
opcions disponibles son:

— Impressié a 1 cara: Imprimeix les pagines d'excepcié només en una cara.

— Impressi6 a 2 cares: Imprimeix les pagines d'excepcio a les dues cares del paper i gira les pagines pel
costat llarg. El treball es pot enquadernar pel costat llarg de les pagines.

— Impressi6 a 2 cares, gira vora curta: Imprimeix les pagines d'excepcid a les dues cares del paper i
gira les pagines pel costat curt. El treball es pot enquadernar pel costat curt de les pagines.

— Utilitza la configuracié del treball: Imprimeix el treball mitjangant la mateixa configuracié
d'impressié a 2 cares que se selecciona per al cos principal del treball.

j’ Nota: La impressi6 a 2 cares mitjangant determinats tipus i mides de paper pot produir resultats
inesperats.
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IMPRESSIO D'ANOTACIONS AL WINDOWS

L'anotacié és un text amb una finalitat especial que pot imprimir-se en una o més pagines. Podeu visualitzar
préviament les anotacions al tauler Visualitzacié prévia d'anotacions.

La configuracié d'anotacions per al vostre treball d'impressié
f Nota:
e Aquesta funcidé només esta disponible en un ordinador Windows que imprimeixi en una impressora
de xarxa.

¢ No totes les opcions indicades sén compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus
de controladors d'impressio.

es mostra a la llista del resum d'anotacions. A la llista, podeu seleccionar |'anotacié que voleu editar o suprimir.
Per imprimir anotacions:

1. Al controlador d'impressi, feu clic a la pestanya Opcions de document.

2. Feuclic ala pestanya Anotacions.

3. Per afegir una anotacié de text, feu clic a Afegeix comentari. Introduiu el text al camp, seleccioneu les
opcions seguents i feu clica D*acord.

4. Per utilitzar una marca de data o hora, feu clic a Afegeix marca d'hora. Especifiqueu |'opcié de data i
hora, seleccioneu les opcions necessaries i feu clic a D'acord.

5. Per afegir una anotacié de fotografia, feu clic a Afegeix fotografia. Per localitzar la imatge, feu clic a la
icona Navega. Seleccioneu les opcions necessaries i feu clic a D*acord.

6. Per a cada anotacid, les opcions segiients estan disponibles:
e Per especificar el tipus de lletra, feu clic al boté Tipus de lletra.

e Per utilitzar una anotacié d'imatge, seleccioneu ['opcié d'ajust a escala que especifica la mida de la
imatge en relacié a la imatge original. Feu servir les fletxes per ajustar la escala de la imatge en
increments d'1%.

e Per definir I'angle de |'anotacié a la pagina, especifiqueu 'opcid de posicid. Alternativament, per girar
['anotacié d'esquerra a dreta en increments d'1, utilitzeu les fletxes.

e Per definir la ubicacié de |'anotacié a la pagina, especifiqueu ['opcié de posicié. Alternativament, per
moure |'anotacié en cada direccid en increments d'1, utilitzeu les fletxes.

e Per ajustar la transparéncia de |'anotacié, moveu el control lliscant. Per augmentar la transparéncia,
desplaceu el control lliscant cap a la dreta o, per reduir-la, moveu-lo cap a l'esquerra.

e A Capes, seleccioneu una opcio:

— Imprimeix en segon pla: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié darrere del text i dels grafics del
document.

— Imprimeix en primer pla: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié a sobre del text i dels grafics del
document.
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e A Pagines, seleccioneu les pagines a les quals voleu imprimir I'anotacio:

— Imprimeix a totes les pagines: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié a totes les pagines del
document.

— Imprimeix només a la primera pagina: Aquesta opcié imprimeix |'anotacié només a la primera
pagina del document.

7. Per localitzar I'anotacio, feu clic a la icona Desa ' anotacio.
8. Per carregar una anotacié desada anteriorment, feu clic a la icona Carrega anotaci6.

9. FeuclicaD'acord.

IMPRESSIO DE FILIGRANES AL WINDOWS

Una filigrana és un text amb una finalitat especial que pot imprimir-se enmig d'una o més pagines. Per
exemple, podeu afegir una paraula com ara Copia, Esborrany o Confidencial com a filigrana enlloc de segellar-
la al document abans de distribuir-lo.

L
& Nota:
e Aquesta funcié només esta disponible en un ordinador Windows que imprimeixi en una impressora
de xarxa.

e No totes les opcions indicades sébn compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus
de controladors d'impressio.

e Les filigranes no sén compatibles amb alguns controladors d'impressio si se selecciona |'opci6 de
fullet o si s'imprimeix més d'una pagina en un full de paper.

Imprimir una filigrana:
1. Al controlador d'impressio, feu clic a la pestanya Opcions de document.
2. Feuclic ala pestanya Filigrana.

3. Seleccioneu la filigrana al mend Filigrana. Podeu triar de les filigranes predefinides o podeu crear-ne de
personalitzades. També podeu administrar filigranes des d'aquest mend.

4. AText, seleccioneu una opcio6:
e Text: Introduiu el text al camp i després especifiqueu el tipus de lletra.
e Marca de data i hora: Especifiqueu les opcions de data i hora i després especifiqueu el tipus de lletra.

e Fotografia: Per localitzar la imatge, feu clic a la icona Navega.

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 195



S'esta imprimint

5. Especifiqueu 'angle d'ajust a escala i la posicié de la filigrana.

e Seleccioneu ['opci6 d'ajust a escala que especifica la mida de la imatge en relacié a la imatge original.
Feu servir les fletxes per ajustar la escala de la imatge en increments d'1%.

e Per definir I'angle de la imatge de la pagina, especifiqueu 'opcié de posicié o gireu la imatge a
['esquerra o la dreta a increments d'1, feu servir les fletxes.

e Per definir la ubicacié de la imatge de la pagina, especifiqueu |'opcié de posicid o desplaceu la imatge
en cada direcci6 a increments d'1, feu servir les fletxes.

6. AEn capes, seleccioneu com imprimir la filigrana.
e Imprimeix en segon pla imprimeix la filigrana darrere del text i dels grafics del document.

e Combinar: Aquesta opcié combina la filigrana amb el text i els grafics del document. Una filigrana
combinada és translicida i, per tant, permet veure tant la filigrana com el contingut del document.

e Imprimeix en primer pla imprimeix la filigrana sobre el text i els grafics del document.
7. Feuclic a Pagines i després seleccioneu les pagines a les quals voleu imprimir la filigrana:
« Imprimeix a totes les pagines imprimeix la filigrana a totes les pagines del document.

e Imprimeix només a la primera pagina imprimeix la filigrana només a la primera pagina del
document.

8. Siseleccioneu una imatge com a filigrana, especifiqueu la configuracié de claror per a la imatge.

9. FeuclicaD'acord.

ORIENTACIO
Orientacié permet seleccionar la direcci6 d'impressio de les pagines.

e Per trobar les opcions d'orientacié al Windows, a la pestanya Opcions del document, feu clic a Orientacio.

j’ Nota: La configuracié d'orientacié del quadre de dialeg d'impressi6 de ['aplicacié pot substituir les
opcions d'orientacié del controlador d'impressio.

e Per trobar les opcions d'orientacié al Macintosh, a la finestra Imprimeix, feu clic a Mostra els detalls.
Les seguents opcions estan disponibles:

e Vertical: orienta la pagina perqué el text i les imatges s'imprimeixin mitjancant la disposicié vertical del
paper.

e Horitzontal: orienta la pagina perqué el text i les imatges s'imprimeixin mitjancant la disposicié horitzontal
del paper.

A

e Horitzontal girat: orienta la pagina perqué el contingut giri 180 graus, amb la vora inferior cap amunt.
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v

L
& Nota: Al Macintosh, per imprimir text i imatges amb orientacié horitzontal, desactiveu la casella de
seleccié Gira automadticament.

OPCIONS D'IMPRESSIO AVANCADES

Podeu utilitzar |'opcié Avancades per configurar opcions avancades d'impressio. Les seleccions d'impressio
avancada s'apliquen a tots els treballs que s'imprimeixen mitjancant el controlador d'impressio.

L . . . - . . . 2
¢ Nota: No totes les opcions indicades son compatibles amb totes les impressores. Algunes opcions només
s6n compatibles amb determinats models d'impressores, configuracions, sistemes operatius o tipus de
controladors d'impressio.

Identificacié del treball

Podeu utilitzar la funcié Identificador del treball per canviar la configuracié d'identificacié del treball del vostre
treball d'impressi6. Podeu imprimir la identificacié del treball en una pagina de portada independent, o a les
pagines del document.

Les seglients opcions estan disponibles:
o Inhabilita l'identificador del treball: Aquesta opcié fa que la impressora no imprimeixi fulls de portada.

e Imprimeix 'identificador en un full de portada: Aquesta opci6é imprimeix |'identificador del treball en
una portada.

e Imprimeix l'identificador als marges - Només primera pagina: Aquesta opcié imprimeix la identificacio
del treball a la primera pagina del document, al marge superior esquerre.

e Imprimeix l'identificador als marges - Totes les pagines: Aquesta opci6 imprimeix la identificacié del
treball al marge superior esquerre de totes les pagines del document.

Impressié d'imatges de mirall

Si el controlador del PostScript esta instal-lat, podeu imprimir les pagines com a imatges de mirall. Les imatges
es reflecteixen d'esquerra a dreta en imprimir-se.
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Notificacio de treballs per al Windows

Podeu seleccionar que us arribi una notificacié quan el treball acabi d'imprimir-se. Apareixerd un missatge a la
pantalla de l'ordinador amb el nom del treball i el nom de la impressora a la qual s*ha imprés el treball.

f Nota: Aquesta funci6 esta disponible en un ordinador del Windows que imprimeix en una impressora de
xarxd.

Les seglients opcions estan disponibles:
» Notifica treballs acabats: Aquesta opcié proporciona una notificacié quan el treball s’ha completat.

» Notifica treballs acabats perdé modificats: Aquesta opcid proporciona una notificacié de tots els treballs
que s'han completat amb restriccions.

* Notifica els treballs cancel-lats o erronis: Aquesta opcié proporciona una notificacié de tots els treballs
que no s'han pogut imprimir o que s'han cancel-lat.

e Emet so d'alerta: Aquesta opcid emet un so d'alerta si apareix una notificacio.

Xifratge de documents per a treballs d’impressié a Windows

Podeu seleccionar el xifratge del treball d’impressié. El fitxer d’impressié es xifra abans d’enviar-lo a la
impressora. El fitxer d'impressié es desxifra abans d’imprimir-se.

Aquesta funcié només esta disponible quan el Xifratge de documents esta configurat com a Xifra manualment
els documents a les propietats d’impressié de la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Configuracié de les opcions de xifratge predeterminades per a Windows.

j’ Nota: Aquesta funci6 esta disponible en un ordinador Windows que imprimeix en una impressora de
xarxa. S'aplica als controladors d'impressid PostScript i PCL.
Configuracio de les opcions de xifratge predeterminades per a Windows
1. Navegueu fins a la llista d'impressores de ['ordinador:
e Peral Windows Server 2012 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
e A Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escaners.

e Peral Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius >
Impressores i escaners.

j’ Nota: Si la icona del tauler de control no es mostra a |'escriptori, feu clic amb el boté dret a |'escriptori i
seleccioneu Personalitza. Seleccioneu Tauler de control > Dispositius i impressores.

2. Pera la vostra impressora, seleccioneu Propietats d’impressio:

e Per a Windows Server 2012 i posterior, feu clic amb el bot6 dret a la icona de la impressora i, a
continuacié, feu clic a Propietats de la impressora.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Gestiona > Propietats
de la impressora.

e Peral Windows 11, feu clic a la icona de la impressora i, a continuaci, feu clic a Preferéncies
d’impressio.
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3. Alquadre de didleg Propietats d'impressid, feu clic a la pestanya Administraci6.

4. Per a Configuracions, feu clic a Xifratge de documents i seleccioneu una opcié:

Desactivat: Aquesta opci6 desactiva el xifratge de tots els documents que envieu a la impressora.

Xifra tots els documents: Aquesta opcid xifra tots els documents que envieu a la impressora.

Xifra manualment els documents: Aquesta opcié us permet establir el xifratge de documents
concrets que envieu a la impressora.

f Nota: Xifra els documents manualment és la configuracié predefinida de la impressora.
5. Feu clic a Aplica.

6. Per desar la configuracio, feu clic a Accepta.
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Us

de mides de paper personalitzades

Podeu imprimir en mides de paper personalitzades que es troben dintre de l'interval minim i maxim admes per
la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.

DEFINICIO DE MIDES DE PAPER PERSONALITZADES

Per imprimir mides de paper personalitzades, definiu ['amplada i la llargada personalitzades del paper al
programari del controlador d'impressié del tauler de control de la impressora. Quan es configuri la mida de
paper, assegureu-vos d'especificar la mateixa mida de paper a la impressora. La configuracié de la mida erronia

pot

provocar un error de la impressora. La configuracié del controlador d'impressié anul-la la configuracio del

tauler de control quan s'imprimeix fent servir el programari del controlador d'impressi6 de ['ordinador.

Crear i desar mides personalitzades de paper al controlador d'impressio

La configuracié de paper de mida personalitzada es desa al controlador d'impressio i esta disponible per
seleccionar-la a totes les aplicacions.

Per obtenir més informacié sobre les mides de paper admeses per a cada safata, consulteu Paper compatible.

Per obtenir més informacié sobre la creacié i l'emmagatzematge de mides de paper personalitzades al
controlador d'impressio, feu clic al boté Ajuda (?) al cant6 inferior esquerre de la finestra de configuracié de la
impressora.

Creaci6é i emmagatzematge de mides personalitzades per al controlador d'impressié V3 per al Windows

1.
2.

Al controlador d'impressié, feu clic a la pestanya Opcions d'impressio.

A Paper, feu clic a la fletxa i, a continuacid, seleccioneu Altres mides > Mida avancada de paper > Mida
del paper de sortida > Nova.

A la finestra Nova mida de paper personalitzada, introduiu ['alcada i 'amplada de la nova mida.

Per especificar les unitats de mesura, a la part inferior de la finestra, feu clic a Mides i, a continuacio,
seleccioneu Polzades o Mil-limetres.

Per desar-ho, al camp Nom, escriviu un titol per a la nova mida i feu clic a D*acord.

Creaci6 i emmagatzematge de mides personalitzades per al controlador d'impressié V4 per al Windows

1.

&owe N

200

Al tauler de control del Windows, seleccioneu Dispositius i impressores.
Seleccioneu la impressora i feu clic a Propietats del servidor d'impressio.
A la pestanya Formularis, a Crea un nou formulari, activeu la casella de seleccio.

A Nom del formulari, escriviu un nom per a la nova mida de paper.
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5. Al'drea de descripci6 del formulari (mides), introduiu la configuracié:
e A Unitats, seleccioneu Métric o Angleés.
e A mida del paper, introduiu la mida de ['amplada i l'algada.

e A Marges de ['area de la impressio, introduiu les mides esquerra, dreta, superior i inferior.
j’ Nota: Assegureu-vos que les mides especificades pertanyen a les mides admeses pel dispositiu.

6. Feu clica D'acord.

La nova mida del paper s'afegeix a la llista de mides de paper.

Creaci6 i desada de mides personalitzades per al Macintosh
1. Alaplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix.
2. Feuclica Mida de paper i seleccioneu Administra mides personalitzades.

3. Per afegir una nova mida, a la finestra Manage Paper Sizes (Administra mides de paper), feu clic al signe
meés (+).

4. Feu doble clic a Sense titol i escriviu un nom per a la nova mida personalitzada.
5. Introduiu l'alcada i l'amplada de la nova mida personalitzada.

6. Feu clic ala fletxa del camp Area no imprimible i seleccioneu la impressora de la llista. Alternativament,
definiu els marges superior, inferior, dret i esquerre per als marges definits per ['usuari.

7. Per desar la configuracié, toqueu D"acord.

Definicié d'una mida personalitzada de paper mitjancant el tauler de control

Podeu imprimir paper de mida personalitzada des de les safates 1-3 i la safata especial. Si les safates 1-3
estan configurades en el mode plenament ajustable, podeu imprimir paper de mida personalitzada des de les
safates 1-3. La safata especial sempre estd configurada en mode ajustable. La configuracié de paper de mida
personalitzada es desa al controlador d'impressié i esta disponible per seleccionar-la a totes les aplicacions.

f Nota: Per configurar els parametres de les safates per a safates d'Gs exclusiu o plenament ajustables,
consulteu Configuracié dels parametres de la safata.

1. Obriu la safata de paper i col-loqueu-hi el paper de mida personalitzada.
Tanqueu la safata.

Al tauler de control, per definir la nova mida de paper, toqueu Mida i, a continuacio, toqueu Personalitza.

& W N

A la finestra Mida de paper personalitzada, introduiu l'alcada i I'amplada de la nova mida i toqueu
D'acord.

5. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
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IMPRESSIO EN PAPER DE MIDA PERSONALITZADA

f Nota: Per imprimir mitjancant paper de mida personalitzada, definiu l'amplada i la longitud
personalitzades del paper al programari del controlador d'impressi6 i al tauler de control de la
impressora. Per obtenir més informacié, consulteu Definicié de mides de paper personalitzades.

Impressié en paper de mida personalitzada mitjancant el controlador d'impressié V3 del Windows

j’ Nota: Per imprimir en un paper de mida personalitzada, definiu la mida personalitzada a les propietats
de la impressora. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacio i emmagatzematge de mides
personalitzades per al controlador d'impressio V3 per al Windows.

1. Colloqueu el paper de mida personalitzada a la safata.
A l'aplicacié, feu clic a Fitxer > Imprimeix i seleccioneu la impressora.

Al quadre de dialeg Impressio, feu clic a Propietats de la impressora.

5w N

A la pestanya Opcions d'impressio, a la llista Paper, seleccioneu la mida i el tipus personalitzats de paper
necessaris.

5. Seleccioneu qualsevol altra opcié necessaria i, a continuacié, feu clic a D'acord.

6. Al quadre de dialeg Impressio, feu clic a Imprimeix.

Impressio en paper de mida personalitzada mitjancant el controlador d'impressié V4 del Windows

j’ Nota: Per imprimir mitjancant paper de mida personalitzada, definiu i deseu la mida de paper
personalitzada com a formulari. Per obtenir informacié detallada, consulteu Creacié i emmagatzematge
de mides personalitzades per al controlador d'impressié V4 per al Windows.

1. Colloqueu el paper de mida personalitzada a la safata.
A l'aplicacid, feu clic a Fitxer > Imprimeix i seleccioneu la impressora.
Al quadre de didaleg Impressio, feu clic a Propietats de la impressora.

A la pestanya Opcions d'impressio, a la llista Paper, seleccioneu Altres mides.

LA

Per seleccionar una mida de paper personalitzada, seleccioneu Ajusta a la nova mida de paper i
seleccioneu la mida de paper personalitzada.

6. Seleccioneu qualsevol altra opcié necessaria i, a continuacio, feu clic a D'acord.

7. Al quadre de dialeg Impressio, feu clic a Imprimeix.

Impressio en paper de mida personalitzada mitjancant el Macintosh

1. Carregueu el paper de mida personalitzada. Per obtenir informacié detallada, consulteu Col-locacié del
paper.
2. Alaplicacio, feu clic a Fitxer > Imprimeix.

3. Ala llista Mida de paper, seleccioneu la mida de paper personalitzada.
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4, Feu clic a Imprimeix.
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Impressio des de

IMPRESSIO DES D’UNA MEMORIA USB

Podeu imprimir un o diversos fitxers emmagatzemats en una memaria USB. El port USB esta ubicat a la part
frontal de la impressora.

f Nota: Només s'admeten unitats flaix USB amb el format de sistema d'arxius FAT32 habitual.

Per imprimir des d’'una memoria USB:

1. Introduiu la memaoria USB al port USB de la impressora.

Y
}SQ

2. Ala pantalla Memoria USB detectada, toqueu Imprimir d’un USB.

AVIS: Per evitar la pérdua de dades o el mal funcionament de la impressora, no toqueu la unitat flaix
ni la impressora en la zona indicada mentre imprimiu, llegiu o escriviu activament des del dispositiu de
memoria.

O

-

0

/

4

La]
/ Nota: Si la funcié Imprimeix des d’un USB no apareix, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb
[’administrador del sistema. Per obtenir més informaci6, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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3. Per seleccionar un fitxer, cerqueu-lo i, després, marqueu la casella de verificacié. Si heu d’imprimir diversos
fitxers, cerqueu cadascun dels fitxers i, després, marqueu la casella de verificacié una per una.

4, Toqueu D'acord.
Apareix una llista dels fitxers seleccionats per imprimir.
5. Per eliminar algun fitxer de la llista d’impressio:

e Per eliminar un Gnic fitxer, toqueu el fitxer i, després, seleccioneu Elimina. Per confirmar ['eliminacié,
toqueu Elimina.

e Per eliminar tots els fitxers, toqueu un fitxer i, després, seleccioneu Elimina’ls tots. Per confirmar
["eliminacié, toqueu Elimina’ls tots.

Ajusteu la configuracié de la funcié segons us convingui.
Toqueu Imprimeix.

Quan hagiu acabat, extraieu la memaria USB.

o 0 N oo

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE TREBALLS DESATS

Per imprimir des dels treballs desats:

1. Altauler de control, premeu el bot6 Serveis i, a continuacio, toqueu la pestanya Imprimeix des de.
Toqueu Treballs desats i toqueu el nom de la carpeta que conté el treball desat.

Toqueu el nom del treball desat que voleu imprimir.

Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.

LA

Toqueu Imprimeix.

j’ Nota: Per imprimir un treball privat desat, a la pantalla Cal introduir la clau, introduiu la contrasenya i
toqueu D*acord.

6. Per imprimir un altre treball desat, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu Suprimeix.
Toqueu Afegeix el document, toqueu Treballs desats i aneu al treball corresponent.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO DES DE LA BUSTIA

La impressi6 des de la bastia permet imprimir un fitxer emmagatzemat en una carpeta de la impressora.
Per imprimir des d'una bustia:

1. Altauler de control, premeu el bot6 Serveis i, a continuacio, toqueu la pestanya Imprimeix des de.

2. Seleccioneu Busties i toqueu el nom de la carpeta que conté el document.

j’ Nota: Si les blsties no es mostren, activeu la funcié o poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.
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Toqueu el nom del document que voleu imprimir.
Seleccioneu les opcions de subministrament del paper, quantitat, impressié a 2 cares i acabament.

Toqueu Imprimeix.

o v &~ W

Per seleccionar un altre treball a la bastia, toqueu el nom del treball actual i, a continuacié, toqueu
Suprimeix. Toqueu Afegeix el document, toqueu Bdsties i aneu al treball corresponent.

7. Per tornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

IMPRESSIO MITJANCANT EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

Podeu imprimir diversos tipus de fitxers com ara .txt, .pdf, .ps, .pcl i xps directament mitjancant el servidor web
incorporat sense utilitzar altres aplicacions ni el controlador d'impressié. Podeu emmagatzemar fitxers en un
disc dur d'un ordinador local, en un dispositiu d'emmagatzematge massiu o en una unitat de xarxa.

Per imprimir mitjangant el servidor web incorporat:

1. Al'ordinador, obriu un navegador web. Al camp d'adreces, introduiu |'adreca IP de la impressora i, a
continuacio, premeu Intro o Retorn.

j’ Nota: Per obtenir informacié sobre com obtenir 'adreca IP de la impressora, consulteu Localitzacié de
['adreca IP de la impressora.

2. Alservidor web incorporat, feu clic a la pestanya Impressi6.

3. Perseleccionar el fitxer des d'una xarxa local o una ubicacié remota, a Nom del fitxer, feu clic a Explora.
Seleccioneu el fitxer i feu clic a Obre.

4, A Impressio, seleccioneu les opcions desitjades per al treball.
e Impressio normal imprimeix el treball de manera immediata.

e Impressio protegida imprimeix un treball després d'introduir la clau al tauler de control de la
impressora.

e Joc de mostra o Impressié de prova permet imprimir una copia d'un treball de diverses copies i retenir
les copies restants a la impressora.

e Desa el treball per a reimpressid desa el treball d'impressioé en una carpeta al servidor d'impressio
per imprimir-lo en el futur. Podeu especificar una carpeta i un nom per al treball.

e Impressio diferida imprimeix un treball en un determinat moment fins a 24 hores després de
['enviament inicial.

5. Sis'ha activat la funcié Comptes, introduiu la informacié del compte i l'identificador d'usuari.

6. Feu clic a Envia el treball.

L
& Nota: Per garantir que el treball s'ha enviat a la cua, espereu que el missatge de confirmacié
d'enviament de treballs es mostri abans de tancar la pagina.
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Informacié general del paper i els materials d'impressio
La impressora multifuncional ® Versalink® C415 en color pot tenir fins a tres safates de paper:

o Safata 1: Safata estandard de 250 fulls amb alimentador manual. La safata 1 es pot configurar com a safa-
ta de paper dedicada o ajustable per col-locar diferents mides de paper.

e Alimentador manual: forma part de la safata 1, ubicada a la part frontal. L’alimentador manual no es pot
configurar en el mode d'Us exclusiu. Es una safata de paper ajustable. Podeu col-locar qualsevol tipus de pa-
per a |'alimentador manual, perd només un full cada vegada.

e Safates 2 i 3: Safates opcionals de 550 fulls. La safata 2 té una safata especial integrada de 100 fulls. Per a
la configuracié de diverses safates opcionals de 550 fulls, les safates 2-3 es poden configurar com a safates
d'Us exclusiu o ajustables.

e Safata especial: La safata especial de 100 fulls forma part de la safata 2 opcional, ubicada a la part frontal.
La safata especial no es pot configurar en el mode d's exclusiu. Podeu col-locar paper de tot tipus a la safa-
ta especial (excepte paper de targetes i paper de targetes setinat), perd sempre en petites quantitats.

La impressora pot utilitzar diversos tipus de suports, com ara paper normal, reciclat o de colors, capcalera, paper
preimpres, cartoling, etiquetes i sobres. Assegureu-vos que utilitzeu el material d'impressié correcte per a la safa-
ta corresponent. La safata especial serveix per carregar petites quantitats de paper estandard i personalitzat.
Per obtenir més informacié sobre els tipus i els gramatges de paper admesos, consulteu Tipus i gramatges de
paper compatibles.

& Atencio: No es permet la impressio a dues cares per a tipus de paper com ara sobres, paper de targe-
tes i etiquetes. Pot provocar problemes d'alimentaci6 i altres problemes d'impressio.

j’ Nota: Mentre hi ha una impressi6 en curs, no obriu cap altra safata per evitar encallaments de paper.

Les etiquetes a l'interior de les safates mostren |'orientacié correcta per col-locar determinats materials d'im-
pressio. L'etiqueta MAX és la linia de capacitat maxima de la safata.
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Paper compatible

La impressora s'ha dissenyat per fer servir diversos tipus de paper i altres suports. Per obtenir la millor qualitat
d'impressio i evitar encallaments, seguiu les instruccions d'aquesta seccio:

Per obtenir resultats dptims, feu servir el paper i els suports Xerox® recomanats per a la vostra impressora.

SUPORTS RECOMANATS
Trobareu una llista de paper i suports recomanats per a la vostra impressora a:
e www.xerox.com/rmlna Llista de suports recomanats (EUA)

e www.xerox.com/rmleu Llista de suports recomanats (Europa)

COMANDES DE PAPER

Per encarregar paper i altres suports, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local o visiteu www.xerox.
com/office/supplies.

INSTRUCCIONS GENERALS DE COL-LOCACIO DE PAPER

e No sobrecarregueu les safates de paper. No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima de
la safata.

e Ajusteu les guies de paper a la mida del paper.

e Fullegeu el paper abans de carregar-lo a la safata.

e Sies produeixen massa encallaments, utilitzeu paper o suports d'impressié admesos d'un altre paquet.
e No imprimiu en etiquetes si ja les heu tret del full.

e Utilitzeu només sobres de paper. Imprimiu els sobres només per una cara.

PAPER QUE POT MALMETRE LA IMPRESSORA

Alguns papers i altres tipus de suports poden produir una mala qualitat d'impressié, més encallaments de paper
o danys a la impressora. No feu servir el seglient:

e Paper rugbs o poros

e Paper d'injecci6 de tinta

e Paper brillant o estucat no per a laser
e Paper que s'ha fotocopiat

e Paper que s'ha plegat o arrugat

e Paper amb talls o perforacions

e Paper grapat

e Sobres amb finestres, tanques metal-liques, costures laterals o adhesius amb tires d"alliberament
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e Sobres encoixinats

e Suports de plastic

AVIS: Nila garantia de Xerox ni ['acord de servei no cobreixen els danys provocats per |'Gs de paper o
suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacio, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

INSTRUCCIONS D'EMMAGATZEMATGE DE PAPER
Emmagatzemeu el paper i altres suports correctament per aconseguir una qualitat d'impressio optima.

e Emmagatzemeu el paper en un lloc fosc, fresc i relativament sec. La majoria del paper és propens a
malmetre's amb la llum ultraviolada i visible. La llum ultraviolada, tant del sol com dels fluorescents, és
especialment perjudicial per al paper.

e FEviteu l'exposicio del paper a llums fortes durant llargs periodes.
e Manteniu temperatures constants i la humitat relativa.

» Eviteu emmagatzemar paper a les golfes, cuines, garatges o soterranis. Aquests espais sén més propensos a
['acumulacié d"humitat.

e Emmagatzemeu el paper pla, en palets, caixes de cartro, prestatges o armaris.
e No mengeu ni beveu a les arees d'emmagatzematge o manipulacié del paper.

e No obriu els embalatges de paper fins que estigueu a punt de col-locar-lo a la impressora. Deixeu el paper
emmagatzemat a |'embalatge original. L'embalatge evita que el paper acumuli o perdi humitat.

e Alguns suports especials es troben dins de bosses de plastic que poden tornar a tancar-se herméticament.
Emmagatzemeu els suports dins la bossa fins que estigueu a punt per utilitzar-los. Manteniu els suports
sense utilitzar a la bossa i torneu a tancar-la herméticament per protegir-los.

CARACTERISTIQUES DEL PAPER

Les seguients caracteristiques del paper afecten la qualitat i fiabilitat de la impressié. Tingueu en compte
aquests factors abans d’imprimir.

Pes

Les safates poden alimentar paper de diversos gramatges. Si el paper té un gramatge inferior a 60 g/m?2, pot ser
que no tingui prou duresa per a una bona alimentacié i provocar encallaments.

Ondulacié

L’ondulaci6 és la tendéncia del paper d’ondular-se als extrems. Si es doblega en excés pot provocar problemes
d’alimentacio de paper. L'ondulacié pot tenir lloc quan el paper passa a través de la impressora, on s’exposa a
temperatures altes. Emmagatzemar paper sense [’embolcall i en condicions de calor, humitat, fred o sequedat
pot contribuir a l'ondulacié del paper abans de la impressid i pot provocar problemes d’alimentacio.
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Llisor

La llisor del paper afecta directament la qualitat d'impressi6. Si el paper és massa rugés, el toner no es s’hi pot
fondre correctament. Si el paper és massa llis, pot provocar problemes d’alimentacié o de qualitat d'impressioé.
Recomanem utilitzar un paper amb 50 punts Sheffield.

Contingut d’humitat

La quantitat d’humitat del paper afecta tant la qualitat de la impressié com la capacitat de la impressora
d’alimentar el paper correctament. Deixeu el paper en el seu embolcall original fins que [’'hagiu de fer servir.
L’exposicié del paper a canvis d’humitat pot reduir-ne el rendiment.

Abans d’imprimir, emmagatzemeu el paper en el seu embolcall original i en el mateix ambient que la
impressora durant 24-48 hores. L'ambient d’emmagatzematge del paper ha de ser el mateix que el de la
impressora. Allargueu aquest periode uns dies si ’emmagatzematge o 'entorn del transport sén molt diferents
dels de la impressora. Si el paper és gruixut, és probable que també ["hagiu d’emmagatzemar durant un
periode més llarg.

Direcci6 de la veta

La veta es refereix a ['alineament de les fibres del paper en un full. La veta pot ser llarga, sequint la llargada del
paper, o curta, sequint I'amplada del paper.

Contingut de fibra

La majoria de paper xerografic esta fabricat amb 100 % pasta de fusta tractada quimicament. Aquest
contingut proporciona al paper un alt grau d’estabilitat i redueix els problemes d’alimentacié de paper, a més
d’oferir una millor qualitat d’impressié. El paper que conté fibres, com ara el cotd, pot afectar negativament la
manipulacié del paper.

TIPUS T GRAMATGES DE PAPER COMPATIBLES

SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
550+100 FULLS TADOR
AUTO-
MATIC
DE

SAFATA

ESTAN- SAFATA
TIPUS DE DARD DE | ALIMEN- | SAFATA OPCIONAL | IMPRES-
PAPER I 250 TADOR | DE 550 DE 550 SIOA?2

DOCU-
GRAMATGE | FULLS MANUAL | FuLLs SAFATA | FULLS CARES

MENTS A

1 - DOBLE
CARA

(DADF)

Normal v v v v v v v

(75-90 g/m2)

Perforat v v v v v v v

(SAFATA (SAFATA | ESPECIAL | (SAFATA 3)
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TIPUS DE

PAPER I
GRAMATGE

(75-90 g/m2)

SAFATA
ESTAN-
DARD DE
250
FULLS
(SAFATA
1)

ALIMEN-
TADOR
MANUAL

SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
550+100 FULLS TADOR

SAFATA Q%?(':
SAFATA OPCIONAL | IMPRES- | =
DE 550 DE 550 SIOA2 .
FULLS SAFATA | FULLS CARES | DocU

MENTS A
(SAFATA ESPECIAL | (SAFATA 3) DOBLE

2) CARA
(DADF)

Paper amb
capcalera

(75-105 g/m2)

Paper de
targetes
lleuger

(120176 g/
m?2)

Paper de
targetes

(177-216 g/
m2)

Reciclat

(75-90 g/m2)

Bond
(75-105 g/m2)

Etiquetes
(75-131 g/m2?)

Preimprés

(75-90 g/m2)

e B e
e B e

Sobre
(60-105 g/m2)

Paper de
targetes
setinat

N N N S

R e B N Y S B

N N N T
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SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
S 550+100 FULLS X\ﬁgfz
ESTAN- SAFATA MATIC

TIPUS DE DARD DE | ALIMEN- | SAFATA OPCIONAL | IMPRES- | &

PAPER I 250 TADOR DE 550 DE 550 SIOA?2 DOCU-

GRAMATGE FULLS MANUAL | FuLLS SAFATA [ FuULLS CARES TR A
(1$)AFATA (SAFATA ESPECIAL | (SAFATA 3) DOBLE

2) CARA
(DADF)

lleuger

(105-176 g/

m2)

Paper de ,j ,f ,f

targetes

setinat

(177-200 g/

m2)

Leuger v v v v v v v

(60-74 g/m2)

Personalitzat J .f ,f uf \f \/ \(

1-7

(75-90 g/m2)

Interval de 60-216 g/ | 60-216 60-176 g/ | 60-176 g/ | 60-176 g/ | 60-105g/ | 52-120
gramatge m? g/m? m? m? m? m? g/m?

-
f Nota: No utilitzeu sobres ni etiquetes per a la impressié a dues cares

f Nota: Els separadors amb llengiieta no s'admeten.
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MIDES DE PAPER PERSONALITZADES I ESTANDARD ADMESES

SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
SAFATA 550+100 FULLS SAFATA TADOR
ESTAN- OPCIO- AUTOMA-

e — DARD DE | ALIMEN- | SAFATA NAL DE IMPRES- | TIC DE

DAPER 250 TADOR | pE 550 550 SIOA2 | DOCU-
FULLS | MANUAL | FurLs SAFATA | FULLS CARES | MENTSA
(SAFATA (SAFATA | ESPECIAL | (SAFATA DOBLE
1 2) E) CARA

(DADF)

3x5" J J

(76 x 127 mm)

Postal (4,25 x J J

5,5%)

(108 x 138

mm)

Postal (4 x 6") J J J

(102 x 152

mm)

5x7" Vv Vv v v

(127 x 178

mm)

A6 (105 x 148 ,/ ,j ,j ,_/

mm)

(4,1 x5,8"

A5 (148 x 210 ,j ,j ,j ,j ,/ ,_/

mm)

(5,8 x8,3"

A5 (210 x 148 ,j ,j ,/ ,_/

mm)

(8,3 x 58"

Mitja carta .f J J \[

(5,5 x 8,57)

(140 x 216

mm)

B5 (176 x 250 ,j ,j ,j ,/ ,j ,_/

mm)
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SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
SAFATA 550+100 FULLS SAFATA TADOR
ESTAN- OPCIO- AUTOMA-

MIDES DEL | PARD DE | ALIMEN- | SAFATA NALDE | IMPRES- | TIC DE

DAPER 250 TADOR | pE 550 550 SIOA2 | DOCU-
FULLS | MANUAL | FurLs SAFATA | FULLS CARES | MENTSA
(SAFATA (SAFATA | ESPECIAL | (SAFATA DOBLE
) 2) 3) CARA

(DADF)

(6,9x938"

JIsB5(182x |/ v v v v i

257 mm)

(7.2x10,1")

Executive J J ,f \/ \/ \/

(7,25x10,5%)

(184 x 267
mm)

8x10° v v v v v v

(203 x 254
mm)

Carta(85x |,/ v v v v v v

117)

(216 x 279
mm)

A4 (210x297 |/ v v v v v v

mm)

(8,3x11,7%)

215x 315 v v v v v v v

mm

(8,5x12,4"

85x13" 1Y v v v v v v

(216 x 330
mm)

85x1347 |/ v v v v v v

(216 x 340
mm)
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SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
SAFATA 550+100 FULLS SAFATA TADOR
ESTAN- OPCIO- AUTOMA-
DARD DE | ALIMEN- | SAFATA NALDE | IMPRES- | TIC DE
250 TADOR | pE 550 550 SIOA2 | DOCU-
FULLS | MANUAL | FurLs SAFATA | FULLS CARES | MENTSA
(SAFATA (SAFATA | ESPECIAL | (SAFATA DOBLE
1) 2) 3) CARA
(DADF)

Extra Ofici ,f ,f ,f ,j ,j ,f \/

(8,5x 147

MIDES DEL

PAPER

(216 x 356
mm)

Sobre C5 g o i o i

(162 x 229
mm)

(6,4x9")

Sobre C6 o o i o i

(114x 162
mm)

(4,5x 6,47

Sobre DL (110 ,j ,j ,j ,j ,j

x 220 mm)

(4,3x8,6"

Sobre (6 x 97) J J J \/ J

(152 x 228
mm)

Sobre ,f ,f J ,j ,j

Monarch (3,9
x 7,5%)

(98 x 190 mm)

Sobre ndm.9 | ./ v v v it

(3,9x8,9%)

(98 x 225 mm)

Sobre nam. ,f ,f J ,j ,j

10 (4,1x9,5%)

(105 x 241
mm)
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SAFATA OPCIONAL DE ALIMEN-
SAFATA 550+100 FULLS SAFATA TADOR
ESTAN- OPCIO- AUTOMA-
DARD DE | ALIMEN- | SAFATA NALDE | IMPRES- | TIC DE
250 TADOR | pE 550 550 SIOA2 | DOCU-
FULLS | MANUAL | FurLs SAFATA | FULLS CARES | MENTSA
(SAFATA (SAFATA | ESPECIAL | (SAFATA DOBLE
1) 2) 3) CARA
(DADF)

MIDES DEL

PAPER

Personalitzat | 98-216x | 76-216x | 148-216x | 76-216 x 148-216x | 210-216 105-216 x
148-356 127-356 | 210-356 127-356 210-356 x 279- 148-356
mm mm mm mm mm 356 mm mm

(3.8-85x | (3-85x | (58-85x | (3.0-85x | (58-85x | (8.2-8,5x | (4,1-85x
58-14" | 5-14") | 82-14" | 50-14" | 82-14") | 11-14") | 58-14")

f Nota: Un asterisc (*) al costat d'un valor indica |'alimentacié pel costat llarg. Per a A5, |' orientacio
recomanada per collocar el paper és |'alimentacié pel costat llarg (LEF).
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Configuracié dels parametres de la safata

CONFIGURACIO DE SAFATES DE PAPER D'US EXCLUSIU

L'administrador del sistema pot configurar les safates al mode plenament ajustable o d'Gs exclusiu. Quan una
safata estd en mode plenament ajustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada que
col-loqueu paper a la safata. Quan una safata de paper estd en mode d'Us exclusiu, el tauler de control us
demanara que col-loqueu un paper d'un determinat tipus, color i mida.

La impressora pot tenir fins a dues safates de paper estandard opcionals que es poden configurar com a
safates plenament ajustables o d'Gs exclusiu. Les safates de paper d’Gs exclusiu, |'alimentador manual i la
safata especial no poden estabir-se com d’Gs exclusiu.

j’ Nota: Per configurar les opcions de la safata, consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

MODIFICACIO DE LA MIDA, EL TIPUS I EL COLOR DEL PAPER

Quan una safata estd en mode plenament gjustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada
que col-loqueu paper a la safata. Quan tanqueu la safata, el tauler de control us indica que configureu la mida,
el tipus i el color del paper de la safata.

Quan una safata de paper estad en mode d'Gs exclusiu, el tauler de control us demanara que col-loqueu un
paper d'un determinat tipus, color i mida.

Per configurar els parametres de les safates per a safates d's exclusiu o plenament ajustables, consulteu
Configuracié dels parametres de la safata.

Per confirmar la mida, el tipus i el color del paper quan una safata estd configurada com a Plenament gjustable:
1. Obriu la safata i colloqueu el paper desitjat.
2. Tanqueu la safata.
3. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes:
e Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
e Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.
4. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Per definir la mida, el tipus o el color del paper quan una safata esta configurada com a Us exclusiu, consulteu
Configuracio de safates de paper d'Us exclusiu.

218 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Paper i suports

Collocacioé del paper

COL-LOCACIO DEL PAPER A L’ALIMENTADOR MANUAL
Per col-locar el paper a ['alimentador manual, feu el segent:

1. Ajusteu les guies per fer-les coincidir amb ['amplada del paper que col-loqueu.

\jQ

2. Colloqueu el paper a la safata. L'alimentacid pel costat llarg és |'orientacié recomanada per al paper A5
(148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 polz.).

3. Colloqueu el paper fins que el marge principal quedi estret.
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COL-LOCACIO DE PAPER A LES SAFATES 1-3

L'administrador del sistema pot configurar les safates 1-3 com a plenament gjustables o d'Gs exclusiu. Cada
vegada que s'obre i es tanca la safata, la configuracié del paper es mostra al tauler de control.

Quan una safata estd en mode plenament gjustable, podeu modificar la configuracié del paper cada vegada
que col-loqueu paper a la safata. Quan una safata de paper estd en mode d'(s exclusiu, el tauler de control us
demanara que col-loqueu un paper d'un determinat tipus, color i mida.

e Quan les safates es configuren com a plenament ajustables, podeu confirmar o canviar la configuracié del
paper.

e Siles safates es configuren amb el mode d'Us exclusiu, el tauler de control mostra la configuracié del suport
d'impressio de la safata.

j’ Nota: Només ['administrador del sistema pot modificar la configuracié del paper d'una safata d's
exclusiu. Per obtenir més informaci6 sobre com configurar els parametres de les safates, consulteu
Configuracié dels parametres de la safata.

Quan la safata estigui buida, apareix una notificacié al final del tauler de control.
Feu el seglient per col-locar paper a les safates 1-3, on:
e Safata 1: Safata estandard de 250 fulls

e Safates 2: Safata opcional de 550 fulls amb una safata especial de 100 fulls. Per obtenir més informacié
sobre com col-locar el paper a la safata especial, consulteu Col-locacié de paper a la safata especial

Safata 3: Safata opcional de 550 fulls

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

2. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre tipus.
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3. Per moure cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper, premeu els bloqueigs de les guies i, a
continuacio, feu lliscar cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper.

4. Doblegueu els fulls cap endavant i cap endarrere per fullejar-los i, a continuaci6, alineeu els costats de la
pila en una superficie plana. El procediment separa els fulls que estan enganxats i redueix la possibilitat
d'encallaments.

AVIS: Per evitar encallaments i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de I'embalatge fins que
aneu a utilitzar-lo.

5. Colloqueu el paper a la safata. L'alimentacié pel costat llarg és ['orientacié recomanada per al paper A5
(148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 polz.).][,

AVIS: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.
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6. Perajustar el paper, ajusteu la llargada i I'amplada de les guies de paper . Premeu els bloqueigs de les guies
i, a continuacio, feu lliscar les guies del paper cap a dins fins que toquin el paper.

7.

8. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

9. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

f Nota: Per canviar la configuracié del paper quan la safata es configura en mode d'Us exclusiu, consulteu
Configuracié de safates de paper d'Us exclusiu.

COL-LOCACIO DE PAPER A LA SAFATA ESPECIAL

La safata especial admet una amplia varietat de tipus de paper. La safata s'ha dissenyat principalment per a
treballs de poc volum que utilitzen paper especial. La safata especial pot carregar fins a 100 fulls de paper.

Per col-locar el paper a la safata especial, feu el seglient:
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1. Per obrir la safata especial, premeu el pestell d"alliberament (1) a la part frontal dreta de la safata 2. Si ja
s'ha col-locat paper, traieu el paper d'una altra mida o d'un altre tipus.

j’ Nota: Per a mides de paper més grans, extraieu la safata d'extensio.

3. Doblegueu els fulls cap endavant i cap endarrere per fullejar-los i, a continuacio, alineeu els costats de la
pila en una superficie plana. El procediment separa els fulls que estan enganxats i redueix la possibilitat
d'encallaments.

AVIS: Per evitar encallaments i alimentacions incorrectes, no traieu el paper de I'embalatge fins que
aneu a utilitzar-lo.
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4. Col'loqueu el paper a la safata. L'alimentacié pel costat llarg és |'orientacié recomanada per al paper A5
(148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 polz.).

AVIS: No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.

6. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

7. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.
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Ajust de les guies a les safates ajustables

Podeu ajustar les guies a les safates 1-3 per utilitzar mides de paper estandard o personalitzades. Les safates 1-
3 gjustables inclouen:

e Safata 1: Safata de 250 fulls
e Safates 2 i 3: Safata de 550 fulls

A la posicié estandard, les guies es poden ajustar segons els parametres de paper estandard compatible. Podeu
utilitzar la funcié Preferéncies de la mida del paper per configurar la mida del paper preferida amb el sistema
meétric o imperial. Les opcions de mida del paper que utilitzen les unitats seleccionades es mostren a la part
superior de la llista Seleccié del paper a la pestanya Impressié i Interficie d'usuari.

e Polzades: Aquesta opcié configura la preferéncia de mida del paper i mostra les mides en unitats imperials
primer.

e Maétric: Aquesta opci6 configura la preferéncia de mida del paper i mostra les mides en unitats métriques
primer.

Les unitats de mesura es poden configurar en el sistema imperial o métric. Per configurar una mida
personalitzada al tauler de control, podeu configurar les opcions seglients per a diferents unitats de mesura:

e 0,1 polz, si la unitat de mesura es configuren com a Polzades o
e 1 mm,siles unitats de mesura es configuren com a Métric
Per moure les guies del paper de la posicié estandard a la posicié personalitzada del paper:

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.
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2. Traieu tot el paper de la safata. Premeu les palanques de les guies i, a continuacio, moveu les guies
d'amplada o llargada cap enfora fins que s'aturin.

3. Colloqueu el paper de mida personalitzada a la safata.

4. Per ajustar el bloc d'ajust d'alta precisié, premeu les palanques i feu-les lliscar cap endins.
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Impressio en paper especial

Per encarregar paper o altres suports, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor local o visiteu www.
xerox.com/office/supplies.

Per a obtenir informacié de referéncia:
www.xerox.com/rmlna: Llista de suports recomanats (EUA)

www.xerox.com/rmleu: Llista de suports recomanats (Europa)

PAPER AMB CAPCALERA, PREIMPRES I PERFORAT

Podeu imprimir paper amb capcalera, preimpres i perforat de les safates seguents:
e Alimentador manual

e Safates 1-3

e Safata especial
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Col-locacié de paper amb capcalera o preimprés a I’alimentador manual, les safates 1-3 i a la safata
especial

Per col-locar paper amb capcalera o preimprés a ['alimentador manual, les safates 1-3 i a la safata especial:

AVIS: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.

e Peralaimpressi6 amb alimentacié pel costat curt, carregueu la capcalera i el paper preimprés cara amunt
amb el costat superior cap a la direccié d'alimentacié del paper a |'alimentador manual.

e Per imprimir amb alimentacié pel costat curt, introduiu el paper amb capcalera i el paper preimprés cara
avall amb el costat superior de la pagina cap al davant a les safates 1-3.
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e Peralaimpressié amb alimentacié pel costat curt, carregueu la capgalera i el paper preimprés cara amunt
amb el costat superior cap a la direccié d'alimentacié del paper a la safata especial.
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Col-locaci6 de paper perforat a I’alimentador manual, les safates 1-3 i a la safata especial

Per col-locar paper perforat a I’alimentador manual, les safates 1-3 i a la safata especial:

AVIS: No col-loqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.

e Per imprimir amb alimentacié pel costat curt, colloqueu el paper perforat pel costat esquerre del paper a
['alimentador manual.

VA =

e Per imprimir amb alimentacié pel costat curt, col-loqueu el paper perforat pel costat esquerre a les safates 1-
3.
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Per imprimir amb alimentacié pel costat curt, col-loqueu el paper perforat pel costat esquerre a la safata
especial.

SOBRES

Podeu imprimir sobres des de les safates seglients:

Alimentador manual
Safata 1

Safata especial

Instruccions per a la impressié de sobres

Utilitzeu només sobres de paper.
No utilitzeu sobres amb finestres o tanques metal-liques.

La qualitat de la impressioé depén de la qualitat i la construccié dels sobres. Si no aconseguiu els resultats
que voleu, proveu una altra marca de sobres.

Manteniu temperatures constants i la humitat relativa.

Emmagatzemeu els sobres no utilitzats a l'embalatge original per evitar excessos d'humitat o de sequedat,
els quals poden afectar la qualitat d'impressio i produir arrugues. Una humitat excessiva pot fer que els
sobres es tanquin abans o durant la impressio.

Traieu les bombolles d'aire dels sobres abans de col-locar-los a la safata; per fer-ho, poseu-hi un llibre pesant
al damunt.

Al programari del controlador d'impressio, seleccioneu Sobre com a tipus de paper.
No feu servir sobres encoixinats. Utilitzeu sobres que quedin plans en deixar-los damunt d'una superficie.
No utilitzeu sobres amb cola d'activacié térmica.

No utilitzeu sobres amb solapes de tancament a pressio.
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Col-locacié de sobres
Per a les mides de sobre admeses, consulteu Paper compatible.
Per col-locar sobres a |'alimentador manual, safata 1 i safata especial, seguiu aquests passos:

1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

2. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre tipus.

3. Per moure cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper, premeu els bloqueigs de les guies i, a
continuacié, feu lliscar cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper.
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4. Per evitar encallaments, alliseu-los.
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5. Collogqueu els sobres a qualsevol de les safates.

e Colloqueu els sobres que tenen la solapa al costat llarg amb la solapa tancada, cap avall, a
['alimentador manual. Mantingueu les solapes cap a la dreta.

e Colloqueu els sobres que tenen la solapa al costat llarg amb la solapa tancada, cap avall, a la safata 1.
Mantingueu les solapes cap a la dreta.

e Colloqueu els sobres que tenen la solapa al costat llarg amb la solapa tancada, cap avall, a la safata
especial. Mantingueu les solapes cap a la dreta.

6. Moveu les guies d'amplada de paper dels marges de la safata per ajustar els sobres.

7. Feu lliscar la safata cap a la impressora.
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8. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes. Assegureu-vos que el tipus
de paper es configura com a Sobre.

j’ Nota: Per canviar la configuracio del paper quan la safata es configura en mode d'Us exclusiu, consulteu
Configuracié de safates de paper d's exclusiu

9. Per confirmar la configuracid, toqueu Confirma.

10. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

ETIQUETES

Podeu imprimir etiquetes des de les safates segiients:
o Safates 1-3

e Alimentador manual

e Safata especial

Instruccions per a la impressié d'etiquetes

e Utilitzeu etiquetes dissenyades per a la impressio laser.

e No feu servir etiquetes de vinil.

e No utilitzeu un mateix full d'etiquetes a la impressora més d'una vegada.

e No utilitzeu etiquetes de cola seca.

e Imprimiu només una cara del full d'etiquetes. Utilitzeu només fulls d'etiquetes sencers.

e Emmagatzemeu les etiquetes no utilitzades planes a I'embalatge original. Deixeu els fulls d'etiquetes a
['embalatge original fins que estigueu a punt per utilitzar-les. Torneu a col-locar els fulls d'etiquetes sense
utilitzar a 'embalatge original i tanqueu-lo herméticament.

» No emmagatzemeu les etiquetes en extrems de sequedat o humitat ni de calor o de fred. Si les
emmagatzemeu en condicions extremes, poden produir-se problemes de qualitat d'impressié o
encallaments a la impressora.

e Roteu estocs amb freqiiéncia. Si emmagatzemeu les etiquetes durant molt de temps en condicions
extremes, pot ser que es caragolin i s'encallin a la impressora.

e Al programari del controlador d'impressio, seleccioneu Etiqueta com a tipus de paper.

e Traieu tot el paper de la safata abans de col-locar-hi etiquetes.

AVIS: No utilitzeu un full si falten etiquetes, si té etiquetes caragolades o si té etiquetes
desenganxades del full de suport. Podria malmetre's la impressora.

Col-locacio d’etiquetes

Col-locaci6 d'etiquetes a les safates 1-3 i a la safata especial:
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1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

2. Assegureu-vos que les guies del paper estan a la posicié correcta per a la mida de les etiquetes que esteu
col-locant.

3. Traieu el paper que sigui d'una altra mida o d'un altre tipus.

4. Per moure cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper, allibereu el bloqueig de les guies i, a
continuacié, feu lliscar cap enfora les guies d'amplada o llargada del paper.
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5. Collogueu les etiquetes a qualsevol de les safates.

e Colloqueu l'etiqueta cara amunt a l'alimentador manual i, després, ajusteu les guies per fer-les
coincidir amb ['amplada de I'etiqueta.

e Colloqueu les etiquetes cara amunt a les safates 1-3 i, a continuacio, ajusteu la llargada i I'amplada de
les guies de paper perqué s'ajustin a les etiquetes.

e Colloqueu les etiquetes cara avall a la safata especial i, a continuacié, ajusteu la llargada i I'amplada
de les guies de paper perqué s'ajustin a les etiquetes.

AVIS: No colloqueu paper per sobre de la linia de capacitat maxima. Si poseu massa paper, poden
produir-se encallaments.
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6. Feu lliscar la safata cap a la impressora.

7. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes. Assegureu-vos que el tipus
de paper es configura com a Etiquetes.

f Nota: Per canviar la configuracié del paper quan la safata es configura en mode d'Gs exclusiu, consulteu
Configuracio de safates de paper d's exclusiu.

8. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

9. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

MATERIAL D'IMPRESSIO SETINAT

Podeu imprimir paper setinat de fins a 200 g/m2 des de |'alimentador manual i la safata 1, i de fins a 176 g/m?2
des de les safates 2 i 3.

Instruccions per a la impressié amb paper setinat
e No obriu els embalatges de paper brillant fins que estigueu a punt de col-locar-lo a la impressora.

e Deixeu el paper brillant a ['embalatge original i deixeu els paquets a la caixa de cartrd de d'enviament fins
que estigueu a punt per utilitzar-lo.

e Traieu qualsevol altre paper de la safata abans de col-locar-hi paper brillant.
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e (Colloqueu només la quantitat de paper setinat que tingueu previst utilitzar. No deixeu paper brillant a la
safata en acabar d'imprimir. Torneu a posar el paper no utilitzat a 'embalatge original i tanqueu-lo
herméticament.

e Alterneu el paper amb freqliéncia. Si emmagatzemeu el paper brillant durant molt de temps en condicions
extremes, pot ser que es caragoli i s'encalli a la impressora.

e Al programari del controlador d'impressio, seleccioneu el tipus de paper brillant que vulgueu o seleccioneu
la safata que tingui el paper que voleu.
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Aquest capitol inclou:

PrECAUCIONS GEMETALS. ... .ttt et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e 242
N 0] o Mo [l (o W Tna o1 =It Yo o U PP PTTURPPRNt 243
SUDMINISTIAMIENTS ...t ettt ettt ettt e e e e e e e 248
GESHIO dE L IMIPIESSOTT ..ttt et e e 264
TrANSPOIt A L0 IMPIESSONT ...ttt e e 265
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Precaucions generals

& Atencio:

Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Actueu amb precaucié quan les portes i
les cobertes estiguin obertes.

Mantingueu tots els materials de neteja fora de ['abast dels nens.

No feu servir esprais pressuritzats per netejar 'exterior ni l'interior de la impressora. Alguns esprais
pressuritzats contenen mescles explosives i no sén adequats per a l'Us en aplicacions eléctriques.
L'Us d'esprais netejadors pressuritzats augmenta el risc d'incendis i explosions.

No traieu les cobertes o les proteccions ajustades amb cargols. No podeu mantenir ni reparar els
components que es troben sota aquestes cobertes i proteccions. No realitzeu cap procediment de
manteniment que no es reculli a la documentacié que acompanya la impressora.

AVIS:

Quan netegeu la impressora, no feu servir dissolvents quimics forts o organics ni aerosols. No abo-
queu liquids directament a cap area. Utilitzeu els subministraments i els productes de neteja no-
més com s'explica en aquesta documentacio.

No colloqueu cap objecte damunt de la impressora.

No deixeu les cobertes ni les portes obertes, sobretot en llocs amb molta llum.
No obriu les cobertes ni les portes durant la impressio.

No inclineu la impressora mentre estigui en funcionament.

No toqueu els contactes eléctrics ni els engranatges. Si ho feu, podeu malmetre la impressora i dis-
minuir la qualitat de la impressio.

Assegureu-vos que les peces que heu tret durant la neteja es tornen a col-locar abans d'endollar la
impressora.
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Neteja de la impressora

NETEJA DE L'EXTERIOR DE LA IMPRESSORA

La neteja regular fa que la pantalla tactil, el tauler de control i les arees exteriors de la impressora estiguin nets
de pols i bruticia.

Per netejar la part exterior de la impressora:

1. Per evitar 'activacié de botons i men(s quan es neteja la impressora, premeu el botd d*alimentacié/
reactivacio i, a continuacié, toqueu Suspensio.

2. Per netejar les ditades i les taques, passeu un drap suau sense borrissols per la pantalla tactil i el tauler de
control.

3. Perqué la impressora torni al mode Preparada, premeu el bot6 d'alimentacid/reactivacio.
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4. Utilitzeu un drap suau sense borrissols per netejar la part exterior de la safata de sortida, les safates de
paper i les altres drees externes de la impressora.

Neteja de |'escaner

Per garantir una qualitat d'impressidé optima, netegeu el vidre d'exposicid periddicament. La neteja ajuda a
evitar que es reprodueixin punts de tinta, taques i altres marques que es transfereixen des del vidre durant
['escaneig de documents.

f Nota: Per obtenir els millors resultats, utilitzeu un netejador de vidres de Xerox® per treure les marques i
‘ les franges.

1. Humitegeu lleugerament amb aigua un drap suau sense borrissol.
2. Extraieu qualsevol paper o altres suports de la safata.

3. Obriu la coberta de documents.
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4. Netegeu tota 'area del vidre de |'alimentador automatic de documents fins que estigui net i sec.

6. Netegeu les superficies del vidre d'exposicié i del vidre de transport de velocitat constant fins que estiguin
netes i seques.
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7. Netegeu la part inferior blanca de la coberta de documents fins que estigui neta i seca.

Neteja dels rodets de I’alimentador de documents

La bruticia dels rodets de ['alimentador de documents pot provocar encallaments de paper o deteriorar la
qualitat d'impressi6. Per obtenir el millor rendiment, netegeu els rodets de |'alimentador de documents una
vegada al mes.

1. Obriu la coberta superior de ['alimentador de documents.
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2. Feu girar els rodets i netegeu-los amb un drap sense borrissols, net i humitejat amb aigua.
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Subministraments

CONSUMIBLES

Els consumibles s6n subministraments de la impressora que s'esgoten durant el seu funcionament. Els
consumibles d'aquesta impressora inclouen cartutxos de toner de Xerox® originals en cian, magenta, groc i
negre.

f Nota:
e Tots els consumibles inclouen instruccions d'instal-lacié. Per substituir els consumibles, consulteu les
instruccions que els acompanyen.

e Installeu només cartutxos de toner nous a la impressora. Si s'instal-la un cartutx de toner usat, és
possible que la quantitat de toner restant no es mostri amb precisio.

e Per garantir la qualitat d'impressio, el cartutx de toner s'ha dissenyat per deixar de funcionar en un
moment predeterminat.

e Podeu utilitzar ['aplicacié Xerox Easy Assist (XEA) per comprovar ['estat dels consumibles i demanar-
los. Per obtenir més informacio, consulteu Aplicacio Xerox® Easy Assist (XEA).

AVIS: Si utilitzeu toner que no es original de Xeror®, pot malmetre's la qualitat de la imatge i la
fiabilitat de la impressora. El toner de Xerox® s'ha estat dissenyat i fabricat amb uns controls de
qualitat estrictes de Xerox per utilitzar-se especificament amb aquesta impressora.

ELEMENTS DE MANTENIMENT DE RUTINA

Els elements de manteniment de rutina son peces de la impressora que tenen una duracié limitada i
requereixen una substitucié periddica. Els reemplacaments poden ser peces o kits. Normalment, el client pot
substituir els elements de manteniment de rutina.

f Nota: Tots els elements de manteniment de rutina inclouen instruccions d'instal-lacio.
Els elements de manteniment de rutina d'aquesta impressora inclouen els segiients:
e Contenidor de residus de toner
e Kit d'impressio
e Conjunt del rodet d'alimentacié de la safata de paper estandard

e Conjunt de rodets de |'alimentador automatic de documents a doble cara (DADF)
COMANDES DE SUBMINISTRAMENTS

Quan encarregar subministraments

Quan els subministraments siguin a punt d'esgotar-se, apareixera un avis al tauler de control. Comproveu que
tingueu subministraments nous a ma. Per evitar la interrupcié de la impressio, feu la comanda dels elements
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quan els missatges es mostren per primer cop al tauler de control. Apareixera un missatge d'error al tauler de
control quan calgui substituir els subministraments.

Podeu encarregar subministraments al vostre proveidor local o a www.xerox.com/office/supplies.

AVIS: No es recomana l'Gs de subministraments que no siguin de Xerox. La garantia de Xerox o
['acord de servei técnic no cobreixen els danys, les avaries o la degradacié del rendiment provocats per
['Gs de subministraments que no siguin de Xerox o per |'Gs de subministraments de Xerox que no
estiguin especificats per a aquesta impressora.

Estats dels subministraments

Podeu comprovar |'estat i el percentatge de vida Gtil restant dels subministraments de la impressora al tauler de
control o a l'Embedded Web Server. Si cal substituir els subministraments de la impressora aviat, es mostren
alertes d'avis al tauler de control.

Podeu personalitzar les alertes que es mostren al tauler de control i configurar les notificacions d'alertes de
correu electronic mitjancant 'EMbedded Web Server.

Per comprovar 'estat dels subministraments i configurar alertes mitjancant I'Embedded Web Server, consulteu
la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Per comprovar ['estat dels subministraments al tauler de control:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial.

2. Per veure informaci6 d'estat dels subministraments de la impressora, toqueu Dispositiu >
Subministraments.

3. Pervisualitzar informaci6 detallada d'un cartutx concret, com ara el nimero del component per fer una
comanda, toqueu Cian, Magenta, Groc, oNegre.

4. Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.

5. Per visualitzar més informacié, toqueu Altres subministraments. Desplaceu-vos per la llista i seleccioneu
una opcio.

6. Per tornar a la pantalla Subministraments, toqueu X.
7. Per imprimir l'informe de subministraments, toqueu Imprimeix informe de subministraments.

8. Pertornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X.

CARTUTXOS DE TONER

& Atencio:

e Quan substituiu un cartutx de toner, procureu no vessar el toner. Si es vessa toner, eviteu el
contacte amb la roba, la pell, els ulls i la boca. No inhaleu pols del toner.

¢ Mantingueu els cartutxos de toner fora de |'abast dels nens. Si un nen ingereix toner
accidentalment, feu que ['escupi i esbandiu la boca amb aigua. Consulteu amb un metge
immediatament.
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Atencio: Feu servir un drap humit per netejar el toner vessat. No feu servir mai una aspiradora per
treure els vessaments. Les guspires eléctriques de dintre de |'aspiradora poden provocar un incendi o
una explosio. Si vesseu un gran volum de toner, poseu-vos en contacte amb el representant local de
Xerox.

& Atencio: Mai no llenceu un cartutx de toner al foc. El toner restant del cartutx pot incendiar-se i
provocar cremades o una explosié.

Substitucio dels cartutxos de toner

Quan cal substituir el cartutx de toner, la impressora mostra un missatge al tauler de control.

f Nota: Tots els cartutxos de toner inclouen instruccions d'instal-lacio.

Per substituir un cartutx de toner:

AVIS: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Ala part dreta de la impressora, obriu la porta B.

2.
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3. Traieu i colloqueu el cartutx de toner nou.

4. Empenyeu el nou cartutxos de toner fins que sentiu un clic i s’hagi encaixat al seu lloc.
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CONTENIDOR DE RESIDUS DE TONER

Substitucio del contenidor de residus de toner

Quan cal substituir el contenidor de residus de toner, es mostra un missatge de la impressora al tauler de
control.

Per substituir el contenidor de residus de toner:

AVIS: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Ala part frontal de la impressora, obriu la porta A. Després, obriu la porta B a la part dreta de la impressora.
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3. Traieu i colloqueu el nou contenidor de residus.
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KIT D'IMPRESSIO

Substitucié del kit d'impressio
Quan cal substituir la unitat d'impressio, la impressora mostra un missatge al tauler de control.

Utilitzeu el kit d'impressié per substituir la unitat d'impressié. Hi ha dos tipus de kit d'impressié disponibles per
a la impressora:

e Kit d'impressio negre

e Kit d'impressio de tres colors per a cian, magenta i groc

AVIS: No realitzeu aquest procediment quan la impressora estigui copiant o imprimint.

1. Ala part frontal de la impressora, obriu la porta A. Després, obriu la porta B a la part dreta de la impressora.
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3. Traieu els cartutxos de toner de la impressora. Per exemple, el cian, el magenta, el groc o el negre.

4. Feu el segient per treure el kit d'impressio existent:

a. Per desbloquejar el kit d'impressié, tireu la palanca cap amunt.

b. Traieu el kit d'impressié lentament de la impressora i traieu el kit d'impressid subjectant els agafadors
pels dos costats.

j’ Nota: Consulteu les instruccions d'instal-lacié incloses al kit d'impressio.
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5. Extraieu la unitat d'impressié corresponent del kit d'impressio.

Atencio: No exposeu la unitat fotoconductora a la llum directa durant més de 10 minuts. L'exposicid
prolongada a la llum pot causar problemes de qualitat d'impressio.

AVIS: No toqueu el tambor fotoconductor brillant que es troba sota de la unitat d'impressié. Si ho feu,
pot afectar la qualitat dels treballs d'impressio futurs.

6. Traieu i colloqueu la nova unitat d'impressié.

7. Subjecteu els agafadors del kit d'impressié i torneu-lo a col-locar a la impressora.
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8. Torneu a col-locar els cartutxos de toner a la impressora.

j’ Nota: Consulteu les instruccions d'instal-lacié incloses al kit d'impressio.

9.
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11.  Tanqueu la porta B, tal com es mostra.

CONJUNT DEL RODET D'ALIMENTACIO DE LA SAFATA DE PAPER

Substituci6 de les gomes del rodet d'alimentacié de la safata 1
Per substituir el rodet d'alimentacié a les safates de paper estandard:

1. Apagueu la impressora i desconnecteu el cable d'alimentacié de 'endoll.

2. Traieu la safata 1 de la impressora.
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3. Per extreure el rodet d’alimentaci6 de la safata 1, premeu el boté del centre tal com es mostra i, després,
extraieu les gomes d’ambdbs costats del rodet d’alimentacio.

4. Desembolcalleu i col-loqueu les noves gomes del rodet d'alimentacié per a la safata 1.

CD Important: Comproveu que heu instal-lat les gomes del rodet d’alimentacié correctament, tal com
es mostra. La instal-lacié incorrecta dels rodets d’alimentacié poden provocar encallaments de

paper.
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6. Connecteu el cable d'alimentacié a un endoll eléctric i engegueu la impressora.

& Atencio: Per evitar el risc d’incendis o descarregues eléctriques, connecteu el cable a una presa de
corrent amb connexi6 a terra correcta i de la capacitat nominal adient, situat a prop del producte i
que sigui de facil accés.

CONJUNT DE RODETS DE L'ALIMENTADOR AUTOMATIC DE DOCUMENTS A DOBLE CARA
(DADF)

Substitucié de la safata de |'alimentador de documents

1. Obriu la coberta superior de ['alimentador de documents.

2. Per treure la safata de |'alimentador de documents, aixequeu la safata cap amunt i inclineu els dos costats
de la safata fins que es tregui.
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3. Per collocar la nova safata d'alimentacié de documents, fixeu un costat de la safata i ajusteu 'altre costat
fins que encaixi al seu lloc.

Substitucié dels rodets de |'alimentador automatic de documents a doble cara (DADF)
Per substituir els rodets d'alimentacié a |'alimentador de documents:
1. Apagueu la impressora.

2. Obriu la coberta superior de |'alimentador de documents.
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3. Per treure els rodets d'alimentacié de documents, premeu-lo pel costat fins que s'alliberi i, a continuacio,
traieu-lo de la impressora.

=

4. Traieu i col-loqueu els rodets d'alimentacié nou per a |'alimentador de documents.

AVIS: Per evitar danys materials i un baix rendiment de la impressora, manipuleu aquesta peca amb
les mans netes.

6. Engegueu la impressora.
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RECICLATGE DE SUBMINISTRAMENTS

Per obtenir informacié sobre els programes de reciclatge de subministraments de Xerox®, consulteu www.xerox.
com/gwa.

Els subministraments inclouen una etiqueta de retorn amb el franqueig pagat. Utilitzeu-la per retornar els
components usats dins les caixes originals per reciclar-los.

REINICIALITZACIO DELS COMPTADORS DE SUBMINISTRAMENTS

Cal que reinicialitzeu els comptadors de subministraments quan substituiu determinats subministraments.

1.
2.

o o N o

Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

Toqueu el bot6 Inicia/tanca la sessio, introduiu la informacié d'inici de sessio de ['administrador del
sistema i toqueu Retorn. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Toqueu Dispositiu > Eines > Configuracié del dispositiu > Subministraments.
Toqueu Reinicialitzacié del comptador de subministraments.

Per seleccionar |'element que voleu restablir, toqueu la icona de subministraments de la llista i, a
continuacié, toqueu Reinicialitza el comptador.

A la pantalla de confirmacid, toqueu Reinicialitza.
Per tornar a la pantalla Eines, toqueu X dues vegades.
Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

Toqueu el bot6 Inicia la sessid i toqueu Tanca la sessi6.
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Gestio de la impressora

VISUALITZACIO DE LECTURES DE COMPTADORS

El men( Facturacié/Us mostra el nombre total d'impressions generades o impreses per la impressora durant la
seva vida (til. Els comptadors no es poden restablir. Una pagina es compta com a una cara d'un full de paper.
Per exemple, un full de paper que s'imprimeix a 2 cares es compta com a 2 impressions.

j’ Nota: Si proporcioneu informacié de facturacié del dispositiu de forma regular, podeu utilitzar la funcié
Carrega de serveis remots per simplificar el procés. Podeu activar Serveis remots per enviar
automaticament lectures del comptador de facturacié a i, per tant, per evitar haver de recopilar-les
manualment. Consulteu la System Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) per obtenir
més informacio.

Per visualitzar la informacié de facturacié de la vostra impressora:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu > Facturaci6/Us.

Per visualitzar més informacio, toqueu Comptadors d'as i seleccioneu una opcio.

5w

Després de visualitzar les lectures d'Gs, per tornar a la pantalla Dispositiu, toqueu X i, a continuacio, toqueu
X de nou.

5. Per tornar a la pagina principal, premeu el bot6 Pagina inicial.

IMPRESSIO DE L'INFORME DE RESUM DE FACTURACIO

L'informe de resum de facturacié proporciona informacié sobre el dispositiu i una llista detallada dels
comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Per imprimir l'informe de resum de facturacio:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Toqueu Resum de facturaci6 i, a continuacié, toqueu Impressio.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
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Transport de la impressora

e Apagueu sempre la impressora i espereu fins que la impressora es tanqui. Per apagar la impressora, compro-
veu que no hi hagi treballs a la cua i, a continuacié, premeu l'interruptor d'alimentacié secundari. Quan s'a-
pagui la pantalla tactil, espereu 10 segons i, a continuacié, apagueu el dispositiu mitjancant l'interruptor
d'alimentacié principal. Per obtenir informacié detallada, consulteu Opcions d'energia.

e Desconnecteu el cable d'alimentacio eléctrica de la part posterior de la impressora.

e Per evitar els vessaments de toner, mantingueu la impressora en una superficie plana.

j’ Nota: Si heu de traslladar la impressora a una distancia llarga, traieu els cartutxos de toner per evitar
que es vessi. Empaqueteu la impressora dins una caixa.

AVIS: Si no es torna a empaquetar la impressora correctament per a I'enviament, es poden produir
danys que ni la Garantia de Xerox® ni ['acord de servei no cobriran. La Garantia de Xerox® o ['acord de
serveis no cobreixen els danys produits pel desplagament incorrecte de la impressora.
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Aquest capitol inclou:

Resolucio general de ProblemMES ... ... . i e 268
ENCAllamMENtS A8 PP ... . e e e 278
Problemes d'impressio, COPIQ i @SCANEGIG «. .. tvuun ittt e e 291
PrOBIEMES A FOX. ...t 302
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Resolucid general de problemes

Aquesta seccidé conté procediments que us ajudaran a localitzar i resoldre problemes. Podeu resoldre alguns pro-
blemes reiniciant la impressora.

REINICI DE LA IMPRESSORA

La impressora té un interruptor d'alimentacié. L'interruptor d'alimentacié és el botd d'alimentacié/reactivacio
al tauler de control. El bot6 d'alimentacié/reactivacié controla |'alimentacié dels components electronics de la
impressora i, quan s'apaga, inicia una seqiéncia d'apagament controlada mitjangant el programari del
sistema. El métode preferit per engegar i apagar la impressora és utilitzar el bot6 d'alimentacié/reactivacio.

Per fer servir la impressora, engegueu-la mitjangant els interruptors:
1. Enceneu l'interruptor principal que connecta la impressora amb ['interruptor d'alimentacio.

2. Altauler de control, premeu el botd d'alimentacié/reactivacio.

3. Per reiniciar la impressora:

a. Altauler de control, premeu el boto d'alimentacié/reactivacio i toqueu Reinicia. Apareixerd un
missatge al tauler de control que indicard que la impressora s'esta reiniciant.

b. Silaimpressora no es reinicia després d'uns quants minuts, apagueu l'interruptor principal. Per reiniciar
la impressora, premeu el botd d'alimentacié principal i premeu el botd d'alimentacié/reactivacié al
tauler de control.

Si el problema no es resol en reiniciar la impressora, vegeu la taula d'aquest capitol que descriu millor el
problema.
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LA IMPRESSORA NO S'ENGEGA

Solucié de problemes

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

L'interruptor d’encesa no s’encén.

e Comproveu que la impressora estigui connectada
a una presa de corrent.

e Altauler de control de la impressora, premeu el
bot6 d'engegada/reactivacié. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Opcions
d'energia.

El cable d'alimentacié no esta endollat correctament
a la font d'alimentacio.

Apagueu la impressora i connecteu el cable
d'alimentacié a la presa de corrent correctament.
Feu servir el suport de subjeccié proporcionat amb la
impressora per assegurar el cable al seu lloc.

Alguna cosa no funciona amb la presa connectada a
la impressora.

e Endolleu un altre aparell eléctric a la presa i
comproveu si funciona correctament.

e Proveu una altra presa de corrent.

La impressora estd connectada a una presa amb un
voltatge o freqiiéncia que no compleix les
especificacions de la impressora.

Utilitzeu una font d’alimentacié que compleixi les
especificacions enumerades a .

AVIS: Connecteu el cable de tres fils amb connexio a terra directament a un endoll de CA amb
connexi6 a terra. No feu servir un endoll maltiple. Si cal, poseu-vos en contacte amb un electricista
qualificat perqué instal-li un endoll amb connexié a terra.

LA IMPRESSORA ES REINICIALITZA O S'APAGA FREQUENTMENT

CAUSES PROBABLES ‘ SOLUCIONS

El cable d'alimentacié no esta endollat correctament
a la font d'alimentacio.

Apagueu la impressora. Confirmeu que el cable
d'alimentacio estigui endollat correctamnent a la
impressora i a la presa de corrent, i apagueu la
impressora.

S’ha produit un error del sistema.

Apagueu la impressora i torneu-la a engegar. Si
["error continua, contacteu amb el vostre
representant de Xerox.

La impressora estd connectada a una font
d’alimentaci6 ininterrompuda (UPS, per les seves
sigles en anglés), cable d’extensid o regleta.

Feu servir només un cable d’alimentacié dissenyat
per a la capacitat eléctrica de la impressora. Per
obtenir informaci6 detallada, consulteu .
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Hi ha un error de configuracié de la xarxa.

Desendolleu el cable de xarxa. Si el problema
continua, poseu-vos en contacte amb |'administrador
del sistema per tornar a configurar la instal-lacié de
la xarxa.

La impressora estd connectada a una presa amb un
voltatge o freqiéncia que no compleix les
especificacions de la impressora.

Utilitzeu una font d’alimentacié que compleixi les
especificacions enumerades a .

LA IMPRESSORA NO IMPRIMEIX

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La impressora estd en mode d'estalvi d'energia.

Al tauler de control, premeu el boté d'engegada/
reactivacio.

S'ha produit un error de la impressora.

Si l'indicador LED d'estat parpelleja amb un llum
ambre, s'ha produit un error. Seguiu les instruccions
al tauler de control per solucionar 'error. Si l'error
continua, poseu-vos en contacte amb el representant
de Xerox.

La safata de paper és buida.

Carregueu paper a la safata.

El cartutx de toner de la impressora és buit.

Substituiu el cartutx de toner.

Els indicadors del tauler de control estan apagats.

Apagueu la impressora, comproveu que el cable
d'alimentaci6 estigui endollat correctament a la
impressora i a l'endoll i, a continuaci6, engegueu la
impressora. Si |'error continua, poseu-vos en contacte
amb el representant de Xerox.

La impressora estd ocupada.

e Sil'indicador LED d'estat parpelleja amb un color
blau, comproveu si el problema esta relacionat
amb el treball d'impressid anterior.

1 Al'ordinador, utilitzeu les propietats de la
impressora per suprimir els treballs
d'impressi6 de la cua d'impressio.

2 Altauler de control, toqueu Treballs i, a
continuacid, suprimiu els treballs d'impressio
pendents.

e (Colloqueu el paper a la safata.

e Siel LED d'estat no parpelleja després d'enviar
un treball d'impressid, comproveu la connexid
entre la impressora i ['ordinador. Apagueu la
impressora i torneu a engegar-la.
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CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El cable de la impressora s'ha desconnectat. Si el LED d'estat no parpelleja després d'enviar un
treball d'impressi6, comproveu la connexid entre la
impressora i |'ordinador.

S'ha produit un error de connectivitat de la xarxa o Per provar la impressora, imprimiu una pagina
de la connexi6 sense fil. d'informacié, com ara un informe basic de
configuracié. Si la pagina s'imprimeix, és possible
que tingueu un problema de connectivitat de la
xarxa o de la connexi6 sense fil.

Poseu-vos en contacte amb |'administrador del
sistema o consulteu la System Administrator Guide
(Guia de I'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs.

El controlador d'impressié és incorrecte. Comproveu que heu instal-lat el controlador
d'impressid més recent. Per obtenir informacié
detallada, consulteu www.xerox.com/office/
VLC415support.

LA IMPRESSIO TRIGA MASSA

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La impressora esta configurada per imprimir en un Alguns tipus de paper, com ara la cartoling, triguen
tipus de paper que requereix una impressié més més temps a imprimir-se. Assegureu-vos que el
lenta. controlador d'impressio i el tauler de control estiguin

configurats per al tipus de paper que correspongui.

La impressora estd en mode d’estalvi d'energia. Espereu. L'inici de la impressi6 triga més quan la
impressora surt del mode d'estalvi d'energia.
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Solucié de problemes

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La forma en qué s’ha instal-lat la impressora a una e Determineu si la cua d'impressié o un ordinador

xarxa pot ser un problema. que comparteix la impressora esta
emmagatzemant a una memoria intermedia tots
els treballs d'impressié i després els posa a la cua
de la impressora. Quan es posen treballs en una
cua la velocitat d'impressi6 pot disminuir.

e Per comprovar la velocitat de la impressora,
imprimiu diverses copies d'una pagina
d'informacié, per exemple una pagina de
demostracié. Si la pagina s'imprimeix a la
velocitat nominal de la impressora, es pot haver
produit un problema de xarxa o d'instal-lacié de
la impressora. Per obtenir més ajuda, poseu-vos
en contacte amb |'administrador del sistema.

El treball &s complex. Espereu. No cal realitzar cap acci6.
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EL DOCUMENT NO S'IMPRIMEIX

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

S'ha col-locat paper de mida incorrecta a la safata Per veure |'Estat del treball d'una impressio
seleccionada, o el tipus o el color del paper no esta incorrecta a la pantalla tactil:
disponible. 1 Altauler de control de la impressora, premeu el

bot6 Pagina inicial.
2 Toqueu Treballs.
A la llista de treballs, toqueu el nom del treball

retingut. Els recursos necessaris per al treball es
mostren al tauler de control.

4 Redlitzeu una de les accions seguents:

e Per imprimir el treball, forniu els recursos
necessaris. El treball es reprén
automaticament quan el dispositiu disposa
dels recursos necessaris. Si el treball no
s'imprimeix automaticament, toqueu Reprén.

e Per seleccionar un altre origen del paper per
habilitar la impressi6 del treball, toqueu el
nom del treball retingut i, a continuacio,
toqueu Imprimeix mitjancant un altre
paper. Seleccioneu una safata i, a
continuacié, toqueu D'acord.

e Per suprimir el treball d'impressio, toqueu
Suprimeix. Quan se sol-liciti, toqueu
Suprimeix.

f Nota: L'opcié Imprimeix mitjancant un
altre paper s'activa a través del servidor
web incorporat. Per obtenir més
informacio6 sobre |'opcié Imprimeix
mitjancant un altre paper, consulteu la
System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs.

5 Pertornar a la pagina principal, premeu el boto
Pagina inicial.

Configuracié de xarxa incorrecta. Per restablir la configuracié de la xarxa, poseu-vos en
contacte amb |'administrador del sistema o
consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.
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Solucié de problemes

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La forma en qué s'ha instal-lat la impressora a una e Assegureu-vos que la impressora es troba
xarxa pot ser un problema. connectada a la xarxa.

e Determineu si la cua d'impressio o un ordinador
que comparteix la impressora esta
emmagatzemant a una memoria intermedia tots
els treballs d'impressié i després els posa a la cua
de la impressora. Quan es posen treballs en una
cua la velocitat d'impressié pot disminuir.

e Per provar la impressora, imprimiu una pagina
d'informacié, com ara un informe bdsic de
configuracié. Si la pagina s'imprimeix, és possible
que s'hagi produit un problema de xarxa o
d'instal-lacié de la impressora. Per obtenir ajuda,
poseu-vos en contacte amb ['administrador del

sistema.
L'aplicacié i el controlador de la impressora tenen Per obtenir informacié detallada, consulteu El
seleccions de safata que estan en conflicte. document s'imprimeix des d'una safata erronia.

EL DOCUMENT S'IMPRIMEIX DES D'UNA SAFATA ERRONIA

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

L'aplicacio i el controlador de la impressora tenen 1 Comproveu la safata seleccionada al controlador
seleccions de safata que estan en conflicte. d'impressio.

2 Accediu a la configuracié de la pagina o de la
impressora de |'aplicacié des de la qual esteu
imprimint.

3 Configureu ['origen del paper perqué coincideixi
amb la safata seleccionada al controlador de la
impressora o configureu |'origen del paper
Selecciona automaticament.

4 Comproveu que heu instal-lat el controlador
d'impressi6 més recent. Per obtenir informacié
detallada, consulteu www.xerox.com/office/
VLC415support.

f Nota: Perqué el controlador d'impressié
seleccioni la safata, establiu Seleccié
automatica habilitada a la safata utilitzada
com a origen del paper.
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DOCUMENT BUIT O PARCIALMENT IMPRES

CAUSES PROBABLES

Solucié de problemes

SOLUCIONS

Els materials d'embalatge no s'han tret del cartutx
de toner.

1 Assegureu-vos que els materials d'embalatge
s'han tret del cartutx de toner.

2 Assegureu-vos que hi ha prou toner.

LA IMPRESSORA FA SOROLLS INUSUALS

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Una de les safates no s'ha instal-lat correctament.

Obriu i tanqueu la safata des de la qual esteu
imprimint.

Hi ha una obstruccié o bruticia dintre de la
impressora.

Apagueu la impressora i retireu ['obstruccié o la
bruticia. Si no podeu treure |'obstrucci6, poseu-vos en
contacte amb el representant del servei técnic de
Xerox®.

La impressora emet un so cada vegada que es toca
el tauler de control.

Comproveu les opcions d'Alerta. Per obtenir
informacio6 detallada, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de 'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

PROBLEMES DE LA IMPRESSIO AUTOMATICA A DUES CARES

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El paper no s'admet o és incorrecte.

Comproveu que esteu fent servir el paper correcte.
No utilitzeu sobres ni etiquetes per a la impressio
automatica a dues cares. Per obtenir informacio
detallada, consulteu Paper compatible.

Configuracié incorrecta.

A la pestanya Opcions d'impressié del controlador
d'impressio, seleccioneu Impressié a 2 cares.
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Solucié de problemes

LA DATA I L'HORA SON INCORRECTES

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La configuracié de la data i de I'hora s'ha establert
com a manual (NTP desactivat).

Per canviar la data i ['hora a Automatic, habiliteu
['NTP al servidor web incorporat. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de I'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

La zona hordrig, la data o ['hora s’han ajustat
incorrectament.

Configureu la zona hordria, la data i I'hora
manualment. Per obtenir informacié detallada,
consulteu la System Administrator Guide (Guia de
['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/
VLC415docs.

ERRORS DE L'ESCANER

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

L'escaner no s'estad comunicant.

Apagueu la impressora i comproveu el cable de
['escaner. Espereu dos minuts i torneu a engegar la
impressora.

Si el problema no es resol, poseu-vos en contacte
amb el representant de servei de Xerox®.
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Solucié de problemes

PROBLEMES DE L'ADAPTADOR DE XARXA SENSE FIL

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El diSpOSitiU no reconeix IICldClptCldOF de xarxa sense ° Assegureu-vos que ['qdaptqdor de xarxa sense fil
fil. s'ha instal-lat en un port USB actiu. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de |'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

e Sis'utilitza un allargador, assegureu-vos que es
connecta correctament a |'adaptador de xarxa
sense fil.

e Assegureu-vos que s'ha instal-lat |'adaptador de
xarxa sense fil correcte. La compatibilitat de
['adaptador de xarxa sense fil depén del model
de dispositiu i de la versié del programari.

S'ha produit una degradacié del rendiment. Comproveu la intensitat del senyal sense fil per a
I'adaptador de xarxa sense fil. Per obtenir informacié
detallada, consulteu la System Administrator Guide
(Guia de l'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs. Si la intensitat del senyal
sense fil &s baixa:

e (Collogueu l'enrutador de xarxa sense fil o el punt
d'accés (AP) en una ubicacié central.

e (Colloqueu 'adaptador de xarxa sense fil més a
prop del punt d'accés i assegureu-vos que
['enrutador sense fil 0 el punt d'accés estigui
situat lluny de parets o objectes metal-lics grans.

e Elimineu qualsevol obstrucci6 fisica entre el punt
d'accés i I'adaptador de xarxa sense fil i
assegureu-vos que |'adaptador estigui lluny de les
parets o dels objectes metal-lics grans.

e (olloqueu l'enrutador de xarxa sense fil al
dispositiu Xerox a la vista directa de |'enrutador
sense fil o el punt d'accés.

e Siés aplicable, considereu actualitzar |'enrutador
sense fil o el punt d'accés incorporant-hi una
antena d'alt guany que transmeti els senyals
sense fil només en una direccio.

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 277


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man

Solucié de problemes

Encallaments de paper

LOCALITZACIO D'ENCALLAMENTS

& Atencio: Les parts a prop del fusor s'escalfen. Per evitar lesions, mai no toqueu les arees amb
['etiqueta Precaucié. Apagueu la impressora immediatament i espereu 40 minuts perqué el fusor es
refredi. Quan la impressora s'hagi refredat, traieu el paper encallat. Si l'error del tauler de control
continua, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox.

AVIS: No intenteu esmenar encallaments de paper mitjangant eines o altres elements. Aquesta accid
podria malmetre permanentment la impressora.

La il-lustracié seglient mostra on es poden produir encallaments de paper a la ruta del paper:

A

[~

]

1. Alimentador automatic de documents a doble
cara (DADF)

2. Porta A, porta d'entrada
3. Safates de paper 1-3

REDUCCIO DELS ENCALLAMENTS DE PAPER

4,

Safata opcional de 550 fulls amb una safata
especial de 100 fulls

Alimentador manual

Safata de sortida estandard

La impressora s'ha dissenyat per funcionar amb encallaments de paper minims fent servir el paper compatible
Xerox® . Altres tipus de papers poden provocar encallaments. Si el paper compatible s'encalla freqiientment en
una area de la ruta del paper, netegeu-la. Per evitar danys, elimineu els encallaments de paper amb cura, sense
trencar-lo. Intenteu treure el paper en la direccié habitual de processament del paper a la impressora. Si queden
trossos de paper a la impressora es poden produir encallaments, fins i tot si sén molt petits. No torneu a

carregar paper que s'hagi encallat.
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Els encallaments de paper poden tenir les causes segients:

e S'estd fent servir un paper malmes.

e S'estd fent servir un paper no compatible.

e El paper s'estda carregant incorrectament.

o S'estd sobrecarregant la safata.

e Les guies de paper s'estan ajustant de forma incorrecta.

La majoria dels encallaments es poden evitar seguint un conjunt de regles senzill:

o Feu servir només paper compatible. Per obtenir informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.
e Sequiu les técniques correctes de carrega i gestid del paper.

e Feu servir sempre paper net i no malmes.

e Eviteu |'Gs de paper ondulat, trencat, humit, rebregat o plegat.

e Fullegeu el paper per separar els fulls abans de carregar-lo a la safata.

e Respecteu la linia de capacitat de la safata de paper; no sobrecarregueu mai la safata.

e Ajusteu les guies del paper de totes les safates després d'inserir el paper. Una guia que no s'hagi ajustat
correctament pot provocar una baixa qualitat d'impressié, una alimentacié incorrecta, impressions
escorades i danys a la impressora.

e Una vegada carregades les safates, seleccioneu el tipus i la mida de paper correctes al tauler de control.
e Emmagatzemeu el paper a una ubicacié seca.

e Feu servir només paper Xerox dissenyat per a la impressora.

Eviteu el seglent:

e Paper estucat amb poliéster dissenyat especialment per a impressores d'injecci6 de tinta.

e Paper molt setinat o estucat, si no estan admesos.

e Paper plegat, rebregat o excessivament ondulat.

e (Carrega de més d'un tipus, una mida o un pes de paper a una safata simultaniament.

e (Carrega de paper perforat o paper amb cantonades plegades o grapes a |'alimentador de documents.
e Sobrecarrega de les safates de paper.

o Permetre la sobrecarrega de la safata de sortida.

ELIMINACIO D'ENCALLAMENTS DE PAPER

Per eliminar encallaments, mireu el video i seguiu les instruccions al tauler de control. Per resoldre |'error que es
mostra al tauler de control, traieu el paper de les arees que es mostren. Si |'error no desapareix, torneu a
comprovar les drees de |'encallament per assegurar-vos que s'ha tret tot el paper. Assegureu-vos que les
palanques, les cobertes i les portes s'han tancat correctament.

Per evitar danys, elimineu els encallaments de paper amb cura, sense trencar-lo. Intenteu treure el paper en la
direccié habitual de processament del paper a la impressora. Si queden trossos de paper a la impressora es
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poden produir encallaments, fins i tot si sén molt petits. No torneu a carregar paper que s'hagi encallat.

j’ Nota: No toqueu el costat impreés del paper quan ['extraieu. El costat imprés de les pagines encallades
pot tacar i el toner es podria enganxar a les mans. No vesseu toner dins de la impressora.

& Atencio: Si us cau toner accidentalment a la roba, espolseu-lo tan bé com sigui possible. Si queda
toner a la roba, feu servir aigua freda, no calenta, per esbandir el toner. Si el toner entra en contacte
amb la pell, renteu-la amb aigua freda i un sabé suau. Si el tdner entra en contacte amb els ulls,
renteu-los immediatament amb aigua freda i poseu-vos en contacte amb un metge.

Encallaments de |'alimentador automatic de documents a doble cara

Si es produeix un encallament a les arees de |'alimentador automatic de documents a doble cara, es mostra un
missatge per indicar les drees on cal treure el paper. Per eliminar |'encallament, netegeu les drees indicades i
torneu a col-locar els originals que s'han encallat i la resta de documents originals a la safata d'entrada de
['alimentador de documents. No col-loqueu els documents originals que ja s’han escanejat a la safata
d'entrada de |'alimentador de documents.

Si els documents originals continuen encallats, consulteu Encallaments a ['alimentador de documents. per
obtenir més informacié sobre les causes dels encallaments de ['alimentador de documents i les possibles
solucions.

Eliminacié d'encallaments a l'alimentador de documents.

Eliminacié d'encallaments de paper a |'alimentador de documents:

AVIS: Els originals trencats, arrugats o plegats poden provocar encallaments i malmetre la impressora.
Per copiar originals trencats, arrugats o plegats, feu servir el vidre d'exposicio.

1. Obriu la coberta superior de ['alimentador de documents, la coberta C.
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2. Per treure el paper encallat, tireu el document cap amunt.

Encallaments a les safates

Si es produeix un encallament a les arees de la safata, es mostra un missatge per indicar les arees d'on cal
treure el paper. Per suprimir 'encallament, seguiu les instruccions a la pantalla tactil per trobar el paper encallat
i treure’l. Per treure el paper encallat del dispositiu, traieu-lo en la direccié d'alimentacié, i aneu amb compte de
no deixar trossos de paper al dispositiu.

Després de treure el paper encallat, el dispositiu segueix imprimint el treball en el punt on es va aturar.

Si es produeixen més encallaments, proveu de col-locar paper nou a la safata. El paper pot estar massa corbat,
tenir massa humitat o haver-se malmes.

Per obtenir més informacié pel que fa a les causes dels encallaments i a les possibles solucions, consulteu Errors
d'alimentacié i encallaments a causa de la mida del paper.

Eliminacié d'encallaments a les safates 1-3

Per eliminar els encallaments de paper a les safates 1-3:
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1. Extraieu la safata fins que s'aturi.

2. Traieu el paper encallat de la safata.

W

3. Siel paper esta trencat, traieu la safata completament i comproveu l'interior de la impressora per veure si
hi ha peces de paper trencat.

4. Torneu a carregar la safata amb paper que no estigui malmeés i premeu la safata cap a dins fins que s'aturi.

5. Altauler de control, si se us demana, seleccioneu la mida, el color i el tipus de paper correctes.

Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.

Per confirmar la configuracio, toqueu Confirma.

w2 3 . . . . - P
¢ Nota: Per configurar les opcions quan se us demani, actualitzeu les directives de paper necessaries al

servidor web incorporat. Per obtenir informacié detallada, consulteu la System Administrator Guide (Guia
de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

6. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.

Eliminaci6 d'encallaments de paper a la safata especial

Per eliminar els encallaments de paper a la safata especial:
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1. Per obrir la safata especial, premeu el pestell d'alliberament (1) a la part frontal dreta de la safata 2.

2. Traieu el paper encallat de la safata. Assegureu-vos que |'entrada d'alimentacié del paper, on la safata es
connecta a la impressora, estigui lliure.

3. Siel paper esta trencat, comproveu si a l'interior de la impressora hi ha bocins de paper trencat.

4. Fullegeu el paper que heu tret de la safata i assegureu-vos que les quatre cantonades del paper estiguin
ben alineades.

5. Colloqueu el paper a la safata especial. Assegureu-vos que la vora d'alimentacié del paper toca l'entrada
d'alimentacié del paper.
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6. Altauler de control, especifiqueu la mida, el color i el tipus de paper correctes.
e Per seleccionar una nova mida de paper, toqueu Mida.
e Per seleccionar un nou tipus de paper, toqueu Tipus.
e Per seleccionar un nou color de paper, toqueu Color.

7. Per confirmar la configuracié, toqueu Confirma.

Eliminacié d'encallaments de paper a la porta A

Per eliminar els encallaments de paper a l'interior de la porta frontal de la impressora, la porta A, feu el seglent.

Eliminacié d'encallaments a la unitat del fusor
Per eliminar els encallaments de paper a la unitat del fusor:

1. Porta oberta A.

& Atencio: Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Per reduir el risc de cremades
produides per un component a elevada temperatura, espereu que es refredi abans de tocar-la.
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3. Extraieu el paper encallat de la unitat del fusor.

f Nota: Assegureu-vos que s'han tret tots els fragments de paper.

Eliminacié d'encallaments de la coberta interior de la porta A
Per eliminar els encallaments de paper a la coberta interior de la porta A, feu el seglient:

1. Obriu la porta frontal de la impressora, la porta A.

Atenci6: Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Per reduir el risc de cremades
produides per un component a elevada temperatura, espereu que es refredi abans de tocar-la.
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2. Obriu la coberta interior de la porta A i, a continuacio, extraieu el paper encallat.

Eliminacié d'encallaments a la safata de sortida
Per eliminar els encallaments de paper a la safata de sortida:

1. Traieu el paper encallat de la safata de sortida

f Nota: Assegureu-vos que s'han tret tots els fragments de paper.
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2. Obriu la porta A i la coberta A1 i, després, extraieu qualsevol fragment de paper.

A Atencio: Les parts internes de la impressora poden estar calentes. Per reduir el risc de cremades
produides per un component a elevada temperatura, espereu que es refredi abans de tocar-la.

RESOLUCIO DE PROBLEMES D'ENCALLAMENTS DE PAPER

Diversos fulls alimentats junts

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

La safata de paper és massa plena.

Traieu part del paper. No carregueu paper per sobre
de la linia de capacitat.

Los vores del paper no sén uniformes.

Traieu el paper, alineeu les vores i torneu a carregar-
lo.

El paper estd humit.

Traieu el paper de la safata i substituiu-lo amb paper
nou i sec.

Hi ha massa electricitat estatica.

Proveu amb una raima de paper nova

S'estd fent servir un paper no compatible.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.

Hi ha massa humitat per al paper cuixé.

Introduiu els fulls d'un en un.

Encallaments a I'alimentador de documents.

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Tipus de paper no admés de la mida, el gruix o el
tipus incorrectes.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox®. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Paper
compatible.

Els originals estan estripats, tenen grapes, estan
doblegats o plegats.

Assegureu-vos que els originals no estiguin estripats,
doblegats o plegats. Si contenen grapes, traieu-les
totes i separeu els fulls fullejant-los.

Els documents carregats a l'alimentador de
documents superen la quantitat méaxima permesa.

Col-loqueu menys documents a |'alimentador de
documents.

Guies de ['alimentador de documents mal ajustades.

Ajusteu les guies del paper perqué s'ajustin
comodament al paper carregat a |'alimentador de
documents.
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Errors d'alimentacié i encallaments a causa de la mida del paper

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El paper no esta ben col-locat a la safata.

e Traieu el paper mal col-locat i torneu a col-locar-lo
correctament a la safata.

e Ajusteu les guies del paper de la safata perqué
coincideixin amb la mida del paper.

La safata de paper és massa plena.

Traieu part del paper. No carregueu paper per sobre
de la linia de maxima capacitat.

Les guies del paper no s'han ajustat correctament a
la mida del paper.

1 Traieu el paper.

2 Ajusteu les guies del paper de la safata perque
coincideixin amb la mida del paper.

3 Substituiu el paper.

La safata conté paper bombat o arrugat.

Traieu el paper, alliseu-lo i torneu a carregar-lo. Si
encara s'alimenta incorrectament, no feu servir
aquest paper.

El paper esta humit.

Traieu el paper humit i substituiu-lo per un paper nou
i sec.

S'esta utilitzant un paper de mida, gruix o tipus
incorrecte.

Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Paper compatible.
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Errors d'alimentacioé d'etiquetes i sobres

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

El full d'etiquetes esta mirant en la direccié erronia Carregueu els fulls d'etiquetes d'acord amb les
de la safata. instruccions del fabricant.

Col-loqueu les etiquetes cara amunt, amb el marge
inferior a la part frontal de les safates 1-3.

Col-loqueu les etiquetes cara avall, amb el marge
inferior cap a l'alimentador a la safata especial.

Per col-locar les etiquetes amb |'orientacié correcta,
consulteu Etiquetes.

Els sobres estan col-locats incorrectament o a la Utilitzeu I’alimentador manual de la safata 1 la
safata incorrecta. safata especial per imprimir sobres.

Per col-locar sobres amb 'orientaci6 correcta,
consulteu Sobres.

Els sobres estan collocats incorrectament a la safata | Per col-locar sobres a la safata especial:

especial. e Colloqueu els sobres que tenen la solapa al
costat llarg amb la solapa tancada, cap amunt.
Mantingueu les solapes cap a la dreta.

e Colloqueu els sobres que tenen la solapa al
costat curt amb la solapa tancada, cap amunt.
Colloqueu el sobre amb la solapa cap a la
direccié d'alimentacio.

e Per als sobres de mida personalitzada, quan la
solapa esta al costat curt i el costat llarg fa més
de 216 mm (8,5 polz.), col-loqueu els sobres amb
les solapes a la part superior i tancades.
Colloqueu el sobre amb la solapa cap a la
direccié d'alimentacio. Per als sobres de mida
personalitzada, definiu la mida personalitzada al
tauler de control.

‘&Q Nota: Llevat que el costat llarg sigui més llarg
de 216 mm (8,5 polz.) o el costat curt sigui
inferior a l'amplada minima de ['alimentador,
la solapa del sobre sempre ha d'estar a la
dreta.
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El missatge d'encallament de paper no desapareix

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

Encara hi ha paper encallat a la impressora. Torneu a comprovar la ruta del tipus de paper i
assegureu-vos d'haver retirat tot el paper encallat.

Una de les portes de la impressora estd oberta. Comproveu les portes de la impressora. Tanqueu
qualsevol porta que estigui oberta.

f Nota: Comproveu si hi ha trossos de paper a la ruta del paper i, si n*hi ha, traieu-los.

Encallaments durant la impressié automatica a 2 cares

CAUSES PROBABLES SOLUCIONS

S'esta utilitzant un paper de mida, gruix o tipus Utilitzeu paper de mida, gruix i tipus correctes. Per

incorrecte. obtenir informacié detallada, consulteu Paper
compatible.

S'ha seleccionat un tipus de paper incorrecte al Assegureu-vos que el tipus de paper s'hagi definit

controlador de la impressora. correctament al controlador i que s'hagi carregat a la

safata correcta. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Paper compatible.

El paper s'ha carregat a una safata incorrecta. Assegureu-vos que el paper es col-loca a la safata
correcta. Per obtenir informacié detallada, consulteu
Paper compatible.

La safata s'ha carregat amb papers de tipus Carregueu la safata només amb un tipus i una mida
diferents. de paper.
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Problemes d'impressio, copia i escaneig

IDENTIFICACIO DE PROBLEMES D'IMPRESSIO, COPIA I ESCANEIG

Els problemes amb la qualitat de sortida de la impressora poden estar relacionats amb problemes d'escaneig,
copia o impressié. Una prova rapida pot permetre identificar la causa del problema.

Per identificar si el problema esta relacionat amb la impressié o |'escaneig:
1. Imprimiu la guia d'introduccio:
a. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
b. Toqueu Dispositiu i, a continuacié, toqueu Pagines d'informacio.
¢. Toqueu Introduccié i, a continuaci6, Imprimeix.
d. Pertornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.
2. Comproveu la qualitat de la sortida impresa.

3. Sila qualitat de la impressié no és bona, el problema esta relacionat amb la impressio. Per obtenir
solucions, consulteu Problemes de qualitat d'impressio i solucions.

j’ Nota: Assegureu-vos que els materials d'embalatge s'han tret del cartutx de toner.

4. Sila qualitat de la impressioé satisfa els vostres requisits, &s probable que el problema estigui relacionat amb
['escaner.

a. Copieu la Guia d'introduccié que heu impres.
b. Comproveu la qualitat de la copia.

c. Per obtenir informacié sobre els simptomes dels problemes de la qualitat d'escaneig, consulteu
Problemes de copia i escaneig.

PROBLEMES DE QUALITAT D'IMPRESSIO

La impressora s'ha dissenyat per crear impressions d'una alta qualitat consistent. Si detecteu problemes de la
qualitat d'impressid, feu servir la informacié d'aquesta seccié per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/VLC415support.

AVIS: Nila garantia de Xerox ni l'acord de servei no cobreixen els danys provocats per |'Gs de paper o
suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

f Nota:
e Per garantir una qualitat d'impressié consistent, els cartutxos de toner de molts dispositius s*han
dissenyat per deixar de funcionar en un moment predeterminat.

e Lesimatges en escala de grisos que s'han imprés amb la configuracié de negre compost
incrementen el comptador de pagines en color perqué es fan servir subministraments de color. El
negre compost és la configuracié predefinida de la majoria d'impressores.
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Control de la qualitat d’impressi6

La qualitat d'impressi6 de la impressora es pot veure afectada per diversos factors. Per aconseguir una qualitat
d'impressié optima i consistent, feu servir el paper dissenyat per a la impressora i ajusteu correctament el Mode
de qualitat d'impressi6 i la configuracié del color. Seguiu les directrius d'aquesta seccié per mantenir una
qualitat d'impressié optima de la impressora.

La temperatura i la humitat determinen la qualitat de la sortida impresa. Per obtenir informacié detallada,
consulteu Especificacions mediambientals.

Paper i suports

La impressora s'ha dissenyat per fer servir diversos tipus de paper i altres suports. Seqguiu les directrius d'aquesta
seccio per obtenir la millor qualitat d'impressio i evitar encallaments:

o Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.

e Feu servir només paper sec i no malmes.

AVIS: Alguns papers i altres tipus de suports poden produir una mala qualitat d'impressid, més
encallaments de paper o danys a la impressora. No feu servir el seglient:

e Paper rugds o poros

e Paper d'injecci6 de tinta

e Paper setinat o estucat.

e Paper que s'ha fotocopiat

e Paper que s'ha plegat o arrugat
e Paper amb talls o perforacions
e Paper grapat

e Sobres amb finestres, tanques metal-liques, costures laterals o adhesius amb tires
d'alliberament

e Sobres encoixinats
e Suports de plastic

e Iron on transfer paper (Paper de transferéncia per planxa)

e Assegureu-vos que el tipus de paper seleccionat al controlador d'impressié coincideix amb el tipus de paper
amb el qual esteu imprimint.

e Siteniu paper de la mateixa mida carregat en més d'una safata, deixeu que la impressora seleccioni la
safata adequada segons el paper i la prioritat de la safata.

e No colloqueu més d'un tipus, una mida o un gramatge de paper a una safata simultaniament.

e Emmagatzemeu el paper i altres suports correctament per aconseguir una qualitat d'impressié optima. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Instruccions d'emmagatzematge de paper.
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Modes de qualitat d'impressi6

Seleccioneu la configuracié de qualitat d'impressi6 correcta del treball d'impressié mitjancant el controlador
d'impressio. Per obtenir instruccions sobre la configuracié de la qualitat d'impressio, consulteu S'esta imprimint.
Per controlar la qualitat d'impressié:

e Feu servir la configuracié de qualitat d'impressié del controlador d'impressié per controlar la qualitat
d'impressio. Si la qualitat d'impressié no és adequada, gjusteu la configuracié de qualitat d'impressié a un
nivell superior.

e Utilitzeu només paper aprovat per Xerox. Per obtenir informacié detallada, consulteu Paper compatible.

Correccions i ajusts de color

Per aconseguir els millors resultats d'impressié de combinacions de text, grafics i imatges en diversos papers
compatibles, configureu Correccié del color com a Color automatic de Xerox. Per obtenir instruccions sobre
com configurar la funcié Correccié del color, consulteu Opcions d'imatge. Seguiu aquestes directrius per
controlar les correccions i els ajusts de color:

e Per aconseguir els millors resultats en la majoria de papers, assegureu-vos que |'opcid Correcci6 de color del
controlador d'impressi6 estigui ajustada com a |'opcié recomanada Color automatic de Xerox.

e Per crear resultats més vius, seleccioneu un mode de correccié de color. Per exemple, quan imprimiu grafics
als quals el cel no és prou blau, seleccioneu Color intens per aconseguir un color blau cel més llampant.

e Per fer coincidir la sortida del color amb un altre dispositiu de sortida, seleccioneu una opcié de correccié de
color personalitzada.

e Per aplicar diferents correccions de color a text, grafics i imatges, seleccioneu Color automatic
personalitzat. La funcié Color automatic personalitzat ofereix correccions de color personalitzades fent
servir sistemes de color com ara Color RGB, Color CMYK, Color solid o Color CIE.

o Per ajustar caracteristiques especifiques del color imprés, com ara la claror, el contrast, la saturacié i la
variacié de color, seleccioneu Ajusts de color.

Resoluci6 de problemes de qualitat d'impressio

La impressora s'ha dissenyat per crear impressions d'una alta qualitat consistent. Si detecteu problemes de la
qualitat d'impressié, feu servir la informacié d'aquesta seccid per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/VLC415support.

AVIS: Nila garantia de Xerox ni ['acord de servei no cobreixen els danys provocats per |'Us de paper o
suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacio, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

j’ Nota: Per millorar la qualitat d'impressio, els cartutxos de toner de molts models s'han dissenyat per
deixar de funcionar en un moment predeterminat.

Impressi6 de les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.

2. Toqueu Dispositiu.
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3. Toqueu Pagines d'informacié.

4. Per imprimir procediments per resoldre problemes de qualitat d'impressid, toqueu Pagina de resolucié de
problemes de qualitat d'impressié i premeu Imprimeix.

5. Compareu els vostres problemes de qualitat d'impressié amb els exemples de les pagines.

Eliminacié del paper o del suport com a problema

Els papers o suports malmesos o no compatibles poden provocar problemes de qualitat d'impressié fins i tot
quan la impressora, |'aplicacié i el controlador de la impressora funcionen correctament. Feu servir aquestes
directrius per eliminar el paper com a origen del problema de la qualitat d'impressio:

e Assegureu-vos que la impressora sigui compatible amb el paper o el suport.

e Assegureu-vos que la impressora estigui carregada amb paper sec no malmes.

e Sil'estat del paper o del suport és dubtés, substituiu-lo amb un paper o un suport nou.

e Assegureu-vos d'haver seleccionat la safata i el controlador d'impressié correctes del tauler de control.

e Assegureu-vos d'haver seleccionat el tipus de paper correcte al controlador d'impressi6 i al tauler de control
de la impressora.

Aillament del problema a la impressora o |'aplicacié

Quan esteu segur que el paper és compatible i estd en bon estat, seguiu aquests passos per dillar el problema:

1. Des del tauler de control de la impressora, imprimiu les pagines per diagnosticar la qualitat d'impressié. Per
obtenir informacié detallada, consulteu Impressio de les pagines de resolucié de problemes de qualitat
d'impressio.

e Siles pagines s'imprimeixen correctament, la impressora funciona correctament i el problema de
qualitat d'impressié és un problema d'una aplicacié, un controlador d'impressioé o un servidor
d'impressio.

e Siles pagines continuen tenint problemes de qualitat d'impressio, el problema es troba a la impressora.

2. Siles pagines s'han impreés correctament, vegeu Resolucio de problemes de qualitat d'impressio a
['aplicacié, el controlador d'impressié o el servidor d'impressio.

3. Siles pagines han tingut problemes de qualitat d'impressié o no s'han impres, vegeu Resolucié de
problemes de qualitat d'impressio a la impressora.

Resolucié de problemes de qualitat d'impressié a |'aplicacié, el controlador d'impressié o el servidor d'impressio

Si la impressora imprimeix correctament des del tauler de control perd encara teniu problemes de qualitat
d'impressid, |'aplicacié, el controlador d'impressié o el servidor d'impressidé poden ser-ne la causa.

Per dillar el problema:
1. Imprimiu un document similar des d'una altra aplicacié i mireu si hi ha els mateixos problemes de qualitat.

2. Siel document té el mateix problema de qualitat d'impressio, probablement és un problema del servidor
d'impressi6 o del controlador d'impressid. Comproveu el controlador d'impressio que s'ha fet servir per al
treball d'impressio.
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a. Navegueu fins a la llista d'impressores de |'ordinador:
e Per al Windows Server 2012 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Impressores.
e Al Windows 10, feu clic a Inicia > Configuracié > Dispositius > Impressores i escanners.

e Pe al Windows 11 i posterior, feu clic a Inicia > Configuracié > Bluetooth i dispositius >
Impressores i escaners.

j’ Nota: Si utilitzeu una aplicacié personalitzada del Mend Inicia, pot canviar la ruta de navegacié de la
vostra llista d'impressores.

b. Feu clic al nom de la impressora i, a continuacio, seleccioneu Propietats de la impressora:

e Per a Windows Server 2012 i posterior, feu clic amb el bot6 dret a la icona de la impressora i, a
continuacié, feu clic a Propietats d'impressio.

e Per al Windows 10, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Gestiona >
Propietats de la impressora.

e Per al Windows 11, feu clic a la icona de la impressora i, a continuacié, feu clic a Preferéncies
d'impressio.

c. Comproveu el seglient per a la impressora:

e Assegureu-vos que el nom del model al mig de controlador coincideixi amb el nom del model de la
impressora.

e Siels noms no coincideixen, instal-leu el controlador d'impressié adequat per a la impressora.

3. Siel controlador d'impressio és correcte, per definir el mode de qualitat d'impressio i la correccié de color,
consulteu Funcions d'impressio.

e Configureu el mode de Qualitat d'impressié com a Estandard o Millorada.
e Configureu la correccié de color com a Color automatic de Xerox®.
4, Si el problema no es resol, elimineu i instal-leu el controlador d'impressio.

5. Siel document s'ha imprés sense problemes de qualitat d'impressio, probablement |'aplicacié n'és la
causa. Reinicieu la impressora i, després, reinicieu 'aplicacié i torneu a imprimir el document. Per obtenir
meés informacid, consulteu Opcions d'energia.

6. Siel problema no es resol, assegureu-vos que no esteu imprimint mitjancant un servidor d'impressio. Si el
problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/VLC41 5support.

Resolucié de problemes de qualitat d'impressi6é a la impressora

Si teniu problemes de qualitat d'impressié quan imprimiu una pagina de demostracié de grafics o l'informe
basic de configuracié des del tauler de control, el problema es troba a la impressora.

Per trobar |'origen del problema:

1. Altauler de control, imprimiu les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressié. Per obtenir
informacié detallada, consulteu Impressio de les pagines de resolucio de problemes de qualitat d'impressio.
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2. Siles impressions son massa clares i no es poden veure els detalls d'impressié, comproveu el seglent:
e Laimpressora esta carregada amb paper compatible sec i sense danys.
e Elnivell del toner d'un o més cartutxos de toner és suficient

3. Compareu els problemes de qualitat d'impressié del document amb cada un dels exemples de les pagines
de resolucié de problemes de qualitat d'impressio.

Si trobeu una coincidéncia a les pagines de resolucié de problemes de qualitat d'impressio, consulteu la
columna Solucions per saber qué heu de fer per resoldre el problema.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
VLC41 5support.
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Problemes de qualitat d'impressi6 i solucions

Solucié de problemes

Utilitzeu la taula seglient per trobar solucions a problemes de qualitat d'impressio.

j’ Nota: Al tauler de control de la impressora, premeu el boté Pagina inicial. Toqueu Dispositiu > Pagines
d’informacié > Pagina de resolucié de problemes de qualitat d’'impressié > Imprimeix.

PROBLEMA SOLUCIO

Taques, esborralls i franges

Apareixen marques fosques o clares a la sortida.

— N
©

—

Executeu un treball d'impressié compost de diverses
pagines en blanc que passin a través de la
impressora per tal d'eliminar el toner acumulat al
fusor.

Si el problema continua, imprimiu les pagines de
prova per determinar quin component produeix el
problema de qualitat d'imatge.

e Siel problema es produeix només en un color,
substituiu la unitat d'impressié corresponent.

e Siel problema es produeix a tots els colors i a
totes les pagines de prova, substituiu el fusor.

Punts o linies repetits

Apareixen punts o linies a intervals regulars a les
impressions.

1 Peridentificar el component de la impressora que
produeix el problema, imprimiu la pagina de
defectes que es repeteixen. Al tauler de control,
premeu el botd Pagina inicial, toqueu
Dispositiu > Eines > Resoluci6 de problemes >
Pagines d’assisténcia > Pagina de defectes
que es repeteixen > Imprimeix.

2 Per identificar la part de la impressora que
produeix els punts o les linies repetits, sequiu les
instruccions de la pagina de defectes que es
repeteixen.

3 Per solucionar el problema, substituiu la part de la
impressora identificada mitjancant la pagina de
defectes que es repeteixen.

Els colors son massa clars o massa foscos

La densitat del color o de la impressié és massa clara
0 és inexistent, o el fons és borrés.

1 Comproveu que el paper que esteu utilitzant és
del tipus correcte per a la impressora, i que s'ha
col-locat correctament. Per obtenir informacié
detallada, consulteu Paper compatible.

2 Comproveu que el paper col-locat a la safata
coincideix amb el tipus de paper seleccionat al
tauler de control i al controlador d'impressio.

3 Per imprimir procediments sobre com resoldre
problemes de qualitat d'impressio, premeu el
bot6 Pagina inicial al tauler de control de la
impressora. Toqueu Dispositiu > Pagines
d'informaci6 > Pagina de resolucio de
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PROBLEMA SOLUCIO

problemes de qualitat d'impressi6 >
Imprimeix.

Si la pagina de referéncia de color és correcta, la
impressora imprimeix adequadament. Es possible
que la causa dels problemes de qualitat
d'impressi6 sigui 'aplicacié o la configuracié
incorrecta del controlador d'impressié.

Linies o franges verticals blanques: Un color 1 Imprimiu les pagines de prova per identificar el

) . ' color afectat.
Apareixen linies o franges en un color de la sortida.

‘&Q Nota: Per imprimir procediments de
resolucié de problemes de qualitat
d'impressi6, al tauler de control, premeu
el boté Pagina inicial i toqueu
Dispositiu > Pagines d'informacié6 >
Pagina de resolucidé de problemes de
qualitat d'impressi6é > Imprimeix.

2 Per analitzar la possible preséncia de bruticia que
podria causar les franges i les linies de
processament, traieu i torneu a inserir la unitat
d'impressio. Per obtenir més informacio,
consulteu Manteniment.

AVIS: No exposeu la unitat
d'impressi6 a la llum directa durant
més de 10 minuts. L'exposicid
prolongada a la llum pot causar
problemes de qualitat d'impressio.

AVIS: No toqueu el tambor
fotoconductor. Si el toqueu, es podria
perjudicar la qualitat de futurs treballs
d'impressio.

3 Siel problema continua, poseu-vos en contacte
amb el representant de Xerox. Es possible que
calgui substituir la unitat d'impressié perqué esta
malmesa permanentment.
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PROBLEMA SOLUCIO

Falta toner o es desenganxa facilment 1 Comproveu que el paper que esteu utilitzant és
del tipus correcte per a la impressora, i que s'ha
col-locat correctament. Per obtenir informacié
detallada, consulteu Paper compatible.

Falta toner a la impressid o es desprén facilment.

2 Seleccioneu un paper de més gramatge al tauler
de control.

‘&Q Nota: Els papers del més lleuger al més pesat
son:
e Paper sense estucar: normal, paper de
targetes lleuger, paper de targetes i paper
de targetes de cartolina

e Paper estucat: paper de targetes setinat
lleuger, paper de targetes setinat i paper
de targetes de cartolina setinada.

PROBLEMES DE COPIA I ESCANEIG

La impressora s'ha dissenyat per produir escaneigs i copies d'una alta qualitat de forma consistent. Si detecteu
problemes de la qualitat, feu servir la informacié d'aquesta seccié per resoldre el problema. Per obtenir més
informacio, consulteu www.xerox.com/office/VLC415support.

AVIS: Nila garantia de Xerox ni 'acord de servei no cobreixen els danys provocats per |'Gs de paper o
suports especialitzats no admesos. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el
representant de Xerox.

Problemes i soluciones de copia i escaneig

Si la qualitat de la copia o de |'escaneig és baixa, consulteu la taula segiient:

SIMPTOMES SOLUCIONS

Apareixen linies o franges només en copies de Hi ha bruticia al vidre d'exposicié. Quan s'escaneja,
['alimentador de documents. el paper de |'alimentador de documents passa per
sobre de la bruticia, la qual cosa crea linies o ratlles.
Netegeu totes les superficies del vidre amb un drap
sense borrissol.

Hi ha punts a les copies fetes des del vidre Hi ha bruticia al vidre d’exposicié. Durant |'escaneig,
d'exposicid. la bruticia crea un punt a la imatge. Netegeu totes
les superficies del vidre amb un drap sense borrissol.

Es mostra el costat invers de ['original a la copia o Supressid del fons.
['escaneig.
La imatge és massa clara o massa fosca. Ajusteu la configuracidé de Més clar/Més fosc o
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SIMPTOMES SOLUCIONS

Contrast.

Els colors no sén exactes. Copia: Ajusteu la configuracié d'equilibri dels colors.

Escaneig: Comproveu que s'ha configurat el tipus
d'original.

Altres problemes de qualitat d'impressié relacionats | Si el calibratge automatic es desactiva, executeu la
amb el toner i el calibratge. rutina del Sensor de |'area de toner periodicament:

1 Altauler de control de la impressora, toqueu
Dispositiu > Eines.

2 Toqueu Resoluci6 de problemes > Calibratge >
Sensor de |’area de toner.

3 Ala pagina Calibratge del sensor de toner, feu les
modificacions necessaries a la Freqiéncia de
calibratge automatic.

4 Per dur a terme un calibratge immediat, toqueu
Calibra ara.

Llevat que estigui desactivat per estalviar toner, la
impressora executa el calibratge del Sensor de ['area
de toner automaticament.

Control de la foscor del toner Dueu a terme la rutina de Control de la foscor del

toner:

1 Altauler de control de la impressora, toqueu
Dispositiu > Eines.

2 Toqueu Configuraci6 del dispositiu > General >
Control de la foscor del toner.

3 Seleccioneu el mode Normal o el mode Fosc
segons sigui necessari.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
VLC41 5support.

Realitzacio del Registre manual de |'escaner

Si la sortida escanejada en copies fisiques o digitals no estd centrada, realitzeu el Registre manual de |'escaner.
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SIMPTOMES SOLUCIONS

La sortida escanejada en copies fisiques o digitals no | Poseu-vos en contacte amb |'administrador del

estd centrada sistema per realitzar el Registre manual de

['escaner:

1 Inicieu sessié com a administrador del sistema.

2 Altauler de control de la impressora, toqueu
Dispositiu > Eines.

3 Toqueu Resoluci6 de problemes > Calibraci6 >
Registre manual de |'escaneri, a continuacio,
feu els ajustos com calguin.

Assegureu-vos que els documents originals que esteu
escanejant estiguin centrats al vidre d'exposicio o a
['alimentador de documents.

Per obtenir més informacié, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de I'administrador del
sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/
VLC415support.

Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari 301


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Tech
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLC415&PgName=Tech

Solucié de problemes

Problemes de fax

Si la impressora no pot enviar ni rebre faxos, assegureu-vos que s'ha connectat a una linia telefonica analdgica
aprovada. La maquina de fax no pot enviar ni rebre faxos si s'ha connectat directament a una linia telefonica
digital sense utilitzar un filtre analogic.

f Nota: Si la qualitat de la connexié de fax és baixa, realitzeu la transmissi6 del fax a una velocitat inferior.

A Velocitat inicial, seleccioneu 4800 bps forcats.

PROBLEMES EN ENVIAR FAXOS

SIMPTOMES

El document no passa
correctament per |'alimentador de
documents.

CAUSES PROBABLES

El document és massa gruixut,
massa prim o massa petit.

SOLUCIONS

Utilitzeu el vidre d'exposicio.

El document s'ha escanejat tort.

Les guies d'amplada de
['alimentador de documents no
s'han agjustat a l'amplada del
document.

Ajusteu les guies d'amplada de
['alimentador de documents
perqué s'ajustin al document.

El fax rebut pel destinatari és
borros.

El document s'ha col-locat
incorrectament.

Col-loqueu el document
correctament.

El vidre d'exposicid esta brut.

Netegeu el vidre d'exposici6.

El text del document és massa
clar.

Ajusteu la resolucio. Ajusteu el
contrast.

Hi ha un problema amb la
connexi6 telefonica.

Comproveu que la linia telefonica
funcioni i torneu a enviar el fax.

Hi ha un problema amb una de les
maquines de fax del destinatari.

Feu una copia per comprovar que
la impressora pugui fer copies i
impressions clares. Si la copia
s'imprimeix correctament, feu que
el destinatari comprovi si la seva
maquina de fax funciona
correctament.

El fax rebut pel destinatari esta en
blanc.

El document s'ha carregat
incorrectament.

Si esteu utilitzant |'alimentador de
documents, colloqueu ['original
cara amunt.

Si esteu utilitzant el vidre
d'exposicid, col-loqueu ['original
cara avall.

El fax no s'ha transmeés.

El nGmero de fax és incorrecte.

Comproveu el nimero de fax.

La linia telefonica s'ha connectat

Comproveu la connexié de la linia
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SIMPTOMES

CAUSES PROBABLES

incorrectament.

Solucié de problemes

SOLUCIONS

telefonica. Si la linia telefonica
esta desconnectada, connecteu-la.

Hi ha un problema amb la
maquina de fax del destinatari.

Poseu-vos en contacte amb el
destinatari.

La funcié de fax no s'ha instal-lat
o no s'ha habilitat.

Assegureu-vos que la funcié de fax
estigui installada i habilitada.

S'ha habilitat ['opcié Fax de
servidor.

Assegureu-vos que la funcié de fax
de servidor estigui inhabilitada.

Cal un nimero d'accés per
connectar-se a una linia externa.

Si la impressora estd connectada a
un sistema PBX, pot ser necessari
introduir un nimero per accedir a
la linia telefonica externa.

El nimero de fax necessita una
pausa entre el prefix de la linia
externa i el nimero de teléfon.

Per inserir una pausa, toqueu el
bot6é Pausa de marcatge.
Apareixera una coma (,) a la
ubicacio corresponent.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/

VLC415support.

PROBLEMES DE RECEPCIO DE FAXOS

SIMPTOMES

El fax rebut pel destinatari esta en
blanc.

CAUSES PROBABLES

Hi ha un problema amb la
connexi6 telefonica o amb la
maquina de fax del remitent.

SOLUCIONS

Comproveu que la impressora
pugui realitzar copies netes. Si pot
fer-ho, demaneu al remitent que
torni a enviar per fax el document.

El remitent ha carregat les pagines
incorrectament.

Poseu-vos en contacte amb el
remitent.

La impressora respon a la trucada,
perd no imprimeix el fax.

La memodria esta plena.

Per augmentar la memoria
disponible, suprimiu els treballs
emmagatzemats i espereu que els
treballs existents finalitzin.

La mida del fax rebut s'ha reduit.

El paper de la impressora no
coincideix amb la mida del
document enviat.

Confirmeu la mida dels
documents originals i col-loqueu
paper de la mida adequada a la
impressora.

Els faxos no es reben
automaticament.

La impressora s'ha configurat per
rebre faxos manualment.

Configureu la impressora perque
rebi faxos automaticament.
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SIMPTOMES

CAUSES PROBABLES

La memodria esta plena.

SOLUCIONS

Si la impressora es queda sense
paper, els faxos i els treballs
d'impressi6 poden esgotar la
memoria de la impressora.
Col-loqueu paper i imprimiu els
treballs emmagatzemats a la
memoria.

La linia telefonica s'ha connectat
incorrectament.

Comproveu la connexié de la linia
telefonica. Si la linia telefonica
estd desconnectada, connecteu-la.

Hi ha un problema amb la
maquina de fax del remitent.

Feu una copia per comprovar que
la impressora pugui fer copies i

impressions clares. Si la copia
s'imprimeix correctament, feu que
el destinatari comprovi si la seva
magquina de fax funciona
correctament.

Si el problema no es resol, per obtenir informacié d'ajuda en linia aneu a www.xerox.com/office/

VLC

415support.

IMPRESSIO D'INFORMES DE FAX

Pod

eu imprimir els informes de fax segiients a través del tauler de control de la impressora:
Informe d'activitats

Informe de protocol

Informe de llibreta d'adreces de fax

Informe d'opcions

Informe de treballs pendents

Per obtenir més informacidé sobre com imprimir informes d'impressié, consulteu la System Administrator Guide

(Gu
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Obtencio6 d'ajuda

Xerox® ofereix diverses utilitats de diagnostic que us ajuden a mantenir la productivitat i la qualitat
d'impressio.

VISUALITZACIO DE MISSATGES D'ERROR I D'AVIS AL TAULER DE CONTROL

Si es produeix una situacié d'error o d'avis, la impressora us notifica el problema. Es mostra un missatge al
tauler de control i l'indicador LED d'estat al tauler de control parpelleja amb un color vermell o ambre. Els
missatges d'alerta us informen d'estats de la impressora que requereixen la vostra atencié com, per exemple, si
el nivell dels subministraments és baix o hi ha alguna porta oberta. Els errors actuals us informen de situacions
de la impressora que n'impedeixen el funcionament normal o que en degraden la capacitat d'impressio. Si es
produeix més d'una condicid, només n'apareixerd una al tauler de control.

Per visualitzar una llista completa de missatges d'error i d'alerta actius:
1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu.

Toqueu Notificacions.

Toqueu Errors i alertes, Alertes o Errors.

Per visualitzar informacié detallada, toqueu un error o un avis.

Per sortir de la pantalla Notificacions, toqueu X.

N o v W N

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

VISUALITZACIO DE L'HISTORIAL D'ERRORS AL TAULER DE CONTROL

Si es produeixen errors al dispositiu, es registren al fitxer de ['historial d'errors per data, hora i codi d'error
associat. Podeu utilitzar aquesta llista per identificar caracteristiques i resoldre problemes.

Per visualitzar ' historial d'errors:

1. Al tauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
Toqueu Dispositiu.

Toqueu Notificacions.

Toqueu Historial d’errors.

Per sortir, toqueu X.

Per sortir de la pantalla Notificacions, toqueu X.

N o v &~ w N

Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

REGISTRES D'ASSISTENCIA

Utilitzeu la funcié Registres d'assisténcia nomeés si el representant de Xerox us ho demana.
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Els fitxers de registre son fitxers de text de |'activitat recent que es creen i s'emmagatzemen al dispositiu en un
format xifrat. Un representant del servei de Xerox pot interpretar els fitxers per solucionar problemes de la
xarxa.

f Nota: Els registres d'assisténcia poden incloure captures de pantalla del tauler de control del dispositiu.

Per obtenir captures de pantalla al tauler de control, premeu el bot6 d'alimentacié i toqueu el canté inferior
esquerre de la pantalla. Després de realitzar la captura de pantalla, el nom de fitxer de la imatge es mostra a la
pantalla. El nom inclou la data, ['hora i el nimero de série del dispositiu.

j’ Nota: El dispositiu pot capturar la majoria de pantalles. Si es mostren finestres emergents, el dispositiu a
vegades captura només la pantalla subjacent.

Les captures de pantalla s’'emmagatzemen amb els fitxers de registre. El dispositiu pot emmagatzemar 3
captures de pantalles durant 7 dies com a maxim. Després de 7 dies, els fitxers se suprimeixen. Si es prenen
més de 3 captures de pantalla, els fitxers més antics se suprimeixen.

La funcié Registre millorat permet al dispositiu obtenir més registres de determinades activitats o funcions. El
representant de Xerox pot utilitzar els registres addicionals per analitzar problemes intermitents o irrepetibles
del dispositiu.

j’ Nota: El dispositiu admet un registre millorat per a un maxim de tres funcions alhora i també admet una
analisi de dades més gran.

Per obtenir informacié sobre la configuracié d'opcions de registres d'assisténcia, consulteu la System
Administrator Guide (Guia de ['administrador del sistema) a www.xerox.com/office/VLC415docs.

EL SERVIDOR WEB INCORPORAT

El servidor web incorporat és el programari de configuracié i administracié instal-lat a la impressora. Permets als
administradors del sistema modificar la configuracié del sistema i de xarxa a la impressora de forma remota
mitjancant un navegador web.

Podeu comprovar |'estat de la impressora, supervisar els nivells de subministraments i de paper, i enviar i
supervisar els treballs d'impressi6. Totes aquestes funcions es poden accedir des de |'ordinador.

El servidor web incorporat requereix:
e Una connexioé TCP/IP entre la impressora i la xarxa en entorns Windows, Macintosh, UNIX o Linux.
e TCP/IP i HTTP activats a la impressora.

e Un ordinador connectat a la xarxa amb un navegador web compatible amb JavaScript.

ASSISTENT D'AJUDA EN LINIA

L'Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia) és una base de coneixements que proporciona
instruccions i permet solucionar problemes de la impressora. Podeu cercar solucions per a problemes de qualitat
d'impressio, encallaments de paper, problemes d'instal-lacié de programari i més.

Per accedir a I'Online Support Assistant (Assistent d'ajuda en linia), aneu a www.xerox.com/office/
VLC41 5support.
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PAGINES D'INFORMACIO

Solucié de problemes

La impressora disposa de pagines d'informacié que podeu imprimir. Aquestes pagines inclouen dades de

configuracio i de tipus de lletra, pagines d'Us rapid, etc.

Les seglients pagines d'informacié estan disponibles:

NOM

Informe basic de configuracié

DESCRIPCIO

L'informe basic de configuracié proporciona
informaci6 de la impressora com ara el nimero de
série, la informacié d'opcions instal-lades, la
configuracié de la xarxa, la configuracié del port, la
informacio de les safates, etc.

Informe detallat de configuracié

L'informe detallat de configuracié proporciona
informacio6 sobre totes les opcions de la impressora,
com ara la configuracié dels serveis ampliables, la
configuracié del servidor d'autenticaci6 i seguretat,
les opcions de connectivitat, etc.

Resum de facturacio

L'informe de resum de facturacié proporciona
informacio6 sobre el dispositiu i una llista detallada
dels comptadors de facturacié i recomptes de fulls.

Introduccioé

La Guia d'introduccié proporciona informaci6 general
sobre les funcions clau de la impressora.

Pagina de resoluci6 de problemes de qualitat
d'impressio

La pagina de resolucié de problemes de qualitat
d'impressié proporciona una llista de problemes de
qualitat d'impressio i consells per solucionar-los.

Pagina d'Gs de subministraments

La pagina d'Us dels subministraments proporciona
informaci6 de cobertura i els nimeros de referéncia
corresponents per fer comandes de
subministraments.

Pagina de demostracié de grafics

Imprimiu aquesta pagina per comprovar la qualitat
dels grafics.

Llista de tipus de lletra PCL

La llista de tipus de lletra PCL proporciona un llistat
de tots els tipus de lletra PCL disponibles a la
impressora.

Llista de tipus de lletra PostScript

La llista de tipus de lletra PostScript proporciona un
llistat de tots els tipus de lletra PostScript disponibles
a la impressora.

Impressio de pagines d'Informacié

1. Altauler de control de la impressora, premeu el bot6 Pagina inicial.
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2. Toqueu Dispositiu > Pagines d'informacio.

3. Per imprimir una pagina d'informacié, toqueu la pagina corresponent i toqueu Imprimeix.

La impressora imprimeix la pagines d'informacié seleccionada.

4. Per tornar a la pagina principal, premeu el boté Pagina inicial.

MES INFORMACIO

Puede obtener més informacion sobre la impresora en las siguientes fuentes:

MATERIAL UBICACION

Guia de la instal-lacié

Se entrega con la impresora.

Guia de introduccion

Imprima desde el panel de control. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Pagines
d'informacio.

Otra documentacién para la impresora

www.xerox.com/office/VLC415docs

Recommended Media List (Listado de soportes
recomendados)

Estados Unidos: www.xerox.com/rmlna

Union Europea: www.xerox.com/rmleu

La informacién de asistencia técnica para su
impresora incluye asistencia técnica en lineq,
Asistente de Ayuda en linea y descargas de
controladores.

www.xerox.com/office/VLC41 5support

Pagines d'informacié

Imprima desde el panel de control. Per obtenir
informaci6 detallada, consulteu Pagines
d'informacio.

Informacié del servidor web incorporat

Al servidor web incorporat, feu clic a Ajuda.

Pedido de consumibles para la impresora

www.xerox.com/office/supplies

Recurso de herramientas e informacién, que incluye
tutoriales interactivos, plantillas de impresion,
consejos Utiles y funciones personalizadas para
atender sus necesidades particulares.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Servicio de asistencia técnica y de ventas local

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registro de la impresora

www.xerox.com/register

Tienda en linea Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Localitzacio del nimero de série

Quan feu una comanda de subministraments o us poseu en contacte amb Xerox per sol-licitar assisténcia
técnica, necessitareu el nimero de série del dispositiu. Podeu obtenir el nmero de série de diverses maneres.
Per trobar el nimero de série, imprimiu un informe de configuracioé, visualitzeu el nGmero de série al tauler de
control o utilitzeu el servidor web incorporat. El nimero de série figura en una etiqueta adherida a la
impressora. Per veure ['etiqueta, obriu la porta A.

Per obtenir més informacid sobre la impressio de l'informe de configuracid, consulteu Pagines d'informacio.
Per visualitzar el nmero de série al tauler de control:
1. Altauler de control de la impressora, premeu el botd Pagina inicial.
2. Toqueu Dispositiu > Quant a.
Es mostren el model, el nimero de série i la versi6é de programari.

3. Pertornar a la pagina principal, premeu el botd Pagina inicial.
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Aquest apéndix conté:
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Opcions i configuracions de la impressora

FUNCIONS ESTANDARD

La impressora proporciona les funcions segiients:

e (Copia, Impressid, Correu electronic, Escaneig i Fax de servidor

e Escaneig a USB i impressié des de dispositius d’emmagatzematge massiu USB

e Escaneig de flux de treballs amb Escaneig a la bistia, Escaneig a la xarxa i Escaneig al directori principal
e Aplicacions d'un toc per Copia, Correu electronic, Escaneig a, Fax, Un sol toc i Escaneig

e PDF que admet cerques, PDF o XPS d'una o diverses pagines, o TIFF, PDF encriptat o protegit per contrase-
nya i formats de fitxer PDF linealitzat o PDF/A

e Velocitat d'impressié de fins a 40 ppm per a A4 (210 x 297 mm) i 42 ppm per a carta (8,5 x 11 polz.)
e Qualitat de copia i d'imatge de 1200 x 1200 ppp

e Copieu i imprimiu documents de mida fins a Ofici (215,9 x 355,6 mm, 8,5 x 14 polz.)

e Impressio automatica de dues cares

e Alimentador automatic de documents a doble cara

e Tauler de control de pantalla tactil en color

e Safata 1, safata estandard de 250 fulls amb alimentador manual

e Safates 2, safata estandard de 550 fulls amb una safata especial integrada de 100 fulls
e Safates 3, safata opcional de 550 fulls

e Memoria del sistema DDR3 de 2 GB

e Targeta d-media integrada interna de 32 GB (eMMC)

e Ethernet 10/100/1000Base-TX

e Impressio directa USB d'alta velocitat 2.0

e Tipus de lletra i compatibilitat amb ['Adobe® PostScript® i el PCL®

e Compatibilitat amb el Xerox® Global Print Driver i el Xerox® Pull Print Driver

e QGestio i reposicidé automatica de consumibles mitjangant el Xerox® MeterAssistant®, el Xerox® SuppliesAssis-
tant® i el Maintenance Assistant

e Installacié remota del controlador

o Control remot, copia de seguretat i restauracio, clonacié de la configuracio

e Detecci6 de dispositius Bonjour

e Comptes estandard Xerox®

o Xifratge impressi6 protegida, fax protegit, escaneig protegit i correu electronic protegit

e Xerox® Extensible Interface Platform
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Configuracié del controlador Xerox® Earth Smart
Embedded Web Server

Avisos de correu electronic

Caracteristiques técniques

Compatibilitat per a la impressié mobil, la connectivitat d'impressié mobil i aplicacions mobils

Compatibilitat per a Xerox® Aplicacié Easy Assist
Compatibilitat per a Xerox® Galeria d'aplicacions
Compatibilitat per a la impressié NFC
Compatibilitat amb el Mopria

Compatibilitat amb AirPrint

OPCIONS I ACTUALITZACIONS
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Grapadora auxiliar

Reenviament de faxos a correu electronic o programari d'SMB
Xerox Secure Access Unified ID System

Kit d'activacié del lector de targetes CAC i PIV

Activacié de comptes xarxa de Xerox®

Kit de productivitat (disc dur de 500 GB)

Kit de lector de targetes RFID

Kit d'activacié de |'SIPRNet

Programari per a la impressié Unicode

Programari Xerox® Scan to PC Desktop® Professional

L’adaptador de xarxa sense fil amb Bluetooth proporciona connectivitat de xarxa sense fil, connectivitat Wi-

Fi Direct i detecci6 d’iBeacon per a AirPrint.

j’ Nota: Per utilitzar AirPrint®, la connexi6 es fa mitjangant la balisa Bluetooth de baixa energia.
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OPCIONS D'ACABAMENT

DISPOSITIU DE OPCIONS
SORTIDA CAPACITAT GRAMATGES D'ACABAMENT
Safata central 150 fulls Totes les mides Tots els gramatges | No aplicable

admeses admesos

Per obtenir infor- Per obtenir informa-

macio6 sobre les mi- | ci6 sobre els gra-

des admeses, matges admesos,

consulteu Paper consulteu Paper

compatible. compatible.
Grapadora auxiliar | 20 fulls Totes les mides Tots els gramatges | Maxim 20 fulls per

admeses

Per obtenir infor-

maci6 sobre les mi-

des admeses,
consulteu Paper
compatible.

admesos

Per obtenir informa-

ci6 sobre els gra-
matges admesos,
consulteu Paper
compatible.

al paper estandard
de 20 Ib.

w2
f Nota: La capacitat de fulls de les safates i les opcions d'acabament es calculen amb paper de 75 g/m?2.
Les quantitats es redueixen per a materials d'impressid6 més gruixuts, i cal que estiguin en els parametres
de gruix especificats.
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Especificacions fisiques

CONFIGURACIO BASICA

e Amplada: 47,9 cm (18,9 polz.)

e Profunditat: 47,5 cm (18,7 polz.)
e Alcada: 49,1 cm (19,3 polz.)

e Pes:<27,1kg (59,5 Ib)

CONFIGURACIO BASICA AMB 2 MODULS DE SAFATES OPCIONALS

e Amplada: 47,9 cm (18,9 polz.)

e Profunditat: 47,5 cm (18,7 polz.)
e Alcada: 75,7 cm (28,9 polz.)

e Pes:<352kg (77,41b)
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CONFIGURACIO BASICA AMB SUPORT DE LA IMPRESSORA

e Amplada: 70,9 cm (27,9 polz.)

e Profunditat: 71,4 cm (28,1 polz.)
e Alcada: 93,1 cm (36,7 polz.)

e Pes:<419kg (92,2 b)

f Nota: El pes del suport de la impressora és de 14,8 kg (32,7 |b).
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CONFIGURACIO AMB SAFATES I SUPORT D'IMPRESSORA OPCIONALS

e Amplada: 70,9 cm (27,9 polz.)

e Profunditat: 71,4 cm (28,1 polz.)
e Alcada: 119,7 cm (47,1 polz.)

e Pes:<500kg (110,71 lb)

f Nota: El pes del suport de la impressora és de 14,8 kg (32,7 |b).
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Requisits d'espai lliure

CONFIGURACIO BASICA

79.6 cm
{313 in)

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 86,0 cm (33,9 polz.)

e Profunditat: 108,5 cm (42,7 polz.)
e Alcada: 79,6 cm (31,3 polz.)
Espai lliure

e Anterior: 50,8 cm (20,0 polz.)

e Posterior: 10,2 cm (4,0 polz.)

e Esquerra: 7,6 cm (3,0 polz.)

e Dreta: 30,5 cm (12,0 polz.)
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CONFIGURACIO BASICA AMB 2 MODULS DE SAFATES OPCIONALS

Espai d'instal-lacié

e Amplada: 86,0 cm (33,9 polz.)

e Profunditat: 108,5 cm (42,7 polz.)
e Alcada: 106,2 cm (41,8 polz.)
Espai lliure

e Anterior: 50,8 cm (20,0 polz.)

e Posterior: 10,2 cm (4,0 polz.)

e Esquerra: 7,6 cm (3,0 polz.)

e Dreta: 30,5 cm (12,0 polz.)
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CONFIGURACIO AMB SAFATES I SUPORT D'IMPRESSORA OPCIONALS

~._
'y
150.2 cm
(59.1in)
50.8 cm (12.0 i“i.;
w’{zu.n in.) !
: 0 :
I 1
| i 5
I |
| .
' 1143 cm
§9.1cm (45.01in)

(35.1 in}\/ \/

e Amplada: 89,1 cm (35,1 polz.)
e Profunditat: 114,3 cm (45,0 polz.)
e Alcada: 150,2 cm (59,1 polz.)

Espai d'instal-lacié

Espai lliure

e Anterior: 50,8 cm (20,0 polz.)
e Posterior: 10,2 cm (4,0 polz.)
e Esquerra: 7,6 cm (3,0 polz.)

e Dreta: 30,5 cm (12,0 polz.)
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Especificacions mediambientals

TEMPERATURA

Funcionament: 10 — 32 °C (50 — 90 °F)

HUMITAT RELATIVA

Funcionament: 15% a 80 % (sense condensacio)

ALTITUD

Per obtenir el millor rendiment, utilitzeu la impressora a una altitud inferior als 2896 m (9500 peus).
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Especificacions eléctriques

TENSIO DE LA FONT

VELOCITAT D'ALIMENTACIO FREQUENCIA CORRENT NECESSARIA
42 impressions per minut | 100-110 VAC +/- 10 % 50 Hz +/- 3 Hz 88 A
60 Hz +/- 3 Hz
110-127 VAC +/- 10 % | 50 Hz +/- 3 Hz 7.8 A
60 Hz +/- 3 Hz
220-240 VAC +/-10 % | 50 Hz +/- 3 Hz 39A
60 Hz +/- 3 Hz
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Especificacions de rendiment

RESOLUCIO D'IMPRESSIO

Resolucié6 maxima: 1200 x 1200 ppp

VELOCITAT D'IMPRESSIO

Xerox informa de la velocitat maxima per a la impressié continua mitjancant ['alimentacié pel costat curt amb
paper de 75 g/m? de qualsevol safata:

e 40 ppm pera A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 polz.)
e 42 ppm pera Carta (216 x 279 mm, 8,5 x 11 polz.)
Soén diversos els factors que afecten la velocitat d'impressio:

e Orientaci6 del paper: La majoria de mides de paper es carreguen per |'alimentacié pel costat curt. Per obte-
nir velocitats d'impressié més rapides quan utilitzeu A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 polz.), carregueu 'alimen-
tacié de paper pel costat llarg.

e Mida del paper: Les mides de Carta (8,5 x 11 polz.) i A4 (210 x 297 mm) son les més rapides d'imprimir.

e Gramatge del paper: El paper lleuger s'imprimeix més rapidament que el paper gruixut, com ara paper de
targetes i etiquetes.

e Tipus de paper: El paper normal s'imprimeix més rapidament que el setinat.

La velocitat d'impressié nominal s'aconsegueix mitjancant la impressié amb paper normal, paper mida carta o
A4, amb alimentacié pel costat curt. La velocitat d'impressié pot ser inferior si imprimiu en paper estret, de
menys de 210 mm d’amplada, per exemple, sobres.
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Informacié de contacte sobre medi ambient, salut i sequretat

Per obtenir informaci6 sobre el medi ambient, la salut i la seguretat en relacié amb aquest producte de Xerox i
els subministraments, poseu-vos en contacte:

e Només Estats Units i Canadd: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adreca web: Sostenibilitat i salut mediambiental - Xerox
e Sollicitud de correu electronic (global): EHS-Europe@xerox.com

Per obtenir informacié sobre la seguretat del producte als Estats Units i Canadd, aneu a: www.xerox.com/
environment.

324 Impressora multifuncional en color Xerox® Versalink® C415 Manual d'usuari


https://www.xerox.com/en-us/about/ehs
mailto:EHS-Europe@xerox.com
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna

Informacidé normativa

Aquest apéndix conté:

NOTMIGEIVA DOSICO ..t e e 326
NOIMIALIVES SODIE COPIES ... ittt ettt ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e eanas 334
NOTMIGEIVES A FOX 1.ttt 337
CertificaCio dE SEGUIBLAL . .. ..u it 341
Full de dades de seguretat de MALErAlS. ... ......iiiei e 342
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Informacié normativa

Normativa basica

Xerox ha provat aquesta impressora segons els estandards d'emissions electromagnétiques i d'immunitat.
Aquests estandards estan dissenyats per mitigar les interferéncies causades o rebudes per la impressora en un
entorn d'oficina tipic.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox® Corporation poden inva-
lidar I'autoritat de ['usuari per utilitzar aquest equip.

NORMATIVA FCC DELS EUA

S'ha comprovat que aquest equip s'ajusta als limits per a dispositius digitals de classe A, segons la seccid 15 de
la normativa FCC. Aquests limits s'han establert per proporcionar una proteccié raonable contra interferéncies
perjudicials quan ['equip s'utilitza en entorns comercials. Aquest equip genera, utilitza i pot emetre energia de
radiofreqiiéncia. Si no s'instal-la i s'utilitza segons el manual d’instruccions, es poden produir interferéncies per-
judicials per a les radiocomunicacions. La utilitzacié d'aquest equip en zones residencials pot produir interferén-
cies perjudicials. L'usuari haura de resoldre-les per compte propi.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox poden invalidar ['autoritat
de ['usuari per utilitzar aquest equip.

Per mantenir el compliment de les normatives de 'FCC, cal utilitzar cables apantallats amb [’equip. El funciona-
ment amb dispositius no aprovats o cables no apantallats pot resultar en interferéncies de recepci6 de radio i
televisio.

AVIS: Per garantir el compliment de les seccions 15 de la normativa de I'FCC, utilitzeu cables
apantallats.

Impressores multifuncionals en color Xerox® VersaLink® C415

Les impressores multifuncionals Xerox® VersaLink® C415 en color compleixen la seccié 15 de les normatives de
['FCC. El seu funcionament depén de les dues condicions seguents:

o Els dispositius no han de produir interferéncies perjudicials.

e Els dispositius han d'acceptar les interferéncies rebudes, fins i tot les interferéncies que poden resultar en un
funcionament no desitjat.

Entitat responsable: Xerox Corporation
Adreca: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Informacié de contacte a Internet: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

INFORMACIO DE NORMATIVA PER A ADAPTADORS DE XARXA SENSE FILS DE 2.4 GHZ I 5
GHZ

Aquest producte conté un modul de transmissié de freqiéncies de radio LAN sense fils de 2,4 i 5 GHz que com-
pleix amb els requisits especificats a la seccié 15 de 'FCC, a Industry Canada RSS-210 i a la directiva del Consell
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Europeu 2014/53/UE. La poténcia de sortida de radiofreqiiéncia del dispositiu no superard els 20 dBm en cap
freqiéncia.

La utilitzacié del dispositiu estd subjecta a les dues condicions seguents:
1. Eldispositiu no ha de produir interferéncies perjudicials.

2. Eldispositiu ha d'acceptar les interferéncies rebudes, fins i tot les interferéncies que poden resultar en un
funcionament no desitjat.

Els canvis o les modificacions d'aquest equip que no hagin estat aprovades per Xerox Corporation poden invali-
dar 'autoritat de ['usuari per utilitzar aquest equip.

AVIS DEL LASER

La impressora s’ha certificat als EUA segons els requisits del DHHS 21 CFR, capitol 1, subcapitol J per a produc-
tes laser de classe I (1) i, en altres ambits, s’ha certificat com a producte laser de classe I segons els requisits de
'IEC 60825-1: 2014

Els productes laser de classe I no es consideren un perill. El sistema laser i la impressora s’han dissenyat perqué
els usuaris no puguin accedir a radiacié per sobre de la classe I durant el funcionament normal del dispositiu, el
manteniment de 'usuari i les condicions de servei prescrites. La impressora inclou un capcal no reparable amb
un laser amb les especificacions seguients:

Classe: I1Ib (3b) AlGaAs
Poténcia de sortida nominal (mW) 12

Freqiéncia (handmetres) 770-800

CANADA
Aquest dispositiu digital de classe A s'ajusta a la normativa ICES-001 i ICES-003 del Canada.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Aquest producte conté un modul de transmissié de freqiéncies de radio LAN sense fils de 2,4 i 5 GHz que com-
pleix amb els requisits especificats a Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences spéci-
fiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

El dispositiu satisfa els RSS lliures de llicéncia d’'Industry Canada. El seu funcionament depén de les dues condici-
ons seglents:

1. Eldispositiu no ha de produir interferéncies perjudicials.

2. Eldispositiu ha d’acceptar qualsevol interferéncia, fins i tat si pot produir el funcionament no desitjat del
dispositiu.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licen-
ce. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
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1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement.

Hi ha limitacions operatives del dispositius de la xarxa d'darea local lliures exempts de llicéncia: el dispositiu que
s'utilitzara a les freqiiéncies 5150-5250 MHz és només per a Us intern per reduir el perill de interferéncies perju-
dicials per a sistemes de satéel-lit mobil cocanal.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les dispositifs
fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a U'intérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Aquest transmissor no s’ha de col-locar ni utilitzar en combinacié amb altres antenes o transmissors. El disposi-
tiu s’ha d’instal-lar i utilitzar a com a minim 20 cm entre ['emissor i el vostre cos.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou émet-
teur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le ra-
diateur et votre corps.

COMPLIMENT AMB LA UNION EUROPEA I L’ESPAI ECONOMIC EUROPEU

c € La marca CE aplicada al producte indica el compliment de les directives de la UE aplicables.

La totalitat del text de la Declaracié de conformitat de la Unié Europea es troba a www.xerox.
com/en-us/about/ehs.

El producte conté dos moduls transmissors de radio LAN sense fils de 2.4 GHz i 5 GHz
La poténcia de sortida de radiofreqiiéncia del dispositiu no superard els 20 dBm en cap frequéncia.

En aquest document, Xerox declara que els equips de radio de les impressores multifuncionals Versalink® C415
en color compleixen la directiva 2014/53/UE.

Aquesta impressora, si s'utilitza segons les instruccions corresponents, no comporta cap risc per a 'usuari ni per
al medi ambient.

AVIS:

e Els canvis o les modificacions d'aquest dispositiu que Xerox Corporation no hagi aprovat especifi-
cament poden invalidar el dret de ['usuari a utilitzar-lo.

e Laradiacié externa d'equips industrials, cientifics i médics (ISM) poden interferir amb el funciona-
ment d'aquest dispositiu de . Si la radiacié externa de dispositius ISM produeix interferéncies al
producte, poseu-vos en contacte amb el representant de per obtenir ajuda.

e Aquest producte és de classe A. La utilitzacié d'aquest producte en ambits domeéstics pot produir
interferéncies a les freqiiéncies de radio que |'usuari haura de resoldre de la manera pertinent.

e Per garantir el compliment de les directives de la Unié Europeaq, utilitzeu cables d'interficie
apantallats.
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Acord d’equips per a imatges Lot 4 de la Uni6é Europea

Xerox® ha acceptat dissenyar criteris d'eficiéncia energética i rendiment ambiental dels nostres productes en
[’ambit de la Uni6 Europea (UE) pel que fa a la directiva de productes energétics, en particular amb els disposi-
tius d’imatges de 'acord Lot 4.

Els productes afectats sén els equips domeéstics i d'oficina que compleixen els criteris seglients:

Productes de color estandard amb una velocitat maxima inferior a 51 imatges A4 per minut

Productes de format monocrom estandard amb una velocitat maxima inferior a 66 imatges A4 per minut

PER OBTENIR MES INFORMACIO: ANEU A

Consum energétic i temps d'activacié

Configuracié d'estalvi d'energia
predefinida

Documentacié de 'usuari o Guia de ['administrador del
sistema

www.xerox.com/office/VLC415docs

Avantatges de comprar productes ENER-
GY STAR®

www.energystar.gov

Avantatges mediambientals de la im-
pressi6 a doble cara

Avantatges d'utilitzar paper de gramatge
inferior (60 g/m2) i del reciclatge
Tractament i eliminacié de cartutxos

Participacié de Xerox en iniciatives de
sostenibilitat

www.xerox.com/en-us/about/ehs

European Union Lot 19 Ecodesign Directive

Segons la directiva de dissenys ecoldgics de la Comissié Europea, la font de llum en aquest producte o en els
seus components s’han dissenyat per utilitzar-se només per a la captura o la projeccié d’imatges, i no es pretén
el seu Us per a altres aplicacions.
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ENERGY STAR

ENERGY STAR és un programa voluntari per promoure el desenvolupament i la compra
de models eficients energéticament, la qual cosa pot contribuir a reduir l'impacte sobre
el medi ambient. Al lloc web seglient, trobareu informacié sobre el programa ENERGY
STAR i els models amb la certificacid ENERGY STAR: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i la marca ENERGY STAR sén marques registrades als Estats Units.

El programa de dispositius d'imatges ENERGY STAR Imaging Equipment Program is és
un esquema dels Estats Units, la Uni6 Europea i el Japd, en combinacié amb el sector
dels dispositius d’oficina per promoure monitors, ordinadors, impressores multifuncio-
nals, faxos, impressores i copiadores eficients energéticament. La reduccié del consum
d'energia dels productes ajuda a reduir la pol-lucié, la pluja acida i els canvis a llarg ter-
mini sobre el clima, tot reduint les emissions resultants de la generacié d'electricitat.

Per obtenir més informacié sobre ['energia o temes relacionats, aneu a www.xerox.com/environment o www.
xerox.com/environment_europe.

Consum energétic i temps d'activacié

La quantitat d'electricitat que consumeix un dispositiu depén de la manera com s'utilitza. Aquest dispositiu s'ha
dissenyat i configurat per reduir el vostre consum d’electricitat.

Per reduir el consum energeétic, el dispositiu es configura per utilitzar modes d'estalvi d'energia. Un cop finalitza-
da la darrera impressié, la impressora passa al mode Preparada. En el mode Preparada, el dispositiu pot tornar a
imprimir immediatament. Si el dispositiu no s'utilitza durant un determinat periode de temps, es passa al mode
de suspensio. Per reduir el consum energétic del producte, en el mode de suspensié només es mantenen actives
les funcions essencials. El dispositiu triga una mica més a produir la primera impressié en sortir del mode de sus-
pensid que no pas del mode Preparada. Aquest retard és el resultat de la reactivacié de la impressora, i és habi-
tual en la majoria de dispositius d'imatges del mercat.

Per estalviar energia, podeu configurar els modes d'estalvi d'energia. Les seguients opcions estan disponibles:

e Eltreball s'ha activat: El dispositiu s'activa en detectar activitat. Per configurar el retard abans que el dis-
positiu entri al mode de suspensio, introduiu el nombre de minuts.

o Suspensié i activacié a hores programades: El dispositiu s'activa i es desactiva segons la programacié
especificada.

e Apagada automatica: Per permetre que el dispositiu s'apagui després d'un determinat periode de temps
en mode de suspensid, seleccioneu Apagada automatica. Per configurar el retard perqué la impressora s'a-
pagui des del mode de suspensid, introduiu el nombre d'hores.

Per canviar la configuracié del mode d'estalvi d’energia, consulteu el Manual d'usuari a www .xerox.com/office/
VLC415docs. Per obtenir més informacié poseu-vos en contacte amb |'administrador del sistema o consulteu la
Guia de 'administrador del sistema a .

Per activar el mode d'apagada automatica, poseu-vos en contacte amb 'administrador del sistema. Per obtenir
més informacid, consulteu la System Administrator Guide (Guia de |'administrador del sistema) a www.xerox.
com/office/VLC415docs.
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Per obtenir més informacié sobre la participacié de Xerox en iniciatives de sostenibilitat, aneu a: www.xerox.
com/environment o www.xerox.com/environment_europe.

j’ Nota: El canvi dels intervals predefinits d'activaci6 d'estalvi d'energia pot produir un consum energétic
superior del dispositiu. Abans d’apagar el mode d'estalvi d’energia o configurar un interval d’activacié
llarg, tingueu en compte el consum energétic del dispositiu.

Configuracié d’estalvi d'energia predefinida

El dispositiu té la certificaci6 ENERGY STAR® d'acord amb els requisits del programa d'equips per a imatges
ENERGY STAR. L'interval per passar del mode Preparada al mode de suspensid es pot configurar amb valors de
0- 60 0 0- 120 minuts, en funcié del model d'impressora. El valor predefinit és 0 minuts. L'interval maxim per
passar del mode Preparada al mode de suspensid pot ser de fins a 120 minuts, en funcié del model d'impresso-
ra i la configuracié del sistema.

Per canviar la configuracié d'estalvi d'energia o activar la funcionalitat d'espera automatica, poseu-vos en con-
tacte amb |'administrador del sistema o consulteu la Guia de I'administrador del sistema a www.xerox.com/
office/VLC415docs:

EPEAT

Aquest dispositiu s’ha registrat al directori de I'EPEAT per satisfer les propietats de |’etiqueta ecoldgica. S’inclou
I"activacié del mode de suspensié predefinit de fabrica. En mode de suspensié, la impressora utilitza menys d’1
W d’energia.

Per obtenir més informacié sobre la participacié de Xerox en iniciatives de sostenibilitat, aneu a https://www.
xerox.com/en-us/about/ehs or www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Avantatges mediambientals de la impressi6é a doble cara

La majoria de productes de Xerox tenen la funci6 d'impressié a doble cara (impressié a dues cares). Aquesta
funcié permet imprimir a les dues cares del paper automaticament, la qual cosa permet reduir |'Gs de recursos
valuosos gracies a la reduccié del consum de paper. L'acord d'equips per a imatges del Grup 4 requereix que,
als models amb una capacitat igual o superior a les 40 ppm en color o 45 ppm en blanc i negre, la funcié de do-
ble cara hagi estat habilitada per defecte durant la instal-lacié de la maquina i del controlador. En alguns mo-
dels de Xerox amb velocitats inferiors també pot habilitar-se per defecte la impressié a dues cares en el
moment de la instal-lacié. L'Us continuat de la funcié d'impressioé a 2 cares redueix l'impacte mediambiental
dels vostres treballs. Tot i aixd, si voleu imprimir a 1 cara, podeu canviar la configuracié d'impressié al controla-
dor d'impressio.

Tipus de paper

Aquest producte pot utilitzar-se per imprimir en paper tant reciclat com nou, aprovat segons un régim d'admi-
nistraci6 mediambiental, que compleix |'estandard EN12281 o un estandard de qualitat similar. En determina-
des aplicacions, pot utilitzar-se un paper de gramatge inferior a 60 g/m’, que conté menys matéria primera i,
per tant, suposa un estalvi de recursos en cada impressié. Us animem a comproboar si satisfa les vostres neces-
sitats d'impressio.
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CERTIFICACIO DE LA COMUNITAT ECONOMICA EUROASIATICA

La marca EAC al producte indica la certificacié perqueé s'utilitzi en els mercats dels estats mem-
bres de la uni6é duanera.

ALEMANYA

Alemanya: logotip del Blue Angel

..ég‘*""”%_ RAL, l'institut alemany per al control de qualitat i etiquetatge, ha concedit a
| aquesta configuracié d’aquesta impressora la certificacié mediambiental Blue

"?‘\%at,mﬁ ﬂ@f Angel.

La impressora en xarxa amb impressié automatica a dues cares i connexid en
xarxa o USB.

Aquesta etiqueta indica que el dispositiu satisfa els criteris de Blue Angel d'ac-
ceptabilitat mediambiental quant a disseny, fabricacié i funcionament. Per obte-
nir més informacio, consulteu www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdp EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrae 2-4
41460 Neuss

Deutschland

NORMATIVA ROHS DE TURQUIA
En compliment de ['article 7 (d), mitjangant aquest document confirmem que “"compleix la normativaEEE".

"EEE yonetmeligine uygundur.”
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COMPLIMENT ROHS D’UCRAINA

O6nagHaHHA BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PErnamMeHTY LoJ0 OBMEKEHHS

BUKOPWCTAHHSA [lefKnX Hebe3neuHnx peyoBUH B €/1EKTPUUHOMY TA €N1EKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

El dispositiu satisfa els requisits de normatives técniques, aprovats per la resolucié del consell de ministres d’U-
craina del 3 de desembre de 2008 pel que fa a les limitacions d"Us de determinades substancies perilloses de
dispositius electronics i eléctrics.
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Normatives sobre copies

ESTATS UNITS

El Congrés, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements seglents en certes circumstancies. Es poden impo-
sar penes de multes o presd a les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

1. Obligacions o valors del Govern dels Estats Units, com ara:

Certificats d'endeutament.
Moneda del Banc Nacional.
Cupons de bons.

Bitllets de la Reserva Federal.
Certificats de plata.
Certificats d'or.

Bons dels Estats Units.
Notes del Tresor.

Notes de la Reserva Federal.
Notes fraccionals.

Certificats de diposit

Diners en paper.

Bons i obligacions d'algunes agéncies governamentals, com ara FHA, etc.

Bons. Els bons d'estalvi dels Estats Units només es poden fotografiar amb finalitats de publicitat relacio-
nada amb la campanya de venda d'aquests bons.

Segells de |'hisenda pablica. Si cal reproduir un document legal sobre el qual hi ha un segell d'hisenda
cancel-lat, es pot fer sempre que la reproduccié del document es faci amb finalitats legitimes.

Segells postals, cancel-lats o sense cancel-lar. Amb finalitats filatéliques, els segells postals es poden foto-
grafiar sempre que la reproducci6 sigui en blanc i negre i tingui unes dimensions lineals que siguin
menys d'un 75% o més d'un 150% de ['original.

Girs postals.
Bitllets, xecs o efectes bancaris emesos per o amb ['autoritzacié del Govern dels Estats Units.

Segells i altres elements que representin valor, de qualsevol denominacié, que s'hagin emeés o es puguin
emetre d'acord amb qualsevol Llei del Congrés.

Certificats de compensacié ajustada dels veterans de les Guerres Mundials.

2. Obligacions o valors de qualsevol Govern estranger, banc o corporacio.
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Materials amb copyright, llevat que s'hagi obtingut el permis del propietari del copyright o la reproduccié
caigui dins de les disposicions de drets de reproducci6 de biblioteques o Us legitim de la llei de copyright. Po-
deu obtenir més informacio sobre aquestes disposicions del Copyright Office, Library of Congress, Washing-
ton, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

Certificat de ciutadania o naturalitzacié. Es poden fotografiar els certificats de naturalitzacié d'estrangers.
Passaports. Es poden fotografiar els passaports estrangers.

Documents d'immigracio.

Targetes de registre d'allistament.

Documents de reclutament del servei de seleccié que tinguin qualsevol d'aquestes dades del sol-licitant:
e Guanys o ingressos.

e Antecedents penals.

e Estat fisic o mental.

e Estat de dependéncia.

e Servei militar anterior.

e Excepcio: Els certificats de llicenciament militar dels Estats Units es poden fotografiar.

Plaques, targetes d'identificacié o insignies del personal militar o de membres de diversos departaments fe-
derals, com |'FBI, el Departament del Tresor, etc,, llevat que la fotografia sigui processada pel cap del depar-
tament o ['oficina.

En alguns estats també estan prohibides les reproduccions d'aquests elements:

Llicéncies d'automobils.
Carnets de conduir.

Certificats de propietat d'automaobils.

La llista anterior no és exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva completesa o precisié. Si teniu
dubtes, consulteu amb el vostre assessor legal.

Per obtenir més informacid sobre aquestes disposicions, poseu-vos en contacte amb el Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559. Demaneu el volant R21.

CANADA

El Parlament, per llei, ha prohibit la reproduccié dels elements seglients en certes circumstancies. Es poden im-
posar penes de multes o preso a les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

Bitllets o paper moneda actuals
Obligacions o valors d'un govern o un banc
Documents del Tresor pablic o fiscals

El segell pablic de Canada o d'una provincia, o el segell d'un organisme piblic o una autoritat de Canadd, o
d'un tribunal de justicia
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Proclamacions, ordres, reglamentacions o nomenaments, o els seus avisos (amb la intencié de simular que
han estat impresos per Queen's Printer per a Canadd, o la impremta equivalent d'una provincia)

Marques, marques comercials, segells, embalatges o dissenys utilitzats pel Govern de Canadd o una provin-
cia, el govern d'un estat que no sigui Canadd, o un departament, junta, Consell o agéncia establerta pel Go-
vern de Canada o d'una provincia o el govern d'un estat que no sigui Canadd, o que es facin servir en el seu
nom

Segells impresos o adhesius utilitzats per a la renda pel govern de Canada o d'una provincia, o pel govern
d'un altre estat que no sigui Canada

Documents o registres que estiguin en poder dels funcionaris piblics responsables de crear o emetre copies
certificades d'aquests documents, on la copia simular ser una copia certificada dels documents

Material amb copyright o marques comercials, de qualsevol forma o tipus, sense el consentiment del propie-
tari del copyright o la marca comercial

Aquesta llista es proporciona per a la vostra comoditat i assisténcia, perd no és exhaustiva i no s'assumeix cap
responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisio. Si teniu dubtes, consulteu amb el vostre assessor legal.

ALTRES PAisOS

La copia de determinats documents pot ser il-legal al vostre pais. Es poden imposar penes de multes o pres6 a
les persones culpables de realitzar aquestes reproduccions.

Bitllets de moneda

Bitllets i xecs d'un banc

Bons i valors del govern i del banc

Passaports i targetes d'identificacié

Materials amb copyright o marques comercials sense el consentiment del propietari

Segells postals i altres instruments negociables

Aquesta no és una llista exhaustiva i no s'assumeix cap responsabilitat per la seva exhaustivitat o precisio. Si te-
niu dubtes, consulteu amb el vostre assessor.
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Normatives de fax

ESTATS UNITS

Requisits de capcalera d'enviament de fax

La llei Telephone Consumer Protection Act de 1991 fa que sigui il-legal utilitzar un ordinador o un altre tipus de
dispositiu electronic, incloent-hi una maquina de fax, per enviar missatges excepte si el missatge duu de forma
clara al marge superior o inferior de cada pagina transmesa, o bé a la primera pagina de la transmissid, la data
i 'hora que es va enviar i un identificador de 'empresa, |'organitzacié o l'individu que envia el missatge, junta-
ment amb el nimero de teléfon de la maquina transmissora, de ['empresa o |'organitzacié o del particular. El
nmero de teléfon proporcionat no pot ser un nimero que comenci per 900 ni cap altre nimero les tarifes del
qual excedeixen les locals o les de llarga distancia.

Per obtenir instruccions sobre la programacioé de la informacié de la Capgalera d'enviament de fax, consulteu la
secci6 de la Guia de l'administrador del sistema relativa a la configuracié de valors predefinits de transmissio.

Informacié d'acoblador de dades

Aquest equip compleix amb la Part 68 de les normes FCC i els requisits adoptats per la Administrative Council
for Terminal Attachments (ACTA). A la coberta de |'equip hi ha una etiqueta que conté, entre altres dades, un
identificador del producte amb el format US:AAAEQ##TXXXX. Si us ho demanen, cal que doneu aquest nimero
a la companyia telefonica.

Els components per connectar aquest equip a la xarxa eléctrica i a la xarxa telefonica han de complir les normes
FCC Part 68 i requisits de I'ACTA corresponents. El producte inclou un cable telefénic i un connector modular
que compleixen aquestes normes. Es connecta a un connector modular compatible que també compleix les nor-
matives corresponents. Consulteu les instruccions d'instal-lacié per obtenir més informacio.

Podeu connectar la impressora de forma segura al connector modular estandard segtient: USOC RJ-11C amb el
cable de la linia telefonica compatible i connectors modulars que trobareu al kit d'instal-lacié. Consulteu les ins-
truccions d'instal-lacié per obtenir més informacio.

El Ringer Equivalence Number (REN) s'utilitza per determinar el nombre de dispositius que es poden connectar
a una linia telefonica. Si en una linia telefonica el REN és excessiu, pot donar-se el cas que els dispositius no so-
nin quan hi hagi una trucada entrant. En la majoria d'drees, perd no en totes, la suma de nimeros REN no hau-
ria de superar cinc (5.0). Per estar segurs del nombre de dispositius que es poden connectar a una linia,
determinat pel nimero REN total, poseu-vos en contacte amb la vostra companyia telefonica. Pels productes
aprovats després del 23 de juliol del 2001, el REN és part de l'identificador del producte, amb el format US:
AAAEQ##HTXXXX. Els digits amb els dos simbols del coixinet (##) son el REN sense la coma decimal (per exem-
ple, 03 és un REN de 0,3. Per a productes anteriors, el REN es mostra de forma individual a ['etiqueta.

Per sollicitar el servei correcte de la companyia telefonica local, potser haureu de citar els codis de la llista
seguent:

e Codi d'interficie d'instal-lacio (FIC) = 02LS2
e Codid'ordre de servei (SOC) = 9.0Y
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AVIS: Consulteu amb la companyia telefonica local el tipus de connector modular instal-lat a la vostra
linia. La connexié d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat pot malmetre |'equip de la compa-
nyia telefonica. Vés, no Xerox, assumireu tota la responsabilitat pels danys provocats per la connexié
d'aquest dispositiu a un connector no autoritzat.

Si aquest equip de Xerox® provoca danys a la xarxa telefonica, la companyia telefonica pot interrompre tempo-
ralment el servei a la linia telefonica a la qual estd connectat. Si no és possible avisar-vos amb temps, la compa-
nyia telefonica comunicard la desconnexié el més aviat possible. Si la companyia telefonica interromp el servei,
us poden comunicar el vostre dret a realitzar una queixa davant de la FCC si creieu que cal.

La companyia telefonica podria canviar les seves instal-lacions, el seu equip, les seves operacions o els procedi-
ments que puguin afectar el funcionament de ['equip. Si la companyia telefénica fa algun canvi que afecti el
funcionament de |'equip, hauria de notificar-ho perqué realitzeu les modificacions necessaries per mantenir un
servei ininterromput.

Si teniu problemes amb aquest equip de Xerox®, poseu-vos en contacte amb el centre de servei adequat per so-
Ilicitar una reparacié o informacié de garantia. La informacié de contacte es troba a |'aplicacié Dispositiu a la
impressora i a la secci6 Resolucié de problemes del Manual d'usuari. Si l'equip causa danys a la xarxa telefoni-
ca, pot donar-se el cas que la companyia telefonica us demani de desconnectar-lo fins que s'hagi resolt el
problema.

Només un representant de servei técnic de Xerox o un proveidor de servei técnic de Xerox estan autoritzats a
realitzar reparacions a la impressora. Aixd s’aplica en qualsevol moment durant o després del periode de garan-
tia del servei. Si es realitzen reparacions no autoritzades, el temps que queda del periode de garantia perd la se-
va validesa.

Aquest equip no es pot utilitzar en linies compartides. La connexid a un servei de linia compartida esta subjecta
a les tarifes estatals. Poseu-vos en contacte amb la comissié de serveis plblics de |'estat, la comissid de serveis
pUblics o la comissié corporativa per a més informacio.

La vostra oficina podria tenir un equip d'alarma amb connexions especials connectat a la linia telefonica. Asse-
gureu-vos que la instal-lacié d'aquest equip Xerox® no desactivi l'equip de ['alarma.

Si teniu dubtes sobre qué pot causar que es desactivi 'alarma, pregunteu-ho a la vostra companyia de teléfon o
a un instal-lador professional de Xerox.

CANADA

Aquest producte satisfa les especificacions técniques d'innovacié i desenvolupament econdmic i cientific aplica-
bles del Canada.

Un representat designat pel proveidor coordina les reparacions de ['equip certificat. Les reparacions o les modifi-
cacions realitzades per |'usuari a aquest dispositiu, o un mal funcionament del dispositiu, poden provocar que la
companyia de telecomunicacions us solliciti que desconnecteu ['equip.

Per protegir 'usuari, assegureu-vos que la impressora s'hagi connectat correctament a terra. Les connexions a
terra de la instal-laci6 eléctrica, les linies telefoniques i els sistemes de canonades d'aigua metal-liques, si n'hi
ha, han d'estar connectades juntes. Aquesta precaucié pot ser vital en arees rurals.

AVIS: No intenteu fer aquestes connexions vos mateix. Poseu-vos en contacte amb un electricista o
una autoritat d'inspecci6 eléctrica apropiada per realitzar la connexié a terra.
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El Ringer Equivalence Number (REN) indica el nombre maxim de dispositius que es poden connectar a una inter-
ficie telefonica. La terminacié d'una interficie pot consistir en qualsevol combinacié de dispositius, perd la suma
dels REN de tots els dispositius no pot ser superior a cinc. Per obtenir informacio sobre el valor de REN del Cana-
da, consulteu ['etiqueta del dispositiu corresponent.

Versio 9 de CS-03 del Canada

Aquest producte s'ha provat i és compatible amb la versié 9 de CS-03 del Canada.
UNIO EUROPEA

Directiva sobre equipament de radio i de terminals de telecomunicacions

Aquest dispositiu s'ha dissenyat per funcionar amb les xarxes nacionals de telefonia pablica commutada i amb
dispositius PBX compatibles dels paisos seglients:

CERTIFICACIONS PBX COMPATIBLES I PSTN ANALOGIQUES PANEUROPEES

Austria Grécia Paisos Baixos
Belgica Hongria Noruega
Bulgaria Islandia Polonia

Xipre Irlanda Portugal
Republica Txeca Italia Romania
Dinamarca Letonia Eslovaquia
Estonia Liechtenstein Eslovénia
Finlandia Lituania Espanya
Franca Luxemburg Suécia
Alemanya Malta

Si teniu problemes amb el producte, poseu-vos en contacte amb el representant local de Xerox. Aquest producte
es pot configurar perqué sigui compatible amb les xarxes d'altres paisos. Abans de tornar a connectar el disposi-
tiu a la xarxa en un altre pais, poseu-vos en contacte amb el representant de Xerox per obtenir assisténcia
técnica.

fc Nota:

e Tot i que aquest producte pot fer servir la desconnexié de bucle (impuls) o la senyalitzaci6 DTMF
(tons), recomana que el configureu per utilitzar la senyalitzacié DTMF. La senyalitzacié DTMF permet
realitzar una configuracié de trucades rapida i fiable.

e La modificacié d'aquest producte o la connexi6é a un programari o dispositiu de control extern no au-
toritzat per invalidaran la seva certificacié.
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SUDAFRICA

Cal que utilitzeu aquest modem juntament amb un dispositiu de proteccié contra pujades de tensié aprovat.
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Certificacié de seguretat

El dispositiu compleix els estandards de seguretat del producte IEC i EN certificat per un laboratori de proves
normatives nacional.
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Full de dades de seguretat de materials
Per obtenir informaci6é de dades de seguretat de materials per a la vostra impressora, aneu a:

e Adreca web: Informacié de compliment i documents de seguretat de Xerox
e Només Estats Units i Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Pera altres mercats, envieu una sol-licitud de correu electronic a: EHS-Europe@xerox.com
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Reciclatge i deposicid

Aquest apéndix conté:
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Tots els paisos

Si gestioneu |'eliminacié del vostre producte de Xerox, tingueu present que la impressora pot contenir plom,
mercuri, perclorat i altres materials |'eliminacié dels quals pot estar regulada per raons mediambientals. La pre-
séncia d'aquests materials s'adiu amb la normativa global aplicable del moment en qué el producte es va posar
a la venda.

Poseu-vos en contacte amb les autoritats locals per obtenir informacié sobre reciclatge i deposicié.

Material de perclorat: Aquest producte pot incloure un o més dispositius amb perclorat com, per exemple, bate-
ries. Es possible que calguin mesures de tractament especials. Per obtenir més informacio, consulteu www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

EXTRACCIO DE LA BATERIA

Les bateries només es poden substituir en un centre de servei autoritzat pel fabricant.
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Reciclatge i deposicid

Ameérica del Nord

Xerox dirigeix un programa de recollida i reutilitzacié o reciclatge de material. Poseu-vos en contacte amb el vos-
tre representant de Xerox (1-800-ASK-XEROX) per determinar si aquest producte de Xerox forma part del
programda.

Per obtenir més informacié sobre els programes ambientals de Xerox, consulteu www.xerox.com/environment.

Poseu-vos en contacte amb les autoritats locals per obtenir informacié sobre reciclatge i deposici6.
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Unid Europea

Hg
I
Aquests simbols indiquen que el producte no s’ha d’eliminar amb els residus de la llar, segons la directiva de re-

sidus eléctrics i electronics (2012/19/UE), la directiva de bateries (2006/66/CE) i la implementaci6 de la legisla-
ci6 nacional d’aquestes directives.

Si hi ha un simbol quimic a sota del simbol que es mostra més amunt, segons la directiva de bateries, hi ha un
metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) a la bateria o ['acumulador en una concentracié per sobre
del llindar aplicable especificat a la directiva de bateries.

Alguns dispositius es poden utilitzar tant en entorns doméstics i de la llar com en entorns professionals i de ne-
gocis. Les llars privades a la UE poden deposar gratuitament els equips eléctrics i electronics usats a punts de re-
collida designats. Per obtenir més informacioé sobre la recollida i el reciclatge de les bateries i els productes vells,
poseu-vos en contacte amb les autoritats locals, el servei de deposicié de residus o el punt de venda on es van
comprar els dispositius. En alguns estats membres, el proveidor local haurd de recollir gratuitament |'equip usat
quan en compreu un de nou. Per obtenir més informacié, poseu-vos en contacte amb el vostre distribuidor.

A les empreses de la Unid Europeq, segons la legislacié europea, la deposicié dels equips eléctrics i electronics
que hagin arribat a la fi de la seva vida (til s'ha de gestionar segons els procediments concertats. Si voleu elimi-
nar dispositius electronics i eléctrics, poseu-vos en contacte amb el subministrador o el distribuidor, el venedor
local o el representant de Xerox per a informacié de recollida al final de la vida Gtil del dispositiu abans d’elimi-
nar-lo.

La gesti6 incorrecta d’aquest tipus de residu podria perjudicar el medi ambient i en la salut humana a causa de
les substancies potencialment perilloses associades normalment amb els dispositius electronics i eléctrics. La
cooperaci6 en la correcta eliminacié del producte contribuird a I"Gs efectiu dels recursos naturals.

INFORMACIO PER A LA DEPOSICIO DE DISPOSITIUS A PAISOS FORA DE L'AMBIT DE LA
UNIO EUROPEA

Aquests simbols només sén valids a la Unié Europea. Si voleu eliminar aquests productes, poseu-vos en contacte
amb les autoritats locals o amb el distribuidor per obtenir informacié sobre el sistema de deposicié adequat.
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Altres paisos

Poseu-vos en contacte amb les autoritats de gesti6 de residus locals per obtenir informacié sobre la deposicid
de residus.
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Aquest apéndix conté:

FUNCIONS A APlICACIONS. ... et 350
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LSE

ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE
ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE DOC.D'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT
Color de Utilitzeu Color de sortida per con- . . . .
sortida trolar la representacié del color de
la impressi6 o la imatge de sortida.
A 2 cares i Podeu utilitzar les opcions d'A 2 ca- . . . .

Escaneig a 2
cares

res per configurar el dispositiu per-
qué escanegi una o dues cares del
document original. Per a treballs de
copia, podeu especificar la sortida
a1 oa2cares.

Alimentacio
de paper

Utilitzeu Alimentacié de paper per
especificar la mida, el tipus i el co-
lor del paper, o la safata que voleu
utilitzar. Si se selecciona Automa-
tic, la impressora tria la safata en
funcié de la mida de ['original i la
configuracié seleccionada.

LN
e

Ordenaci6 de
pagines

Podeu ordenar automaticament
treballs de copia amb moltes pagi-
nes. Per exemple, si feu tres copies
d'una cara d'un document de sis
pagines, les copies s'imprimeixen
en aquest ordre:
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FUNCIO

DESCRIPCIO

1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6; 1,2,
3,4,5,6.

ESCANEIG
DE FLUX
ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE

NIC SERVIDOR | A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

CORREU

S'esta
completant

Si hi ha opcions d'acabat disponi-
bles, utilitzeu aquesta opci6 per se-
leccionar les opcions d'acabat
necessaries per a la sortida
impresa.

Redueix/
amplia

Podeu reduir la imatge fins a un

25% de la mida original o ampliar-

la fins a un 400 %. Quan es canvia
la mida de la imatge, per mantenir
les proporcions originals, seleccio-
neu Proporcional %.

Tipus
d’original

La impressora optimitza la qualitat
d'imatge de les copies segons el ti-
pus d'imatges del document origi-
nal i la manera com s'ha creat
['original.

Contrast

Podeu utilitzar la funcié Contrast
per gjustar la variacié entre les
arees clares i fosques de la imatge.
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FUNCIO

Més clar/Més
fosc

DESCRIPCIO

Utilitzeu el control lliscant Més
clar/Més fosc per aclarir o enfosquir
la impressi6 o la imatge de sortida.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
A

ESCANEIG
DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Nitidesa

Utilitzeu aquesta opci6 per aug-
mentar la nitidesa de la imatge o
la impressi6 de sortida. Per obtenir
els millors resultats, augmenteu la
nitidesa de les imatges de text i
suavitzeu la de les fotografies.

Saturacio

La saturacié permet ajustar la in-
tensitat i la quantitat de gris del
color.

‘f Nota: Aquesta funci6 no es-
ta disponible si Color de sor-
tida es configura com a
Blanc i negre o Escala de
grisos.

Colors
predefinits

Podeu ajustar el color de la copia
mitjancant efectes de color prede-
finits. Per exemple, podeu ajustar
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FUNCIO

DESCRIPCIO

els colors perqué siguin més vius o
més freds.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
DE FLUX
ESCANEIG | DE
A TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

#t

Equilibri dels
colors

Si teniu imatges en color, podeu
ajustar |'equilibri dels colors d'im-
pressi6 entre el cian, el magenta, el
groc i el negre abans d'imprimir la
copia.

Orientacio
original

Podeu utilitzar |'opcié Orientacid
de ['original per especificar el for-
mat dels originals que voleu esca-
nejar. La impressora utilitza la
informaci6 per determinar si cal gi-
rar les imatges per produir la sorti-
da desitjada.

Desplaca-
ment de la
imatge

Desplacament de la imatge per-
met modificar la ubicacié de la
imatge a la pagina. Podeu despla-
car la imatge impresa pels eixos X i
Y de cada full de paper.

2l

Supressi6 au-
tomatica del
fons

Utilitzeu la configuracié Supressio
automatica del fons per reduir la
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE DOC. D'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

sensibilitat de la impressora a les
variacions en els colors de fons
clars.

Supressio Podeu suprimir els continguts de . . . .
dels marges | les vores de les imatges mitjancant
la funcié Supressi6 dels marges. Po-
deu especificar el nivell de supres-
si6 de la vora dreta, esquerra,
superior i inferior.

Mida Per assegurar-vos que esteu esca- . . . . . .
d’original nejant |'area correcta dels docu-
ments, especifiqueu la mida de
["original.
Imatge Utilitzeu ['opci6é Imatge mirall per | e
mirall invertir la imatge i el text a la
pagina.

Negatiu de Negatiu de la imatge inverteix les |
la imatge arees clares i fosques del docu-
ment, i l'imprimeix com si fos el ne-
gatiu d'una fotografia. La
impressié del negatiu d'una
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE DOC. D'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

imatge és {til per a documents
que tenen una quantitat remarca-
ble de fons fosc o text clar i
imatges.

Pagines esp. | Les pagines especials permeten .
afegir cobertes i insercions al tre-
ball. Podeu especificar pagines
d'excepcid per imprimir mitjangant
un paper diferent del del cos del
treball. També podeu programar
pagines d'inici de capitol.

Anotacions Podeu afegir anotacions a les co- .
pies com ara numeros de pagina i
la data.
Creacio de La funcié Creacié de fullets impri- .
fullets meix dues pagines a cada cara del

paper. Les pagines es reordenen
perqueé estiguin en ordre numeéric
quan es pleguen.

Format de la | Podeu imprimir el nombre de pagi- | e
pagina nes seleccionat a una cara d'un full

B BE &
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FUNCIO

DESCRIPCIO

de paper. La selecci6 de diverses
pagines per full permet estalviar
paper i revisar amb facilitat el for-
mat del document.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
A

ESCANEIG

DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Treball de
mostra

L'opci6 Treball de mostra permet
imprimir una copia de prova d'un
treball per analitzar-la abans d'im-
primir copies addicionals. Aquesta
funcié és especialment Gtil per pro-
cessar treballs complexos o de gran
volum. Després d'imprimir i analit-
zar la copia de prova, podeu impri-
mir o cancellar les copies restants.

Inicia auto-
maticament
si es detec-
ten originals

L'opci6 Inicia automaticament si
es detecten originals permet al dis-
positiu iniciar treballs automatica-
ment si es detecten originals a
['alimentador automatic de
documents.

Prepara el
treball

Utilitzeu ['opci6 Prepara el treball
per incloure una gran varietat de
documents originals amb opcions
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FUNCIO

DESCRIPCIO

diferents, o escanejar treballs de di-
verses pagines mitjancant el vidre
d'exposicio. El treball s'escaneja en
segments. Després d'escanejar tots
els segments, el treball es processa
i s'acaba.

ESCANEIG

DE FLUX
ESCANEIG | DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

CORREU

ELECTRO-
NIC SERVIDOR | A

FAX DE

nar la nitidesa o granulacioé de les
imatges. La resolucié de la imatge

Desa la con- | Per utilitzar una combinacié de

figuracio configuracions de copia especifica

actual per a futurs treballs de copia, po-
deu desar la configuracié amb un
nom i recuperar-la per a utilitzar-la
més endavant.

Recupera la | Podeu recuperar i utilitzar qualsevol

configuracié | configuracié de copia desada ante-

desada riorment per als treballs actuals.

Quantitat Utilitzeu aquesta opcid per especi- .
ficar el nombre de copies necessa-
ries de document d'identitat.

E Resolucid L'opcid Resolucié permet determi- o . . . .
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE DOC. D'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

es mesura en punts per polzada

(pPPP).
Treu pagines | Treu pagines en blanc configura la . . .
en blanc impressora perqué ignori les pagi-

nes en blanc.
De Utilitzeu ['opcié De per especificar .

el remitent del correu electronic.

‘fo Nota: L'administrador del
sistema pot fer que aquesta
opci6 s'ompli automatica-
ment amb la informacié del
compte d'usuari.

Contesta a Utilitzeu ['opci6é Contesta a per in- .
@ cloure |'adreca electronica de res-
posta del destinatari. L'opcio és Gtil
si voleu que el destinatari respon-

gui a la vostra ['adreca electronica
i no al dispositiu.
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FUNCIO

DESCRIPCIO

f Nota: L'administrador del
sistema pot configurar
aquesta opci6 de forma
predefinida.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
A

ESCANEIG

DE FLUX
DE
TREBALLS

COPIA DE
DOC.D'I-
DENTITAT

Missatge

Utilitzeu Missatge per especificar la
informacié que acompanyara el
correu electronic.

Qualitat/mi-
da del fitxer

L'opcié Qualitat/mida del fitxer
permet escollir tres configuracions
que equilibren la qualitat de la
imatge i la mida del fitxer. Les
imatges de qualitat més alta tin-
dran una mida de fitxer més gran,
la qual cosa no és ideal a ['hora de
compartir-les i transmetre-les per la
xarxa.

I-"I

Format del
fitxer

Utilitzeu |'opcié Format del fitxer
per especificar el format de la
imatge desada o per definir una
imatge que permet cerques. Podeu
afegir una contrasenya per protegir
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FUNCIO

DESCRIPCIO

la imatge o per combinar diverses
imatges en un sol fitxer.

CORREU

ELECTRO-
NIC

FAX DE
SERVIDOR

ESCANEIG
A

ESCANEIG
DE FLUX COPIA DE
DE DOC.D'I-
TREBALLS | DENTITAT

Si ja existeix

Utilitzeu ['opci6 per definir les acci-

el fitxer ons que el dispositiu realitza si el
nom del fitxer ja s'utilitza.
Fitxer i da- Utilitzeu ['opci6 per especificar el . . .

des adjuntes

nom del fitxer amb les imatges
escanejades.

Actualitza els

Utilitzeu els fluxos de treball d'ac-

fluxos de tualitzacié per actualitzar la llista
treballs de fluxos de treball que es mostren
al tauler de control.
Afegeix des- | Utilitzeu aquesta opci6 per selec- . .

tinacions del
fitxer

cionar més destinacions d'emma-
gatzematge de les imatges
escanejades.

@

Redueix /
Divideix

Utilitzeu ['opci6 Redueix/Divideix
per especificar com s'imprimeix el
document enviat per fax a la ma-
quina de fax receptora. Si la imat-
ge és massa gran per ajustar-la a
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ESCANEIG
CORREU DE FLUX COPIA DE

ELECTRO- FAX DE ESCANEIG | DE DOC. D'I-
FUNCIO DESCRIPCIO NIC SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

la mida del paper, podeu reduir la
imatge per ajustar-la o dividir-la en
diverses pagines.

Informe de Podeu sol-licitar un informe que .
confirmacié | confirmi el moment de recepcié
del fax. Per rebre un informe de
configuracié només si es produeix
un error durant la transmissio, se-
leccioneu Imprimeix només si es
produeix un error.

Velocitat Seleccioneu la velocitat inicial més .
inicial alta per enviar el fax, llevat que la

destinacié del fax tingui requisits

especials. Forca (4800 bps) és |'op-

ci6 recomanada per a linies amb
interferéncies.

4
11

Full de Podeu utilitzar |'opcié Portada per .
portada afegir una pagina d'introduccié al

comencament del fax. Podeu afegir
un curt comentari a la portada, a
meés de la informacié de remitent i
destinatari.
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FUNCIO

Envia text de
capcalera

DESCRIPCIO

L'enviament de missatges mitjan-
cant una maquina de fax sense el
text de capcalera de transmissio
corresponent és una activitat il-le-
gal. Assegureu-vos que tots els fa-
xos incloguin el nom i el nimero
de teléfon del remitent, i la data i
['hora de la transmissio.

CORREU

ELECTRO-
NIC

ESCANEIG
DE FLUX COPIA DE

FAX DE ESCANEIG | DE DOC.D'I-

SERVIDOR | A TREBALLS | DENTITAT

Retarda
enviament

Podeu definir una hora en el futur
perqueé la impressora envii el treball
de fax. Podeu retardar |'enviament
del treball de fax fins a 24 hores.
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